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UZASADNIENIE

1 KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

W ostatnich latach fundusze UE opierajace si¢ na zasadzie wstepnego przydziatu srodkéw na
poziomie krajowym przyczynialy si¢ w sposob fundamentalny do realizacji kluczowych
celow UE i wspdlnej polityki UE — od spojnosci gospodarczej, terytorialnej i spotecznej po
zapewnienie odpowiedniego poziomu zycia ludnosci wiejskiej, dostep do przystgpnej cenowo
zywnosci, wsparcie wspolnej polityki ryboléwstwa czy budowanie przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci. Obecnie istnieje szereg funduszy, w ramach ktérych
przewazajaca cze$¢ Srodkow wstepnie przydziela si¢ panstwom cztonkowskim. Jednak
powazne wyzwania, przed ktorymi stoi nasza Unia, wymagajg refleksji nad tym, jak poprawic
strukture tych funduszy, aby jak najlepiej zrealizowaé nasze wspolne priorytety.

Chociaz znacznie zmniejszono dysproporcje regionalne i terytorialne, m.in. dzigki polityce
spojnosci UE, 29 % obywateli Unii nadal zyje w regionach, w ktérych PKB na mieszkanca
wynosi ponizej 75 % $redniej UE, a okoto 135 mln os6b mieszka w miejscach, ktore w ciggu
ostatnich dwoch dekad powoli zaczgly pozostawaé w tyle. Aktualne rozbiezne trajektorie
wzrostu moga poglebi¢ réznice spoteczno-gospodarcze miedzy panstwami czionkowskimi,
atakze wewnatrz poszczegolnych panstw, zwlaszcza migdzy obszarami wiejskimi
i miejskimi.

Jednoczesnie bezpieczenstwo zywno$ciowe i 0chrona przyrody pozwalajg utrzymac jako$¢
zycia W Europie dzieki wspdlnej polityce rolnej (WPR), ktéra jest w stanie zagwarantowac
450 min Europejczykom dostep do bezpiecznych, i zréznicowanych produktow spozywczych
wysokiej jakosci po przystepnych cenach, przyczyniajac si¢ jednoczesnie do ochrony
dynamicznych obszaréw wiejskich oraz do poczynienia znacznych postepow W zakresie
zrbwnowazonego rozwoju. Dlugoterminowe zagrozenia dla bezpieczenstwa zywno$ciowego
oraz skutki zmiany klimatu i degradacji srodowiska wywieraja jednak coraz wigksza presje¢ na
sektor rolny. Ponadto nieuczciwa konkurencja migdzynarodowa, wyzsze ceny energii, brak
miodych rolnikow irybakow oraz trudnosci w dostepie do kapitalu to coraz czestsze
problemy dotykajace rolnikow, rybakow iobszary przybrzezne. Na przyktad pomimo
znacznego wsparcia w ramach wspolnej polityki rolnej dochdd z dziatalnosci rolniczej na
pracownika pozostaje niestabilny iznacznie nizszy od S$redniego wynagrodzenia
w gospodarce UE (60 % w 2023 r.).

Wojna, brak bezpieczenstwa, ubdstwo i brak mozliwosci zwigkszyty przeptywy migracyjne,
a Wykorzystywanie migracji jako broni na granicach UE unaocznito nowe formy zagrozen.
Jednocze$nie  globalny  krajobraz  polityczny  igospodarczy  stwarza  wyzwania
0 bezprecedensowej skali, a zarowno na kontynencie europejskim, jak i w jego sasiedztwie,
wciaz tocza si¢ wojny.

Chociaz jest to zaledwie kilka z wielu wyzwan stojacych przed Unig, wskazuja one na
potrzeb¢ poprawy struktury wsparcia UE, aby jak najlepiej realizowa¢ nasze wspdlne
priorytety i wspdlnag polityke oraz zapewnié, aby budzet UE nadal odgrywat kluczowg rolg we
wspieraniu sprawiedliwego i sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu wzrostu gospodarczego,
trwalej konwergencji gospodarczej, sprawiedliwosci migdzypokoleniowej i bezpieczenstwa.
W zwigzku z tym w wytycznych politycznych Komisji na lata 2024-2029 wzywa si¢ do
wzmocnienia oraz unowocze$nienia polityki spdjnosci iwzrostu gospodarczego celem
zmniejszenie dysproporcji  gospodarczych, spotecznych i terytorialnych, wspieranie
zatrudnienia i wzmacnianie konkurencyjnosci Unii. W przegladzie $rédokresowym polityki
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spojnosci przyjeto juz elastyczne rozwigzania oraz zaoferowano zachgty do kierowania
inwestycji na pojawiajace si¢ wyzwania, przy jednoczesnym utrzymaniu gldwnego nacisku na
zmniejszanie dysproporcji regionalnych. Wezwano rdéwniez do zapewnienia, by sektor
gospodarki rybnej pozostat zrownowazony, konkurencyjny i odporny, a takze do utrzymania
rownych warunkéw dziatania dla europejskiego tancucha rybotowstwa. Zobowigzano si¢ do
tego, by Europejski pakt na rzecz wszechoceanu skupiatl si¢ na pobudzeniu niebieskiej
gospodarki oraz zapewnieniu dobrego zarzadzania naszymi oceanami i ich zrbwnowazonego
rozwoju we wszystkich aspektach. Zaapelowano rowniez 0 bardziej ukierunkowang wspdlng
polityke rolng, ktora osigga odpowiednig réwnowage miedzy zachetami, inwestycjami
i regulacjami oraz zapewnia rolnikom sprawiedliwe i wystarczajace dochody. W szerszym
ujeciu zobowigzano si¢ réwniez do wspierania $srodkdw majgcych na celu wzmocnienie
obrony i bezpieczenstwa Europy oraz poradzenie sobie z migracja, w tym skuteczng ochrone
granic zewnetrznych UE, atakze zwickszenie gotowosci na skutki zmiany klimatu lub
przeciwdziatanie im. Przy réznych okazjach szefowie panstw UE wzywali do zwigkszenia
odpornosci rolnictwa UE w celu utrzymania bezpieczenstwa zywnosciowego W perspektywie
dlugoterminowej, wartosci dynamicznych spolecznosci wiejskich oraz zasadniczej roli WPR
w tym zakresie. Ponadto zaapelowali o zapewnienie stabilnych i przewidywalnych ram
polityki, wtym o wsparcie rolnikow w stawianiu czota wyzwaniom $rodowiskowym
i klimatycznym.

W komunikacie Komisji z dnia 19 lutego 2025r. zatytulowanym ,,Wizja dla rolnictwa
i Zywnosci”® okreslono ogodlne zasady WPR po 2027 r. Zasady te obejmujag WPR bazujaca na
celach i ukierunkowanych wymogach, wigkszg odpowiedzialno$¢ panstw cztonkowskich za
realizacje celow polityki WPR i ich rozliczalnos¢ w tym zakresie, zasadnicza role WPR we
wspieraniu i stabilizowaniu dochoddéw rolnikbw oraz w budowaniu przysztego pokolenia
rolnikow, prostsza ibardziej ukierunkowana polityke z wyrazniejsza rownowaga migdzy
zachetami a obowigzkowymi wymogami, wigksza elastycznos¢ dla rolnikéw oraz przejscie od
warunkow do zachet.

W szerszym ujeciu wieloletnie ramy finansowe na lata 2028-2034 stanowig okazje do
opracowania budzetu bardziej ukierunkowanego na polityke, prostszego, skuteczniejszego
i lepiej dostosowanego do potrzeb, ktory pomoze panstwom cztonkowskim iich regionom
w realizacji priorytetow iwyzwan W najbardziej efektywny, sprzyjajacy wiaczeniu
spotecznemu i wydajny sposob, z wykorzystaniem wszystkich do$wiadczen zdobytych
podczas realizacji obecnych programdéw. W komunikacie Komisji pt. ,,Droga ku nastepnym
wieloletnim ramom finansowym” opublikowanym 11 lutego 2025 r. podkreslono w zwigzku
ztym potrzeb¢ zaradzenia ,dotychczasowej zlozonosci, stabosci iSztywnosci oraz
zmaksymalizowania wplywu kazdego wydawanego euro”, przy jednoczesnym
zagwarantowaniu zdolno$ci budzetu do reagowania na zmieniajacg si¢ rzeczywistosc.

Niniejszy wniosek dotyczacy rozporzadzenia ma stanowi¢ odpowiedZ na te rozmaite
wyzwania poprzez:

J zapewnienie wiekszej spéjnosci mi¢edzy priorytetami UE a dziataniami krajowymi
i regionalnymi;
o uproszczenie ilepsze wykorzystanie S$rodkéw dzigki stworzeniu prostszego

I wydajniejszego systemu realizacji;

. uwzglednienie pojawiajacych si¢ priorytetéw polityki w drodze utatwiania
ponownego przydzialu zasobow wcelu reagowania na nowe potrzeby
i nieprzewidziane Kkryzysy, bez narazania na szwank realizacji celéw
dlugoterminowych.
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Aby osiggna¢ te cele, w ramach niniejszej inicjatywy przewiduje si¢ grupowanie W ramach
funduszu puli srodkéw wstepnie przydzielanych na poziomie krajowym w celu:

uproszczenia obecnych ram — przejscie z blisko 540 programéw do 27 planéw
partnerstwa krajowego i regionalnego oraz jednego Planu Interreg, o szerokim
zakresie kwalifikowalnosci 1 jednolitym zbiorze przepiséw, zmniejszy koszty
administracyjne na wszystkich szczeblach, a jednoczesnie utatwi dostgp do
finansowania przedsigbiorstwom UE, w tym MSP, wiadzom lokalnym i promotorom
projektéw, oraz skupi si¢ na zmniejszaniu dysproporcji regionalnych. Dla sektora
rolnictwa oznacza to ewolucj¢ oparta na najnowszej reformie, ktéra juz — a zarazem
PO raz pierwszy — opiera si¢ na strategicznych planach krajowych i wynikach. Nowe
ramy gwarantujg rowniez spojno$¢, scalajgc interwencje W ramach WPR
z dotychczasowej struktury dwoch funduszy w ramach jednego instrumentu. Takie
dostosowanie prowadzi do wigkszej elastycznosci i uproszczenia;

zapewnienia bardziej zintegrowanego procesu programowania umozliwiajacego
bardziej zroznicowane, jakosciowe podejscie do realizacji priorytetow UE,
dostosowane do krajowych iregionalnych wyzwan poszczegolnych panstw
cztonkowskich, odchodzac od podejscia  uniwersalnego. Zintegrowane
programowanie umozliwi roéwniez zwigkszenie synergii miedzy obszarami polityki,
na przyktad w celu umozliwienia panstwom cztonkowskim sprostania wyzwaniom
stojacym przed obszarami wiejskimi i przybrzeznymi w bardziej kompleksowy
sposéb, atakze z innymi programami wydatkéw UE (np. Europejskim Funduszem
Konkurencyjnosci lub instrumentem ,t.aczac Europg¢”). W ten sposob Fundusz
zapewni roéwniez state wsparcie tym, ktorzy go najbardziej potrzebuja, w tym
najstabiej rozwinigtym regionom i najbardziej potrzebujagcym rolnikom, ze
szczegOlnym naciskiem na wymiang pokolen;

zapewnienia, aby budzet UE przyczynial si¢ do osiagniecia sukcesu, poprzez
wyznaczenie  panstwom  czlonkowskim  iregionom niezbednych  celow
umozliwiajacych realizacje ambitnego programu reform, ktory przyniesie korzysci
catej UE, oraz poprzez ukierunkowanie wydatkéow tam, gdzie sa wazne i moga
przynies¢ najwyzsza unijng warto$¢ dodang, a w szczego6lnosci poprzez zachecanie
panstw cztonkowskich i regionéw do wyboru wigkszej liczby projektow 0 wysokiej
unijnej wartosci dodanej niz obecnie, wWtym projektow transgranicznych
i wielokrajowych (w szczegolnosci projektow IPCEI). Spojnos¢ zostanie zapewniona
we wszystkich obszarach dzigki lepszemu planowaniu polityki na wszystkich
szczeblach i bardziej efektywnemu przydzielaniu funduszy UE tam, gdzie mogg one
przynies¢ najlepsze rezultaty, atakze dzieki wspieraniu silniejszej synergii miedzy
politykami;

wspierania  odpowiedzialnosci na  wszystkich  szczeblach, poprzez
wielopoziomowe zarzadzanie i Silny wymiar regionalny, w oparciu 0 zarzadzanie
dzielone i zasad¢ partnerstwa, zapewniajac, by wsparcie bylo skoncentrowane na
potrzebach kazdego panstwa cztonkowskiego oraz jego regionow i sektorow, a takze
cigglos¢ i przewidywalno$¢ dla instytucji zarzadzajacych i beneficjentow;

umozliwienia szybszego i lepszego wykorzystania srodkow finansowych poprzez
powigzanie przekazywania Srodkéw panstwom cztonkowskim z postepami
osiggnigtymi we wdrazaniu Srodkdw, nie za$ ze zwrotem kosztéw kwalifikowalnych;

ustanowienia silnych zabezpieczen w celu zapewnienia poszanowania panstwa
prawnego i skutecznego stosowania Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
przez caty okres jej wdrazania;
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. zachecania do wigkszej elastycznos$ci i przystosowalnosci poprzez stopniowe
przydzielanie $§rodkow przez caly okres programowania, tatwiejsza rewizje planow
oraz utworzenie rezerwy na szczeblu UE (Instrument UE) zapewniajacej dodatkowe
mozliwosci dostosowania si¢ do nowych priorytetow i kryzysow.

Instrument UE uzupelni wdrazanie na szczeblu krajowym i regionalnym. Instrument UE
bedzie wspieral transgraniczne i innowacyjne projekty o wysokiej unijnej wartosci dodane;j,
ktore wymagaja dodatkowych wysitkow koordynacyjnych na szczeblu UE. Zapewni rowniez
panstwom cztonkowskim wsparcie techniczne w celu skutecznej realizacji ich planow
partnerstwa krajowego i regionalnego. Ponadto instrument pomoze panstwom cztonkowskim
w szybkim zaspokojeniu pilnych oraz szczegoélnych potrzeb w odpowiedzi na takie sytuacje
kryzysowe, jak powazna kleska zywiotowa o wymiarze krajowym lub regionalnym, oraz
bedzie wspiera¢é naprawe 1 odbudowe z mys$la 0 zwigkszeniu odpornosci po kryzysie.
Rozwigze on rowniez problem niepewnosci, zapewniajac Unii dodatkowa swobode w celu
dostosowania si¢ do pojawiajacych si¢ priorytetow na poziomie Unii, ktére wymagaja
skoordynowanej reakcji.

Niniejszemu wnioskowi towarzysza wnioski dotyczace rozporzadzen sektorowych, w ktorych
okreslono szczegotowe warunki udzielania unijnego wsparcia W obszarach polityki objetych
planami. Wsparcie unijne bedzie udzielane w ramach Funduszu zgodnie z przepisami
regulujacymi ten fundusz zaproponowanymi W niniejszym rozporzadzeniu.

. Spojnosé z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Fundusz pomoze lepiej wykorzysta¢ synergie miedzy politykami objetymi zakresem
niniejszej inicjatywy, atym samym bedzie wspiera¢ ich realizacje. Na przyktad dzieki
wigczeniu polityki spojnosci, wspolnej polityki rolnej i wspdlnej polityki rybotowstwa do
podejscia opartego na jednolitym programowaniu panstwa czlonkowskie beda dysponowaty
szerszym zestawem narzedzi, dzigki ktéremu beda mogly sprosta¢ wyzwaniom stojagcym
przed rolnikami i spotecznosciami na obszarach wiejskich i przybrzeznych (np. rozwodj
infrastruktury; kwestie zwigzane z ustugami, cyfryzacja, dostep do wody i infrastruktura
energetyczna; rozw0j umiejetnosci, wymiana pokolen). Podobnie dzigki temu, Zze migracja
zapewnia spojno$¢ W ramach tego samego podejsScia programowego, panstwa cztonkowskie
i regiony beda lepiej przygotowane do integracji migrantdw na rynku pracy przy jednoczesnej
ochronie swoich granic.

Uproszczone ramy wstepnego przydzialu $rodkéw na poziomie krajowym ulatwia
wykorzystanie synergii z innymi programami budzetowymi UE, przy czym mechanizm
sterujacy zagwarantuje spdjne programowanie bez powielania dziatan. Szczegdlnie istotna
bedzie synergia z Europejskim Funduszem Konkurencyjnosci InvestEU, instrumentem
,taczac Europe”, programem Erasmus+, programem na rzecz jednolitego rynku, cet
I wspotpracy miedzy organami krajowymi oraz Funduszem ,,Globalny wymiar Europy”.

. Spéjnos¢ z innymi politykami Unii

Fundusz begdzie wspierat, atym samym zapewniatl wigksza spdojnos¢ z innymi politykami

Unii, takimi jak:

. komunikat Komisji pt. ,,Prostsza i szybsza Europa: komunikat dotyczacy wdrazania
i upraszczania™!, w ktdrym inicjuje sie nowe dziatania na rzecz przyspieszenia,

uproszczenia i udoskonalenia polityki i przepisow UE oraz uczynienia przepisow
jasniejszymi, zrozumiatymi i Szybszymi do wdrozenia;

! COM(2025) 47 final.
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Kompas konkurencyjnosci UE? ~wktdorym wzywa siec do wprowadzenia
horyzontalnych czynnikoéw sprzyjajacych, takich jak usuwanie barier na jednolitym
rynku, poglebianie rynkow kapitalowych poprzez realizowanie reform lezacych
upodstaw Unii oszczednoSci 1 inwestycji, atakze uproszczenie otoczenia
regulacyjnego poprzez zmian¢ ukierunkowania budzetu UE. Uproszczone ramy
wstepnego przydziatu srodkéw na poziomie krajowym umozliwig W tym wzgledzie
lepsze wykorzystanie synergii z innymi instrumentami budzetu UE, wtym
z Europejskim Funduszem Konkurencyjnos$ci I programem ,,Horyzont Europa”;

Pakt dla czystego przemyshi®, w ktérym okreslono wspélny plan dzialania na rzecz
konkurencyjno$ci i dekarbonizacji oraz okreslono WRF na okres po 2027 r. jako
kluczowy czynnik umozliwiajacy czysta transformacje. W ramach Paktu dla
czystego przemystu Komisja przyjeta plan dzialania na rzecz przystgpnej cenowo
energii*, ktorego celem jest obnizenie kosztow energii dla wszystkich, przyspieszenie
wdrazania energii ze zrodetl odnawialnych, zwigkszenie efektywnosci energetycznej
lub gotowos¢ na wypadek kryzysu energetycznego;

komunikat Komisji zdnia 5 marca 2025r. pt. ,,Unia umiejetnosci™®, w Ktdrym
okreslono niezbedne dziatania majace na celu wyposazenie ludzi w odpowiednie
umiejetnosci 1 0siggnigeie  bardziej konkurencyjnej i Sprzyjajacej wlaczeniu
spotecznemu Europy;

komunikat pt. ,Wizja dla rolnictwa izywnosci”® z 19 lutego 2025 r., w ktorym
przedstawiono  $rodki majace na celu zapewnienie  dlugoterminowe;j
konkurencyjno$ci, zrownowazono$ci i o0dporno$ci unijnego sektora rolnego
I Spozywczego;

polityka w zakresie badan naukowych iinnowacji wramach paktu na rzecz
wszechoceanu; oraz strategia na rzecz badan naukowych iinnowacji w zakresie
odpornosci gospodarki wodnej w sposéb synergiczny;

biala ksiega w sprawie obronnosci europejskiej — Gotowos¢ 2030, z dnia 19 marca
2025 r., w ktorej przewidziano nowe podejscie do obronnosci i okreslono potrzeby
inwestycyjne. Nakre§lono w niej kluczowe kierunki dziatan stuzacych ochronie
bezpieczenstwa Europy, m.in. poprzez potezne inwestycje W obronnos¢ i budowanie
gotowosci europejskiego przemystu obronnego;

komunikat Komisji z dnia 5 marca 2025 r. w sprawie planu dziatania przemystowego
dla europejskiego sektora motoryzacyjnego, w ktorym okreslono wymagane kroki
w zwiagzku z przejSciem na bezemisyjne, podtaczone do internetu icoraz bardziej
zautomatyzowane pojazdy;

w komunikacie Komisji zdnia 9 grudnia 2020r. pt. ,Strategia na rzecz
zrownowazonej 1 inteligentnej mobilnosci — europejski transport na drodze ku
przysztosci” okreslono konieczne kroki na drodze europejskiego systemu transportu
do osiagnigcia zrownowazonej, inteligentnej i odpornej mobilnosci;

o 0B~ W N
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unia rownosci i Zwigzane z nig strategie’ majace na celu zwalczanie dyskryminacji ze
wzgledu na pte¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religie lub $wiatopoglad,
niepetnosprawnos$¢, wiek lub orientacje seksualng. Europejski pakt na rzecz
wszechoceanu z dnia 5 czerwca 2025 r., w ktorym okreslono kompleksows strategie
na rzecz lepszej ochrony oceandéw, promowania dobrze prosperujgcej niebieskiej
gospodarki  iwspierania dobrostanu 0s6b  mieszkajacych na  obszarach
przybrzeznych;

komunikat w sprawie strategii na rzecz unii gotowosci — zapobieganie nowym
zagrozeniom 1 Kryzysom oraz reagowanie na nie;

pakiety zbiorcze przyjete w 2025 r.,” majace na celu m.in. uproszczenie, spojnosé
z innymi aktami prawnymi oraz zmniejszenie liczby punktéw danych. Akt w sprawie
przemyshu neutralnego emisyjnie i akt w sprawie surowcow krytycznych, rowniez
z perspektywy krotkich terminéw wydawania pozwolen;

komunikat Komisji zdnia 5 czerwca 2025r. w sprawie europejskiej strategii
odpornosci gospodarki wodnej;

program polityki ,,.Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 r., ustanowiony decyzja
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2481, w ktorym okreslono cele Unii
i wartosci docelowe W zakresie transformacji cyfrowej na 2030 r. i przewidziano
mechanizm monitorowania i wspotpracy oparty na krajowych strategicznych planach
dziatania dotyczacych cyfrowej dekady; coroczne komunikaty na temat stanu
cyfrowej dekady, zawierajace oceng postepow Unii w realizacji celow cyfrowych
na 2030 r. oraz praktyczne zalecenia dla kazdego panstwa cztonkowskiego;

komunikat Komisji w sprawie Planu dzialania na rzecz kontynentu sztucznej
inteligencji;

komunikat Komisji zdnia 19 marca 2025r. wsprawie unii oszczednosci
i inwestycji®, w ktorym przedstawiono $rodki majace na celu stworzenie lepszych
mozliwosci inwestycyjnych dla obywateli UE imozliwosci finansowania dla
unijnych przedsiebiorstw, dzigki czemu rynki finansowe stang si¢ horyzontalnym
czynnikiem umozliwiajacym osiggniecie celow strategicznych UE.

Inicjatywa ta zapewni rowniez spojno$¢ z Europejskim prawem o klimacie zgodnie
z wymogami art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2021/1119.

2.

PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
Podstawa prawna

Dziatanie UE znajduje wiele podstaw prawnych odzwierciedlajacych rozmaite polityki
wspierane przez Fundusz:

Art. 174 TFUE zobowiazuje UE do wspierania spojnosci gospodarczej, spoleczne;j
i terytorialnej.

W art. 176, 177 i 162 TFUE ustanowiono odpowiednio Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego, Fundusz Spojnosci i Europejski Fundusz Spoteczny oraz okreslono
ich odpowiednie cele.

©

Pakiety zbiorcze 1i 2 z dnia 26 lutego 2025 r.
COM(2025) 124 final.
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. W art. 38 iart.42 ust. 3 TFUE upowazniono Uni¢ do okre$lania i wdrazania
wspolnej polityki rolnej (WPRyb) iwspdlnej polityki rybotowstwa (WPRyb).
W art. 39 TFUE okreslono cele WPR, ktore obejmujg zwigkszenie wydajnosci
rolnictwa, zapewnienie odpowiedniego poziomu zycia ludnosci wiejskiej,
stabilizacje rynkow, zagwarantowanie bezpieczenstwa dostaw oraz zapewnienie
rozsadnych cen w dostawach dla konsumentow. W art. 42 TFUE umozliwiono Unii
okreslenie zakresu, W jakim unijne reguly konkurencji i|pomocy panstwa majg
zastosowanie do produkcji rolnej ihandlu produktami rolnymi wymienionymi
w zalgczniku I do TFUE.

. W art. 175 TFUE wymieniono fundusze strukturalne, ktore wspieraja osiggnigcie
spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej — Europejski Fundusz Orientacji
i Gwarancji Rolnej, Sekcja Orientacji; Europejski Fundusz Spoteczny; Europejski
Fundusz Rozwoju Regionalnego. Art. 177 TFUE stanowi, ze ,,Parlament Europejski
i Rada [..] okreslaja zadania, cele priorytetowe oraz organizacje funduszy
strukturalnych, co moze obejmowaé grupowanie funduszy”.

. Pomocniczosé¢ (W przypadku kompetencji niewylacznych)

Panstwa cztonkowskie nie moga osiggnac celéw niniejszego wniosku, dziatajac samodzielnie,
gdyz przedmiotowe wyzwania majg charakter transgraniczny inie ograniczaja si¢ do
pojedynczych panstw cztonkowskich ani do podgrupy panstw cztonkowskich.

Wstepny przydziat $rodkow na poziomie krajowym odgrywa kluczowa role w realizacji
priorytetow UE we wszystkich panstwach cztonkowskich i regionach. Na przyktad polityka
spojnosci promuje integracje i wspotprace migdzy panstwami cztonkowskimi, przyczyniajac
si¢ do zmniejszenia dysproporcji regionalnych w panstwach cztonkowskich i migdzy nimi.
Wspolna polityka rolna zapewnia roéwne warunki dziatania dla panstw cztonkowskich
i rolnikow na jednolitym rynku, gwarantujac bezpieczenstwo zywnos$ciowe W catej Unii,
zwigkszajac atrakcyjnos$¢ sektora rowniez dla mtodych rolnikéw i nowych podmiotow oraz
podejmujgc wyzwania 0 charakterze transgranicznym i globalnym. Z ochrong zasobow
morskich, bedaca wylaczng kompetencja UE, wigze si¢ na nalozenie na Unig
odpowiedzialnosci w zakresie ksztaltowania i finansowania polityki. W dziedzinie spraw
wewngtrznych finansowanie unijne jest niezbgdne do zapewnienia wspolnego podejscia
I wspierania wspotpracy W przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.

Finansowanie na poziomie Unii jest rowniez niezb¢dne do wspierania dobr publicznych UE,
ktorym panstwa cztonkowskie przyznaja niedostateczny priorytet, na przyktad ze wzgledu na
niedoskonatosci rynku, ale ktore przynosza znaczne korzysci w catej UE, takie jak projekty
transgraniczne lub wazne projekty stanowigce przedmiot wspdlnego europejskiego
zainteresowania.

Podjecie tych wyzwan za posrednictwem wstepnego przydziatu srodkow na poziomie
krajowym zapewnitoby warto$¢ dodang, tworzac poczucie odpowiedzialnosci i gwarantujac
uwzglednienie W ramach tego wsparcia szczegdlnych potrzeb kazdego panstwa
cztonkowskiego i jego regionow. Pomogloby to réwniez UE w skuteczniejszym osiggnieciu
jej celow politycznych poprzez powigzanie finansowania unijnego z reformami, zwigkszajac
tym samym wplyw UE w celu zachgcania panstw cztonkowskich do pokonywania przeszkod
instytucjonalnych i regulacyjnych utrudniajacych realizacje priorytetow polityki UE oraz
udzielania im pomocy w tym zakresie. Reformy moga réwniez przyczynic¢ si¢ do poglebienia
pozytywnego wpltywu inwestycji, mnozac tym samym warto$¢ kazdego wydanego euro.
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. Proporcjonalnos¢

Zgodnie z zasada proporcjonalno$ci proponowane rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest niezbedne do osiggniccia jego celow wymienionych w sekcji 1. Wniosek ma
W szczeg6lno$ci na celu wspieranie wezesniejszych wysitkoOw na rzecz uproszczenia poprzez
dalsze ujednolicenie i konsolidacj¢ przepisow oraz zapewnienie wigkszego nacisku na wyniki
I elastyczno$é, aby zmaksymalizowa¢ skuteczno$¢ wydatkow UE i zdolnosci reagowania za
ich pomoca.

. Wybdr instrumentu

Najwlasciwszym  sposobem wdrozenia proponowanych ram jest rozporzadzenie
ustanawiajace fundusz 0 szerokim zakresie kwalifikowalnos$ci i Okreslajace jednolity zbior

przepisow regulujgcych plany partnerstwa krajowego i regionalnego, ktoére majg zostaé
przygotowane przez kazde panstwo cztonkowskie na okres po 2027 r.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW
. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Komisja aktywnie wspolpracowata z zainteresowanymi stronami przy inicjatywie,
W szczegblnosci poprzez:

o specjalne wydarzenia, takie jak panel obywatelski na temat nowego budzetu
europejskiego, doroczna konferencja budzetowa, Tour d’Europe (runda konsultacji
przeprowadzona przez komisarza ds. budzetu, zwalczania naduzy¢ finansowych
I administracji publicznej we wszystkich panstwach cztonkowskich i regionach) oraz

o specjalne otwarte konsultacje publiczne (trwajace od 12 lutego do 7 maja 2025 r.).

Konsultacje z zainteresowanymi stronami przyniosly podobne wnioski jak ocena skutkow,
wskazujac jako kluczowe cechy przyszlych ram finansowania potrzebe uproszczenia,
zwigkszenia elastyczno$ci i znaczenia zapewnienia wsparcia wszystkim regionom w oparciu
oich szczegdlne potrzeby, odchodzac od jednolitych alokacji. Gléwnym problemem
pozostaje niwelowanie roznic strukturalnych, w tym utrzymujacych si¢ roznic spotecznych,
gospodarczych, regionalnych i terytorialnych, atakze potrzeba zwigkszenia zdolnos$ci
administracyjnych. Priorytetem bylo rowniez wzmocnienie wielopoziomowego zarzadzania
i udziatu zainteresowanych stron.

Obawy zglaszane przez zainteresowane strony uwzgledniono W poszczegdlnych srodkach
upraszczajacych zawartych w rozporzadzeniu w sprawie Funduszu, a takze w poszczeg6lnych
przepisach regulujgcych opracowywanie i wdrazanie planow.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Przygotowanie przez Komisj¢ oceny skutkow i projektu rozporzadzenia opierato si¢ na
przegladzie dostepnych odpaddéw udokumentowanych w sprawozdaniu z oceny skutkdw, np.
na podstawie ocen programow budzetowych UE ($rodokresowych i ex post), przegladu
wydatkow, sprawozdan i dokumentow innych instytucji UE, takich jak Parlament Europejski
i Europejski Trybunat Obrachunkowy.

W szczegolnosci w analizie wykorzystano wktad grupy ekspertow wysokiego szczebla ds.
przysztosci polityki spdjnosci, ktora zostata zwoltana w 2024 r. i stwierdzono, ze polityka
spojnosci powinna funkcjonowaé W potaczeniu z innymi politykami unijnymi i krajowymi,
poniewaz sg one od siebie zalezne i musza wspotpracowac, aby osiggnaé swoje wspdlne cele.
Uwzgledniono réwniez materiat dowodowy ze sprawozdania z 2024 r. sporzadzonego
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w ramach strategicznego dialogu na temat przysztosci rolnictwa UE, w ktorym wezwano do
opracowania takiej WPR, ktdra: 1) zapewni wsparcie spoteczno-gospodarcze ukierunkowane
na rolnikéw, ktorzy najbardziej tego potrzebujg; 2) promuje pozytywne dla spoleczenstwa
skutki srodowiskowe, spoteczne | w zakresie dobrostanu zwierzat oraz 3) wzmacnia warunki
sprzyjajace obszarom wiejskim. Zaapelowano réwniez 0 bardziej proaktywna role polityki
spojnosci we wspieraniu atrakcyjnosci obszarow wiejskich i WPR. Dodatkowe informacje na
temat przysztosci WPR zgromadzono w ramach specjalnych spotkan zorganizowanych
w ramach istniejacych unijnych platform zainteresowanych stron oraz warsztatow
technicznych ad hoc z udziatem zainteresowanych stron z UE i panstw cztonkowskich.

. Ocena skutkow

Whiosek zostal opatrzony oceng skutkow, w ktdrej przeanalizowano warianty opracowania
planu, koncentrujgc si¢ na modelu realizacji — w jaki sposob dokonywane sg platnosci — oraz
na trybie zarzadzania, a takze na sposobie wdrazania i nadzorowania wydatkow UE. Cechy
projektowe maja wptyw na zakres planow, co zostato zbadane w drugim etapie.

Model realizagji Tryb zarzadzania

» Wariant A: model finansowania oparty na » Wariant D: zarzadzanie dzielone
kosztach z mozliwoscig wyptaty $rodkéw w oparciu > Wariant E: zarzadzanie bezposrednie
o wyniki

» Wariant B: realizacia wedtug wczesniej

uzgodnionych celéw
» Wariant C: model hybrydowy

Wybory dotyczace projektu planéw
beda miaty wptyw na ich zakres

Wariant 1 Wariant 2 Wariant 3 Fundusz Wariant 4
Wartos¢ bazowa+ WPR modernizacyjny Projekty transgraniczne
» Polityka spojnosci > Wariant 2a: Wariant 1 > Wariant 3a: Wariant 1 > Wariant 4a:
(EFRR, Fundusz + EFRROW  (rozwdj 4 Fundusz wdrazanie poprzez
Spéjnosci, FST, EFS+) obszarow wiejskich) modernizacyjny plany
» Rybotéwstwo i polityka » Wariant 2b: Wariant > Wariant 3b: Wariant > Wariant 4b:
morska (EFMRA) 2a + EFRG (ptatnosci 2a/2b+ Fundusz dedykowany
» Sprawy  wewnetrzne bezposrednie i srodki modernizacyjny instrument
(FAMI, 1ZGW, FBW) rynkowe)
» SCF

W ocenie skutkéw stwierdzono, ze preferowanym wariantem opracowywania planéw jest
model realizacji w stosunku do wczesniej uzgodnionych celow (wariant B) w ramach
zarzadzania dzielonego (wariant D). Z jednej strony realizacja wczesniej uzgodnionych celow
zapewnia wigkszg spojnos¢, optacalnosé i rozliczalnos¢ w porownaniu z modelem realizacji
opartym na kosztach, poniewaz konkretne rezultaty, ktére maja zosta¢ osiagniete, okresla sie
z wyprzedzeniem. Udzielanie wsparcia finansowego po osiggnieciu kamieni milowych
i wartosci docelowych stanowi dalsze zachety do realizacji uzgodnionych srodkow. Taki
model realizacji zapewnia rOwniez prostsze ramy przeprowadzania reform na szczeblu panstw
cztonkowskich i1umozliwia dalsze zwigkszanie spdjnosci migdzy dziataniami unijnymi
i krajowymi/regionalnymi/lokalnymi. Z drugiej strony zarzadzanie dzielone bedzie najlepiej
uwzglednia¢ wielopoziomowe zarzadzanie oraz silny wymiar regionalny planow.
Zapewniloby to rowniez panstwom cztonkowskim i regionom prostotg — moglyby opieraé si¢
na juz istniejacych strukturach zarzadzania funduszami UE opierajagcymi si¢ na zasadzie
wstepnego przydziatu $rodkow na poziomie krajowym, co doprowadzitoby do nizszych
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kosztow dostosowania dla organdow panstw cztonkowskich w poréwnaniu z zarzgdzaniem
bezposrednim (z wyjatkiem Spotecznego Funduszu Klimatycznego).

Jezeli chodzi 0 zakres planow, ocena skutkoOw wykazala, ze opracowanie planu dla kazdego
panstwa czlonkowskiego zapewniloby bardziej spojne i skoordynowane programowanie
wstepnie przydzielonych srodkow, odzwierciedlajace rézne potrzeby na szczeblu krajowym
i regionalnym, przy jednoczesnym zapewnieniu wsparcia w sferze priorytetow UE
okreslonych w mechanizmie sterujacym. W ocenie skutkow stwierdzono, ze wigkszy zakres
plandw, jak przewidziano w wariancie 3b, zapewnitby najwigksza spojnos¢ polityki
w planach, umozliwiajac wykorzystanie istniejgcych synergii miedzy politykami oraz
eliminujac istniejace naktadanie si¢ dziatan.

Oczekuje sie, ze wszystkie warianty zmniejszg koszty administracyjne ponoszone przez
panstwa czlonkowskie iregiony — cho¢ wroznym stopniu. Wariant 1 prowadzitby do
zmniejszenia liczby programow z ponad 400 do planu dla kazdego panstwa cztonkowskiego,
przy jednoczesnym odejéciu od dwuetapowego programowania W ramach polityki spdjnosci
na rzecz jednolitego programowania opartego na jednym zestawie przepisow, a jednocze$nie
oczekuje sie, ze zmniejsza opdOznienia we wdrazaniu — bez uszczerbku dla silnego
wielopoziomowego zarzadzania i wymiaru regionalnego. Wariant 2a pomoglby czesciowo
lepiej wykorzysta¢ synergie z innymi politykami UE, takimi jak polityka spdjnosci, ale
odwrocitby podejscie do planowania strategicznego w odniesieniu do catej WPR, ktore
wprowadzono w planach strategicznych WPR na lata 2023-2027. Oczekuje sig, ze przyczyni
si¢ to do dalszego uproszczenia, biorac pod uwage podobienstwa migdzy WPR
arozporzadzeniem W sprawie  wspdlnych  przepisow, ale zpewnymi kosztami
dostosowawczymi ponoszonymi przez organy panstw cztonkowskich, ktére musiatyby
dziata¢ w ramach dwdch réznych systemow w odniesieniu do obu funduszy WPR. Pelna
integracja WPR (wariant 2b) rozwigzataby ten problem, ale wprowadzenie szczegétowych
przepisow dotyczacych integracji interwencji obszarowych i interwencji zwigzanych ze
zwierzgtami, od ktdrych bezposrednio zalezy utrzymanie rolnikéw, nadal byloby konieczne
do zachowania integralnosci jednolitego rynku i uczciwej konkurencji migdzy rolnikami.
Ogolnie rzecz biorac stwierdzono, ze warianty 2b i 3 przynosza wigksze korzysci w zakresie
uproszczenia i lepsze synergie polityczne niz warianty 1 i 2a.

Posiadanie po jednej puli srodkéw na kazde panstwo czlonkowskie zapewnitoby skuteczny
i elastyczny przydzial $rodkow finansowych miedzy obszarami polityki, umozliwiajac
panstwom czlonkowskim realizacj¢ nowych priorytetow, takich jak zdolno$ci obronne lub
gotowos¢. Ulatwiloby to rowniez ponowny przydzial zasobow w odpowiedzi na
nieprzewidziane wyzwania lub zmian¢ potrzeb politycznych bez konieczno$ci ponownych
zmian ram legislacyjnych. W ocenie skutkoéw stwierdzono, ze wigkszy zakres plandéw
przewidziany w wariancie 3b zapewnilby najwicksza elastycznos¢ w pordéwnaniu
Z pozostatymi dwoma wariantami.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Chociaz proponowane rozporzadzenie nie nawigzuje do przegladu obowigzujacego
prawodawstwa w zwiazku z REFIT, proponowana inicjatywa jest W pelni zgodna z celami
REFIT, jakimi sg uproszczenie i ograniczenie biurokracji. W poroéwnaniu z sytuacjg obecng
(gdzie fundusze UE opierajace si¢ na zasadzie wstepnego przydziatu srodkdéw na poziomie
krajowym sg regulowane odrebnymi przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy
I wdrazane za posrednictwem réznych programoéw), inicjatywa ta stworzytaby jednolity zbior
przepisow dotyczacych wydatkowania $rodkow wstepnie przydzielanych na poziomie
krajowym za posrednictwem jednego dokumentu programowego dla kazdego panstwa
cztonkowskiego — plandw partnerstwa krajowego i regionalnego.
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Oczekuje si¢, ze inicjatywa doprowadzi do znacznego zmniejszenia obcigzen
administracyjnych i poprawy efektywnosci. Oczekuje si¢, ze posiadanie jednego wspdlnego
zbioru przepisow — w perspektywie krotko- i srednioterminowej — zmniejszy koszty po
stronie administracji krajowych, regionalnych i lokalnych, a takze koszty zainteresowanych
stron. Laczenie réznych funduszy UE stwarza réwniez mozliwo$¢ zwigkszenia synergii
i elastyczno$ci w wykorzystywaniu zasobéw UE, co sprzyja lepszej alokacji zasobow
i wydajniejszemu budzetowi UE, przynoszac korzy$ci makrockonomiczne i Kkorzysci dla
calego spoleczenstwa w perspektywie dlugoterminowej. Oczekuje si¢, ze skupienie si¢ na
priorytetach UE, przy jednoczesnym uwzglednieniu potrzeb krajowych i regionalnych,
przyczyni si¢ rowniez do bardziej efektywnego wykorzystania zasobow UE.

Chociaz oczekuje sie, ze wladze krajowe iregionalne oraz beneficjenci (w tym
przedsigbiorstwa) dostosuja si¢ do nowej struktury, to oczekuje si¢ rowniez, ze state koszty
przestrzegania przepisoOw i koszty administracyjne zostang zmniejszone W poréwnaniu ze
status quo dzigki staraniom na rzecz uproszczenia.

. Prawa podstawowe

Oproécz rozporzadzenia W sprawie warunkowosci, ktore bedzie nadal miato zastosowanie do
calego budzetu UE, niniejsze rozporzadzenie zawiera solidne zabezpieczenia w celu
zapewnienia, aby fundusze byly wdrazane zgodnie z Kartag praw podstawowych Unii
Europejskiej i zasadami panstwa prawnego okreslonymi w art. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2020/2092. Oczekuje si¢ rowniez, ze wiaczenie do przysztych plandéw reform
zwigzanych m.in. z zaleceniami zawartymi wrocznym sprawozdaniu na temat
praworzadnos$ci zwigkszy ochrong praw podstawowych i zwigkszy zgodno$¢ z Karta.

4, WPLYW NA BUDZET

We wniosku Komisji dotyczacym wieloletnich ram finansowych okreslono kwotg 865 076
000 000 EUR na Fundusz na lata 2028-2034.

Fundusz udostgpnia réwniez panstwom cztonkowskim, na potrzeby realizacji ich planow,
taczng kwote wsparcia W formie pozyczki wynoszacg 150 000 000 000 EUR. Komisja
powinna mie¢ mozliwos¢ zaciggania pozyczek na rynkach finansowych zgodnie ze
zréznicowang strategia finansowania.

Szczegbdly dotyczace potrzeb finansowych i kadrowych mozna znalezé w ocenie skutkdw
finansowych i cyfrowych regulacji.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Inicjatywa ta bedzie monitorowana za pomocg ram wykonania majacych zastosowanie do
wieloletnich ram finansowych na lata 2028-2034, ktore okreslono we wniosku dotyczacym
rozporzadzenia xx [rozporzadzenie W sprawie wykonania]. Ramy wykonania przewidujg
sprawozdanie z wykonania na etapie realizacji programu, a takze oceng retrospektywna, ktora
ma zosta¢ przeprowadzona zgodnie z art. 34 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.
Ocena zostanie przeprowadzona zgodnie z wytycznymi Komisji dotyczacymi lepszego
stanowienia prawa i bedzie ona oparta na wskaznikach istotnych z punktu widzenia celow
Funduszu.

. Szczegolowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku
Tytul I - Przepisy ogolne [art. 1-9]
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Fundusz aczy fundusze europejskie z pulami srodkow wstepnie przydzielanych na poziomie
krajowym i ustanowiono go na okres 2028-2034. W art. 2 okreslono ogolne cele, ktore nalezy
realizowaé za pomoca celow szczegotowych pogrupowanych wokot pieciu filarow (art. 3).

Komisja i panstwa cztonkowskie majg wdraza¢ plany partnerstwa krajowego i regionalnego
oraz Plan Interreg w ramach zarzadzania dzielonego, natomiast Komisja moze zastosowac
zarzadzanie bezposrednie, dzielone lub posrednie przy wdrazaniu Instrumentu UE (art. 5),
a wktady pochodzace z Instrumentu ,,Globalny wymiar Europy” ujete W rozdziatach
wspierajacych wspolpracg regiondow najbardziej oddalonych moga by¢ wdrazane w ramach
zarzadzania dzielonego lub posredniego.

Kazde panstwo cztonkowskie powinno zorganizowac | wdrozy¢ kompleksowe partnerstwo na
potrzeby planu partnerstwa krajowego i regionalnego i kazdego rozdziatu, zgodnie z zasada
wielopoziomowego zarzadzania i podejsciem oddolnym, aby zapewni¢ zroéwnowazong
reprezentacje roznych partnerow (art. 6).

W art. 7 okre$lono zasady horyzontalne majace zastosowanie do rozporzadzenia, W tym
obowiazek przestrzegania przez panstwa cztonkowskie, przy wdrazaniu Funduszu, zasad
panstwa prawnego | Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, atakze zasady
niedyskryminacji i rOwnosci plci  zgodnie zrozporzadzeniem (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie W sprawie wykonania]. Powinny one roéwniez wspiera¢ synergi¢ | zapewniac
skuteczng koordynacj¢ migdzy Funduszem a innymi programami i instrumentami unijnymi.

W tym tytule ustanawia si¢ warunki horyzontalne dotyczace przestrzegania panstwa
prawnego i Karty praw podstawowych Unii Europejskiej oraz okresla warunki ich stosowania
(art. 819).

Tytul IT — Ramy finansowe [art. 10-20]

Pula srodkéw finansowych Funduszu wynosi [xx] EUR na lata 2028-2034, z czego [xx] EUR
nalezy przydzieli¢ na plany, [xx] EUR na Instrument UE i [xx] EUR na Plan Interreg (art. 10).

Przepisy zwigzane z zasobami dodatkowymi iich wykorzystaniem przez panstwo
cztonkowskie w celu tworzenia rezerw na gwarancje¢ budzetows, finansowania instrumentu
finansowego lub jako kwot bezzwrotnego wsparcia w potgczeniu z gwarancjg budzetowg lub
instrumentem finansowym w ramach dziatania taczonego, jak okreslono w art. 11.

Fundusz moze wspiera¢ pomoc techniczng iadministracyjng z inicjatywy Komisji na
potrzeby realizacji planu oraz Planu Interreg (art. 12). Z inicjatywy panstwa cztonkowskiego
Fundusz moze wspiera¢ dziatania niezbedne do skutecznego wdrazania Funduszu (art. 13).

Podziat $rodkow miedzy panstwa cztonkowskie w ramach Funduszu zostanie dokonany
zgodnie z zatgcznikiem I. Na etapie wdrazania panstwa cztonkowskie bgdg mialy swobode
dziatania, aby moc reagowac na sytuacje kryzysowe i nieprzewidziane okolicznosci (art. 14).

W art. 14 okreslono zasady dotyczace zobowigzan budzetowych. W art. 15 i 16 opisano
przypadki, w ktérych Komisja powinna anulowa¢ kazdg kwote w planie i Planie Interreg, oraz
kroki proceduralne w przypadku umorzenia. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
otrzymywania platnosci zaliczkowych, pod warunkiem przyjecia decyzji wykonawczej Rady
zatwierdzajgcej plan (art. 17).
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Na wniosek panstwa czlonkowskiego Komisja moze udzieli¢ danemu panstwu
cztonkowskiemu pozyczki na realizacje jego planu (art. 18). W art. 19 okreslono szczegoty
umowy pozyczki oraz zasady dotyczace uprawnienia Komisji do pozyczania niezbednych
srodkoéw finansowych na rynkach finansowych lub od instytucji finansowych.

Minimalng stawke wktadu krajowego w szacowane koszty srodkow przewidzianych w planie
nalezy obliczy¢ na podstawie art. 20.

Tytul III — Plany partnerstwa krajowego i regionalnego [art. 21-25]

Kazde panstwo czlonkowskie powinno przedtozy¢ Komisji plan partnerstwa krajowego
i regionalnego, ktory powinien zosta¢ przygotowany | wdrozony we wspOlpracy z partnerami
(art. 21). Plan powinien zawiera¢ elementy okreslone w art. 22 i zataczniku V. Po pozytywnej
ocenie Komisja powinna przedstawi¢ wniosek dotyczacy decyzji wykonawczej Rady
(art. 23).

Na etapie wdrazania panstwa cztonkowskie moga wystapi¢ 0 uzasadniong zmian¢ swoich
planéw partnerstwa krajowego i regionalnego, okreslajac oczekiwany wplyw na osiggniecie
celow (art. 24). Panstwa cztonkowskie powinny roéwniez przedtozyé zmienione plany
w ramach przegladu $rodokresowego do dnia 31 marca 2031 r. (art. 25).

Tytul IV — Instrument UE [art. 26-34]

Rozporzadzenie ustanawia Instrument UE w celu zwigkszenia elastycznosci i utatwienia
reagowania na nieprzewidziane kryzysy. Instrument b¢dzie obejmowat dziatania Unii oraz
rezerwe na nowe wyzwania i priorytety (,,rezerwa budzetowa”) (art. 26). Instrument UE moze
by¢ wdrazany w formie gwarancji budzetowych, instrumentéw finansowych i dziatan
taczonych (art. 27), z udziatem panstw trzecich (art. 28) lub w formie wsparcia dziatan
w panstwach trzecich lub dzialan dotyczacych panstw trzecich (art. 29) oraz innych
podmiotéw w ramach zarzadzania bezposredniego i posredniego (art. 30). W art. 31 okreslono
cele idziatania, ktore majg by¢ objete wsparciem, oraz odpowiednie etapy proceduralne
dziatan Unii. W art. 32 okreslono zasady dotyczace wydatkow zwigzanych ze $rodkiem
interwencji publicznej wramach sieci bezpieczenstwa opartej na jednosci, aw art. 33
okreslono przypadki, w ktérych nalezy wykorzysta¢ kwote przeznaczong na rezerwe
budzetowa. Panstwa cztonkowskie mogg zwrdci¢ sie¢ 0 zmiang swoich planéw w Sytuacjach
kryzysowych (art. 34).

Tytul V — Wspolna polityka rolna [art. 35-45]

W art. 35 wymieniono rodzaje interwencji, na ktdre przyznaje si¢ wsparcie unijne na
realizacje celéw wspdlnej polityki rolnej. Szczegdétowe wymogi dotyczace interwencji
w ramach WPR okreslono w art. 36, a przepisy dotyczace monitorowania zasobow rolnych —
w art. 37. W art. 38 okreslono zasady dotyczace platnosci kryzysowych dla rolnikéw
w nastepstwie klesk zywiotlowych, niekorzystnych zjawisk klimatycznych i katastrof
Platnosci specyficzne w odniesieniu do bawetny przewidziano w art. 39.

Panstwa czlonkowskie powinny opracowaé interwencje W ramach WPR okreslone
W niniejszym rozporzadzeniu, rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie W sprawie
WPR] i rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 zgodnie z art. 40 [WTQ)] i zalacznikiem XVII
[zatacznik dotyczacy WTO] (art. 40). W art. 41 okreslono zasady wdrazania protokotu ustalen
w sprawie nasion oleistych mi¢dzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Stanami
Zjednoczonymi Ameryki.
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W art. 4245 okreslono przepisy dotyczace wsparcia dla mniejszych wysp Morza Egejskiego,
w tym zakres i wspolne wymogi, szczegdlne systemy dostaw, wsparcie na rzecz lokalnych
produktow rolnych oraz zwigzane z tym kontrole i kary.

Tytul VI Regiony najbardziej oddalone [art. 46-48]

Rozporzadzenie stanowi, ze zainteresowane panstwa cztonkowskie wdrazaja S$rodki, by
sprosta¢ wyzwaniom, z Ktrymi mierzy si¢ kazdy zich regionéw najbardziej oddalonych,
realizujac cele okreslone w art. 46. Rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace
szczegOllnego systemu dostaw produktéw rolnych wymienionych w zataczniku I do TFUE
(art. 47) oraz wsparcia na rzecz lokalnych produktow rolnych (art. 48).

Tytul VII — Zarzadzanie planem [art. 49-57]

Panstwa cztonkowskie powinny wyznaczy¢ na potrzeby planu co najmniej jedng instytucje
zarzadzajaca, co najmniej jedng agencj¢ platniczag i co najmniej jedng instytucje audytowa
(art. 49), ktore maja spetnia¢ kluczowe wymogi okreslone W zataczniku IV. Jezeli panstwo
cztonkowskie wyznaczy wigcej niz jedng instytucj¢ zarzadzajaca, to powinno tez ustanowic
instytucj¢ koordynujaca. Rozporzadzenie okresla funkcje instytucji koordynujacej (art. 50),
instytucji zarzadzajacej (art. 51), agencji ptatniczej (art. 52) i instytucji audytowej (art. 53).

Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ co najmniej jeden komitet monitorujacy
w odniesieniu do co najmniej jednego rozdziatu planu. W przypadku utworzenia wigcej niz
jednego komitetu monitorujacego panstwo cztonkowskie powinno rowniez ustanowi¢ komitet
koordynujacy w celu zapewnienia przegladu i monitorowania wdrazania (art. 54). W art. 55
okreslono sktfad, a art. 56 funkcje komitetu monitorujacego. W art. 57 okreslono cele unijnej
i krajowej sieci WPR.

Tytul VIII — Zasady zarzadzania i przepisy finansowe [art. 58-70]

W rozporzadzeniu okreslono odpowiednie s$rodki ochrony intereséw finansowych Unii
i zgodnosci z majagcym zastosowanie prawem (art. 58). Panstwa cztonkowskie powinny
przedktada¢ Komisji do dnia 15 lutego kazdego roku po 2028 r. pakiet dokumentéw
dotyczacych poswiadczenia wiarygodnosci (art. 59). W rozporzadzeniu okre$lono rowniez
obowigzki Komisji (art. 60), zdefiniowano podejscie oparte na zasadzie jednego audytu
(art. 61). W art. 62 ustanowiono system kontroli na potrzeby odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa i wspoélnej polityki rybotéwstwa. W rozporzadzeniu okreslono obowigzki
Komisji i panstw cztonkowskich w zakresie gromadzenia i rejestrowania danych (art. 63) oraz
przejrzystosci (art. 64).

Rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace ptatnosci, w tym sktadania i oceny wnioskow
0 platno$¢ (art. 65), termindw i wstrzymania biegu terminu ptatnosci (art. 66), zawieszenia
ptatnosci (art. 67), korekt finansowych dokonywanych przez Komisj¢ (art. 68) oraz trwatosci
i odwrocenia (art. 69) oraz zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli (ZSZiK) (art. 70).

Tytul IX — Szczegolny rodzaj wsparcia [art. 71-79]

W rozporzadzeniu okreslono zasady, ktore majg zastosowanie, gdy panstwa cztonkowskie
chca uwzgledni¢ w swoich planach istniejace lub nowo utworzone instrumenty finansowe
wdrazane bezposrednio przez instytucje zarzadzajacg lub na jej odpowiedzialno$¢ (art. 71).
Okreslono w nim réowniez zadania zwigzane z weryfikacjami zarzadczymi i audytami
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instrumentow finansowych (art. 72). W art. 73 okreslono zasady dotyczace weryfikacji
zarzadczych i audytow podmiotow ocenionych ex ante jako beneficjentow.

Panstwa cztonkowskie powinny wspiera¢ inicjatywy wspotpracy lokalnej (art. 74), w tym
zintegrowany rozwoj terytorialny imiejski w swoich planach (art. 75), rozwoj lokalny
kierowany przez spoteczno$¢ (art. 76), wsparcie w ramach inicjatywy LEADER (art. 77).

W art. 78 okreslono zasady stosowania uproszczonej formy wsparcia dla beneficjentow.

Panstwa czlonkowskie moga wspiera¢ srodki w przypadku gdy na operacj¢ lub operacje
bazowe sklada si¢ druga faza operacji juz wybranej I rozpoczetej na mocy rozporzadzenia
(UE) 2021/1060, jezeli spelnione sg odpowiednie warunki (art. 79).

Tytul XII — Spoleczny Fundusz Klimatyczny i fundusz modernizacyjny [art. 80-83]

Biorac pod uwage znaczne pokrywanie si¢ dziatan, np. pod wzgledem celow polityki
I harmonogramu wdrazania, plany spoteczno-klimatyczne nalezy wlaczy¢ jako oddzielne
rozdzialy planéw poczawszy od 2028 r. W art. 80 i 81 okreslono przepisy proceduralne wraz
ze zmianami rozporzadzenia (UE) 2023/955. Aby zwigkszy¢ synergi¢ i Spdjnos¢, panstwa
cztonkowskie korzystajace ze wsparcia W ramach funduszu modernizacyjnego beda dazy¢ do
zapewnienia spojno$ci miedzy inwestycjami finansowanymi w ramach ich planéw PKR
a inwestycjami przedstawianymi komitetowi inwestycyjnemu funduszu modernizacyjnego
(art. 82). Art. 83 zawiera zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2023/955

Tytul XIII - Przepisy instytucjonalne i koncowe [art. 84-90].

Rozporzadzenie zawiera przepisy dotyczace regul majacych zastosowanie do przedsigbiorstw,
zasad pomocy panstwa oraz potencjalnego odstepstwa od tych zasad (art. 84-85).

Rozporzadzenie powierza Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, na
czas nieokreslony poczawszy od wejécia W zycie rozporzadzenia (art. 86 i 87).

Przepisy dotyczace procedury komitetowej okreslono w art. 88.

Przepisy dotyczace zarzadzania dzielonego na mocy rozporzadzenia finansowego zmienia si¢
w celu dostosowania ich do modelu realizacji okre§lonego W niniejszym rozporzadzeniu
(art. 89).
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2025/0240 (COD)
Whiosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace Europejski Fundusz Spojnosci Gospodarczej, Spolecznej i Terytorialnej,
Rolnictwa i Obszarow Wiejskich, Rybotéwstwa i Polityki Morskiej, Dobrobytu
| Bezpieczenstwa na lata 2028-2034 oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2023/955
i rozporzadzenie (UE, Euratom) 2024/2509

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 42,
art. 43 ust. 3, art. 46 lit. d), art. 91 ust. 1 lit. d), art. 149, art. 153 ust. 2 lit. a), art. 164, 175, 177
1178, art. 192 wust. 1, art. 194 ust. 2, art. 209 ust. 1, art. 212 ust. 2, art. 322 ust. 1 lit. a)
i art. 349,

uwzgledniajac Traktat o0 przystagpieniu z 1979r., w szczegolnosci dotaczony do niego
protokot nr 4 ust. 6 dotyczacy bawehy,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

uwzgledniajgc opini¢ Trybunatu Obrachunkowego,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw,

stanowigc zgodnie ze zwyklta procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) Art. 174 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowi, ze w celu
wspierania harmonijnego rozwoju catej Unii, ma ona rozwija¢ | prowadzi¢ dziatania
stuzace zwigkszeniu jej spojnosci gospodarczej, spoteczne;j i terytorialnej. Artykut ten
stanowi ponadto, ze Unia W SzCzegdlnosci zmierza do zmniejszenia dysproporcji
W poziomach rozwoju rdéznych regiondw oraz zacofania regiondéw najmniej
uprzywilejowanych.

2 Art. 175 TFUE wymaga, aby panstwa czlonkowskie koordynowaly swoje polityki
gospodarcze w taki sposob, aby osiggna¢ cele okreslone w art. 174 TFUE. Unia
wspiera takze osigganie tych celéw przez dzialania, ktére podejmuje za
posrednictwem funduszy strukturalnych, w tym Europejskiego Funduszu Orientacji
i Gwarancji Rolnej — Sekcja Orientacji, Europejskiego Funduszu Spotecznego
I Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego. W komunikacie Komisji w sprawie
drogi do kolejnych wieloletnich ram finansowych! podkreslono, ze skuteczno$¢
unijnego finansowania jest oslabiana przez rozdrobnienie struktury finansowej
W potgczeniu z jej ztozonoS$cig i SztywnosScig, ktore zwigkszajg ryzyko powielania
dziatah. Finansowanie celow polityki Unii jest rozproszone na pokrywajace si¢
programy, z ktorych kazdy ma wilasny zbior zasad. Elementy te powodujg obcigzenie
administracyjne dla odbiorcow i panstw cztonkowskich oraz ograniczaja elastyczno$é
budzetu Unii.
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3)

(4)

(5)
(6)

(")

(8)

(9)

Art. 38 iart. 43 ust. 2 TFUE stanowig, ze Unia okresla i realizuje wspdlng polityke
rolng (WPR) i wspdlna polityke rybotéwstwa (WPRyb). W art. 39 TFUE okreslono
cele wspolnej polityki rolnej (WPR), ktore obejmuja zwigkszenie wydajnosci
rolnictwa, zapewnienie odpowiedniego poziomu zycia ludnosci wiejskiej, stabilizacje
rynkdw i zagwarantowanie bezpieczenstwa dostaw oraz zapewnienie rozsagdnych cen
w dostawach dla konsumentow. W art. 42 TFUE umozliwiono Unii okreslenie
zakresu, w jakim unijne zasady konkurencji ipomocy panstwa powinny mieé
zastosowanie do produkcji rolnej ihandlu produktami rolnymi wymienionymi
w zataczniku I do TFUE.

W art. 162 TFUE podkreslono cele, ktore nalezy osiagna¢, aby poprawi¢ mozliwosci
zatrudnienia pracownikéw na rynku wewnetrznym i przyczyni¢ si¢ do podniesienia
poziomu zycia.

W art. 152 TFUE uznano dialog spoteczny za kluczowy element europejskiego
modelu spotecznego i wspdlny cel Unii i jej panstw cztonkowskich.

W art. 9, 19 i153 TFUE przewidziano kompleksowe ramy dotyczace wiaczenia
spotecznego, W tym zwalczania ubo6stwa i dyskryminacji, jako gtownego celu Unii.
Maja one na celu zapewnienie wszystkim obywatelom mozliwosci i zasobow
umozliwiajacych  pelne  uczestnictwo W zyciu  gospodarczym, spolecznym
i kulturalnym. Obejmuja dostep do rynku pracy, roéwny dostep do obiektéw, ustug
I Swiadczen, promowanie poziomu zycia i dobrostanu zgodnie z wartosciami UE.

Unia musi osiggnag¢ swoje cele w trudnych uwarunkowaniach gospodarczych,
spotecznych i demograficznych, w tym w kontekscie utrzymujacych si¢ dysproporcji
regionalnych i terytorialnych, skutkow zmiany Kklimatu iwyzwan zwigzanych
z bezpieczenstwem  zywnoSciowym io0chrong przyrody, niewystarczajacych
I nierownomiernych postepow W transformacji cyfrowej, niweczacych wysitki na
rzecz wzmocnienia suwerennosci cyfrowej Unii, jak réwniez powaznych skutkow
gospodarczych. Dochodzi to tego nietatwa sytuacja geopolityczna i geoekonomiczna,
ktora ma wplyw na unijng polityke obronng, polityke bezpieczenstwa (w tym
bezpieczenstwo gospodarcze) i polityke migracyjng. Skuteczne sprostanie tym
wyzwaniom wymaga bardziej ukierunkowanego, prostego i skutecznego budzetu Unii,
aby zapewni¢ unijng wartos¢ dodang iwyrazne dostosowanie unijnego wsparcia
finansowego do priorytetdw polityki Unii we wszystkich obszarach polityki i trybach
zarzadzania oraz aby [dalszymi wysitkami] uprosci¢ przepisy dotyczace unijnego
wsparcia finansowego.

Rozporzadzenie powinno okre§la¢ zasady dotyczace zadan, celéw priorytetowych
i organizacji Funduszu. Aby dalej rozwija¢ skoordynowane i zharmonizowane
wsparcie Unii  wdrazane W ramach zarzadzania dzielonego, a mianowicie
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego Funduszu
Spotecznego (EFS) iFunduszu Spojnosci, $rodkow finansowanych W ramach
zarzadzania dzielonego W ramach wspdlnej polityki rolnej irybotéwstwa oraz
wsparcia na podstawie czgséci III tytut V TFUE, nalezy réwniez ustanowié przepisy
horyzontalne na podstawie art. 322 TFUE. Przepisy sektorowe mogg okreslac
szczegolne warunki w celu uzupehienia rozporzadzenia. Warunki te nie powinny by¢
sprzeczne zrozporzadzeniem. W przypadku watpliwosci pierwszenstwo ma
rozporzadzenie.

Budzet Unii, wykonywany wspdlnie 2z panstwami czlonkowskimi, powinien
W szczego6lnosci zasila¢ wzmocniong, zmodernizowang polityke spojnosci | wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, przyczyniajac si¢ do zmniejszenia dysproporcji
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(10)

(11)

(12)

(13)

regionalnych w catej Unii, wspierajac zrownowazony rozwoj i konkurencyjno$¢ Unii,
jej suwerennos$¢ technologiczng, transformacj¢ cyfrowa i bezpieczenstwo. Polityka t¢
nalezy rozwija¢ we wspolpracy z wiadzami krajowymi, regionalnymi i lokalnymi.
oraz powinna ona zwigksza¢ odporno$¢ i gotowos¢ w zakresie klimatu i wody, majac
na uwadze nadrz¢dny cel dziatan Unii polegajacy na przygotowaniu si¢ na rosngce
ryzyko klimatyczne. Budzet Unii powinien nadal wspiera¢ prostszg i ukierunkowang
WPR zapewniajacg odpowiednia rownowage miedzy zachg¢tami, inwestycjami
I requlacjami oraz gwarantujaca rolnikom sprawiedliwe 1 wystarczajace dochody
atrakcyjne dla mtodych rolnikéw. Budzet Unii powinien zapewnia¢ przewidywalno$¢
niezbedng dla wspolnej polityki zapewniajacej wsparcie dochodow.

W tym kontekscie kluczowe znaczenie ma kontynuacja wysitkow w celu uproszczenia
przepisdéw i poprawy obecnych modeli realizacji, aby zmaksymalizowa¢ skuteczno$é¢
i zdolno$¢ reagowania wydatkow Unii oraz doprowadzi¢ do uproszczenia dla panstw
cztonkowskich, wiladz regionalnych ilokalnych oraz beneficjentdw. W srodkach
przeznaczonych dla panstw czionkowskich nalezy zatem potozy¢ wigkszy nacisk na
rezultaty, uproszczenie i maksymalizacje inwestycji publicznych 0 wysokiej unijnej
warto$ci dodanej, W tym strategiczne wykorzystanie zamowien publicznych do
promowania kluczowych celéw polityki oraz pozyskiwanie kapitalu prywatnego.
W zwigzku ztym Unia powinna okre§lic cele irodzaje interwencji, a panstwa
cztonkowskie powinny ponosi¢ wigkszg odpowiedzialno$¢ i odpowiedzialnos¢ za
osiggnigcie tych celow. W zwigzku ztym konieczne jest zapewnienie wickszej
pomocniczosci 1 elastycznosci, aby w lepiej uwzgledniaé lokalne i regionalne
uwarunkowania oraz potrzeby.

Zgodnie zart. 177 TFUE Parlament Europejski iRada okreslajg w drodze
rozporzadzen zadania, cele priorytetowe oraz organizacj¢ funduszy strukturalnych, co
moze obejmowaé grupowanie funduszy. Aby zapewni¢ bardziej skoordynowane,
zharmonizowane  iskuteczne wdrazanie funduszy unijnych, W niniejszym
rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ grupowanie srodkoOw wstepnie przydzielanych na
poziomie krajowym w ramach Europejskiego Funduszu Spoéjnosci Gospodarczej,
Spotecznej i Terytorialnej, Rolnictwa i Obszaréw Wiejskich, Rybotowstwa i PolityKi
Morskiej, Dobrobytu i Bezpieczenstwa (zwanego dalej ,,Funduszem”). Fundusz
powinien by¢ wdrazany za posrednictwem planéw partnerstwa krajowego
i regionalnego (,,plany PKR”) oraz Instrumentu Unii (,,Instrument”), ktérego celem
jest zwigkszenie elastycznosci ireagowanie na nieprzewidziane Kkryzysy oraz
finansowanie interwencji uzupehiajacych i wzmacniajacych plany, ktore wymagaja
kierowania lub koordynacji na szczeblu Unii, a takze opartego na dowodach wsparcia
politycznego i dodatkowosci w stosunku do uruchamiania inwestycji prywatnych.

Wschodnie regiony przygraniczne UE — graniczace z RoSja, Biatorusig i Ukraing —
stoja przed podwojnym wyzwaniem, jakim jest zwigkszenie bezpieczenstwa przy
jednoczesnym ozywieniu gospodarek tych panstw, ktore ucierpiaty bezposrednio lub
posrednio w wyniku wojny napastniczej Rosji przeciwko Ukrainie. Plany partnerstwa
krajowego i regionalnego zapewnig kompleksowe iSpOjne wsparcie panstwom
czlonkowskim i regionom stojagcym w obliczu tych wyzwan.

W celu zapewnienia bardziej efektywnego wykorzystania finansowania unijnego
Fundusz powinien podejmowacé okre§lone wyzwania W Sposob catosciowy,
skoordynowany i spdjny, biorgc pod uwage rozne krajowe iregionalne potrzeby
kazdego panstwa cztonkowskiego, przy jednoczesnym zapewnieniu wsparcia na
realizacj¢  wszystkich odpowiednich priorytetow Unii oraz optymalnego
wykorzystania $rodkéw finansowych. Ponadto Fundusz powinien przyczynia¢ si¢ do
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ksztaltowania usprawnionych i dobrze skoordynowanych ram, a jednoczes$nie opierac
si¢ na silnym wielopoziomowym zarzadzaniu I partnerstwie. Powinien on stanowic¢
podstawe do zapewnienia skuteczniejszego i bardziej elastycznego przydziatu
srodkow finansowych na rozne obszary polityki, a jednoczesnie umozliwi¢ panstwom
Cztonkowskim realizacj¢ nowych priorytetow polityki i ponowny przydziat zasobow
w celu reagowania na nieprzewidziane wyzwania i kryzysy.

Nalezy zapewni¢ wsparcie panstwom cztonkowskim, regionom i spoteczno$ciom
lokalnym w realizacji priorytetow polityki Unii oraz maksymalizacji efektywnosci
wykorzystania finansowania unijnego poprzez wspieranie srodkéw 0 duzym znaczeniu
dla Unii, zwigzanych z najpilniejszymi wyzwaniami stojacymi przed Europa. Nalezy
stawi¢ czota tym wyzwaniom, realizujac pi¢¢ celow wysokiego szczebla: trwaly
dobrobyt Europy we wszystkich regionach; zdolno$ci obronne i bezpieczenstwo
Europy; wspieranie ludzi, wzmacnianie spoteczenstw europejskich i europejskiego
modelu spotecznego; utrzymanie jakoSci zycia W Europie; ochrona iwzmacnianie
demokracji, panstwa prawnego I przestrzeganie wartosci Unii.

Zréwnowazony dobrobyt Unii nalezy wspieraé poprzez wzmocnienie jej bazy
przemystowej oraz zwigkszanie atrakcyjnosci terytoriow, propagujac prawo do
pozostania, miedzy innymi poprzez strategie zintegrowanego rozwoju obszaréw
miejskich, wiejskich i przybrzeznych oraz wspieranie europejskiej wspotpracy
terytorialnej. Srodki te powinny byé ukierunkowane na ukonczenie transeuropejskich
sieci transportowych i energetycznych, ktore maja kluczowe znaczenie dla prawdziwe;
unii energetycznej, oraz na projektach dekarbonizacji, wtym na wspieranie
wytwarzania energii ze zrodet odnawialnych, efektywnosci energetycznej,
magazynowania i rozwoju inteligentnych systemow energetycznych, krajowych sieci
przesytlowych i dystrybucyjnych, przy jednoczesnym umozliwieniu regionom,
sektorom i obywatelom tagodzenia skutkow transformacji w Kierunku osiggnigcia
unijnego celu klimatycznego. Transeuropejskie sieci transportowe muszg zostaé
ukonczone do 2030r., co dotyczy sieci bazowej oraz do2040r., co dotyczy
rozszerzonej sieci bazowej, aby zapewni¢ wsparcie na rzecz zielonej oraz cyfrowej
transformacji transportu i mobilnos$ci. Powinny one rowniez shuzy¢ innowacyjnej
transformacji gospodarczej, pomdc w osiagnieciu wartosci docelowej dotyczacej
badan i rozwoju wynoszacej 3 % PKB oraz rozwoju i wykorzystania zaawansowanych
technologii, absorpcji zaawansowanych rozwigzan cyfrowych, wtym sztucznej
inteligencji, bezpiecznej ipewnej tacznosci ICT, przy jednoczesnym niwelowaniu
przepasci innowacyjnej i cyfrowej. Srodki te powinny poméc we wdrazaniu zalecen
na podstawie art. 6 programu polityki ,,Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 r.
I wspiera¢ transformacje cyfrowa. Powinny one rowniez przyczyni¢ si¢ do
wzmocnienia odpornosci systemow opieki zdrowotnej i ustug opieki dlugoterminowej
oraz wspieraé przystgpne cenowo mieszkania. Srodki powinny roéwniez wspieraé
konkurencyjny i zrownowazony sektor turystyki w UE, majacy na celu zrbwnowazong
turystyke, zarzadzanie przeptywami turystycznymi iwspieranie Europy jako
pierwszego kierunku turystycznego na §wiecie.

W obszarze zdolnosci obronnych i bezpieczenstwa Unii $rodki powinny wzmocni¢
bazg przemystowa Unii w dziedzinie obronnos$ci oraz mobilno$¢ wojskows, a takze
zwigkszy¢ gotowos¢ Unii, polepszy¢ wykrywanie zagrozen, ochrong¢ krytycznej
infrastruktury energetycznej i transportowej oraz odporno$¢ i reagowanie kKryzysowe,
wtym poprzez wzmocnienie cyberbezpieczenstwa. Nalezy przy tym uwzglednié
srodki majgce na celu rozwdj infrastruktury podwojnego zastosowania TEN-T w celu
umozliwienia szybkiego przemieszczania na duza skale oddziatéw oraz cigzkiego
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sprzetu i materiatow. Srodki powinny réwniez mie¢ na celu zapewnienie wysokiego
poziomu bezpieczenstwa w Unii, wtym srodki integracyjne zgodne z celami
okre$lonymi W rozporzadzeniu (UE) [...] w sprawie unijnego wsparcia na rzecz azylu,
wtym ochrony uzupelniajgcej, tymczasowej ochrony, migracji i integracji,
rozporzadzeniu (UE) [...] w sprawie unijnego wsparcia na rzecz na rzecz strefy
Schengen, europejskiego [zintegrowanego] zarzadzania granicami i wspdlnej polityKi
wizowej, oraz rozporzadzeniu (UE) [...] wsprawie unijnego wsparcia na rzecz
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Srodki wspierajace ludno$¢ oraz wzmacniajace spoteczenstwo Unii oraz unijny model
spoteczny powinny przyczyniaé si¢ do wdrozenia Europejskiego filaru praw
socjalnych i osiaggniecia jego glownych celéw, zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi
zatrudnienia, o ktérych mowa w art. 148 ust. 4 TFUE, poprzez wspieranie projektow
w obszarach polityki dotyczacych zatrudnienia i mobilnosci pracownikow, rozwoju
umiejetnosci, edukacji, wigczenia spotecznego i ograniczania ubostwa, a tym samym
wzmacniania odpornosci i konkurencyjnosci Unii. Powinny one stuzy¢ zapewnieniu
réwnych szans, rownego dostgpu do rynku pracy, sprawiedliwych i wysokiej jakosci
warunkow pracy, ochrony socjalnej iwlaczenia spolecznego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem zwigkszenia podazy pracy, zapewnienia wysokiej jakosci
wlaczajacego ksztalcenia iSzKolenia, uczenia si¢ przez cale zycie iwsparcia
materialnego dla os6b najbardziej potrzebujacych, niwelowania istniejacych roznic,
wtym réznic w traktowaniu kobiet imezczyzn. Przedmiotowe $rodki powinny
wspiera¢ inwestycje W dzieci i mlodziez, spolecznosci marginalizowane i znajdujace
si¢ W niekorzystnej sytuacji oraz obywateli panstw trzecich, atakze powinny
zapewnia¢ rowny dostgp do ustug. Powinny one réwniez przyczyniaé si¢ do
wzmocnienia odpornosci systemow opieki zdrowotne;j i ustug opieki dtugoterminowe;j,
wspiera¢ mieszkania socjalne i przystgpne cenowo mieszkania oraz koncentrowac si¢
na osiagnigciu sprawiedliwej spotecznie transformacji w Kierunku neutralnosci
klimatycznej, uwzgledniajac spoteczne skutki wlaczenia emisji gazow cieplarnianych
z budynkoéw i transportu drogowego w zakres dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady.

Nalezy wspiera¢ zrownowazong jakos¢ zycia w Unii poprzez zapewnienie rolnikom
sprawiedliwszych I wystarczajacych dochodow i ich dhugoterminowej
konkurencyjno$ci oraz przyczynianie si¢ do dlugoterminowego bezpieczenstwa
zywnosciowego. Ogoblne cele Funduszu w odniesieniu do WPR powinny zostaé
okreslone na poziomie Unii iwdrozone przez panstwa cztonkowskie za
posrednictwem ich planéw. Srodki powinny réwniez poprawié atrakcyjnosé¢ i poziom
zycia na obszarach wiejskich oraz sprawiedliwe warunki pracy, atakze wspiera¢
wymian¢ pokolen. zwigkszy¢ gotowos¢ oraz zdolno$¢ rolnikow do radzenia sobie
z kryzysami i zagrozeniami, polepszy¢ dostep do wiedzy iinnowacji oraz
przyspieszy¢ zielong icyfrowag transformacj¢ z mys$lag 0 dobrze prosperujagcym
sektorze rolno-spozywczym. Srodki te powinny wspieraé zréwnowazony rozwoj,
konkurencyjno$¢ i odpornos¢ unijnego sektora rybotéwstwa iunijnego sektora
akwakultury, pobudzajac zroéwnowazonag i konkurencyjng niebieska gospodarke na
obszarach przybrzeznych, wyspiarskich i srodladowych, zwigkszajac mozliwosci
spoteczno-gospodarcze i odporno$¢ spotecznosci lokalnych oraz zapewniajac sprawne
zarzadzanie oceanami we wszystkich wymiarach — aby byly bezpieczne, chronione,
czyste i zarzadzane w zrownowazony sposob. Srodki powinny aktywnie wzmacniaé
dziatania W dziedzinie klimatu poprzez zwigkszanie redukcji emisji gazow
cieplarnianych, wspieranie dzialan tagodzacych oraz utatwianie przystosowania si¢ do
zmiany klimatu. Powinny one wspiera¢ dziatania W dziedzinie klimatu, swiadczenie
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ustug ekosystemowych, wydajng io0dporng gospodark¢ wodng oraz wzmacniaé
zrownowazony rozwoj, ochrone $rodowiska, ochrong iodbudowe rdznorodnosci
biologicznej i zasobow naturalnych, wtym gleb, oraz stuzy¢ poprawie dobrostanu
zwierzat. Uznajac pozytywny wptyw rolnikow na klimat oraz w trosce o utatwienie im
dostepu do dobrowolnych zachet rynkowych, Komisja i panstwa cztonkowskie nadal
pracuja nad opracowaniem metodyki usuwania dwutlenku wegla iszacowaniem
redukcji emisji gazow cieplarnianych osiggnietych w ramach WPR.

Plany partnerstwa krajowego i regionalnego (plany PKR) powinny nadal wspiera¢
rozwoj innowacyjnych projektoéw realizowanych z inicjatywy zainteresowanych stron,
ktore przyczyniaja si¢ do realizacji strategicznych priorytetow UE, wzmacniajac W ten
sposob odporno$¢ UE na zmiany klimatu i jej wiodgca role w dziedzinie klimatu, przy
jednoczesnej ochronie zasobow naturalnych i réznorodnosci biologicznej Unii, ktore
stanowig podstawe naszego dobrobytu ipowodzenia, w oparciu o0 doswiadczenia
zdobyte w ramach programu LIFE.

W trosce o ochrong i wzmocnienie demokracji, praworzadnos$ci oraz przestrzeganie
wartosci Unii, nalezy przeznaczy¢ srodki na utrzymanie i dalszy rozwdj otwartych,
opartych na prawach, demokratycznych, rownych i integracyjnych spoteczenstw,
a takze na wzmocnienie systemow wymiaru sprawiedliwo$ci, ram antykorupcyjnych,
pluralizmu mediéw oraz skutecznych mechanizméw kontroli i réwnowagi. Srodki te
powinny rowniez przyczyni¢ si¢ do lepszego zarzadzania poprzez zwigkszenie
efektywnosci administracji publicznej, wtym organdow sadowych, oraz zdolnosci
instytucjonalnych organdéw publicznych i zainteresowanych stron w panstwach
cztonkowskich, regionach ispotecznosciach lokalnych. Ma to pozwoli¢ na
zwickszenie wydajnosci | skuteczno$ci wspieranych srodkow. W celu zapewnienia, by
wymiar spoteczny Europy okreslony w Europejskim filarze praw socjalnych zostat
nalezycie przedstawiony oraz by wystarczajaca kwota srodkéw zostata ukierunkowana
na osoby najbardziej potrzebujace, panstwa czlonkowskie powinny przeznaczy¢ srodki
na wspieranie wigczenia spotecznego. Ze wzgledu na szczegdlng potrzebg wspierania
dzieci zyjacych w ubOstwie panstwa cztonkowskie powinny rowniez zaprogramowac
zasoby na sSrodki wramach gwarancji dla dzieci. Zwazywszy na utrzymujace si¢
wysokie poziomy bezrobocia i biernosci zawodowej 0sob mtodych w szeregu panstw
cztonkowskich iregiondw, w szczegdlnosci wsrdd miodziezy nieksztatcacej sie,
niepracujacej ani nieszkolacej si¢, konieczne jest, aby te panstwa nadal inwestowaty
wystarczajace zasoby W srodki promujace zatrudnienie os6b miodych, wtym za
pomocg gwarancji dla mlodziezy. Panstwa cztonkowskie powinny zatem przeznaczy¢
odpowiednig kwote srodkow na to wyzwanie. Panstwa cztonkowskie powaznie
dotknigte bezrobociem mlodziezy powinny przeznaczy¢ $rodki z EFS na wsparcie
zdolnosci do zatrudnienia mtodziezy.

Dalszy rozwdj finansowania rynkowego we wszystkich panstwach czlonkowskich,
a w szczegolnosci w tych, w ktdrych rynki kapitalowe sg obecnie stabiej rozwinigte,
wniesie istotny wktad w trwaly dobrobyt i konkurencyjno$¢ Unii. Realizujac te cele,
Unia oszczgdnos$ci i inwestycji wymaga podejScia oddolnego w ramach wspdlnej
odpowiedzialno$ci panstw cztonkowskich i instytucji UE. Chociaz $rodki na szczeblu
UE sa wuzasadnione w Kluczowych obszarach, w ktdrych wszystkie panstwa
cztonkowskie powinny dziala¢ w sposob blokady, aby zaradzi¢ niedociggnigciom
ogollnounijnym, inne $rodki rowniez beda wymagaty skoordynowanego podejscia, ale
beda w wigkszym stopniu polega¢ na indywidualnych dziataniach panstw
cztonkowskich.
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Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie mogg zostaé osiggniete W Sposob
wystarczajagcy przez panstwa czlonkowskie, awzgledu na zakres i specyfike
niektorych wyzej wymienionych wyzwan lepiej mozna stawi¢ im czola na poziomie
Unii, Unia moze przedsiewzigé¢ $rodki zgodnie z zasada pomocniczo$ci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalno$ci okreslong
w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tych celow. Regiony pozostang w centrum Funduszu, a podstawowymi
elementami bgdg zasada partnerstwa i wielopoziomowe zarzadzanie. Aby zapewnic
ciggtos¢, Fundusz bedzie w jak najwickszym stopniu opieral si¢ na istniejgcych
strukturach pro-strukturalnych z udziatem wtadz regionalnych i lokalnych, partneréw
spotecznych i innych odpowiednich zainteresowanych stron odgrywajacych kluczowa
rolg wopracowywaniu, zarzadzaniu, wdrazaniu i monitorowaniu  $rodkow
wspieranych w ramach Funduszu.

Jako uzupetnienie dzialan wspieranych na mocy rozporzadzenia (UE) [...] [Globalny
wymiar Europy] Fundusz moze wspiera¢ dziatania w panstwach trzecich lub dziatania
dotyczace panstw trzecich. Takie dzialania powinny zapewnia¢ pelng spojnosé
z zasadami i0g0lnymi celami polityki zewnetrznej Unii, z migdzynarodowymi
zobowigzaniami Unii oraz z prawami i zasadami zapisanymi w dorobku prawnym UE.

Kluczowym elementem realizacji planéw partnerstwa krajowego i regionalnego
(plandw PKR) jest zasada partnerstwa z podejsciem opartym na wielopoziomowym
zarzadzaniu, ktora zapewnia udzial wladz regionalnych, lokalnych i miejskich oraz
innych instytucji publicznych, organizacji spoteczenstwa obywatelskiego, partnerow
gospodarczych ispotecznych oraz, w stosownych przypadkach, organizacji
badawczych i uniwersytetow. Aby zapewni¢ cigglo$¢ struktury partnerstwa, do
Funduszy objetych niniejszym rozporzadzeniem nadal powinien mie¢ zastosowanie
europejski  kodeks postepowania W sprawie uméw o partnerstwie i programow
wspieranych z europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych ustanowiony
rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 240/2014° (,.europejski kodeks
postepowania W zakresie partnerstwa”).

Plany PKR majg na celu zapewnienie wysokiego stosunku jakosci do ceny poprzez
uzaleznienie ptatnosci dokonywanych przez Komisj¢ na rzecz panstw czlonkowskich
od osiggniecia produktow i spelnienia uzgodnionych warunkéw, niezaleznie od formy
zwrotu kosztow przez panstwa czlonkowskie na rzecz beneficjentoéw. Powigzanie
wyptat z uzgodnionymi i wczesniej ustalonymi kamieniami milowymi, warto$ciami
docelowymi i produktami obejmujacymi caly okres realizacji wspieranego s$rodka
przyczyni si¢ do zachowania regularno$ci platnosci na rzecz panstw cztonkowskich.
Aby ulatwi¢ ten proces, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ sktadania
wnioskdw o ptatnos¢ do szesciu razy wroku. W celu uproszczenia finansowania
I zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla beneficjentow zachgca si¢ panstwa
cztonkowskie do stosowania tej samej formy zwrotu kosztow, jaka ma zastosowanie
do ptatnosci Komisji na rzecz panstw czlonkowskich, lub standardowych stawek
jednostkowych, kwot ryczattowych lub stawek zryczattowanych.

Fundusz ma by¢ realizowany zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom) 202X/XXXX
[rozporzadzenie W Sprawie wykonania], ktore wustanawia przepisy dotyczace

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 240/2014 zdnia 7 stycznia 2014r. w sprawie
europejskiego  kodeksu postepowania W zakresie partnerstwa w ramach europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U. L 74 z 14.3.2014, s. 1).
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monitorowania wydatkow iram wykonania budzetu, wtym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn powaznych szkod” izasady rownosci pici,
0 ktérych mowa odpowiednio w art. 33 ust. 2 lit. d) i f) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509, przepisy dotyczace monitorowania | Sprawozdawczosci W zakresie
wykonania programow i dziatan Unii, przepisy dotyczace utworzenia unijnego portalu
finansowego, przepisy dotyczace oceny programéw, atakze inne przepisy
horyzontalne majace zastosowanie do wszystkich programow unijnych, takie jak
przepisy dotyczace informacji, komunikacji iwidocznosci. Fundusz powinien
gwarantowa¢ dostepnos¢, z uwzglednieniem Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej, w tym Konwencji ONZ o prawach osob niepetnosprawnych. Fundusz
nie powinien wspiera¢ dziatan przyczyniajacych si¢ do jakichkolwiek form segregacji,
dyskryminacji lub wykluczenia, wtym spotecznosci padajacych ofiarg uprzedzen
rasowych, takich jak Romowie, afinansujac infrastrukturg, powinien zapewnic
dostepnos¢ dla osob z niepetnosprawnosciami.

Rozporzadzenie powinno zawiera¢ solidne zabezpieczenia, aby Fundusz byt wdrazany
W Sposob zapewniajacy poszanowanie praw, wolnosci i zasad okreslonych w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej oraz zasad panstwa prawnego okreslonych
wart. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2020/2092°, W zwiazku z tym w ramach procesu zatwierdzania planéw PKR panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spetnienie tych dwoch warunkéw horyzontalnych,
wskazujac przy tym potencjalne niedociggnigcia i dziatania naprawcze, okreslone
W szczegblnosci na podstawie wyzwan specyficznych dla danego kraju wskazane
w konteksécie rocznego sprawozdania na temat praworzadno$ci i europejskiego
semestru, atakze postgpowania W Sprawie uchybienia zobowigzaniom panstwa
cztonkowskiego i wyroki Trybunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej. Wszystkie
panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do dokonania przegladu swoich
planow PKR w potowie okresu wdrazania, w ramach przegladu $rodokresowego,
wcelu  wyeliminowania wszelkich nowych niedociggnigé  stwierdzonych
W szczegolnosci W kontekscie ostatniego sprawozdania na temat praworzadnosci.
W dowolnym momencie wdrazania i po wymianie informacji z danym panstwem
cztonkowskim powinna istnie¢ mozliwo$¢ zablokowania cze$ci lub catosci ptatnosci
dokonanych na rzecz panstwa cztonkowskiego, jezeli nie zostal spelniony chociaz
jeden z warunkéw horyzontalnych dotyczacych panstwa prawnego i Karty. Majac na
wzgledzie zasade proporcjonalnosci, przy ustalaniu, czy dane Srodki nie zostaly
spelnione, oraz wskazywaniu konkretnych srodkow, ktorych to dotyczy, nalezy wzigé
pod uwage rzeczywisty lub potencjalny wptyw niewykonania na nalezyte zarzadzanie
finansami w ramach budzetu Unii lub na interesy finansowe Unii, a takze charakter,
czas trwania, wagg i zakres naruszenia.

Ogolne kwoty, ktére maja zosta¢ przydzielone poszczegdlnym panstwom
cztonkowskim, powinny zosta¢ okreSlone przez Komisj¢ zgodnie z metodyka
przydzialu okreslong W niniejszym rozporzadzeniu W drodze jednej decyzji
wykonawczej. Decyzja ta powinna co do zasady obejmowaé kwoty przewidziane
W niniejszym rozporzadzeniu oraz W art. 4 rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [azyl],
art. 4 rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [zarzadzanie granicami] iart. 4
rozporzadzenia 202 X/XXXX [bezpieczenstwo wewnetrzne].

10

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2020/2092 z dnia 16 grudnia 2020 r.
W sprawie ogolnego systemu warunkowosci shuzacego ochronie budzetu Unii
(Dz.U. L 43312z22.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/0j).
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Kazde panstwo cztonkowskie powinno co do zasady przedtozy¢ Komisji plan PKR do
dnia 31 stycznia 2028 r., tak aby mozna go byto starannie i terminowo rozwazy¢. Aby
zapewni¢ szybkie wdrozenie Funduszu, panstwa czlonkowskie powinny mieé
mozliwo§¢ przedlozenia projektu planu PKR od czerwca 2027 r. Panstwa
cztonkowskie powinny opracowac¢ i wdrozy¢ plany PKR we wspotpracy z wiadzami
lokalnymi i regionalnymi, partnerami gospodarczymi, spolecznymi i wiejskimi oraz
organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego i innymi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami zgodnie z krajowymi ramami prawnymi i przepisami
okre$lonymi W niniejszym rozporzadzeniu. Plany PKR powinno si¢ opracowywac
w $cistej wspotpracy z Komisja, zgodnie z dostarczonym wzorem, a po przyjeciu
przez Rade na podstawie oceny Komisji | wniosku dotyczacego decyzji wykonawczej
Rady — wudostgpnia¢ publicznie. Zgodnie zobecnymi ustaleniami panstwa
cztonkowskie beda miaty mozliwos¢ wilaczenia rozdziatow regionalnych
i terytorialnych do swoich planéw PKR i powinno si¢ od nich wymaga¢ dopilnowania,
by regionalne organy zarzadzajace otrzymywaly regularne ptatnos$ci na podstawie
postepow W realizacji odpowiednich $rodkoéw, oraz kwote co najmniej réwnowazng
ich wkladowi unijnemu do konca okresu, z zastrzezeniem ewentualnych korekt
wynikajacych z wdrozenia odpowiednich rozdziatbw. Aby zapewni¢ skuteczne
zarzadzanie planem PKR, panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ komitety
monitorujace ds. rozdziatéw oraz komitet koordynujacy na szczeblu planu PKR.

Aby zapewni¢ odpowiedzialno$¢ krajowa, panstwa czlonkowskie pragnace otrzymacé
wsparcie powinny przedlozy¢ Komisji plany PKR, ktére sg nalezycie uzasadnione
i uzasadnione. Plany PKR powinny zawiera¢ szczegotowe informacje na temat tego,
w jaki sposob stanowig one kompleksowy wktad w realizacje wszystkich celow
Funduszu, zuwzglednieniem szczegblnych wyzwan krajowych, regionalnych
| terytorialnych danego panstwa czlonkowskiego. Plan powinien rowniez zawierac
wyjasnienie, W jaki sposob przyczynia si¢ do skutecznego sprostania odpowiednim
wyzwaniom specyficznym dla danego kraju, zidentyfikowanym miedzy innymi
w kontekscie europejskiego semestru i innych odpowiednich dokumentow oficjalnie
przyjetych przez Komisje, zwigzanych z celami wspieranymi przez Fundusz, oraz
w jaki sposob przyczynia si¢ do urzeczywistnienia rynku wewngtrznego,
W szczegdlnosci poprzez uwzglednienie reform, inwestycji i innych interwencji
0 Wymiarze transgranicznym, transnarodowym lub wielokrajowym. Aby wzmocnié
konkurencyjno$¢ Unii w sektorach o znaczeniu strategicznym przy jednoczesnym
utrzymaniu niezagrozonych rownych warunkéw dziatania, plany PKR powinny
obejmowaé projekty transgraniczne i wielokrajowe, w szczegdlnosci wazne projekty
stanowigce przedmiot wspdlnego europejskiego zainteresowania (projekty IPCEI)
koncentrujace si¢ na badaniach, rozwoju, innowacjach lub pierwszym wdrozeniu
w przemysle lub na budowie waznej infrastruktury dostepnej do uzytku przez strony
trzecie, w szczegdlnosci z uwzglednieniem analiz przedstawionych w najnowszym
rocznym sprawozdaniu na temat jednolitego rynku i konkurencyjnosci. W ramach
swoich planéw panstwa czlonkowskie powinny skoncentrowaé zasoby na
zmniejszaniu  dysproporcji  gospodarczych,  spotecznych i terytorialnych,
W szczegodlnosci W regionach stabiej rozwinigtych. Powinny one rowniez wspieraé
wymian¢ pokolen is$rodki spoleczne oraz prosperujaca produkcje rybotéwstwa
i akwakultury.

Plan powinien zapewnia¢ komplementarnos$¢ i Synergi¢ miedzy roéznymi S$rodkami
wspierajagcymi  roézne obszary polityki i ukierunkowanymi na roézne grupy
beneficjentow. Jest to szczegodlnie wazne dla opracowania kompleksowej polityki na
rzecz rozwoju prosperujacych obszaréw wiejskich i przybrzeznych oraz zapewnienia
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dynamiki sektora rolnego i gospodarki rybnej. W szczegdlnosci zacheca si¢ panstwa
cztonkowskie do promowania takich synergii przy opracowywaniu S$rodkow
i rozdziatow oraz przy stosowaniu stop wspOHinansowania. W odniesieniu do
srodkow wspierajacych podstawowe ustugi i infrastruktur¢ na obszarach wiejskich
| przybrzeznych, atakze przedsiebiorstw wiejskich i nadbrzeznych, panstwa
cztonkowskie powinny opracowaé zintegrowane planowanie W celu zapewnienia
spoteczno$ciom wiejskim i nadbrzeznym dostepu do finansowania za pomoca
odpowiednich mechanizméw, wtym konkretnych dziatan w ramach polityki;
mechanizmy i struktury zarzadzania stuzgce koordynacji programowania i wdrazania
polityk unijnych, krajowych, regionalnych i lokalnych, programowania podej$¢ do
finansowania zintegrowanego na szczeblu lokalnym i regionalnym, z uwzglgdnieniem
szczegblnego kontekstu i zdolnosci beneficjentow docelowych, tworzenia budowania
zdolnosci zaréwno dla administracji, jak i beneficjentow. W planiec PKR nalezy
okresli¢ szczegblowy zestaw Srodkow i ustalen dotyczacych jego monitorowania
i realizacji, w tym ustanowienie organdéw odpowiedzialnych za plan PKR, komitetu
monitorujgcego i koordynujacego, szacowane koszty tych dziatan oraz wktad krajowy
i sSrodki majace na celu poprawe jakosci zarzadzania iwzmocnienie zdolnosci
administracyjnych administracji publicznej. W trakcie catego procesu nalezy dazy¢ do
Scistej wspotpracy migdzy Komisja, panstwami cztonkowskimi i ich regionami oraz jg
urzeczywistniac. nalezy zachecaé¢ do uczenia si¢ i eksperymentow w zakresie polityki.

Wsparcie finansowe dla planu PKR powinno by¢ mozliwe w formie pozyczki,
Z zastrzezeniem zawarcia z Komisja umowy pozyczki, na podstawie nalezycie
uzasadnionego wniosku danego panstwa cztonkowskiego przedstawionego wraz
z przedtozeniem planu PKR. Wniosek 0 wsparcie w formie pozyczki powinien by¢
uzasadniony wyzszymi potrzebami finansowymi zwigzanymi z dodatkowymi
reformami i inwestycjami zawartymi w planie PKR oraz wyzszymi kosztami planu
PKR niz suma unijnego wktadu finansowego i wktadu krajowego.

Aby zmaksymalizowaé¢ wplyw i odpowiedzialno$¢ krajowa za finansowanie unijne,
przy jednoczesnym utrzymaniu zasad sprawiedliwosci i solidarnosci, wktad krajowy
w szacowane koszty poszczegélnych $rodkéw przewidzianych w planie PKR
powinien odzwierciedla¢ rézny poziom rozwoju gospodarczego regionow
W przeliczeniu na mieszkanca W stosunku do $redniej dla UE-27. Spetnienie tego
wymogu wspoifinansowania nalezy ocenia¢ ex ante wramach procedury
zatwierdzania planu. Dodatkowos$¢ wktadu UE bedzie monitorowana przez Komisje
przez caly okres trwania programu.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ orientacyjng pule srodkéw finansowych
dla Funduszu. Do celow niniejszego rozporzadzenia ceny biezace nalezy obliczac
Z zastosowaniem stalego deflatora wynoszacego 2 %.

W celu wspierania synergii miedzy planami PKR a innymi instrumentami unijnymi
powinna istnie¢ mozliwos¢ uwzglednienia W planach $rodkéow wdrazanych poprzez
wktady finansowe wniesione przez panstwo cztonkowskie na rzecz [instrumentu EFK
InvestEU] lub innych instrumentéw unijnych wdrazajacych polityki dostosowane do
celow planu PKR, wtym wktadow niezbgdnych do wsparcia wdrazania za
posrednictwem tych instrumentow, pod warunkiem ze $rodki te s3 zgodne
Z niniejszym rozporzadzeniem.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach, takich jak sytuacje kryzysowe lub inne
nadrzedne wzgledy interesu publicznego, Komisja powinna mie¢ mozliwosé
zaproponowania Radzie przyjecia decyzji wykonawcze] zatwierdzajacej plan PKR
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w terminie umozliwiajagcym podjecie niezbednych dzialan na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, przy jednoczesnym zidentyfikowaniu niedociagni¢¢, ktorymi nalezy
si¢ zajac¢, oraz odpowiednich srodkow, na ktore takie niedociggniecia majg wplyw,
w odniesieniu do ktorych nie nalezy dokonywaé zadnych ptatnosci, dopdki sytuacja
nie zostanie naprawiona.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ ztozenia uzasadnionego wniosku
0 zmian¢ planu PKR w okresic wdrazania Funduszu. Komisja powinna ocenié¢
zgodno$¢ zmienionego planu PKR zniniejszym rozporzadzeniem W Sposob
proporcjonalny do proponowanych zmian. Aby uniknag¢ nadmiernego obcigzenia
administracyjnego, panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ dokonywania
drobnych korekt lub korygowania btedéw pisarskich w planach PKR poprzez zwykte
powiadomienie Komisji otych zmianach, pod warunkiem ze sg one zgodne
z wymogami planu krajowego programu reform.

Kazde panstwo cztonkowskie powinno przeprowadzi¢ przeglad s$rodokresowy
swojego planu PKR. Takie przeglad powinien skutkowa¢ opracowaniem propozycji
kompleksowej zmiany planu PKR woparciu 0 postepy we wdrazaniu $rodkow,
glowne wyniki odpowiednich ocen iprzeglad szacunkowych tacznych kosztow
dziatan objetych planem PKR, atakze mozliwos¢ uwzglednienia nowych wyzwan,
a takze wystgpienia wszelkich kryzysow. Do celow przegladu srodokresowego nalezy
rowniez uwzgledni¢ sytuacje¢ spoteczno-gospodarcza danego panstwa cztonkowskiego
lub regionu, w tym wszelkie powazne negatywne zmiany finansowe, gospodarcze lub
spoteczne. Zmieniony plan PKR przedlozony przez panstwo czltonkowskie po
przegladzie $rédokresowym powinien zawiera¢ propozycje programowania kwoty
elastycznosci ze zmienionymi lub nowymi s$rodkami wraz zich szacunkowymi
kosztami oraz odpowiadajacymi im kamieniami milowymi i warto$ciami
docelowymi.

Nalezy ustanowi¢ Instrument UE uzupelniajacy wdrazanie na szczeblu krajowym
i regionalnym.  Instrument UE powinien wspiera¢ projekty 0 wymiarze
transgranicznym, o wysokiej unijnej warto$ci dodanej, ktore wymagaja dodatkowych
wysitkow koordynacyjnych na szczeblu Unii, a takze oparte na dowodach wsparcie
polityczne i ktore przyczyniaja si¢ do osiggniecia celdéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu. Powinien on réwniez pomoéc panstwom czlonkowskim w szybkim
zaspokojeniu pilnych i szczegdlnych potrzeb w odpowiedzi na sytuacje kryzysowa,
takg jak powazna krajowa lub regionalna kleska zywiotowa, oraz wspiera¢ naprawe
i odbudow¢ zmys$la 0 zwigkszeniu odpornosci po kryzysie. Powinien takze
uwzglednia¢ niepewnos$¢, zapewniajac Unii dodatkowe pole manewru w aspekcie
dostosowania do pojawiajacych si¢ priorytetow na poziomie Unii, ktore wymagaja
skoordynowanej reakcji. Powinien on roéwniez zapewnia¢ panstwom cztonkowskim
wsparcie techniczne w celu skutecznego wdrazania polityk objetych niniejszym
rozporzadzeniem. W kontekscie przysztych rozszerzen konieczne jest zapewnienie,
aby ramy legislacyjne ibudzetowe Unii mogly rowniez skutecznie uwzgledniac
wsparcie dla przystgpienia nowych panstw cztonkowskich. W tym celu w ramach
instrumentu nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ stosowania zarzadzania dzielonego,
bezposredniego lub posredniego W zaleznos$ci od rodzaju srodka i najskuteczniejszego
kierunku dziatania.

W przypadkach kryzyséow spowodowanych klgskami zywiolowymi oraz w celu
zapewnienia dostgpno$ci zasobow przez caly okres funkcjonowania Funduszu
wsparcie unijne powinno uzupetnia¢ wysitki zainteresowanych panstw cztonkowskich
I by¢ wykorzystywane na pokrycie czgsci srodkow wdrozonych w celu zaradzenia
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szkodom spowodowanym kryzysem. Aby sfinansowaé te interwencje i uproscic¢
procedury, czes¢ krajowej puli  $Srodkéw  finansowych kazdego panstwa
cztonkowskiego powinna stanowi¢ kwote elastycznosci (,,$rodki kryzysowe i srodKi
przegladu $réodokresowego”). Zapewni to panstwom czlonkowskim wystarczajace
srodki finansowe na reagowanie na kryzysy do czasu zakonczenia wdrazania planow
PKR. Oszacowanie rodzaju i kwoty wsparcia, ktore ma zosta¢ udzielone danemu
panstwu cztonkowskiemu, powinno opiera¢ si¢ na wieloetapowym podejsciu, zgodnie
z ktérym panstwo cztonkowskie powinno najpierw przystapi¢ do zmiany swojego
planu PKR przed zlozeniem wniosku 0 zaprogramowanie czes$ci nieprzydzielonej
kwoty elastycznosci oraz, w przypadku gdy wnioskowana idostgpna kwota
elastycznos$ci nie jest wystarczajagca do pokrycia potrzeb, zwroci¢ si¢ 0 dodatkowe
wsparcie w ramach dziatan Unii. Komisja powinna mie¢ mozliwo§¢ wykorzystania
rezerwy budzetowej jako ostatecznego $rodka wsparcia, jezeli inne $rodki w ramach
instrumentu okazg si¢ niewystarczajace do pokrycia potrzeb.

Nalezy ustanowi¢ sie¢ bezpieczenstwa opartg na jednosci w celu stabilizacji rynkow
rolnych w czasach zaklécen na rynku. Powinna by¢ stosowana W celu
przeciwdziatania okresom oraz grozbom nierOwnowagi rynkowej, W tym
powodowanym problemami zwigzanymi ze zdrowiem zwierzat lub ros$lin, ktore maja
wplyw na ceny produktow rolnych ikoszty $rodkow produkcji na catym rynku
wewngetrznym lub jego czgsci. Aby chroni¢ autonomig¢ strategiczng Unii w zakresie
dostaw zywnosci oraz zapewni¢ bezpieczenstwo zywno$ciowe, $rodki finansowe
przeznaczone na wsparcie rynku za posrednictwem sieci bezpieczenstwa opartej na
jednosci powinny uwzglednia¢ rosngcg niepewno$é na rynkach rolnych i zwigkszony
posredni wptyw problemoéw zwigzanych ze zdrowiem zwierzat na réwnowage
rynkowg. Celem sieci bezpieczenstwa opartej na jedno$ci nie jest rekompensowanie
bezposrednich strat poniesionych przez rolnikow w wyniku klesk zywiotowych.
Zgodnie z celem stabilizacji unijnych rynkoéw rolnych nalezy kontynuowac zasoby
przeznaczone na kampanie promocyjne dotyczgce unijnych produktow rolnych, aby
otworzy¢ nowe mozliwosci rynkowe dla unijnego sektora rolnego oraz zwigkszy¢
widoczno$¢ iudziat wrynku jego produktéw zaréwno w Unii, jak i na arenie
migdzynarodowe;.

W celu zapewnienia spojnosci gwarancje budzetowe i instrumenty finansowe, w tym
W potaczeniu z bezzwrotnym wsparciem w ramach dziatan faczonych w ramach
Instrumentu  UE, powinny by¢ wdrazane zgodnie ztytulem X rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509'! i [rozporzadzeniem
w sprawie Europejski Fundusz Konkurencyjnosci (EFK)] oraz z technicznymi
ustaleniami i warunkami ustanowionymi przez Komisj¢ do celow jego stosowania.
Wsparcie w ramach Instrumentu UE w formie gwarancji budzetowej lub instrumentéw
finansowych, wtym w potaczeniu z bezzwrotnym wsparciem w ramach dziatania
laczonego, powinno by¢ udzielane wytacznie za posrednictwem [Instrumentu EFK
InvestEU]. Aby zapewni¢ partnerom wykonawczym szerszy dostgp do gwarancji
budzetowych i instrumentow finansowych, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
zawierania umow w ramach zarzadzania posredniego ze wszystkimi kategoriami
podmiotow wymienionymi w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509. Aby zapewni¢ nalezyte zarzadzanie finansami i dyscypling

11

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia 23 wrze$nia 2024 r.
W sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii (Dz.U. L, 2024/2509,
26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/2509/0j).

27

PL


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj

PL

(43)

(44)

(45)

(46)

budzetowg oraz ograniczy¢ nieuregulowane ptatnosci, rezerw na gwarancj¢ budzetowa
wdrazang w ramach Instrumentu UE nie nalezy zacigga¢ po zakonczeniu ostatniego
roku obowigzywania wieloletnich ram finansowych (WRF) i nalezy je utworzy¢ do
konca trzeciego roku po zakonczeniu WRF. Zobowigzania budzetowe zwigzane
z takim tworzeniem rezerw powinny uwzglednia¢ post¢py W udzielaniu gwarancji
budzetowej. Przy tworzeniu rezerw nalezy uwzglednia¢ postepy W zatwierdzaniu
i podpisywaniu operacji z zakresu finansowania 1 inwestycji wspierajagcych cele
Instrumentu UE.

Aby polityka byla bardziej skuteczna i skuteczna, nowa WPR zostata uproszczona
dzigki usprawnionemu zestawowi interwencji 1o0piera si¢ na do§wiadczeniach
z poprzedniego okresu programowania. Uproszczono narzg¢dzia, unikajac fragmentacji
I wWzmacniajac strategiczne podejscie panstw cztonkowskich. Dzigki wykorzystaniu
synergii z innymi politykami zawartymi w planie PKR nalezy udostepni¢ dodatkowe
narzgdzia WPR, aby skutecznie przyczynic si¢ do rozwoju odpornego, innowacyjnego
I przyjaznego dla srodowiska sektora rolnego W catej Europie.

Wsparcie dochodéw dla rolnikéw powinno nadal by¢ podstawowym instrumentem
polityki gwarantujagcym rolnikom godziwe dochody. Przyczynia si¢ on do wspierania
konkurencyjnego, odpornego izréwnowazonego sektora rolnego, dazacego do
czerpania korzysSci z wysokiej jako$ci produkcji i zasobooszczgdnosci, co zapewnia
wymian¢ pokolen, atym samym dlugoterminowe bezpieczenstwo zywnosciowe.
Wsparcie wramach WPR powinno koncentrowa¢ si¢ na rolnikach aktywnych
zawodowo okreslonych zgodnie z zasadami WTO. W celu dalszej poprawy wynikow
WPR obszarowe wsparcie dochodow powinno by¢ ukierunkowane na rolnikow,
ktorzy trudnig si¢ rolnictwem jako podstawowsa dziatalno$cig. Wsparcie dochodéw
powinno by¢ ukierunkowane na rolnikow, ktdrzy najbardziej tego potrzebuja, ze
szczeg6lnym uwzglednieniem rolnikdw na obszarach 0 ograniczeniach naturalnych,
kobiet, mtodych rolnikow inowych rolnikéw. Jednocze$nie rozwdj gospodarczy
obszaréw wiejskich, zapewnienie poprawy infrastruktury i transformacji cyfrowej,
ktéra eliminuje dysproporcje regionalne, przynosi korzys$ci atrakcyjno$ci obszarow
wiejskich, wiaczeniu spotecznemu izwigkszonym mozliwosciom zatrudnienia na
obszarach wiejskich.

W celu rozroznienia beneficjentow w kontekscie WPR kryteria definiujgce pojecie
podstawowej dziatalnosci powinny obejmowac udziat dochodu z dziatalnosci rolniczej
w calkowitym dochodzie, naktady pracy w gospodarstwie, przedmiot dziatalno$ci
przedsigbiorstwa oraz wiaczenie ich dziatalno$ci rolniczej do rejestrow krajowych lub
regionalnych. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ réwniez mozliwos¢ stosowania
wykazow negatywnych w celu identyfikacji wnioskodawcow, ktorzy nie odpowiadaja
definicji ,,rolnika”.

Wspdlna polityka rybotowstwa i unijna polityka morska powinny przyczynia¢ si¢ do
zrownowazonego rybotéwstwa i ochrony zywych zasobow morza, wymiany pokolen
I transformacji energetycznej zrownowazonej dziatalnosci w zakresie rybolowstwa
w zakresie akwakultury oraz przetwarzania iwprowadzania do obrotu produktow
rybotéwstwa 1 akwakultury, zrownowazonej niebieskiej gospodarki na obszarach
przybrzeznych, wyspiarskich 1 $rodladowych, wiedzy 0 morzu, umiejetnosci
w zakresie dziatalnosci zwigzanej z niebieska gospodarka, odpornosci spotecznosci
nadbrzeznych, aw Szczegdlnosci  todziowego  rybotowstwa  przybrzeznego,
wzmocnienia mi¢dzynarodowego zarzadzania oceanami |ich obserwacji oraz
umozliwienia bezpieczenstwa, ochrony iczystoSci moérz ioceandw oraz
zrdbwnowazonego zarzadzania nimi.
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Regiony najbardziej oddalone borykajg si¢ ze szczegdlnymi problemami zwigzanymi
z oddaleniem geograficznym, topografiag i klimatem, o czym mowa w art. 349 TFUE,
oraz posiadaja pewne zasoby, dzigki ktorym mogg W SzCzegolnosci rozwijad
zrownowazong niebieska gospodarkg. W zwigzku ztym zainteresowane panstwa
cztonkowskie powinny uwzgledni¢ w planie PKR $rodki majace na celu wsparcie
kazdego regionu najbardziej oddalonego w celu uwzglednienia jego szczegdlnych
potrzeb iwyzwan, takich jak bezpieczenstwo zywnosciowe, mieszkalnictwo,
transport, gospodarka wodna igospodarowanie odpadami, energia, edukacja
I Umiejetnosci, migracja, odporno$¢ na zmiang klimatu i przystosowanie si¢ do niej,
ochrona $rodowiska, dostgp do opieki zdrowotnej, energia, transport Itgcznosé
cyfrowa oraz rozwdj gospodarczy, wtym zrownowazona i zdywersyfikowana
niebieska gospodarka.

Srodki powinny obejmowa¢ wsparcie W celu zagwarantowania zaopatrzenia regionow
najbardziej oddalonych w podstawowe produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi
lub do przetworstwa i stanowigcych $rodki produkcji rolnej przez tagodzenie
dodatkowych kosztow poniesionych w zwigzku zich skrajnie oddalonym lub
wyspiarskim potozeniem, bez szkody dla produkcji lokalnej i jej rozwoju; Srodki te
powinny rowniez obejmowaé wsparcie W celu zapewnienia dlugoterminowe;j
przyszto$ci irozwoju rolnictwa, rybotowstwa iakwakultury, wtym produkcji,
przetwarzania, wprowadzania do obrotu i sprzedazy lokalnych upraw i produktow,
a takze na rzecz dywersyfikacji produkcji zywnosci, ze szczegdlnym uwzglednieniem
bezpieczenstwa  zywnosciowego | samowystarczalno$ci, oraz  utrzymania
I wzmocnienia ich konkurencyjnosci. Ponadto $rodki te powinny obejmowac
wsparcie, wtym rekompensaty, szczeg6lnych systemow dostaw dla rolnictwa,
wsparcie na rzecz lokalnej produkcji rolnej i przetworstwa rolnego oraz wsparcie na
rzecz lokalnej produkcji, przetworstwa iwprowadzania do obrotu w sektorze
rybotowstwa iakwakultury, atakze wsparcie na rzecz poprawy ltacznosci
transportowej, energetycznej i cyfrowej. Panstwa czlonkowskie powinny mieé
mozliwo$¢ przyznania dodatkowego finansowania na wdrazanie tego wsparcia. Jako
pomoc panstwa takie finansowanie nalezy zglosi¢ Komisji, ktora moze zatwierdzi¢ je
na mocy niniejszego rozporzadzenia jako czg$¢ tego wsparcia.

Aby uwzgledni¢ szczegdlne warunki wspolnej polityki rybotowstwa, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (UE) nr 1380/2013, oraz przyczyni¢ si¢ do przestrzegania przepisow
wspolnej polityki rybotéwstwa, nalezy ustanowié przepisy szczegdlowe dotyczace
przepisow dotyczacych wstrzymania, zawieszenia i korekt finansowych. W przypadku
gdy panstwo cztonkowskie nie dopetnia swoich obowigzkéw wynikajacych z wspolnej
polityki rybotowstwa lub w przypadku gdy Komisja ma dowody wskazujace na takie
niedopetlienie, Komisja, wramach §$rodka zapobiegawczego, powinna mieé
mozliwo$¢ wstrzymania biegu terminéw platno$ci. Oprocz mozliwosci wstrzymania
biegu termindéw platnosci, w celu unikniecia realnego ryzyka dokonania ptatnosci
w zwigzku z wydatkiem niekwalifikowalnym, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢
zawieszenia platnosci i dokonania korekt finansowych w przypadkach powaznego
naruszenia przepisOw wspodlnej polityki rybotowstwa przez panstwo cztonkowskie.

Do niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ horyzontalne przepisy finansowe przyjete
przez Parlament Europejski i Rade na podstawie art. 322 TFUE. Przepisy te zostaty
ustanowione w rozporzadzeniu (UE, Euratom) 2024/2509 i okreslaja w szczeg6lnosci
procedure uchwalania i wykonywania budzetu ogdlnego Unii. Przepisy przyj¢te na
podstawie art. 322 TFUE obejmujg réwniez ogdlny system warunkowosci shuzacy
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ochronie budzetu Unii w przypadku naruszen zasad panstwa prawnego W panstwach
cztonkowskich, ustanowiony rozporzadzeniem (UE, Euratom) 2020/2092.

Dziatania zwigzane z przejrzysto$cig, informacjami, komunikacja i widoczno$cig majg
podstawowe znaczenie dla uwidocznienia dziatan Unii w terenie oraz zapewnienia
identyfikowalnosci $rodkow finansowych i powinny opiera¢ si¢ na prawdziwych,
rzetelnych i aktualnych informacjach. Aby osiagna¢ te cele, nalezy przewidzie¢
odpowiednie ustalenia dotyczace gromadzenia i zglaszania danych potrzebnych do
wielu celéw tylko raz. W celu unikniecia powielania wysitkow i zmniejszenia
obcigzenia administracyjnego panstw cztonkowskich nalezy usprawni¢ gromadzenie
I udostepnianie danych do celow audytu ikontroli, przejrzystosci, monitorowania
wynikOw i oceny oraz ustanowi¢ wymogi dotyczace publikacji w celu zapewnienia
maksymalnej przejrzystosci.

W celu ochrony intereséw finansowych i budzetu Unii nalezy ustanowi¢ i wdrozy¢
proporcjonalne $rodki na szczeblu panstw cztonkowskich i Komisji. Komisja powinna
mie¢ mozliwo$¢ wstrzymania biegu termindéw platnosci, zawieszenia ptatnos$ci
I stosowania korekt finansowych, w przypadku gdy spelnione sa odpowiednie
warunki. Komisja powinna przestrzega¢ zasady proporcjonalnosci, uwzgledniajac
charakter, wage i czgstotliwo$¢ wystgpowania nieprawidlowosci oraz ich skutki
finansowe dla budzetu Unii. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom) 2024/2509,
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) nr 883/2013(6)
i rozporzadzeniami Rady (WE, Euratom) nr 2988/95(), (WE, Euratom) nr 2185/96® i
(UE) 2017/1939® interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za pomoca
proporcjonalnych $rodkow, wtym $rodkow w zakresie zapobiegania naduzyciom
finansowym, korupcji i konfliktom intereséw, ich wykrywania, korygowania
| prowadzenia w ich sprawie postgpowan oraz, w stosownych przypadkach, naktadania
kar administracyjnych. W szczegdlnosci, zgodnie z rozporzadzeniami (Euratom, WE)
nr 2185/96 i (UE, Euratom) nr 883/2013, Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) jest uprawniony do prowadzenia dochodzen administracyjnych,
w tym Kkontroli na miejscu i inspekcji, w celu ustalenia, czy miaty miejsce naduzycia
finansowe, korupcja lub wszelka inna nielegalna dziatalno$§¢ na szkode interesow
finansowych Unii. Zgodnie zrozporzadzeniem (UE) 2017/1939 Prokuratura
Europejska (EPPO) jest uprawniona do prowadzenia dochodzen i $cigania naduzyé
finansowych oraz innych przestgpstw naruszajacych interesy finansowe Unii, jak
przewidziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2017/1371.
Zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom) 2024/2509 kazda osoba lub podmiot, ktore
otrzymujg $rodki finansowe Unii, W petni wspotpracujg w celu ochrony interesow
finansowych Unii, przyznaja konieczne prawa i dostep Komisji, OLAF-owi, EPPO
i Trybunatowi Obrachunkowemu oraz zapewniaja, aby wszelkie osoby trzecie
uczestniczace W WyKorzystaniu $rodkéw finansowych Unii przyznaty tym organom
roOwnowazne prawa. Panstwa cztonkowskie powinny niezwlocznie zglasza¢ Komisji
wykryte nieprawidtowosci, a takze dziatania nastgpcze podjete W zwigzku z takimi
nieprawidlowo$ciami oraz dochodzeniami prowadzonymi przez OLAF. Wlasciwe
organy panstw cztonkowskich uczestniczacych we wzmocnionej wspdlpracy
w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej na podstawie rozporzadzenia (UE)
2017/1939 powinny réwniez bez zbgdnej zwloki zgtasza¢ Prokuraturze Europejskiej
wszelkie czyny zabronione, w odniesieniu do ktorych mogtaby ona wykonywac swoja
wlasciwos$é, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/1939.

Aby zmniejszy¢ obcigzenia administracyjne oraz koszty dla odbiorcéw unijnego
finansowania, atakze aby unikna¢ powielania audytow i weryfikacji zarzadczych
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w odniesieniu do tych samych s$rodkow, nalezy — w odniesieniu do Funduszu —
okresli¢ konkretne stosowanie zasady ,,jednego audytu”. Instytucja audytowa powinna
przeprowadza¢ audyty i zapewnia¢, aby opinie audytowe przedstawiane Komisji byty
wiarygodne. Opinia ta powinna dostarczy¢ Komisji pewnosci, ze systemy zarzadzania
i kontroli panstwa cztonkowskiego funkcjonujg prawidtowo oraz ze twierdzenia
zawarte w deklaracji zarzadczej przedlozonej przez jednostke koordynujaca sg
prawidlowe.

Zgodnie zzasada zarzadzania dzielonego iregulujacymi je przepisami panstwa
cztonkowskie i Komisja powinny by¢ odpowiedzialne za zarzgdzanie planami iich
kontrolg oraz rgczy¢ za zgodne z prawem i prawidtowe wykorzystanie $rodkow
finansowych Unii. Jako ze na panstwach cztonkowskich spoczywa gléwna
odpowiedzialno$¢ za takie zarzadzanie 1 kontrole, powinny one dopilnowac, by
operacje wspierane z Funduszy byly zgodne z majacym zastosowanie prawem, W tym
znajdujacymi zastosowanie przepisami W Sprawie zamoéwien publicznych i zasadami
pomocy panstwa.

Procedury wyboru operacji stosowane przez panstwa czlonkowskie moga by¢
konkurencyjne lub niekonkurencyjne, pod warunkiem ze stosowane kryteria
I procedury sa niedyskryminacyjne, inkluzywne, dostepne w stosownych przypadkach
dla o0sob z niepelnosprawnosciami i przejrzyste, z uwzglednieniem Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, oraz ze wybrane operacje maksymalizujg wktad
finansowy Unii i sg zgodne z zasadami horyzontalnymi okre§lonymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

W celu zapewnienia poszanowania zasady nalezytego zarzadzania finansami panstwa
cztonkowskie powinny dopilnowaé, aby kwota szacunkowych tacznych kosztow ich
planow PKR pozostawata racjonalna i wiarygodna przez caly okres jego realizacji,
oraz wrazie potrzeby wystgpi¢ 0 zmiang swoich planow PKR. Model realizacji
Funduszu powinien mie¢ na celu zapewnienie przewidywalno$ci i SpOjnosci migdzy
poziomami platnosci a indywidualnym tempem wdrazania kazdego $rodka poprzez
przypisanie warto$ci wyptat ex ante do kazdego kamienia milowego i kazdej wartosci
docelowej. Ponadto w ramach przegladu s$rodokresowego panstwo cztonkowskie
powinno przeprowadzi¢ przeglad szacunkowych tgcznych kosztow reform i inwestycji
oraz innych interwencji objetych planem PKR, wraz z odpowiednimi dostosowaniami
w uzasadnionych przypadkach. Ponadto, przedkladajac ostateczny roczny pakiet
dokumentow dotyczacych poswiadczenia wiarygodnosci za ostatni rok budzetowy,
panstwo cztonkowskie powinno potwierdzi¢, ze taczna kwota ptatnosci od Komisji nie
przekracza catkowitej kwoty wyplaconej przez panstwo czionkowskie beneficjentom
w ramach realizacji planu, z uwzglednieniem wktadu krajowego. Ztych samych
wzgledow nalezytego zarzadzania finansami Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
odzyskania kwot uprzednio wyptaconych w zwigzku z etapami przejsciowymi $rodka,
jezeli nie osiggnieto ostatecznego kamienia milowego lub wartosci docelowej danego
srodka, oraz podjecia dziatan w przypadku odwrécenia kamienia milowego lub
wartosci docelowej majacych miejsce W Okresie do pigciu lat od daty odpowiedniej
ptatnosci Komisji.

W celu znacznego uproszczenia procedur i zmniejszenia obcigzen administracyjnych
dla odbiorcow, panstw cztonkowskich i Komisji, przy jednoczesnym zapewnieniu
solidnych zabezpieczen w zakresie regularnego i skutecznego wykorzystania srodkow
finansowych Unii, w planach PKR nalezy uwzgledni¢ $rodki ulatwiajace wdrazanie,
zarowno podczas opracowywania, jak iwykonania przepisow dotyczacych
monitorowania. Takie elementy powinny obejmowa¢ na przyklad zapewnienie
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pomocy technicznej oraz wsparcia panstwom czlonkowskim, ograniczenie powielania
kontroli poprzez stosowanie podejscia opartego na zasadzie jednego audytu oraz
odejscie od kontroli faktur w celu skoncentrowania si¢ na rzeczywistych wynikach.
Nie nalezy w zwigzku z tym oczekiwaé od krajowych instytucji audytowych ani od
Komisji weryfikacji podstawowych kosztow operacji do celow ich dziatan
audytowych. W celu uproszczenia, pomoc techniczna powinna by¢ udzielana przez
caly okres realizacji w formie stawki ryczattowej majgcej zastosowanie do wszystkich
ptatnosci. Fundusz powinien réwniez zapewniaé wystarczajaca elastycznosé, czy to
dzigki usprawnionym procedurom zmiany plandéw, czy tez dzigki lepszej reakcji na
nieprzewidziane kryzysy za pomoca wielu mechanizméw umozliwiajacych
mobilizacj¢ zasobow na takie wydarzenia, takich jak przeglad planu, kwota
elastycznosci lub dostgp do instrumentu. Fundusz powinien réwniez umozliwiaé
panstwom czlonkowskim samodzielne decydowanie 0 tym ktdre kamienie milowe
I wartosci docelowe nalezy wskazywa¢ w kazdym wniosku o ptatno$é, w zaleznosci
od tempa ich realizacji. Aby zapewni¢ regularne wyplaty i terminows realizacj¢ celow
Unii w terenie, zgodnie zzasada corocznego umorzenia panstwa czlonkowskie
powinny przedktada¢ regularne wnioski 0 ptatnosci na wystarczajaco duze kwoty.

Spoteczny Fundusz Klimatyczny ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2023/955 z dnia 10 maja 2023 r.'? realizuje podobne cele
I wspiera podobne dzialania 0 porownywalnym harmonogramie wdrazania.
W zwigzku z tym plany spoteczno-klimatyczne nalezy wiacza¢ do krajowych planow
PKR poczawszy od 2028 r. Powinno to umozliwi¢ bardziej efektywne wykorzystanie
srodkow finansowych Unii oraz przyczyni¢ si¢ do skuteczniejszej iSpojniejszej
realizacji celéw Funduszu. Pozwolitoby to unikngé roéwnoleglego prowadzenia
podobnych systemOw i proceséw, atym samy przyniostoby wyrazne korzysci pod
wzgledem lepszego planowania polityki, spdjnosci polityki iwysitkow na rzecz
uproszczenia. Powinno to rowniez zagwarantowaé stosowanie wspdlnych zasad,
w szczegdlnosci w odniesieniu do poszanowania panstwa prawnego i zgodnosci
z Karta praw podstawowych Unii Europejskiej, podczas gdy obecne alokacje panstw
cztonkowskich w ramach Spolecznego Funduszu Klimatycznego nadal miatyby
zastosowanie. Nalezy rowniez zacheca¢ do wytwarzania synergii migedzy istniejaCcymi
I przysztymi inwestycjami w ramach funduszu modernizacyjnego a srodkami
przewidzianymi w planach poprzez skoordynowane programowanie w celu
zapewnienia wickszej komplementarnosci i spjnosci polityki migdzy budzetem Unii
a zasobami przydzielonymi na fundusz modernizacyjny.

Do wsparcia udzielanego na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny mieé
zastosowanie art. 107, 108 i 109 TFUE. Niemniej jednak, zgodnie z art. 42 TFUE, ze
wzgledu na specyfike sektora rolnego przepisy te nie powinny mie¢ zastosowania do
wsparcia wchodzacego W zakres art. 42 TFUE, udzielanego na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPR]
lub rozporzadzenia (UE) nr 1308/2012 oraz zgodnie z nimi, ani do dodatkowego
finansowania krajowego tych interwencji, w przypadku gdy wsparcie unijne wchodzi
w zakres art. 42 TFUE. W odniesieniu do produktow rybotowstwa i akwakultury
wymienionych w zatgczniku I do TFUE, do ktorych stosuje si¢ jego art. 107, 108
1109, Komisja moze zgodnie zart. 108 TFUE zezwoli¢ na udzielanie pomocy

12

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/955 z dnia 10 maja 2023 r. ustanawiajgce
Spoteczny Fundusz Klimatyczny izmieniajace rozporzadzenie (UE)2021/1060 (Dz.U. L 130
z16.5.2023, s. 1).
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operacyjnej w regionach najbardziej oddalonych, o ktérych mowa w art. 349 TFUE,
w odniesieniu do sektorow produkcji i przetwarzania wspomnianych produktow
rybotowstwa i akwakultury, atakze obrotu nimi, w celu zaradzenia konkretnym
ograniczeniom wtych regionach, wynikajacym zich izolacji, wyspiarskiego
charakteru lub oddalonego potozenia.

Przepisy rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509 w sprawie zarzadzania dzielonego
nalezy dostosowa¢ do modelu realizacji niniejszego rozporzadzenia. Konieczne jest
zatem umozliwienie przedktadania informacji dotyczacych postgpdéw we wdrazaniu
oraz odpowiednie dostosowanie tresci deklaracji zarzadczej i opinii audytowej.

W celu uzupehienia lub zmiany niektorych, innych niz istotne, elementdw niniejszego
rozporzadzenia nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktéw zgodnie
z art. 290 TFUE w odniesieniu do artykulow dotyczacych wsparcia na rzecz lokalnych
produktow  rolnych, produktow  rybotéwstwa  iakwakultury, zglaszania
nieprawidlowosci, obliczania kar za odpowiedzialne prowadzenie gospodarstwa,
gromadzenie i rejestrowanie danych, ZSZiK, atakze =zalacznikoéw dotyczacych
osiggania kamieni milowych iwartosci docelowych, postgpéw W realizacji, dziatan
Unii, korekt finansowych, unijnego programu dla szkol, interwencji w ramach WPR,
wspolpracy wramach WPR. Szczegolnie wazne jest, aby W czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, wtym na poziomie
ekspertoéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawal®. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udziat na réwnych zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie brac
udzial w posiedzeniach grup ekspertow Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkow realizacji planu PKR dotyczacego [wykazu
dziatanr Unii, praktyk rolniczych, wspotczynnikow redukcji dla nasion oleistych]
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Te uprawnienia wykonawcze

powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011.%

W przypadku przyjmowania Planu Interreg nalezy stosowa¢ procedure doradcza.
W przypadku przyjmowania aktow  wykonawczych dotyczacych  ustalania
orientacyjnego obszaru odniesienia objetego wsparciem dla kazdego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do nasion oleistych oraz zintegrowanego systemu
zarzadzania i kontroli nalezy stosowaé procedure sprawdzajaca.

Poniewaz akty prawne majgce zastosowanie do okresu programowania 2021-2027
powinny mie¢ nadal zastosowanie W odniesieniu do programOw i operacji
wspieranych z Funduszy w ramach okresu programowania 2021-2027 i poniewaz
mozna oczekiwaé, ze okres wdrazania tego rozporzadzenia rozciaggnie si¢ na okres
programowania objety niniejszym rozporzadzeniem, a takze w zamiarze zapewnienia

13
14

Dz.U. L 1237 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr182/2011 zdnia 16 lutego 2011r.
ustanawiajgce przepisy izasady ogdlne dotyczace trybu Kkontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z28.2.2011, s. 13, ELI:
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(65)

ciggtosci wdrazania niektorych operacji zatwierdzonych tym rozporzadzeniem, nalezy
ustanowi¢ przepisy dotyczace fazowania operacji. Kazda poszczegdlna faza operacji
wdrazanej W Kilku fazach, ktora stuzy temu samemu celowi ogdlnemu, powinna by¢
realizowana zgodnie z zasadami odpowiedniego okresu programowania, w ramach
ktorego otrzymuje finansowanie, przy czym instytucja zarzadzajgca moze przystapic
do wybrania drugiej fazy na podstawie procedury wyboru przeprowadzonej w okresie
programowania 2021-2027 w odniesieniu do danej operacji, pod warunkiem ze
upewni sie, ze spelnione sa okreslone W niniejszym rozporzadzeniu warunki dotyczace
operacji wdrazanych w fazach.

Uwzgledniajac  potrzebe wdrazania Funduszy unijnych objetych niniejszym
rozporzadzeniem W SposOb  skoordynowany i zharmonizowany oraz w celu
umozliwienia szybkiego wdrozenia niniejszego rozporzadzenia, powinno ono wejsé
W zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL |
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Europejski Fundusz Spdjnosci Gospodarcze;j,
Spotecznej i Terytorialnej, Rolnictwa i Obszaréw Wiejskich, Rybotéwstwa i Polityki
Morskiej,  Dobrobytu iBezpieczenstwa  (zwany  dalej ,,Funduszem”).
W rozporzadzeniu tym ustanowiono przepisy dotyczace:

a)  zadan, celow priorytetowych, organizacji i grupowania w ramach Funduszu:
(i) funduszy strukturalnych i Funduszu Spojnosci
(if) instrumentow wspdlnej polityki rolnej (WPR);
(iii) instrumentow wspolnej polityki rybolowstwa;

(iv) instrumentow finansowanych ze sprzedazy na aukcji uprawnien do emisji
w ramach systeméw handlu uprawnieniami do emisji ustanowionych na
mocy dyrektywy 2003/87/WE w celu przeciwdziatania skutkom
spolecznym wprowadzenia systemu handlu uprawnieniami do emisji
w odniesieniu do sektora budowlanego i sektora transportu drogowego dla
znajdujacych  sie  wtrudnej  sytuacji gospodarstw  domowych,
mikroprzedsiebiorstw i uzytkownikow transportu;

(v) wspierania zdolnos$ci W zakresie bezpieczenstwa i obrony;

b)  zasad finansowych majacych zastosowanie do wsparcia unijnego wdrazanego
za pomocg planow partnerstwa krajowego i regionalnego (,,plany PKR”), Planu
Interreg okreslonego W rozporzadzeniu XX [rozw0j regionalny, rozdziat II
w sprawie Planu Interreg] (,Plan Interreg”) oraz Instrumentu UE
(,,Instrument”);

c)  zasobow finansowych na okres od dnia 1 stycznia 2028 r. do dnia 31 grudnia
2034 .
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Wymienione ponizej rozporzadzenia mogg okresla¢ szczegdlne warunki
uzupetniajace niniejsze rozporzadzenie, ktore nie moga by¢ sprzeczne z niniejszym
rozporzadzeniem:

a)

b)

d)

9)

h)

rozporzadzenie XX [ustanawiajagce Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego, wtym Europejska wspotprace terytorialng (Interreg)
I Fundusz Spojnosci, w ramach Funduszu okre$lonego W rozporzadzeniu
(UE) [...] [PKR] oraz ustanawiajgce warunki wdrazania unijnego
wsparcia na rzecz rozwoju regionalnego w latach 2028-2034];

rozporzadzenie XX [ustanawiajgce Europejski Fundusz Spoteczny
wramach funduszu okre$lonego W rozporzadzeniu (UE) [...]
[rozporzadzenie PPKR] oraz ustanawiajgce warunki wdrazania unijnego
wsparcia na rzecz wysokiej jakosci zatrudnienia, umiej¢tnosci
| wlaczenia spotecznego na okres 2028-2034];

rozporzadzenie XX [ustanawiajace wspdlng polityke rolng jako czegsé
funduszu okreslonego W rozporzadzeniu (UE) [...] [rozporzadzenie
PPKR] iustanawiajagce warunki wdrazania wsparcia Unii W celu
wsparcia realizacji wspdlnej polityki rolnej (WPR) Unii zgodnie
z czescig III tytut III TFUE, zapewniajace odpowiedni poziom zycia
ludno$ci  wiejskiej 1 dostepnos¢ zywnosci, zwickszajace wydajnosé
rolnictwa, stabilizujace rynki oraz wspierajace dlugoterminowe
bezpieczenstwo zywnosciowe na okres 2028-2034];

rozporzadzenie XX [ustanawiajagce wspolng polityke rybotowstwa
iunijng polityke morska jako cze$¢ funduszu  okre$lonego
w rozporzadzeniu (UE) [...] [rozporzadzenie PPKR] oraz ustanawiajace
warunki wdrazania...... w latach 2028-2034];

rozporzadzenie (UE) [...] ustanawiajace unijne wsparcie na rzecz azylu,
migracji i integracji na lata 2028-2034;

rozporzadzenie (UE) [...] ustanawiajgce unijne wsparcie na rzecz
europejskiego zintegrowanego zarzadzania granicami i europejskiej
polityki wizowej na lata 2028—2034;

rozporzadzenie (UE) [...] ustanawiajace unijne wsparcie na rzecz
bezpieczenstwa wewnetrznego na lata 2028-2034;

rozporzadzenie (UE) 202X/XXXX zmieniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013%° w odniesieniu do
programu ,,Owoce, warzywa i mleko w szkole” (,,unijny program dla
szkot”), interwencji W niektorych sektorach, utworzenia sektora roslin
wysokobiatkowych, wymogéw dotyczacych konopi, mozliwosci
ustanowienia  norm  handlowych  dotyczacych  sera,  ro$lin
wysokobiatkowych i migsa, stosowania dodatkowych naleznosci celnych
przywozowych, przepisow dotyczacych dostepnosci dostaw W czasie
sytuacji nadzwyczajnych i powaznych kryzysow, w zakresie istotnym dla
wsparcia na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

15

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013r.
ustanawiajace wspoOlng organizacj¢ rynkéw produktow rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady
(EWG) nr922/72, (EWG) nr234/79, (WE) nr1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347
2 20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/1308/0j).
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W przypadku watpliwosci dotyczacych stosowania niniejszego rozporzadzenia oraz
szczegdtowych przepisow dotyczacych danej polityki, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, niniejsze rozporzadzenie ma charakter nadrzedny.

Artykut 2
Cele ogolne Funduszu

Majac na uwadze ogélny cel, jakim jest promowanie spojnosci gospodarczej,
spotecznej i terytorialnej, zrownowazonego rozwoju i konkurencyjnosci Unii, jej
bezpieczenstwa I gotowosci, Fundusz wspiera nastepujace cele ogdlne:

a)  zmniejszenie dysproporcji regionalnych w Unii i zacofania regiondw najmniej
uprzywilejowanych oraz promowanie europejskiej wspotpracy terytorialnej
zgodnie z czgscig trzecig tytut XVIII TFUE, wtym wspieranie projektéw
w dziedzinach $rodowiska i sieci transeuropejskich w zakresie infrastruktury
transportowej zgodnie z art. 177 ust. 2 TFUE (,,Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego i Fundusz Spdjnosci”);

b)  wspieranie wysokiej jakosci zatrudnienia, edukacji iumiej¢tnosci oraz
wilgczenia spotecznego zgodnie z czgécig trzecig tytut XI i tytut XVIII TFUE
(,,Europejski Fundusz Spoleczny”) oraz przyczynianie si¢ do sprawiedliwej
spotecznie transformacji w Kierunku neutralno$ci klimatycznej zgodnie
z art. 91 ust. 1 lit. d), art. 192 ust. 1 i art. 194 ust. 2 TFUE;

C)  wspieranie wdrazania WPR Unii zgodnie z czgscig trzecig tytut 111 TFUE;

d)  wspieranie wdrazania wspolnej polityki rybotéwstwa Unii zgodnie z cze¢Scia
trzecig tytut I1II TFUE;

e) ochrona iumacnianie demokracji w Unii oraz umacnianie wartosci Unii
zgodnie z art. 2 TUE.

Artykut 3
Cele szczegoltowe Funduszu

Cele ogolne, o ktorych mowa w art. 2, sg realizowane we wszystkich regionach
W ramach nastepujacych celow szczegotowych:

a)  wspieranie trwatego dobrobytu Unii we wszystkich regionach poprzez:

(i) zwigkszenie atrakcyjnosci terytoriow Ww celu wspierania prawa do
pozostania, w tym przez wspieranie strategii na rzecz zintegrowanego
rozwoju obszarow miejskich i wiejskich, wtym wspieranie ustug
terytorialnych i infrastruktury;

(i)  wzmocnienie bazy przemystowej Unii, odpornych tancuchoéw dostaw oraz
pobudzenie zrownowazonej | konkurencyjnej produkcji, w szczego6lnosci
w obszarze technologii neutralnych emisyjnie itechnologii surowcow
krytycznych, ze szczegdlnym uwzglednieniem konkurencyjnosci matych
i Srednich  przedsigbiorstw, biorgc Wpelni pod uwage ambicje
srodowiskowe i klimatyczne  zmyS$la 0 przyspieszeniu __czystej
transformacji przemystowej;

(iii)  wspieranie sprawiedliwej transformacji  w realizacji celow  Unii
w dziedzinie energii i klimatu na lata 2030, 2040 i 2050, w szczeg6lno$ci
nadajac priorytet wspieraniu wytwarzania czystej energii oraz budowy
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infrastruktury czystej energii, atakze przez promowanie efektywnosci
energetycznej i dekarbonizacji, magazynowania i technologii, rozwdj
inteligentnych  systemOw  energetycznych oraz  krajowych sieci
przesytowych i dystrybucyjnych z uwzglednieniem sieci transeuropejskiej
(TEN-E) itechnologii oraz promowanie gospodarki 0 obiegu
zamknietym, zapewniajac przy tym, aby wszystkie terytoria i podmioty
mogly wnosi¢ swodj wklad w czystg transformacje¢ i czerpa¢ z niegj
korzysci;

(iv)  wspieranie transformacji cyfrowej w realizacji celow cyfrowej dekady
okreslonych w programie polityki ,,.Droga ku cyfrowej dekadzie”
do 2030 r., atym samym przyczynianie si¢ do osiggni¢cia suwerennej,
bezpiecznej i sprzyjajacej wiaczeniu spotecznemu Unii oraz promowanie
rozwoju i wykorzystania zaawansowanych technologii, w tym sztucznej
inteligencji, bezpiecznej 1pewnej infrastruktury iustug cyfrowych,
podstawowych i zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych, cyfrowych
ustug publicznych itgcznosci ICT, przy jednoczesnym eliminowaniu
przepasci cyfrowej;

(v)  wspieranie badan, rozwoju Iinnowacji, wtym rozpowszechnianie
innowacji we wszystkich regionach;

(vi)  wspieranie $rodkoéw, w tym reform, majacych na celu dalszy rozwdj unii
oszczedno$ci i inwestycji oraz wspomaganie rozwoju mozliwosci
finansowania rynkowego;

(vii)  wspieranie mieszkalnictwa socjalnego i zasobu mieszkaniowego po
przystepnych cenach;

(viii)  wzmocnienie unijnej infrastruktury transportowej i przyczynienie si¢ do
ukonczenia transeuropejskiej sieci transportowej, W SzCzegdlnosci sieci
bazowej irozszerzonej sieci bazowej, przy jednoczesnej dekarbonizacji
I poprawie tgcznosci, bezpieczenstwa i dostgpnosci obszaréw oddalonych,
peryferyjnych i stabiej potaczonych; wspieranie zielonej i cyfrowej
transformacji transportu;

(ix)  wspieranie turystyki, w tym zréwnowazonego rozwoju;

(X)  wspieranie wydajnosci, jako$ci i odpornosci gospodarki wodnej, ochrony
srodowiska, przystosowania si¢ do zmiany klimatu, odpornosci na zmiang
klimatu izwigkszania roznorodnosci biologicznej, jakosci gleby
I zasobow naturalnych, promowanie obiegu zamknigtego, biogospodarki
I upowszechniania zasobooszcz¢dnos$ci, skuteczniejsze zapobieganie
zanieczyszczeniom, ich kontrola iusuwanie, ochrona iodbudowa
przyrody oraz zwigkszanie réznorodnosci biologicznej i zasobow
naturalnych, atakze promowanie rozwigzan nowego europejskiego
Bauhausu w $rodowisku zbudowanym.

wspieranie zdolnosci obronnych i bezpieczenstwa Unii we wszystkich
regionach przez:

(1)  wzmocnienie unijnej bazy technologiczno-przemystowej sektora
obronnego i mobilnosci wojskowej, W szCzegélnosci przez rozwdj
infrastruktury TEN-T podwdjnego zastosowania;
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(i)

(iii)

wzmocnienie gotowo$ci Unii na sytuacje Kryzysowe i katastrofy przez
wiaczenie zasady gotowos$ci na etapie projektowania do gldwnego nurtu
polityki;

zwigkszenie bezpieczenstwa Unii przez poprawe zdolnosci wykrywania
zagrozen, zapobiegania im I reagowania na nie, w tym przez wzmocnienie
krytycznej  infrastruktury  energetycznej | transportowej  oraz
cyberbezpieczenstwa;

w sposob w petni zgodny z celami okreslonymi w:

o rozporzadzeniu (UE) [...] ustanawiajagcym unijne wsparcie na rzecz
azylu, migracji i integracji na okres od dnia 1 stycznia 2028 r. do
dnia 31 grudnia 2034 r;

. rozporzadzeniu (UE) [...] ustanawiajacym unijne wsparcie na rzecz
europejskiego zintegrowanego zarzadzania granicami | europejskiej
polityki wizowej na okres od dnia 1 stycznia 2028 r. do dnia 31
grudnia 2034 r;

o rozporzadzeniu (UE) [...] ustanawiajacym unijne wsparcie na rzecz
bezpieczenstwa wewnetrznego na okres od dnia 1 stycznia 2028 r.
do dnia 31 grudnia 2034 r.

C)  wzmocnienie spojnosci spotecznej przez wspieranie ludzi iwzmacnianie
spoteczenstw Unii i unijnego modelu spotecznego w drodze:

(i)

(i)

(i)

(iv)

v)

(vi)

wspierania  zatrudnienia, réwnego dostgpu do rynku pracy,
sprawiedliwych iwysokiej jako$ci warunkow pracy oraz mobilno$ci
pracownikow;

zwigkszania podazy pracy oraz poprawa ksztalcenia i nabywania
umiejetno$ci  przez cate zycie, W SzCzegélnosci przez promowanie
podnoszenia i zmiany kwalifikaciji;

propagowania réwnych szans dla wszystkich, wspieranie silnych siatek
bezpieczenstwa socjalnego, wspieranie wilgczenia spotecznego oraz
zwalczanie ubostwa ibezdomnosci, atakze wspieranie inwestycji
w infrastrukture spoteczna;

uftatwiania dostepu do ustug ipowigzanej infrastruktury, wtym
modernizacji, cyfryzacji oraz poprawy jako$ci io0dpornosci systemow
opieki zdrowotnej, ustug opieki nad dzie¢mi i opieki dlugoterminowej;
sprostania wyzwaniom zwigzanym ze zmianami demograficznymi w catej
UE, ktore obejmujg niedobory sity roboczej i dysproporcje migdzy
pokoleniami i regionami;

zajecia si¢ spolecznymi skutkami wlaczenia emisji gazéw cieplarnianych
z sektora budynkow i sektora transportu drogowego w zakres stosowania
dyrektywy 2003/87/WE.

d)  utrzymanie jako$ci zycia w Unii przez:

(i)

(i)

wspieranie  bardziej sprawiedliwych i wystarczajacych dochodow
rolnikow oraz ich dlugoterminowej konkurencyjnosci, wtym pozycji
rolnikéw w tancuchu wartosci;

budowanie dlugoterminowego bezpieczenstwa zywnosciowego;
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(iii)

(iv)

v)

poprawa atrakcyjno$ci i poziomu zycia, wWtym dostepu do opieki
zdrowotnej, na obszarach wiejskich oraz sprawiedliwe warunki pracy oraz
wspieranie wymiany pokolen; zwigkszenie gotowosci i zdolnoSci
rolnikbw do radzenia sobie z kryzysami i zagrozeniami; zwigkszenie
dostepu do wiedzy iinnowacji oraz przyspieszenie dwojakiej
transformacji — zielonej icyfrowej na rzecz dobrze prosperujacego
sektora rolno-spozywczego;

zapewnienie zroéwnowazonego rozwoju, konkurencyjnosci i odpornosci
unijnego sektora rybotéwstwa i akwakultury, pobudzenie zréwnowazonej
I konkurencyjnej niebieskiej gospodarki na obszarach przybrzeznych,
wyspiarskich i érodladowych, zwigkszenie mozliwos$ci spoleczno-
gospodarczych i odpornosci spotecznosci lokalnych oraz zapewnienie
sprawnego zarzadzania oceanami we wszystkich wymiarach, w trosce
0 bezpieczne, chronione, czyste izarzadzane w zrobwnowazony sposob
oceany,

rozszerzenie praktyk zrownowazonego rolnictwa i gospodarki lesnej
w celu promowania odpornych dziatan w dziedzinie klimatu, $§wiadczenie
wielorakich ustug ekosystemowych, wspieranie wydajnej gospodarki
wodnej oraz jej jakosci i odpornosci, wdrazanie rozwigzan opartych na
zasobach przyrody, wzmacnianie zréwnowazonego rozwoju, ochrony
srodowiska, poprawa ochrony i odbudowy roznorodnosci biologicznej,
gleby i zasobow naturalnych oraz poprawa dobrostanu zwierzat;

e) ochrona iwzmacnianie praw podstawowych, demokracji, roéwnosci
I praworzadnosci oraz przestrzeganie wartosci Unii przez:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

utrzymanie idalszy rozw6j otwartych, opartych na prawach,
demokratycznych, réwnych i integracyjnych spoteczenstw, w tym dzieki
budowaniu zdolno$ci  spoteczenstwa obywatelskiego i partnerow
spotecznych do przestrzegania wartosci Unii, edukacji obywatelskiej
I uczestnictwa mtodziezy;

promowanie i utrzymanie praworzadno$ci przez wzmocnienie systemow
wymiaru sprawiedliwo$ci, ram antykorupcyjnych, pluralizmu mediow,
integralno$ci  informacji, umiejetno$ci korzystania z medidw oraz
skutecznych mechanizmoéw kontroli i rownowagi;

zwigkszenie efektywnosci administracji publicznej oraz zdolnosci
instytucjonalnych organdéw publicznych i zainteresowanych stron na
szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym;

promowanie kultury jako katalizatora warto$ci europejskich oraz
wspieranie dynamicznego i zrdznicowanego sektora kultury.

Artykut 4
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

,»majace zastosowanie prawo” oznacza prawo Unil oraz przepisy prawa krajowego
bezposrednio odnoszace si¢ do jego stosowania;

,beneficjent” oznacza:
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

a)  podmiot prawa publicznego lub prywatnego, podmiot posiadajacy osobowos¢
prawna lub jej nieposiadajacy, albo osobe¢ fizyczng niebedaca uczestnikiem,
odpowiedzialng za inicjowanie lub zaréwno inicjowanie, jak i realizacje
operacji wramach planu PKR iPlanu Interreg i ktorej przedstawiono
dokument okreslajacy warunki wsparcia;

b) w kontekScie instrumentéow finansowych — podmiot, ktory wdraza fundusz
powierniczy, lub, jesli nie istnieje struktura funduszu powierniczego, podmiot
wrazajacy fundusz szczegotowy, lub, jesli instytucja zarzadzajaca zarzadza
instrumentem finansowym, instytucj¢ zarzadzajaca;

c)  w kontekscie WPR — rolnik, ktdry jest:

(i)  osobg fizyczng lub prawnag, ktorej gospodarstwo rolne znajduje sie w Unii
i kKtérej podstawows dzialalno$cig jest dziatalno$¢ rolnicza zgodnie
z kryteriami  okre§lonymi przez panstwa cztonkowskie zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem; lub

(i)  osobg fizyczng lub malg osobg prawng, ktorej podstawowa dziatalnosciag
nie jest rolnictwo, ale ktéra prowadzi co najmniej minimalny poziom
dziatalnosci rolniczej okreslony przez panstwa cztonkowskie.

,rozdziat planu PKR” oznacza czg$¢ planu PKR skupiajaca si¢ na konkretnym
wyzwaniu, sektorze, polityce lub obszarze geograficznym;

,wykonawca” oznacza podmiot lub osobe fizyczng, z ktorymi beneficjent lub
odbiorca zawiera umowe¢ W Konkretnym celu realizacji jednej lub wigkszej liczby
operacji lub ich czesci;

,odbiorca” oznacza podmiot posiadajacy osobowos¢ prawng lub jej nieposiadajacy
albo osobg fizyczng, ktora nie jest uczestnikiem, otrzymujace $rodki z budzetu Unii
za posrednictwem beneficjenta;

,odbiorca koncowy” oznacza podmiot posiadajagcy osobowos¢ prawng lub jej
nieposiadajacy albo osobe fizyczng, ktéra nie jest uczestnikiem, otrzymujace
wsparcie w ramach instrumentu finansowego i ktore stanowig odbiorce do celow
art. 38 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509;

,,uczestnik” oznacza osobg fizyczng czerpigca bezposrednie korzysci z operacji, ktora
nie rozpoczyna ani nie realizuje operacji;
»operacja” oznacza:

a)  projekt, umowe, dzialanie lub grupg projektow albo grupe dziatan wybranych
w kontekscie wdrazania srodka przewidzianego w planie;

b)  w konteksécie instrumentéw finansowych — wktad z planu PKR lub Planu
Interreg na rzecz instrumentu finansowego oraz pozniejsze wsparcie finansowe
Swiadczone z tego instrumentu finansowego na rzecz odbiorcéw koncowych;

c)  w kontekscie WPR — ptatnos$¢ przyznawang rolnikom w ramach obszarowych
i zwigzanych z produkcja zwierzeca interwencji z zakresu wsparcia dochodow
w ramach WPR, o ktérych mowa w art. 35 ust. 1 [Rodzaje interwencji], lit. a)—
9),0)ip).

,»srodek” oznacza reforme, inwestycje lub inng interwencje na szczeblu krajowym

lub nizszym niz krajowy, wspierang w ramach planu PKR lub Planu Interreg;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)
21)

22)

,kamien milowy” oznacza osiggni¢cie jakosciowe, wykorzystywane do pomiaru
postepow W realizacji srodka;

,wartos¢ docelowa” oznacza osiggniecie ilosciowe, wykorzystywane do pomiaru
postepow W realizacji srodka;

,wartos¢ wyplaty” oznacza kwote, ktéra ma zosta¢ wyplacona przez Komisje
panstwu cztonkowskiemu z tytutu postepoéw osiggnigtych we wdrazaniu $rodkow
przewidzianych w planie, z uwzglednieniem kwot zarezerwowanych na reformy;

,»System wiedzy i informacji w rolnictwie” lub ,,AKIS” oznacza przeptyw informacji
0 praktykach organizacyjnych oraz wiedzy, zachodzacy migdzy osobami,
organizacjami i instytucjami, ktore wykorzystuja irozwijaja wiedz¢ na potrzeby
rolnictwa oraz powigzanych dziedzin, o ktérych mowa w art. 20 rozporzadzenia
(UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPRY].

,rolnictwo ekologiczne” oznacza system produkcji ekologicznej certyfikowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848¢;

»gospodarstwo” oznacza wszystkie jednostki wykorzystywane do dziatalno$ci
rolniczej i zarzadzane przez rolnika, znajdujace si¢ na obszarze tego samego panstwa
cztonkowskiego, objetym terytorialnym zakresem stosowania Traktatow, jak
okreslono w art. 52 TUE w zwiazku z art. 349 i 355 TFUE;

,mniejsze wyspy Morza Egejskiego” oznaczaja dowolng z wysp Morza Egejskiego,
z wyjatkiem wysp Kreta i Eubea;

,»piecze¢” oznacza piecze¢ doskonatosci i pieczg¢ suwerennosci przyznane W ramach
realizacji programéw unijnych w okresie programowania 2021-2027 oraz pieczecie
przyznane w ramach program6éw unijnych wdrazanych w ramach zarzadzania
bezposredniego w latach 2028-2034, takie jak piecze¢ na rzecz konkurencyjnosci;

,,podwykonawca” oznacza osob¢ lub podmiot, z ktérymi wykonawca zawart umowe
na wykonanie czesci umowy W konkretnym celu realizacji jednej lub wigkszej liczby
operacji lub ich czgsci;

,kryzys” oznacza kryzys zgodnie z definicja w art. 2 pkt 22 rozporzadzenia (UE)
2024/2509;

,,ocena spelnienia wymogoéw dotyczacych filarow,” oznacza oceng, 0 ktdrej mowa
w art. 157 ust. 3 i 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509;

panstwa czlonkowskie ustanawiajg ponadto w swoich planach PKR definicje
,»dziatalno$ci rolniczej”, ,,uzytku rolnego”, ,.kwalifikujacego si¢ hektara” i ,,mlodego
rolnika” zgodnie z obiektywnymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami oraz zasada
proporcjonalnosci.

a) ,dziatalno$¢ rolniczg” okresla si¢ za pomocg jednego lub obu nastepujacych
rodzajow dzialalnos$ci:

(i)  wytwarzanie produktow rolnych, na ktore sktadaja si¢ wszystkie dziatania
majace na celu uzyskanie tych produktow; gdzie produkty rolne oznaczaja

16

PL

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie
produkcji ekologicznej i znakowania produktéw ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z 14.6.2018, s. 1).
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23)

24)

produkty wymienione w zatgczniku I do TFUE, z wyjatkiem produktow
rybotowstwa, a takze bawelne i zagajniki o krotkiej rotacji;

(i)  utrzymywanie uzytkow rolnych, ktore polega na dziataniach majacych na
celu utrzymanie gruntéw w stanie nadajacym si¢ do wypasu lub uprawy;
jezeli jest to nalezycie uzasadnione wzgledami dobrostanu zwierzat lub
ochrony $rodowiska, ekstensywny wypas na uzytkach rolnych, ktory nie
prowadzi do zwigkszenia produkcji rolnej dla danych rolnikow, mozna
réwniez uznaé za ,,utrzymywanie”;

b) ,uzytki rolne” definiuje si¢ W taki sposob, aby obejmowaty wylgcznie grunty,
ktore sa wykorzystywane do prowadzenia dziatalnosci rolniczej, w tym gdy
tworzg systemy rolno-le$ne;

c) ,kwalifikujacy si¢ hektar” definiuje si¢ wtaki sposob, aby obejmowat
wylacznie obszary, ktorymi dysponuja rolnicy i ktore obejmuja:

(1) uzytki rolne, na ktorych prowadzona jest dzialalno$¢ rolnicza pod
kontrolag rolnika pod wzgledem zarzadzania, korzysci iryzyka
finansowego. Jezeli na tych obszarach prowadzona jest réwniez
dzialalnos$¢ pozarolnicza, dzialalnos$¢ rolnicza ma charakter dominujacy;

(i) obszary, w odniesieniu do ktérych udziela si¢ wsparcia na podstawie
art. 35 ust.1 lit.a) i Q) [degresywne wsparcie dochodow, male
gospodarstwa] niniejszego rozporzadzenia lub w ramach podstawowego
wsparcia dochodéw do celow zréwnowazonosci na podstawie tytutu III
rozdzial 11 sekcja 2 podsekcja 2 [podstawowe wsparcie dochoddéw do
celow zrownowazonosci [w tym uprawnienial, program dla malych
gospodarstw] rozporzadzenia (UE) 2021/2115, w przypadku gdy
dziatalno$¢ rolnicza nie jest prowadzona ze wzgledu na zobowigzania
i obowigzki wynikajace z interwencji unijnych lub krajowych lub
zinnych programow, ktore przyczyniaja si¢ do realizacji celow
szczegotowych WPR zwigzanych ze srodowiskiem i klimatem;

(ili)  panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o0 wiaczeniu do definicji
pojecia ,.kwalifikujgcego si¢ hektara” elementow krajobrazu nieobjetych
zobowigzaniami i systemami, o ktorych mowa w ppkt (ii), pod
warunkiem ze te elementy krajobrazu nie utrudniaja znaczaco
prowadzenia dziatalnosci rolniczej i nie przewazaja na dziatce rolnej;

d) pojecie ,miody rolnik” definiuje si¢ wtaki sposob, aby obejmowato co
najmniej nastgpujace warunki:

(i)  gorna granica wieku w przedziale 3540 lat;
(i) bycie ,kierujacym gospodarstwem”.

W przypadku uznania, ze rolnik miesci si¢ W zakresie definicji ,,mlodego rolnika”
w momencie pierwszego dostepu do wsparcia, zachowuje on ten status przez caly
okres kwalifikowalno$ci ustanowiony w ramach odpowiedniego systemu wsparcia,
niezaleznie od tego, czy rolnik przekroczy w tym okresie gorng granice¢ wieku;

pojecie ,,nowy rolnik” definiuje si¢ W taki sposob, aby odnosito si¢ do rolnika innego
niz mtody rolnik i niz kierujacy gospodarstwem po raz pierwszy;

,wydatki publiczne” co celow WPR oznaczajg kazdy wklad w finansowanie
operacji, ktorego zrodlem jest budzet krajowych, regionalnych lub lokalnych
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25)

26)

27)
28)

29)

30)

31)

32)

organéw publicznych, budzet Unii udostepniony Funduszowi, budzet podmiotow
prawa publicznego lub budzet zwigzkow organdéw publicznych lub podmiotéw prawa
publicznego;

,»poziom dofinansowania” do celow WPR oznacza stawke wydatkow publicznych na
dang operacje; W kontekscie instrumentow finansowych odnosi si¢ ona do
ekwiwalentu dotacji brutto wsparcia zgodnie z definicja zawartag wart. 2 pkt 20
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 702/2014;

,fodziowe rybotowstwo przybrzezne” oznacza dziatalno$¢ potowows prowadzong
przez:

a)  morskie i srodladowe statki rybackie 0 dlugosci catkowitej ponizej 12 metrow
i niekorzystajace z narzedzi ciggnionych zdefiniowanych wart.2 pkt1l
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006%?®); lub

b)  rybakow towiacych z brzegu, w tym zbieraczy skorupiakow;

,Iybak” oznacza kazda osobe fizyczng zajmujaca si¢ zarobkowa dziatalnos$cia
potowowa, uznang przez dane panstwo cztonkowskie;

,potowy” oznaczaja kazda osobe fizyczng zajmujaca si¢ zarobkowa dziatalnos$cia
potowowa, uznang przez dane panstwo cztonkowskie;

,Zrownowazona  niebieska  gospodarka”  oznacza  wszystkie  sektorowe
i miedzysektorowe dziatania gospodarcze prowadzone na catym jednolitym rynku,
zwigzane Z OCeanem, morzami, wybrzezami iwodami $rodladowymi, w tym
w regionach wyspiarskich i najbardziej oddalonych oraz panstwach $rédladowych
Unii, obejmujace sektory wschodzace i nierynkowe towary iustugi oraz majace
na celu zapewnienie Srodowiskowej, spotecznej i gospodarczej zrownowazonosci
w dtugiej perspektywie, ktore to dziatania sa spojne z celami zréwnowazonego
rozwoju, Ww szczegolnosci zcelem nr14, oraz zprzepisami Unii w zakresie
srodowiska.

»polityka morska” oznacza polityk¢ wunijng, ktérej celem jest wspieranie
zintegrowanego i spOjnego  procesu  decyzyjnego, by zmaksymalizowac
zrownowazony rozwdj, wzrost gospodarczy iSpQjnos¢ spoteczng w Unii,
W szczegolnosci na obszarach przybrzeznych I wyspiarskich oraz
w regionach najbardziej oddalonych, jak rowniez w Ssektorach zréwnowazonej
niebieskiej gospodarki, za pomoca spdjnej polityki dotyczacej spraw morskich oraz
odpowiedniej wspotpracy miedzynarodowe;;

,ochrona na morzu inadzor morski” oznaczaja dzialania prowadzone w celu
zrozumienia, w stosownych przypadkach zapobiegania oraz zarzadzania w Sposob
kompleksowy w odniesieniu do wszystkich zdarzen i dziatan zwigzanych z obszarem
morskim, ktore moglyby mie¢ wplyw na bezpieczenstwo morskie 1 0chrong
na morzu, egzekwowanie prawa, obronnos¢, kontrole granic, ochrone $srodowiska
morskiego, kontrolg rybotéwstwa, handel i interes gospodarczy Unii;

,europejska sie¢ informacji i obserwacji $rodowiska morskiego” lub ,,EMODnet”
oznacza partnerstwo, w ramach ktérego gromadzi si¢ dane i metadane morskie, aby
te rozproszone zasoby byly bardziej dost¢pne ifunkcjonalne z punktu widzenia
uzytkownikow publicznych i prywatnych dzigki zapewnieniu zweryfikowanych pod
katem jakoSci, interoperacyjnych i zharmonizowanych danych morskich;
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33)

34)

35)

36)
37)

38)

39)

40)

41)

,planowanie przestrzenne obszarow morskich” oznacza proces, w ramach ktorego
wlasciwe organy panstw czlonkowskich analizujg i organizuja dziatalnos¢ ludzka na
obszarach morskich, aby osiggna¢ cele ekologiczne, gospodarcze i Spoteczne;

,obserwacja oceanu” oznacza fundament catej wiedzy 0 morzu. Stanowi podstawe
zrozumienia ekosystemow morskich i czynnikéw, ktore na nie wplywajg. Dostarcza
kluczowych danych na potrzeby prognozowania pogody, strategii fagodzenia zmiany
klimatu i przystosowania si¢ do niej, monitorowania ekstremalnych zdarzen,
bezpieczenstwa cywilnego (stan morza, powodzie), zeglugi morskiej, energii
morskiej, rybolowstwa iakwakultury oraz — wcoraz wigkszym stopniu —
bezpieczenstwa i Obrony. Stanowi ona podstawe podejmowania decyzji W oparciu
o dowody idostarcza kluczowych informacji na temat tego, w jaki sposob
dziatalno$¢ cztowieka wpltywa na zdrowie oceanu i jakie znaczenie ma ocean dla
spoleczenstw.

,hieprawidtowos$¢” oznacza kazde naruszenie majgcego zastosowanie prawa, ktore
ma lub moze mie¢ szkodliwy wptyw na budzet Unii ze wzglgdu na otrzymanie z tego
budzetu nieuzasadnionej refundacji na podstawie kamieni milowych, wartosci
docelowych i produktow;

,fundusz powierniczy” oznacza fundusz utworzony na odpowiedzialnos$¢ instytucji
zarzadzajacej W ramach co najmniej jednego rozdziatu planu;

,fundusz szczegdtowy” oznacza fundusz, za pomoca ktérego instytucja zarzadzajaca
lub fundusz powierniczy dostarczajg produkty finansowe odbiorcom koncowym;

,podmiot wdrazajacy instrument finansowy” oznacza podmiot prawa publicznego
lub prywatnego realizujacy zadania funduszu powierniczego lub funduszu
szczegblowego;

,regiony stabiej rozwinigte” oznaczajg regiony, W ktorych PKB na mieszkanca jest
nizszy niz 75 % sredniego PKB UE-27 (,,regiony stabiej rozwini¢gte”);

,regiony W okresie przejsciowym” oznaczaja regiony, W ktorych PKB na mieszkanca
wynosi migdzy 75 % al100% sredniego PKB UE-27 (,regiony W oKresie
przejsciowym”);

Lregiony lepiej rozwinigte” oznaczajg regiony, W ktorych PKB na mieszkanca jest
wyzszy niz 100 % S$redniego PKB UE-27 (,,regiony lepiej rozwinigte”).

Klasyfikacje regionow do jednej z tych trzech kategorii okresla si¢ w oparciu o to,
jak PKB na mieszkanca kazdego regionu, mierzony wedlug standardow sity
nabywczej (SSN) iobliczony na podstawie danych liczbowych dla Unii za lata
2021-2023, odnosi si¢ do sredniego PKB UE-27 w tym samym okresie odniesienia.

Komisja, w drodze aktu wykonawczego, przyjmuje decyzj¢ ustanawiajaca wykaz
regionéw spetniajacych kryteria jednej z tych trzech kategorii regionu okreslonych
w pkt 38-40 oraz panstw cztonkowskich spetiajgcych kryteria, o ktorych mowa
w art. 22 ust. 2 lit. a). Wykaz ten obowiazuje od dnia 1 stycznia 2028 r. do dnia 31
grudnia 2034 r.

Artykut 5
Zarzgdzanie Funduszem

Panstwa cztonkowskie i Komisja wdrazaja pulg srodkow finansowych finansowana
z budzetu Unii oraz wszelkie dodatkowe zasoby przydzielone na plany PKR i Plan

44

PL



PL

Interreg w ramach zarzadzania dzielonego zgodnie z art. 62 ust. 1 akapit pierwszy
lit. b) rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509, bez uszczerbku dla ust. 2
niniejszego artykutu iart. 6 ust. 3 rozporzadzenia XX [rozwdj regionalny, Plan
Interreg] [przepisy przewidujace stosowanie zarzadzania posredniego W przypadku
niektorych rodzajow wspolpracy Interreg].

Komisja wdraza tytut IV dotyczacy instrumentu wramach zarzadzania
bezposredniego, dzielonego lub posredniego zgodnie z art. 62 ust. 1 akapit pierwszy
lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji, o ktdrej mowa w art. 10, jest wdrazana
W ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego, zgodnie zart. 62 ust. 1
akapit pierwszy lit. a) i ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Artykut 6
Partnerstwo i wielopoziomowe zarzgdzanie

W odniesieniu do planu PKR ikazdego rozdzialu oraz rozdziatu Planu Interreg,
o ktorym mowa w rozdziale II rozporzadzenia XX [rozwoj regionalny, Plan
Interreg], kazde panstwo czlonkowskie organizuje 1wdraza kompleksowe
partnerstwo zgodnie ze swoimi ramami instytucjonalnymi i prawnymi oraz
z uwzglednieniem specyfiki odno$nych rozdziatéw. Partnerstwo takie obejmuje
zrownowazong reprezentacj¢ nastepujacych partnerow:

a) wiladze regionalne, lokalne, miejskie, wiejskie iinne organy publiczne lub
stowarzyszenia reprezentujace takie organy;

b)  partnerow gospodarczych i spotecznych, wtym rolnikéw, rybakéw i ich
organizacje;

c) wlasciwe podmioty reprezentujgce spoleczenstwo obywatelskie, takie jak
partnerzy dzialajacy na rzecz S$rodowiska, organizacje pozarzadowe,
organizacje miodziezowe oraz podmioty odpowiedzialne za promowanie
wlaczenia spotecznego, praw podstawowych, praw 0s6b
z niepetlnosprawnosciami, rownouprawnienia ptci i niedyskryminacji, krajowe
instytucje i organizacje praw cztowieka;

d)  w stosownych przypadkach, organizacje badawcze i uniwersytety.

Partnerstwo ustanowione na podstawie ust. 1 niniejszego artykulu dziata zgodnie
z zasadg wielopoziomowego zarzadzania ipodejSciem oddolnym. Panstwo
cztonkowskie angazuje partnerow, 0 Ktorych mowa w poszczegdlnych akapitach
ust. 1, w przygotowanie planu, atakze w caly proces przygotowywania, wdrazania
i oceny rozdzialdow, migdzy innymi poprzez udzial w komitetach monitorujacych
zgodnie z art. 55.

Organizacja i wdrazanie partnerstwa przebiegaja zgodnie z europejskim kodeksem

postepowania W zakresie partnerstwa ustanowionym rozporzadzeniem delegowanym
Komisji (UE) nr 240/2014.

W odniesieniu do partnerow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), panstwo cztonkowskie
zapewnia, aby wszystkie organy, ktorych dotycza odpowiednie rozdziaty planu, byly
odpowiednio  reprezentowane wedlug poziomu terytorialnego i zasi¢gu
geograficznego danego rozdziatu, stosownie do przypadku.
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Panstwa cztonkowskie moga odstagpi¢ od wymogdéw dotyczacych partnerstwa
I wielopoziomowego zarzadzania do celow wsparcia unijnego ustanowionego
rozporzadzeniem (UE) 202X/XX [zarzadzanie granicami] irozporzadzeniem (UE)
202X/XX [bezpieczenstwo wewngtrzne], jezeli panstwo czlonkowskie nalezycie to
uzasadnito i poparto dowodami w swoim planie. Do celéw unijnego wsparcia na
rzecz azylu, migracji iintegracji ustanowionego rozporzadzeniem (UE) 202X/XX
[migracja, azyl iintegracja] partnerstwa obejmujg organy lub stowarzyszenia
regionalne, lokalne, miejskie iinne organy publiczne lub stowarzyszenia
reprezentujace takie organy, organizacje spoteczenstwa obywatelskiego, organizacje
uchodzcow i organizacje kierowane przez migrantow, atakze krajowe instytucje
praw cztowieka i organy ds. rownosci oraz, w stosownych przypadkach, organizacje
mie¢dzynarodowe oraz partnerow gospodarczych i spotecznych.

Co najmniej raz w roku Komisja konsultuje si¢ z organizacjami reprezentujacymi
partneréw na poziomie Unii w sprawie wdrazania planow.

Artykut 7
Zasady horyzontalne

Panstwa cztonkowskie opracowuja $rodki w planie PKR i Planie Interreg w sposob
zapewniajacy poszanowanie:

a) zasad panstwa prawnego okre§lonych wart. 2 lit. a) iart. 3 rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2020/2092;

b)  praw, wolno$ci izasad okreslonych w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej.

Panstwa cztonkowskie przestrzegaja tych praw, wolnosci i zasad przez caty okres
przygotowywania i wdrazania swoich odpowiednich planow.

Panstwa cztonkowskie i Komisja podejmuja odpowiednie kroki w celu zapobiegania
wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na pte¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religie
lub $wiatopoglad, niepetnosprawnos$¢, wiek lub orientacj¢ seksualng podczas
przygotowywania, = wdrazania, =~ monitorowania  ioceny  plandbw  oraz
sprawozdawczosci W odniesieniu do nich. W procesie przygotowywania i wdrazania
planébw w szczeg6lnosci uwzglednia si¢ zapewnienie dostepnosci dla o0sob
Z niepetnosprawnos$ciami.

Ptatnosci w ramach interwencji, o ktérych mowa w art. 35 ust. 1 lit. a)-f) oraz lit. 0) i
p), W zakresie, w jakim dotycza one wsparcia na rzecz lokalnych produktow rolnych,
podlegaja wymogom ,,odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa” okreSlonym
wart. 3 rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPR].
Platnosci podlegajace wymogom odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa,
o0 ktérych mowa w czesci A i C zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie W sprawie WPR], uznaje si¢ za zgodne z zasada ,nie czyn
powaznych szkod”, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/25009.

Wsparcie z Funduszu ma charakter dodatkowy wzgledem krajowego finansowania
publicznego.

Komisja i zainteresowane panstwa czlonkowskie zapewniaja, W stopniu
odpowiadajgcym ich odpowiednim obowigzkom, koordynacje, spdjnos¢ i Synergie
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miedzy Funduszem ainnymi programami i instrumentami Unii. W tym celu
zapewniaja:

a) komplementarno$¢, synergie, spojnos¢ izgodno$¢ migdzy rdéznymi
instrumentami na poziomie unijnym, krajowym i, w stosownych przypadkach,
lokalnym lub regionalnym, zaréwno na etapie planowania, jak i realizacji;

b)  $cistg wspotprace miedzy organami odpowiedzialnymi za wdrazanie i kontrole
na szczeblu unijnym, krajowym i regionalnym, aby osiggna¢ cele Funduszu
oraz synergi¢ mi¢dzy srodkami w ramach r6znych celow Funduszu.

Operacje mogg by¢ wspierane z innych programdw i instrumentow unijnych, pod
warunkiem ze takie wsparcie oraz kamienie milowe i wartosci docelowe skutkujace
ptatnosciami nie pokrywaja tych samych kosztéw. Po celow akapitu pierwszego
panstwa cztonkowskie 1 Komisja wspotpracuja przy opracowywaniu i realizacji
operacji, ktore sg tacznie finansowane w ramach planu i innego programu unijnego,
aby unikna¢ podwojnego finansowania.

Artykut 8

Poszanowanie praw, wolnosci i zasad okreslonych w Karcie praw podstawowych

Panstwa cztonkowskie = wprowadzaja iutrzymuja skuteczne mechanizmy
zapewniajgce zgodno$¢ srodkow wspieranych wich planach iich wdrazania
z odpowiednimi postanowieniami Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
przez caty okres wdrazania Funduszu (,,warunek horyzontalny dotyczacy Karty”).

Przedstawiaja ocen¢ tych mechanizméw zgodnie zart. 22 ust. 2 lit. q) [wymogi
dotyczace planu PKR] i informujg Komisje 0 wszelkich zmianach majacych wptyw
na spetnienie warunku horyzontalnego dotyczacego Karty.

Jezeli Komisja uzna, Zze dane panstwo czlonkowskie nie spelnia warunku
horyzontalnego dotyczacego Karty lub przestalo go spetniaé, jak przewidziano
w ust. 1, powiadamia dane panstwo czlonkowskie 0 Swojej ocenie na podstawie
informacji przekazanych przez dane panstwo czlonkowskie w jego planie PKR,
w odpowiedzi na uwagi Komisji oraz z uwzglednieniem istotnych informacji, w tym
sprawozdania na temat praworzadnos$ci i sprawozdan dotyczacych poszczegdlnych
krajow w ramach europejskiego semestru.

Dane panstwo cztonkowskie moze przedstawi¢ swoje uwagi iewentualne $rodki
zaradcze, wtym zmiany wplanie PKR, wterminie dwoch miesigcy od
powiadomienia o ocenie zgodnie z ust. 2.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze warunek horyzontalny dotyczacy Karty nie
jest spetniony, W terminie dwodch miesigcy od otrzymania uwag panstwa
cztonkowskiego, o0 ktorych mowa wust. 3, przyjmuje decyzje wykonawcza
stwierdzajaca niespelnienie warunku horyzontalnego dotyczacego Karty oraz
okreslajaca konkretne $rodki przewidziane w planie PKR, na ktéore ma wplyw
niespetnienie tego warunku.

W tym celu nalezy wzig¢ pod uwage nastgpujace aspekty niespeinienia warunku
horyzontalnego dotyczacego Karty:

a) rzeczywisty lub potencjalny wplyw na nalezyte zarzadzanie finansami
w ramach budzetu Unii lub na interesy finansowe Unii;

b)  charakter, czas trwania, wage | zakres niezgodnosci.

47

PL



PL

Panstwo cztonkowskie moze sktada¢ wnioski 0 platnos¢ w odniesieniu do
konkretnych $rodkéw okreslonych w decyzji, o ktérej mowa w ust. 4, ale Komisja
nie dokonuje odpowiednich ptatnosci, dopoki nie zostanie spelniony warunek
horyzontalny dotyczacy Karty.

Dane panstwo cztonkowskie informuje Komisje, gdy tylko uzna, ze warunek
horyzontalny dotyczacy Karty zostal spelniony. Komisja ocenia te informacje
w terminie dwdch miesiecy od ich otrzymania. Jezeli Komisja uzna, ze warunek
horyzontalny dotyczacy Karty zostal spelniony, uchyla decyzje, o ktdrej mowa
w ust. 4.

W przypadku gdy Komisja nie zgadza si¢ z panstwem cztonkowskim odno$nie do
spetnienia warunku horyzontalnego dotyczacego Karty, informuje 0 tym panstwo
cztonkowskie i przedstawia swoja oceng.

Komisja proporcjonalnie zmniejsza unijny wklad finansowy danego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do konkretnych s$rodkéw lub, w odniesieniu do
wsparcia w formie pozyczki, wdraza wszelkie $rodki dost¢pne na mocy umowy
pozyczki, w przypadku gdy decyzja, o ktérej mowa w ust. 4, nie zostata uchylona
W ciggu jednego roku od jej przyjecia.

Jezeli naruszenie stwierdzone przez Komisj¢ moze takze stanowi¢ naruszenie
warunku horyzontalnego dotyczacego panstwa prawnego, procedure okreslong
w art. 9 uruchamia si¢ W pierwszej kolejnosci.

Artykut 9
Poszanowanie zasad panstwa prawnego

Panstwa czlonkowskie zapewniaja poszanowanie zasad panstwa prawnego
okreslonych w art. 2 lit. a) i art. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2020/2092 w catym
okresie wdrazania Funduszu (,warunek horyzontalny dotyczacy panstwa
prawnego”). Informuja Komisje¢ 0 wszelkich zmianach majacych wplyw na
spetienie tego warunku.

W przypadku gdy Komisja uzna, ze panstwo cztonkowskie nie spetnia warunku
horyzontalnego dotyczacego panstwa prawnego lub przestalo go spetniac,
powiadamia dane panstwo czlonkowskie 0 Swojej ocenie, biorgc pod uwage
odpowiednie informacje, wtym informacje przekazane przez dane panstwo
cztonkowskie w jego planie PKR, wodpowiedzi na uwagi Komisji oraz
sprawozdania na temat praworzadnosci i Sprawozdania dotyczace poszczegdlnych
krajow w ramach europejskiego semestru.

Dane panstwo czlonkowskie moze przedstawi¢ swoje uwagi | zaproponowac
ewentualne $rodki zaradcze, wtym zmiany w planie PKR, w terminie dwdch
miesiecy od powiadomienia 0 ocenie zgodnie z ust. 3.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze warunek horyzontalny dotyczacy panstwa
prawnego nie jest spetniony, W terminie dwoch miesigcy od otrzymania uwag
panstwa cztonkowskiego, 0 ktorych mowa w ust. 4, przedstawia Radzie wniosek
dotyczacy decyzji wykonawcze] stwierdzajacej niespelnienie = warunkow
horyzontalnych dotyczacych panstwa prawnego i o0Kreslajacej konkretne $rodki
przewidziane w planie PKR, na ktére ma wptyw niespetnienie tych warunkow.

W tym celu uwzglednia si¢ nastgpujace aspekty niespelnienia warunku
horyzontalnego dotyczacego panstwa prawnego:
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a) rzeczywisty lub potencjalny wplyw na nalezyte zarzadzanie finansami
w ramach budzetu Unii lub na interesy finansowe Unii;

b)  charakter, czas trwania, wage | zakres niezgodnosci.

Rada przyjmuje nowa decyzje wykonawcza W terminie czterech tygodni od przyjecia
wniosku Komisji.

Panstwo cztonkowskie moze sktadaé wnioski 0 platnos¢ w odniesieniu do
konkretnych srodkow okreslonych w decyzji, o ktérej mowa w ust. 4, ale Komisja
nie dokonuje odpowiednich platnosci, dopdki nie zostanie spelniony warunek
horyzontalny dotyczacy panstwa prawnego.

Panstwo cztonkowskie informuje Komisj¢, gdy tylko uzna, ze naruszenie warunku
horyzontalnego dotyczacego panstwa prawnego zostalo usuniete. Komisja ocenia te
informacje w terminie dwoch miesi¢cy od ich otrzymania. Jezeli Komisja uzna, ze
naruszenie zostalo W pelni usunigte, proponuje Radzie uchylenie decyzji, o ktorej
mowa W ust. 4. Jezeli Komisja uzna, ze naruszenie zostalo czgSciowo usunigte,
proponuje Radzie odpowiedniag zmiang¢ decyzji, 0 ktorej mowa w ust. 4. Rada
przyjmuje decyzj¢ wykonawcza w terminie czterech tygodni od przyjecia wniosku
Komisji.

Komisja proporcjonalnie zmniejsza unijny wklad finansowy danego panstwa
cztonkowskiego w odniesieniu do konkretnych srodkéw przewidzianych w danym
planie lub, w odniesieniu do wsparcia w formie pozyczki, wdraza wszelkie $rodki
dostepne na mocy umowy pozyczki, w przypadku gdy decyzja, o ktorej mowa
W ust. 4, nie zostata uchylona [w ciggu [jednego] roku od jej przyjecial].

Komisja niezwtocznie informuje Parlament Europejski 0 kazdej decyzji, jaka zostata
zaproponowana, przyjeta, zmieniona lub uchylona na podstawie ust. 4 i 6.

TYTUL Il
RAMY FINANSOWE

ROZDZIAL 1
Przepisy wspolne

Artykut 10
Budiet

Pula $rodkoéw finansowych na wdrozenie Funduszu na okres od dnia 1 stycznia

2028 r. do grudnia 2034 r. wynosi 865 076 000 000 EUR w cenach biezacych.

Pule srodkow finansowych przydziela si¢ W nastepujacy sposob:

a) 782 879 000 000 EUR przydziela si¢ na plany PKR, o ktérych mowa w tytule
[11, zgodnie z zatacznikiem I [Klucz przydziatu], z czego:

(1)  co najmniej 217 798 000 000 EUR dla regiondéw stabiej rozwinigtych,
ustanawiajagc kwoty minimalne na panstwo czlonkowskie wedtug
metodyki okreslonej w zataczniku II;

(i)  co najmniej 295 700 000 000 EUR na interwencje w ramach WPR,
0 ktérych mowa w art. 35 ust. 1 [rodzaje wsparcia], ust. 1 lit. a)-k) i r)
oraz ust. 10, oraz na interwencje wymienione w art. 35 ust. 11;
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(ili)  co najmniej 34 215 510 000 EUR, jak nastepuje: 11 975 428 500 EUR,
jak okreslono w art. 4 rozporzadzenia (UE) 202X/XXX [ustanawiajacego
unijne wsparcie na rzecz azylu, migracji i integracji na okres 2028-2034],
15 396 750 000 EUR, jak okreslono w art.4 rozporzadzenia (UE)
202X/XXX [ustanawiajacego unijne wsparcie na rzecz strefy Schengen,
europejskiego zintegrowanego zarzadzania granicami i wspdlnej polityki
wizowej na okres 2028-2034] oraz 6 843 331 500 EUR, jak okreslono
w art. 4 rozporzadzenia (UE) 202X/XXX [ustanawiajacego unijne
wsparcie na rzecz bezpieczenstwa wewnetrznego na okres 2028—2034] na
cele okreslone w art. 3 tych rozporzadzen.

b) 71 933 000 000 EUR przydziela si¢ na instrument, o ktérym mowa w tytule
AVA

c) 10 264 000 000 EUR przydziela si¢ na Plan Interreg, o ktorym mowa
w rozdziale II rozporzadzenia XX [rozw0j regionalny, Plan Interreg];

d) Nie wigcej niz 0,5 % puli $srodkow finansowych przydziela si¢ na pomoc
techniczng z inicjatywy Komisji, o ktérej mowa art. 12 [pomoc techniczna].

Oprocz przydziatu okreslonego w akapicie drugim lit. a) unijny wkiad finansowy
obejmuje 50 100 000 000 EUR z kwot przeznaczonych na Spoteczny Fundusz
Klimatyczny okreslonych wart. 30d ust. 4 akapit czwarty lit. c)—g) dyrektywy
2003/87/WE, ktore majg zosta¢ wdrozone w ramach planéw, zgodnie z podziatem
okreslonym W zalgczniku II do rozporzadzenia (UE) 2023/955. Kwota ta stanowi
zewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie zart.21 ust. 5
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Panstwom czlonkowskim udostgpnia si¢ kwote 150 000 000 000 EUR wsparcia
w formie pozyczki na realizacje ich planow.

Co najmniej 14 % puli srodkéw finansowych, 0 ktorej mowa w ust. 2, oraz kwoty,
o ktérej mowa w ust. 4, przeznacza si¢ na realizacje celéw spotecznych Unii,
obliczonych przy uzyciu wspolczynnikow, o ktorych mowa wart. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie w sprawie wykonania]. Z podstawy obliczania
tego minimalnego przydziatlu wyltacza si¢ kwote okreslong w ust. 2 lit. a) pkt (ii),
atakze zewnetrzne dochody przeznaczone na okreSlony cel ze Spotecznego
Funduszu Klimatycznego.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy w celu okreslenia maksymalnej kwoty, ktora
ma zosta¢ przydzielona kazdemu panstwu cztonkowskiemu poprzez zastosowanie
metodyki okreslonej w zataczniku I, w odniesieniu do celow, o ktorych mowa
wart. 21 3.

Artykut 11
Dodatkowe zasoby i wykorzystanie zasobow

Panstwa cztonkowskie, instytucje, organy iagencje Unii, panstwa trzecie,
organizacje mi¢dzynarodowe, mi¢dzynarodowe instytucje finansowe lub inne osoby
trzecie mogg wnie$¢ dodatkowe wktady finansowe na rzecz Funduszu. Dodatkowe
wktady finansowe uwaza si¢ za zewngtrzne dochody przeznaczone na okreslony cel
w rozumieniu art. 21 ust. 2 lit. a), d) lub e) lub art. 21 ust. 5 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509.
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W celu wdrozenia $rodka wramach planu PKR panstwa cztonkowskie moga
zaproponowa¢ uwzglednienie w swoim planie PKR, jako szacunkowych kosztow,
kwot wkiadow finansowych, ktore maja wnie$¢ panstwa czlonkowskie na rzecz
programéw lub instrumentdw unijnych wdrazajacych polityki dostosowane do celow
planu PKR z mys$lg o realizacji $rodka za posrednictwem tych programéw Ilub
instrumentow. Takie wktady mogg by¢ réwniez wnoszone na rzecz tworzenia rezerw
gwarancji budzetowej, finansowania instrumentu finansowego lub wszelkich kwot
bezzwrotnego wsparcia W potaczeniu z gwarancja budzetowa lub instrumentem
finansowym w ramach dziatania taczonego, w ramach [Instrumentu EFK InvestEU].
Srodek musi byé¢ zgodny z Wymogami niniejszego rozporzadzenia. W przypadku gdy
takie kwoty przyczyniajg si¢ do tworzenia rezerw na gwarancj¢ budzetowa w ramach
[Instrumentu EFK InvestEU], w stosownych przypadkach uzupetnia si¢ je gwarancja
wzajemng panstwa cztonkowskiego pokrywajacg niezabezpieczone zobowigzania
warunkowe.

W momencie przedktadania pierwotnego planu lub wniosku 0 zmiang panstwa
cztonkowskie moga zwro6ci¢ si¢ 0 ponowny przydzial czesci kwoty okreslonej
w art. 4 rozporzadzenia (UE) XX (MIGRATION), art. 4 rozporzadzenia (UE) XX
(BORDERS) i art. 4 rozporzadzenia (UE) XX (SECURITY) na realizacje celow
okreslonych w innym ztych rozporzadzen. Komisja zglasza sprzeciw wobec
whniosku o ponowny przydziat wytacznie w przypadku, gdy taki ponowny przydziat
miatby wplyw na zgodno$¢ zmienionego planu z wymogami przewidzianymi
w art. 22 okreslonymi W niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 12
Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji

Z inicjatywy Komisji Fundusz moze wspiera¢ pomoc techniczng i administracyjna
na rzecz realizacji planu iPlanu Interreg, taka jak dziatania przygotowawcze,
monitorowanie, kontrola, audyt iocena, instytucjonalne systemy i platformy
informatyczne, dzialania informacyjne i komunikacyjne, takze poprzez tworzenie
ogolnounijnych sieci organow panstw cztonkowskich iinnych odpowiednich
zainteresowanych stron, komunikacj¢ instytucjonalng dotyczaca priorytetow
politycznych Unii oraz wszelka inng pomoc techniczng iadministracyjng lub
wydatki kadrowe poniesione przez Komisje W zwigzku z zarzadzaniem Funduszem
oraz, w stosownych przypadkach, z panstwami trzecimi.

Fundusz wspiera rowniez wszelka inng pomoc techniczng iadministracyjng
niezbedng do wdrozenia wspolnej polityki rolnej i wspdlnej polityki rybotowstwa
oraz zarzadzania nimi, wtym S$rodki kontroli iegzekwowania przepisow
rybotowstwa, kontrole rynku, gromadzenie Iub zakup danych, wtym danych

satelitarnych, danych geoprzestrzennych i danych meteorologicznych,
monitorowanie zasobOw, opracowywanie i utrzymywanie elektronicznej certyfikacji
produktow ekologicznych I powigzanych korporacyjnych systemow

informatycznych, opracowywanie, rejestracje i ochrong¢ oznaczen, skrotow 1 symboli
odnoszacych si¢ do unijnych systemow jakosci oraz wkladéw na podstawie umow
migdzynarodowych.

Dziatania, 0 ktérych mowa w ust. 1, mogg obejmowac poprzednie i kolejne okresy
programowania.

Komisja przyjmuje decyzj¢ w sprawie finansowania, gdy przewiduje si¢ wktad
z Funduszu zgodnie z art. 110 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.
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Dziatania, o ktorych mowa w niniejszym artykule, moga — W zaleznosci od ich celu —
by¢ finansowane jako wydatki operacyjne albo administracyjne.

Zgodnie zart. 196 wust. 2 akapit drugi lit. a) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509, w nalezycie uzasadnionych przypadkach okreslonych w decyzji
w sprawie finansowania iprzez ograniczony okres, dziatania w zakresie pomocy
technicznej z inicjatywy Komisji wspierane na podstawie niniejszego rozporzadzenia
W ramach zarzadzania bezposredniego oraz stosowne koszty bazowe mozna uznac za
kwalifikowalne od dnia 1 stycznia 2028 r., nawet jezeli te dziatania zostaty
zrealizowane i koszty poniesione przed przedtozeniem wniosku 0 udzielenie dotacji.

Artykut 13
Pomoc techniczna z inicjatywy panstwa czlonkowskiego

Z inicjatywy panstwa cztonkowskiego Fundusz moze wspiera¢ dziatania, ktore moga
dotyczy¢ poprzednich ikolejnych okresow programowania, niezb¢dne do
skutecznego wdrazania Funduszu, wtym zapewni¢ finansowanie na potrzeby
wykonywania m.in. takich funkcji, jak przygotowywanie, szkolenie, zarzadzanie,
monitorowanie, ocena, informowanie, widoczno$¢ i komunikacja.

Pomoc techniczng dla kazdego planu PKR i kazdego rozdziatu Planu Interreg ustala
si¢ jako stawke ryczaltowa w wysokosci odpowiednio do 3 % i 8 %, stosowang do
kwoty ujetej w kazdym wniosku o ptatno$¢ zgodnie z art. 65 [wnioski 0 ptatnosé].
Stawka ryczaltowa wynosi 10 % dla rozdzialdow Planu Interreg wspierajacych
wspOlprace regiondéw najbardziej oddalonych oraz wspotprace na granicach
zewngtrznych.

W  przypadku zmniejszenia unijnego wktadu finansowego, wtym z powodu
umorzenia lub korekty finansowej, w momencie zamknigcia planu PKR panstwo
czlonkowskie zwraca do budzetu Unii wszelkie zasoby wyplacone na pomoc
techniczng zgodnie <z ust. 1, ktére przekraczaja odsetek unijnego wktadu
finansowego okreslony w ust. 2.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby kwoty wyplacone przez Komisje na rzecz
planow PKR byly rozdzielane w zrOwnowazony i proporcjonalny sposéb migdzy
wszystkie rozdziaty planu, aby promowac¢ wszystkie wspierane cele.

Panstwa czlonkowskie moga zwroci¢ si¢ 0 wsparcie w przygotowaniu reform
zawartych w ich planach PKR.

ROZDZIAL 2
Wsparcie w ramach planow

Artykut 14
Zobowigzania budzietowe

Zobowigzania budzetowe Unii dotyczace alokacji finansowej w ramach kazdego
planu s3a zaciggane przez Komisje W rocznych transzach zgodnie z art. 112 ust. 2
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509 w okresie od dnia 1 stycznia 2028 r. do
dnia 31 grudnia 2034 r. w nastepujacy sposob (w zaokragleniu):

a) 158% w2028 r.;
b) 155% w2029,
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c) 151%w2030r.,;
d 148%w?2031r,;
e) 144%w2032r,;
f) 12,8% w2033r.;
g 11,7% w 2034r.

Kwota elastycznos$ci odpowiadajaca 25 % unijnego wkiladu finansowego danego
panstwa cztonkowskiego okreslonego W zataczniku I [metoda przydziatu] jest
dostepna na programowanie wylacznie W nastepujacy sposob:

a) Panstwo czlonkowskie moze wystgpi¢ 0 maksymalnie jedng pigta zgodnie
zart. 34 (Zmiana planu w sytuacjach kryzysowych), przy czym pozostata
kwota ma zosta¢ zaprogramowana zgodnie z art. 25 (przeglad $§rodokresowy);

b) panstwo czlonkowskie moze wystapi¢ z wnioskiem otrzy pigte zgodnie
z art. 25 [przeglad srodokresowy], przy czym 0 cze$¢ tego moze wnioskowac
przed przegladem srodokresowym w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych
okoliczno$ciach;

C) panstwo czlonkowskie moze wystapi¢ z wnioskiem o jedng piata dopiero
od 2031 r., zgodnie z art. 34 (Zmiana planu w sytuacjach kryzysowych). Od
dnia 30 czerwca 2033 r. wszelkie niezaprogramowane kwoty udostepnia si¢ na
potrzeby programowania na potrzeby wszelkich zmian w planie.

Czes$ci wkiadu finansowego przydzielonej na interwencje, 0 ktérych mowa w art. 35
ust. 1 lit. a)-h), j), k) i r) [rodzaje interwencji], nie wlicza si¢ do kwoty elastycznosci.

W przypadku kwoty elastyczno$ci bieg terminu okreslonego wart. 15 ust. 1
rozpoczyna si¢ dopiero wtedy, gdy kwoty sa programowane zgodnie z lit. @), b) i ¢).

Niniejszy ustgp nie ma zastosowania do unijnego wkladu finansowego danego
panstwa cztonkowskiego na rzecz Planu Interreg.

Artykut 15
Umorzenie zobowigzan

Komisja umarza zobowigzanie dotyczace kazdej kwoty w planie PKR i w rozdziale
Planu Interreg, ktéra nie zostala wykorzystana na platnosci zaliczkowe zgodnie
z art. 17 [Ptatnosci zaliczkowe] lub w odniesieniu do ktorej nie przedtozono wniosku
0 ptatnos¢ zgodnie z art. 65 [Sktadanie i ocena wnioskow o ptatnos¢], do dnia 31
pazdziernika roku kalendarzowego nast¢pujacego po roku, w KtOrym zaciggnigto
zobowigzania budzetowe.

Kwote, odpowiadajaca zobowigzaniu, ktére podlega umorzeniu, pomniejsza si¢
0 kwoty réwne tej czes$ci zobowigzania budzetowego, w odniesieniu do ktorej:

a)  operacje sg zawieszone W Wyniku postgpowania prawnego lub odwotania
administracyjnego o skutku zawieszajacym; lub

b)  niemozliwe bylo ztozenie wniosku 0 ptatnos¢ z powodu dziatania sity wyzszej
majacej powazny wplyw na wdrazanie calo$ci lub czeéci planu PKR lub
rozdziatu Planu Interreg.
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Organy krajowe powolujace si¢ na dziatanie sity wyzszej, 0 ktdrej mowa w akapicie
pierwszym lit. b), udowadniaja jej bezposrednie konsekwencje dla realizacji catosci
lub czesci planu PKR lub rozdziatu Planu Interreg.

Do dnia 31 stycznia panstwo cztonkowskie przesyta Komisji informacje dotyczace
wyjatkow, o0 ktérych mowa w ust. 2 akapit pierwszy lit. a) i b), w odniesieniu do
kwoty, ktora podlega zadeklarowaniu do dnia 31 grudnia poprzedniego roku.

Srodki odpowiadajace umorzeniom zgodnie zart. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2020/2092 oraz art. 8 [Karta] iart. 9 [Warunek horyzontalny dotyczacy
panstwa prawnego| niniejszego rozporzadzenia moga zosta¢ ponownie udostepnione
do wykorzystania w ramach innych instrumentéw lub programéw Unii wdrazanych
w ramach zarzagdzania bezposredniego lub posredniego, W SzCzegolnosci tych, ktore
przyczyniaja si¢ do wspierania europejskiej demokracji, spoteczenstwa
obywatelskiego, wartosci Unii lub walki z korupcja.

Niniejszy artykul nie ma zastosowania do kwot udostepnionych jako zewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel, aust.1-3 nie maja zastosowania do
interwencji wymienionych w art. 35 ust. 1 lit. a)—g) [rodzaje interwencji].

Artykut 16
Procedura umorzenia zobowigzan

Komisja informuje panstwo cztonkowskie 0 kwocie odpowiadajacej zobowigzaniu,
ktore podlega umorzeniu wynikajgcej z informacji, ktore uzyskata na dzien 31
stycznia.

Panstwo czlonkowskie ma dwa miesigce, liczac od daty przekazania przez Komisje
informacji, o ktérej mowa u ust. 1, na wyrazenie zgody na kwotg, odpowiadajaca
zobowigzaniu, ktore ma zosta¢ umorzone, lub na przedstawienie swoich uwag.

W przypadku gdy umorzenie dotyczy kwot na ktore zaciggni¢to zobowigzania
w ramach planu PKR, panstwo cztonkowskie przedktada Komisji wniosek 0 zmiang
planu PKR do dnia 30 czerwca uwzgledniajaca zmniejszong kwote wsparcia. Kwoty
odpowiadajace zobowigzaniu, ktére ma zosta¢ umorzone I o0dpowiadajace im
zmniejszenie, sg rozdzielane w planie PKR na podstawie postepow osiggnigtych we
wdrazaniu §rodkow we wszystkich rozdziatach planu PKR.

W przypadku Planu Interreg zobowigzania finansowe zacigga si¢ na poziomie
rozdziatu. W przypadku gdy umorzenie dotyczy kwot, na ktore zaciggnigto
zobowigzania W ramach rozdziatu Planu Interreg, panstwo cztonkowskie, w ktdrym
miesci si¢ instytucja zarzadzajaca, przedktada Komisji do dnia 30 czerwca wniosek
0 zmiang rozdziatu Planu Interreg odzwierciedlajacg zmniejszong kwote wsparcia.

W przypadku nieprzedtozenia wniosku, 0 ktorym mowa wust. 3 i4, Komisja
zmniejsza wktad z Funduszu na dany rok kalendarzowy nie pdzniej niz do dnia 31
pazdziernika zgodnie z tymi ustgpami.

Zgodnie zprocedura umorzenia okreSlong W niniejszym artykule Komisja
przedstawia wniosek dotyczacy nowej decyzji wykonawcze] Rady zatwierdzajacej
plan PKR zgodnie z art. 23, odzwierciedlajacy kwoty odpowiadajace zobowigzaniu,
ktore ma zosta¢ umorzone.
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Artykut 17
Platnosci zaliczkowe

Komisja dokonuje ptatnosci zaliczkowych pod warunkiem przyjecia przez Radeg
decyzji wykonawczej, o ktdrej mowa wart. 23, oraz dostepnosci $rodkoéw
finansowych. Kwota platnosci zaliczkowych wynosi 10 % unijnej alokacji
finansowej, o ktérej mowa w art. 14 [Zobowigzania budzetowe], ijest wyptacana
w transzach przez trzy kolejne lata w nast¢pujacy sposob: 4 % w 2028r., 3%
w2029 r. 13% w2030 r. Jezeli Rada przyjmie decyzj¢ wykonawcza po dniu 31
lipca 2028 r., wyplaca si¢ jedynie transze z 2029 r. i 2030 r.

Komisja wyptaca platnosci zaliczkowe w wysokosci 12 % unijnego wkladu
finansowego z Funduszu na rzecz kazdego rozdzialu Planu Interreg, jak okre$lono
w akcie wykonawczym zatwierdzajacym rozdziat Planu Interreg zgodnie z art. 8
rozporzadzenia XX [Rozwoj regionalny, Plan Interreg], z zastrzezeniem dostepnos$ci
srodkow finansowych. Kwota ta jest wyptacana w trzech réwnych transzach
W wysokosci 4 % w ciggu trzech kolejnych lat.

W przypadku gdy rozdziat Planu Interreg otrzymuje wsparcie z Instrumentu
,,Globalny wymiar Europy”, w akcie wykonawczym, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1
rozporzadzenia XX [Rozwdj regionalny, Plan Interreg] [Zatwierdzenie izmiana
Planu Interreg], mozna ustanowi¢ przepisy szczegotowe dotyczace platnosci
zaliczkowych stanowigcych odstepstwo od niniejszego ustepu.

Kwoty wyptacone w ramach ptatnosci zaliczkowych rozlicza si¢ w zestawieniach
wydatkow Komisji najpézniej W momencie otrzymania rocznego pakietu
dokumentow dotyczacych po$wiadczenia wiarygodnosci za ostatni rok realizacji.

Artykut 18
Whniosek o wsparcie w formie pozyczki

We wniosku o wsparcie w formie pozyczki sktadanym przez panstwo cztonkowskie
okresla sig:

a)  kwote wnioskowanego wsparcia w formie pozyczki;

b)  $rodki zgodnie z art. 21 [Przygotowanie i przedtozenie planu], ktore maja by¢
finansowane ze wsparcia w formie pozyczki;

C)  potrzeby finansowe zwigzane ze srodkami, 0 ktorych mowa w lit. b);

d)  wyjasnienie, dlaczego szacowany koszt planu PKR jest wyzszy niz catkowity
unijny wktad finansowy, z uwzglednieniem wktadu krajowego.

Wsparcie w formie pozyczki nie moze by¢é wyzsze niz réznica migdzy tacznymi
szacunkowymi kosztami planu, w stosownych przypadkach skorygowanymi,
a facznym unijnym wktadem finansowym i wktadem krajowym.

Panstwa cztonkowskie przedktadaja Komisji wniosek 0 wsparcie w formie pozyczki
do dnia 31 stycznia 2028 r.

Komisja przydziela panstwom cztonkowskim kwoty wsparcia W formie pozyczki,
0 ktérym mowa wart. 10 ust. 4, uwzgledniajac jednocze$nie zasady rownego
traktowania, solidarnosci, proporcjonalnosci 1 przejrzystosci. Udzial pozyczek
udzielonych trzem panstwom cztonkowskim reprezentujacym najwigkszy odsetek
udzielonych pozyczek nie moze przekracza¢ 60 procent maksymalnej kwoty, 0 ktorej
mowa w art. 10 ust. 4.
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W przypadku gdy po przydzieleniu pozyczek, o ktérych mowa w ust. 3, pozostaja
dostgpne kwoty na wsparcie W formie pozyczki, Komisja moze opublikowaé¢ nowe
zaproszenia do wyrazenia zainteresowania wsparciem w formie pozyczki. W takim
przypadku stosuje si¢ odpowiednio procedur¢ okreslong w ust. 1-5 niniejszego
artykutu i w art. 19.

Pozyczka jest wyptacana pod warunkiem osiagnigcia kamieni milowych i wartosci
docelowych zgodnie z art. 65 [Whniosek o ptatno$¢].

Komisja ocenia wniosek o wsparcie w formie pozyczki zgodnie z art. 23 [Wniosek
Komisji i decyzja wykonawcza Rady].

Artykut 19
Umowa poZyczki oraz operacje zaciggania i Udzielania poiyczek

W celu sfinansowania wsparcia w ramach planu w formie pozyczek Komisja jest
uprawniona do zaciggania W imieniu Unii niezbednych pozyczek pienigznych na
rynkach kapitalowych lub od instytucji finansowych zgodnie zart. 224
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Po przyjeciu decyzji wykonawczej Rady, o ktorej mowa w art. 23 [Wniosek Komisji
i decyzja wykonawcza Rady], Komisja zawiera z panstwem cztonkowskim umowe
pozyczki. Oprécz elementéw okreslonych w art. 223 ust. 4 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509 w umowie pozyczki okresla si¢ maksymalng kwote pozyczki,
okres dostgpnosci, maksymalny czas trwania kazdej wyplaty pozyczki oraz
szczegotowe warunki wsparcia. Takie umowy moga réwniez zawiera¢ okreslenie
kwot ptatnosci zaliczkowych i zasady rozliczania ptatnosci zaliczkowych.

Artykut 20
Wkiad krajowy w szacunkowe koszty

Minimalna stawka wktadu krajowego w szacunkowe koszty srodka w ramach planu
nie moze by¢ nizsza niz:

a) 15 % dla regionow stabiej rozwinigtych;

b) 40 % dla region6w w okresie przejsciowym;

c) 60 % dla regionow lepiej rozwinigtych.

Jesli w przypadku danego $rodka nie jest mozliwe okreslenie odsetka wdrozenia
w regionach stabiej rozwinigtych, stawka wktadu krajowego w szacowane koszty nie
moze by¢ nizsza niz Srednia wazona liczby ludnosci z majacych zastosowanie stawek
wktadu w danych regionach, okreslona w ust. 1.

Stawka wktadu krajowego na poziomie kazdego rozdziatu Planu Interreg nie moze
by¢ nizsza niz 20 %. Stawke obniza si¢ o [5] punktow procentowych w przypadku
rozdzialow wspierajacych wspotprace regionow najbardziej oddalonych i wspotprace
transgraniczng na granicach zewnetrznych.

Nie sktada si¢ wniosku 0 wktad krajowy w odniesieniu do interwencji, o ktorych
mowa w art. 35 lit. a), b), ¢) i g). Na te interwencje nie przyznaje si¢ dodatkowego
finansowania krajowego. Kazda stawka wkladu stanowigca odstepstwo od stawek
okreslonych w ust. 1 okreslonych dla interwencji, 0 ktérych mowa w tytule V, w tym
w przypadku gdy nie wnioskuje si¢ 0 wklady krajowe, ma zastosowanie wytacznie
do lacznej kwoty interwencji, ktora nie przekracza udzialu danego panstwa
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cztonkowskiego W kwocie okreslonej w art. 10 ust. 2 lit. a) pkt (ii), jak okreslono
w zalgczniku 1.

TYTUL I

PLANY PARTNERSTWA KRAJOWEGO | REGIONALNEGO

ROZDZIAL 1
Przygotowanie i przyjecie planu

Artykut 21
Przygotowanie i przedtozenie planu

Kazde panstwo czlonkowskie przygotowuje iprzedktada Komisji plan PKR
okreslajacy jego program reform, inwestycji iinnych interwencji. Kazdy plan
obejmuje $rodki, ktore tworza kompleksowy i spojny pakiet. Panstwo cztonkowskie
podaje plan przedlozony Komisji do wiadomosci publicznej na stronie internetowe;,
0 ktorej mowa w art. 64 [Przejrzystosc].

Kazde panstwo cztonkowskie przygotowuje iwdraza plan we wspOlpracy
z partnerami okreslonymi w art. 6 [Partnerstwo], wtym z wtadzami regionalnymi
i lokalnymi, oraz zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi.
Plan zawiera rozdzialy krajowe, sektorowe oraz, W stosownych przypadkach,
regionalne i terytorialne.

Do finansowania kwalifikuja si¢ wytacznie $rodki, ktérych wdrazanie rozpoczeto po
dniu 1 stycznia 2028 r., pod warunkiem Ze sa one zgodne z Wymogami okre$lonymi
W niniejszym rozporzadzeniu i rozporzadzeniami wymienionymi W art. 1 ust. 1.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego wydatki zwigzane ze zobowigzaniami
prawnymi na rzecz beneficjentdbw poniesione w ramach interwencji finansowanych
na podstawie rozporzadzenia (UE) 2021/2115 moga kwalifikowa¢ si¢ do wkiadu,
pod warunkiem ze takie wydatki sg przewidziane w odpowiednim planie PKR
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i rozporzadzeniem (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPRY].

Artykut 22
Wymogi dotyczgce planu PKR

Kazdy plan PKR musi by¢ nalezycie uzasadniony i poparty dowodami oraz zawierac¢
elementy, o ktdorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, zgodnie ze wzorem
okreslonym W zataczniku V.

Plan PKR:

a)  wspiera cele ogoélne okreslone w art. 2 i przyczynia si¢ w sposob kompleksowy
i odpowiedni do osiggniecia wszystkich celdow szczegotowych okreslonych
wart. 3, z uwzglednieniem szczegdlnych wyzwan stojacych przed danym
panstwem czlonkowskim, atakze zawiera strategi¢ interwencji wskazujaca,
w jaki sposob cele te beda realizowane i finansowane w ramach planu, jaki
poziom finansowania jest potrzebny do zapewnienia osiggni¢cia celow
ogélnych oraz w jaki sposob ten poziom finansowania jest uzasadniony.
W planie PKR panstwa cztonkowskiego, ktorego DNB na mieszkanca jest
nizszy niz 90 % $redniej unijnej, wykazuje si¢ W SzCzegdlnosci, ze przyczynia
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si¢ on W odpowiedni sposob do osiagniecia celow szczegdtowych okreslonych
w art. 3 lit. a) pkt (vii) i (ix) oraz art. 3 lit. d) pkt (v);

b)  skutecznie odpowiada na wszystkie wyzwania lub ich znaczng cze$¢ okreslone:

(1) w konteksécie europejskiego semestru, W szczeg6élnosci w stosownych
zaleceniach dla poszczegdlnych krajow skierowanych do danego panstwa
cztonkowskiego, w tym w zaleceniach dotyczacych Europejskiego filaru
praw socjalnych;

(i) w innych odpowiednich dokumentach oficjalnie przyjetych lub
ocenionych przez Komisj¢ zwigzanych z celami okre$§lonymi w art. 3
[Cele szczegotowe], w tym w zaleceniach krajowych dotyczacych WPR
okreslonych w art. 2 rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie
w sprawie WPR], zaleceniach dotyczacych cyfrowej dekady opartych na
art. 6 decyzji ustanawiajacej program polityki ,,Droga ku cyfrowej
dekadzie” oraz krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu;

(iii))  w odpowiednich dokumentach i strategiach przyjetych przez Rade lub
Komisje W dziedzinie bezpieczenstwa wewnetrznego, europejskiego
zintegrowanego zarzadzania granicami, polityki wizowej oraz azylu
I migracji, z uwzglgdnieniem architektury informatycznej Schengen,
mechanizmu oceny Schengen zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2022/922,
ocen narazenia zgodnie Zrozporzadzeniem (UE) 2019/1896 oraz
mechanizmu monitorowania Agencji Unii Europejskiej ds. Azylu zgodnie
Z rozporzadzeniem (UE) 2021/2303.

Panstwo cztonkowskie wyjasnia, w jaki sposob wyzwania izalecenia dla
poszczegolnych krajow sa uwzgledniane w planie PKR oraz jaki poziom
finansowania jest przewidywany i w jaki sposéb plan krajowy:

a)  zachowuje spojnos¢ szczegdlnie z krajowymi $redniookresowymi planami
fiskalno-strukturalnymi na podstawie rozporzadzenia (UE) 2024/1263,
krajowymi planami odbudowy na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/1991Y, krajowymi planami w dziedzinie
energii iklimatu na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1999'8; oraz z krajowymi strategicznymi planami dziatania
dotyczacymi cyfrowej dekady na podstawie decyzji Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2022/2481;

b)  przyczynia si¢ do utworzenia jednolitego rynku, W SzCzegodlnosci przez
zapewnienie $rodkow 0 wymiarze transgranicznym, transnarodowym lub

17

18

19

Rozporzadzenie (UE) 2024/1991 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 24 czerwca 2024r.
w sprawie odbudowy zasobdw przyrodniczych izmiany rozporzadzenia (UE) 2022/869
(Dz.U. L, 2024/1991, 29.7.2024, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/1991/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie
zarzadzania unig energetyczng i dziataniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Europejskiego
i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE i 2013/30/UE,
dyrektyw Rady 2009/119/WE 1 (UE) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) nr525/2013 (Dz.U. L 328 z21.12.2018, s. 1, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2018/1999/0j).

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2481 z dnia 14 grudnia 2022 r. ustanawiajaca
program polityki ,,Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030r. (Dz.U. L 323 z19.12.2022, s. 4, ELI:
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2022/2481/0j).
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wielokrajowym, wtym przez uwzglednienie projektow zlokalizowanych
wsieci  bazowej I rozszerzonej  sieci  bazowej  zdefiniowanych
W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1679%° przez
uwzglednienie i mobilizacje, w drodze rozwoju sieci krajowych, projektow
bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania okreslonych
W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/869%, a takze
przez wspieranie waznych projektow stanowigcych przedmiot wspolnego
europejskiego zainteresowania (projektow IPCEI) i operacji, ktorym przyznano
piecze¢ konkurencyjnosci, atakze poprzez wdrazanie $rodkoéw lezacych
U podstaw unii oszczednosci | inwestycji;

C) zawiera wykaz oraz opis $rodkow pogrupowanych w rozdziaty, wtym cele
ogdlne iszczegdtowe, ktorych realizacji stuzy kazdy ztych srodkéw, oraz
wykaz planowanych kamieni milowych iwartosci docelowych wraz
z orientacyjng datg ich zakonczenia W okresie programowania, w tym
dodatkowe dziatania oraz powigzane kamienie milowe i wartosci docelowe
w przypadku, gdy dane panstwo czlonkowskie wystapi 0 wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwiazane z WPR musza by¢ zgodne zwymogami
okreslonymi w tytule V [WPR] 1w rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR] iw rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie 0 wspolnej organizacji rynkow rolnych], a takze z wymogami
zwigzanymi ze wspllng polityka rybolowstwa okreSlonymi wart. XX
rozporzadzenia XX [WPRyb]. Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opieraja si¢ na wskaznikach produktu wymienionych
w zalgczniku 1 do rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie
w sprawie wykonania], z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkow;

d)  okresla catkowite szacunkowe koszty srodkow zgodnie ze wzorem okre§lonym
w zatagczniku V, w ramach planu lub wniosku o jego zmiang, na taczng kwote
CO najmniej réwng sumie unijnego wkiadu finansowego, wszelkich pozyczek,
0 ktore wystapiono, oraz wkladu krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejagcego lub planowanego finansowania unijnego, W Stosownych
przypadkach popartymi odpowiednim uzasadnieniem oraz wyjasnieniami,
w jaki sposOb pozostaje ono wiarygodne i racjonalne oraz zgodne z zasada
efektywnosci kosztowej, nalezytego zarzadzania finansami i proporcjonalne do
oczekiwanych skutkow gospodarczych ispotecznych. Nieprogramowang
kwote zarezerwowang jako kwota elastyczno$ci uznaje sie¢ za cze$¢
catkowitych szacunkowych kosztow srodkow;

e) okresla jasne ustalenia dotyczace skutecznego monitorowania i wdrazania
planu przez dane panstwo cztonkowskie, wtym odpowiedzialne organy
i komitety monitorujace, odzwierciedlajace cel, jakim jest ustanowienie
solidnego systemu wielopoziomowego zarzadzania opartego na zasadzie

20

21

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE)2024/1679 zdnia 13 czerwca 2024r.
w sprawie unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci transportowej,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) 2021/1153 i (UE) nr 913/2010 oraz uchylajace rozporzadzenie (UE)
nr 1315/2013 (Dz.U. L, 2024/1679, 28.6.2024, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego irady (UE) 2022/869 z dnia 30 maja 2022 r. w sprawie
wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, zmiany rozporzadzen (WE)
nr 715/2009, (UE) 2019/942 i (UE) 2019/943 oraz dyrektyw 2009/73/WE i (UE) 2019/944 oraz
uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 347/2013 (Dz.U. L 152 z3.6.2022, s. 45, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2022/869/0j).
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partnerstwa, przewidywane podejscie do komunikacji i widocznosci,
okreslenie potencjalnych potrzeb w zakresie wsparcia technicznego, a takze
jasne iskuteczne ustalenia miedzy organami krajowymi i regionalnymi
w zakresie odpowiedzialno$ci za programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
finansami, monitorowanie iocene, zgodnie Zzramami instytucjonalnymi
I prawnymi panstwa cztonkowskiego;

f)  zmniejsza dysproporcje gospodarcze, spoleczne i terytorialne w regionach
stabiej rozwinigtych, regionach w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwinietych, W szczego6lnosci przez:

(1) przydzielanie zasobow regionom stabiej rozwinigtym, regionom
w okresie przejSciowym i regionom lepiej rozwinietym, zgodnie z ich
szczegdlnymi wyzwaniami, ktére nalezy zgtosi¢ w zalaczniku V
w oparciu 0 metodyke okre§long w zataczniku VII;

(i) skoncentrowanie zasobOw na regionach slabiej rozwinietych poprzez
ustanowienie kwot minimalnych dla kazdego panstwa czlonkowskiego
w oparciu 0 metodyke okreslong w zatgczniku II;

(ili)  potozenie nacisku na szczegdlne potrzeby regionéw przygranicznych,
pOlnocnych regionéw stabo zaludnionych, obszarow wiejskich
i miejskich, obszarow podlegajacych transformacji przemystowej, wysp,
ktore zostang uwzglednione W zalaczniku V w oparciu 0 metodyke
okreslong w zataczniku VII;

(iv)  wzmocnienie rozwoju gospodarczego i spotecznego regiondw najbardziej
oddalonych; zostang one okreslone w ramach specjalnych $rodkow dla
danych terytoriéw zgodnie z art. 46;

g)  koncentruje zasoby na:

(i)  wspieraniu wymiany pokolen w sektorze rolnym, zgodnie z art. 8
rozporzadzenia XX [WPR, wymiana pokolen], a takze w sektorze
rybotowstwa i akwakultury;

(i)  s$rodkach socjalnych zgodnie z zatacznikiem VI [alokacje socjalne];

(ili)  wspieraniu rybotéwstwa, akwakultury i dziatalno$ci morskiej, w tym
rybotowstwa  matoskalowego, = wdrazania ~ WPRyb  okre$lonej
w rozporzadzeniu UE XX [WPRyb], atakze Europejskiego paktu na
rzecz wszechoceanu zgodnie z zatacznikiem V [Wzor planu];

h)  skutecznie przyczynia si¢ do:

(i)  promowania korzystania z interwencji opartych na wspotpracy, o ktorych
mowa Ww art. 74 [Interwencje wspOlpracy], wtym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na obszarach miejskich, wiejskich
I przybrzeznych, rozwoju lokalnego kierowanego przez spolecznos$¢ lub
innych narzedzi terytorialnych, wtym strategii  sprawiedliwej
transformacji i inteligentnej specjalizacji, atakze inicjatywy LEADER,
0 ktérej mowa w art. 77 [LEADER];

(i)  poprawy odpornosci gospodarstw rolnych izarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie cyfrowej iopartej na danych

transformacji rolnictwa i obszarow wiejskich w celu zwiekszenia ich
konkurencyjnos$ci, zréwnowazonosci i odpornosci;
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(iii)  obszaréw priorytetowych w zakresie Srodowiska i Klimatu okreslonych
w art. 4 rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [WPR — Obszary priorytetowe
dotyczace srodowiska i klimatul].

1)  propaguje partnerstwo, wymian¢ wiedzy i, W stosownych przypadkach,
dystrybucje produktéw rolnych poprzez okreslenie:

(i) z ktorymi zainteresowanymi stronami przeprowadzono konsultacje,
w jaki sposob je wybrano, wjaki spos6b zapewniono ich
reprezentatywno$¢ i zapobieganie konfliktom interesow oraz w jaki
sposob ich wktad zostal odzwierciedlony w planie zgodnie z kodeksem
postepowania W zakresie partnerstwa®?’, atakze poprzez uwzglednienie
podsumowania  procesu  konsultacji  przeprowadzonych  w celu
przygotowania planu i kazdego rozdziatu;

(i)  systemu wiedzy iinnowacji w rolnictwie, wtym jego organizacje
ustanowiong zgodnie zart. 20 rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR — Systemy wiedzy i innowacji
W dziedzinie rolnictwa oraz ustugi doradcze dla rolnikow];

(iii)  warunkow unijnego programu dla szkot zgodnie z tytutem I cze$¢ 11
rozdziat Ila rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;

J)  okresla sposob, w jaki plan PKR i jego wdrazanie sg zgodne z zasadg okreslong
wart. 6 ust. 3, wtym zawiera opis praktyk ochronnych, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie W sprawie
WPR], ich zakres terytorialny, opis rolnikow iinnych beneficjentow
podlegajacych danej praktyce oraz podsumowanie praktyki ochronnej, a takze
komplementarno$¢ migdzy elementami odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa a odpowiednimi srodkami wspieranymi w ramach planu PKR;

K)  wyjasnia, w jaki sposéb system i ustalenia panstwa cztonkowskiego sg
wystarczajagce do zapewnienia regularnego, skutecznego i wydajnego
wykorzystania zasobéw Unii, zgodnie z nalezytym zarzadzaniem finansami
i ochrong interesow finansowych Unii, w oparciu o kluczowe wymogi
okreslone w zataczniku IV [Kluczowe wymogi], wraz ze srodkami majacymi
na celu wyeliminowanie potencjalnych niedociagnig¢;

I)  obejmuje ustalenia wprowadzone w celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu termindw platnosci lub zawieszenia finansowania unijnego,
korekt finansowych lub innych §rodkéw zapewniajacych ochrone interesow
finansowych Unii panstwa czlonkowskie wywigzywaly si¢ ze swoich
obowigzkow W zakresie kontynuowania platnoSci na rzecz beneficjentow,
odbiorcéw, odbiorcow koncowych, wykonawcow i uczestnikow;

m) w stosownych przypadkach zapewnia samooceng¢ bezpieczenstwa W oparciu
owspdlne obiektywne kryteria okre$lajace wszelkie kwestie zwigzane
z bezpieczenstwem oraz okreslajace szczegoétowo, w jaki sposob kwestie te
beda rozwigzywane W celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednim majacym
zastosowanie prawem;

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 240/2014 zdnia 7 stycznia 2014 r. w sprawie
europejskiego  kodeksu postepowania W zakresie partnerstwa w ramach europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U. L 74 z 14.3.2014, s. 1).
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n)  uzasadnia spdjnos¢ planu oraz synergie i Komplementarno$¢ miedzy srodkami
wspierajagcymi realizacje celow, o ktérych mowa w art. 2 i 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz jednej grupy docelowej, W tym
potrzeb  spotecznoéci  wiejskich i nadbrzeznych, oraz rozwigzaniami
wprowadzonymi w celu wykorzystania takich synergii;

0) zapewnia samoocen¢ zgodnosci z warunkiem horyzontalnym dotyczacym
Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykut dot. Karty];

p) okresla sposob, wjaki plan ijego przewidywane wdrozenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego dotyczacego panstwa prawnego,
o ktorym mowa wart.9 [Warunek horyzontalny dotyczacy panstwa
prawnego], w tym dziatan nastepczych podjetych w zwigzku z zaleceniami dla
poszczegblnych krajow wydanymi w ramach ostatniego sprawozdania na temat
praworzadnosci i europejskiego semestru, wraz ze srodkami majacymi na celu
sprostanie tym zidentyfikowanym wyzwaniom specyficznym dla danego kraju;

q) zapewnia, aby plan PKR przyczyniat si¢ do realizacji celow spotecznych Unii.
Na realizacj¢ tych celow przeznacza si¢ co najmniej 14 % catkowitego wktadu
Unii i pozyczek, obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow, o ktorych mowa
wart.6 ust.1 rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie W Sprawie
wykonania]. Z podstawy obliczania tej minimalnej alokacji wytacza si¢ kwote
okreslong wart. 10 wust. 2 lit.a) pkt (ii), atakze zewnetrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

r)  zapewnia, aby plan PKR przyczynial si¢ do realizacji unijnych celow
klimatycznych i srodowiskowych. Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza si¢ na osiggnigcie tych celow, co
odpowiada konkretnej wartosci docelowej w zakresie wydatkow na klimat
i srodowisko, o ktérej mowa w zatgczniku III do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].

Na zasadzie odstgpstwa od wust. 1 Komisja moze zwroci¢ si¢ do panstw
cztonkowskich 0 wniesienie wktadu W nizszy lub wyzszy minimalny odsetek
catkowitej alokacji w ramach planu na cele klimatyczne i srodowiskowe. Komisja
ustala konkretng warto$¢ procentowa przy okazji zatwierdzania planu PKR.

Przy ustalaniu tej wartosci procentowej uwzglednia si¢ dokonang przez Komisje
ocen¢ postepOw | prognozowanej trajektorii panstwa cztonkowskiego na drodze do
osiggnigcia celow okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2018/842 (rozporzadzenie
w sprawie wspdlnego wysitku redukcyjnego), jak wyszczegdlniono W najnowszej
ocenie krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu, oraz ich wartosci docelowe
na podstawie rozporzadzenia (UE) 2024/1991 (rozporzadzenie o odbudowie
zasobow przyrodniczych) zgodnie z krajowymi planami odbudowy zasobow
przyrodniczych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 87
[Wykonywanie przekazanych uprawnien] wcelu zmiany wzoru okreslonego
w zataczniku V.

Artykut 23
Whniosek Komisji i decyzja wykonawcza Rady

Komisja ocenia plan lub zmieniony plan przedtozony przez panstwo czionkowskie
i jego zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem W terminie czterech miesigcy od jego
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przedtozenia i przedstawia wniosek dotyczacy decyzji wykonawczej Rady.
Przeprowadzajac oceng, Komisja zapewnia zgodno$¢ planu PKR ze wszystkimi
wymogami okre$lonymi W niniejszym rozporzadzeniu, W SzCzegdlnosci W art. 22.

Komisja moze przedstawi¢c uwagi panstwom czlonkowskim 1zwrocié¢ —sig
0 dodatkowe informacje.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja moze zwroci¢ si¢ 0 wigczenie
dodatkowych $rodkoéw lub 0 zmiang $rodkéw zaproponowanych przez panstwo
czlonkowskie.

Panstwo cztonkowskie przekazuje wymagane dodatkowe informacje oraz, w razie
potrzeby, dokonuje przegladu swojego planu, uwzgledniajac uwagi 1 wnioski
Komisji. Bieg terminu okreSlonego W ust. 1 przerywa si¢ W dniu roboczym
nastgpujacym po dniu, W ktorym Komisja wysle do panstwa cztonkowskiego swoje
uwagi lub wniosek o przestanie poprawionych dokumentéw, do momentu, gdy dane
panstwo cztonkowskie odpowie Komisji.

W przypadku gdy plan nie spelnia wymogow, o ktorych mowa w ust. 1, Komisja
przekazuje danemu panstwu cztonkowskiemu nalezycie uzasadnione uzasadnienie
w terminie okres§lonym w ust. 1.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze plan spetnia wymogi, 0 ktérych mowa
w ust. 1, wniosek Komisji dotyczacy decyzji wykonawczej Rady okresla:

a)  calkowity wktad Unii;

b) kwote wsparcia W formie pozyczki, w przypadku gdy dane panstwo
cztonkowskie sktada wniosek 0 taka forme¢ wsparcia; oraz powigzang kwote
platnosci zaliczkowych, a takze okres dostgpnosci pozyczki;

c)  wykaz srodkoéw objetych wktadem Unii i pozyczek zawartych w planie PKR;

W nalezycie uzasadnionych przypadkach, jezeli Komisja stwierdzi, Zze co najmniej
jeden ze $rodkow przewidzianych w planie nie spetnia wymogdw, 0 ktérych mowa
w ust. 1, oraz ze odpowiedni wniosek ztozony zgodnie z ust. 2 akapit drugi nie zostat
w zadowalajacy sposob rozpatrzony przez panstwa czlonkowskie, moze wiaczy¢ do
wniosku Komisji, o ktorym mowa w ust. 4, identyfikacj¢ niedociggnie¢ majacych
wplyw na te $rodki.

Rada przyjmuje decyzje wykonawcze, o ktérych mowa wust. 1, co do zasady,
w terminie czterech tygodni od przyjecia wniosku Komisji.

Po przyjeciu przez Rade decyzji wykonawczej, o ktorej mowa w ust. 6, Komisja
przyjmuje decyzje w sprawie finansowania w rozumieniu art. 110 rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2024/2509, obejmujaca nastepujace elementy:

a)  kamienie milowe i wartosci docelowe w odniesieniu do realizacji $rodkoéw
zawartych w planie PKR, a w odniesieniu do kazdego z nich — odpowiednig
warto$¢ wyplaty;

b)  roczny wkiad Unii na podstawie wartosci procentowych okreslonych w art. 14
ust. 1 [zobowigzania];

powiadomienie danego panstwa cztonkowskiego o0 tej decyzji Komisji stanowi
zobowigzanie prawne.
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W przypadku gdy zastosowanie ma art. 4 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia w sprawie
WRF, ta decyzja wsprawie finansowania moze zosta¢ zmieniona zgodnie
z wynikiem rocznej procedury budzetowe;.

Whioski 0 ptatnos¢ dotyczace szczegbélnych srodkow, w odniesieniu do ktdrych
wystagpity niedociggniecia stwierdzone W decyzjach wykonawczych przyjetych przez
Radg, moga by¢ skladane przez dane panstwo czlonkowskie, ale Komisja nie
dokonuje odpowiednich ptatnosci, dopoki niedociggniecia nie zostang usunigte.

ROZDZIAL 3
Rewizja planu PKR

Artykut 24
Zmiana planu PKR

Panstwo cztonkowskie moze przedtozy¢ Komisji uzasadniony wniosek 0 zmiang
planu PKR wraz ze zmienionym planem, opisujacy oczekiwany wptyw takiej zmiany
na osiagni¢cie celow, 0 ktorych mowa w art. 2 i 3.

Komisja ocenia zgodno$¢ zmienionego planu PKR z niniejszym rozporzadzeniem,
wtym zart. 23 [Wniosek Komisji idecyzja wykonawcza Rady], i moze zglosi¢
uwagi w terminie trzech miesiecy od przedtozenia zmienionego planu PKR.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach, niezaleznie od tego, czy panstwo
cztonkowskie ztozyto uzasadniony wniosek 0 zmiang swojego planu PKR zgodnie
z ust. 1, Komisja moze réwniez zaproponowaé panstwu czlonkowskiemu zmiang
istniejgcych srodkow lub wprowadzenie nowych.

Panstwo cztonkowskie dokonuje przegladu zmienionego planu PKR w terminie
jednego miesigca od daty przedlozenia przez Komisj¢ uwag, o ktérych mowa
w ust. 2, uwzgledniajac uwagi i propozycje Komisji, o ktérych mowa w ust. 2 lub 3.

W przypadku gdy Komisja nie przedstawila uwag lub uznata, ze wszelkie uwagi
zostaly nalezycie uwzglednione, oraz jezeli zmiana planu PKR spowodowataby
zmian¢ catkowitego wktadu Unii, kwoty wsparcia w formie pozyczki lub wykazu
srodkéw lub co najmniej jednego $rodka planu, ktory przestat spetnia¢ wymogi,
o ktérych mowa w art. 23 ust. 1 [Wniosek Komisji i decyzja wykonawcza Rady],
Komisja przedstawia wniosek dotyczacy nowej decyzji wykonawczej Rady zgodnie
z art. 23 nie pdzniej niz cztery miesigce po przedtozeniu zmienionego planu PKR.
Rada przyjmuje nowa decyzje wykonawcza, co do zasady, w terminie czterech
tygodni od przyjecia wniosku Komisji. Nastepnie Komisja odpowiednio zmienia
decyzje w sprawie finansowania, o ktérej mowa w art. 23 ust. 7 [Wniosek Komisji
i decyzja wykonawcza Rady].

W przypadku gdy zmiana planu PKR nie spowoduje zmiany catkowitego wktadu
Unii, kwoty wsparcia w formie pozyczki lub wykazu srodkoéw, Komisja dokonuje
bezposrednio zmiany decyzji w sprawie finansowania, o ktorej mowa w art. 23 ust. 7
[Wniosek Komisji i decyzja wykonawcza Rady].

Przyjecie decyzji, 0 ktorych mowa w ust. 5, nie jest wymagane:

a) w przypadku korekt o charakterze czysto pisarskim lub redakcyjnym lub
niewielkich dostosowan w planie PKR, skutkujacych wzrostem lub spadkiem
omniej niz 5% wartosci docelowej okreslonej w planie PKR. Panstwa
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10.

cztonkowskie stosujg te przepisy tylko raz dla kazdej wartosci docelowe;j
I powiadamiaja Komisje¢ 0 takich dostosowaniach. Takie zmiany musza by¢
zgodne ze wszystkimi wymogami planu PKR, wtym z korekta informacji
0 kosztach;

b)  jezeli chodzi 0 zmiany zgodnie z art. 31 ust. 7

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by kwota szacunkowych tacznych kosztéw ich
planu PKR pozostawata racjonalna i wiarygodna przez caly okres jego realizacji,
zgodnie z zasada nalezytego zarzadzania finansami, | W razie potrzeby zwracajg si¢
0 zmiane¢ swojego planu zgodnie z ust. 1.

Szczegolne srodki okreslone w decyzji wykonawczej, o ktorej mowa w art. 9 ust. 4,
lub bedace przedmiotem decyzji naktadajacej srodki ochrony budzetu na podstawie
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2020/2092 nie podlegaja zmianie do czasu uchylenia
decyzji, chyba Ze zmiana ta ma na celu wspieranie Srodkéw przyczyniajacych si¢ do
spelnienia warunku horyzontalnego dotyczacego panstwa prawnego lub zaradzenie
sytuacji, ktora doprowadzita do przyjecia wyzej wymienionych decyzji.

Szczegolne $rodki okreslone w decyzji wykonawczej, o ktdrej mowa w art. 8 ust. 4
[Warunki dotyczace Karty], nie podlegaja zmianie do czasu uchylenia decyzji, chyba
Ze zmiana ta ma na celu wspieranie srodkoéw, ktére przyczyniajg si¢ do:

a)  spehienia warunku horyzontalnego dotyczacego Karty;

b)  reagowania na istotne zmiany w priorytetach Unii, w granicach 30 % kwot
zwigzanych z danymi $rodkami szczegolnymi.

Panstwa czlonkowskie nie s3 zobowigzane do dokonywania przegladu tych czgsci
planu PKR, na ktére zmiany proponowane przez panstwo cztonkowskie nie maja
bezposredniego wptywu.

Artykut 25
Przeglqd srodokresowy

Panstwo cztonkowskie dokonuje przegladu swoich planow PKR, uwzgledniajac
nastepujace elementy:

a)  wyzwania okreslone zgodnie z art. 22 ust. 2 lit. a), b) i ¢) [Wymogi okreslone
w planie];

b)  sytuacje spoteczno-gospodarcza danego panstwa cztonkowskiego lub regionu,
ze szczegolnym naciskiem na potrzeby terytorialne, z uwzglgdnieniem
wszelkich istotnych negatywnych zmian finansowych, gospodarczych lub
spotecznych,;

c)  glowne wyniki odpowiednich sprawozdan z oceny $rodokresowej;

d) postgpy wrealizacji $rodkéw przy uwzglednieniu istotnych trudnosci
napotkanych podczas wdrazania planu PKR;

e) wazne projekty stanowigce  przedmiot  wspolnego  europejskiego
zainteresowania (IPCEI) i projekty, ktorym przyznano pieczec;

f)  wystgpienie jakiegokolwiek kryzysu;

g) potrzebe =zapewnienia ciaglej zgodnosci z warunkami horyzontalnymi
dotyczacymi panstwa prawnego i Karty w realizacji planu, z uwzglednieniem
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W szczegdlnosci wyzwan specyficznych dla danego kraju wskazanych
w kontekscie sprawozdania na temat praworzadnosci | europejskiego semestru.

Do dnia 31 marca 2031 r. panstwo cztonkowskie przedktada zmieniony plan PKR
zawierajacy wyniki przegladu $rédokresowego, W tym przeglad szacunkowych
tacznych kosztow srodkdéw objetych planem oraz propozycje dodatkowych srodkow,
ktore majg by¢ wspierane kwotg elastycznosci, 0 ktorej mowa w art. 14 ust. 2.

Zmieniony plan PKR zawiera nast¢pujace informacje:
a)  zmienione lub nowe $rodki;

b)  zaktualizowane szacunkowe Iagczne koszty planu iwnioskowang kwote
elastycznosci;

c)  zmienione lub nowe kamienie milowe i wartosci docelowe.

Zmieniony plan zatwierdza si¢ zgodnie z art. 24 [w sprawie zmiany].

TYTUL IV
INSTRUMENT UE

Artykut 26
Przepisy ogolne dotyczgce wdrazania Instrumentu UE

Kwote, oktorej mowa wart. 10 ust. 2 lit. b) [Budzet], przydziela si¢ za
posrednictwem instrumentu.

Jego wdrazanie nastepuje W ramach zarzadzania dzielonego, bezposredniego lub
posredniego, jak okreslono w decyzji w sprawie finansowania przyjetej zgodnie
z art. 31 ust. 1.

Instrument moze zapewnia¢ finansowanie W dowolnej formie zgodnie
z rozporzadzeniem (UE, Euratom) 2024/2509. Moze przybra¢ forme¢ dotacji
przyznawanych bezposrednio organom na podstawie art. 70 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509. Dotacje wdrazane W ramach zarzadzania bezposredniego sa
udzielane i zarzadzane zgodnie z tytutem VIII tego rozporzadzenia. Instrument moze
rowniez  przewidywa¢  finansowanie W formie  gwarancji  budzetowych
i instrumentow finansowych, w tym w potaczeniu z dotacjami lub innymi formami
bezzwrotnego wsparcia z instrumentéw finansowych w ramach dziatan taczonych.

Finansowanie w ramach instrumentu wykorzystuje si¢ na jego nastgpujace
komponenty:

a) 63223 000 000 mld EUR na dziatania Unii, W tym sie¢ bezpieczenstwa oparta
na jedno$ci, 0 ktdrej mowa w pkt 1 lit. j) zalgcznika XV [Dziatania Unii],
dziatania Unii, o ktorych mowa w zalaczniku XV pkt 1 lit. 1) (Dziatania Unii
wspierane z Instrumentu UE, Dziatania w dziedzinie spraw wewngtrznych),
wsparcie dziatan LIFE, o ktérych mowa w zataczniku XV [dzialania Unii]
ust. 1 lit. n), dziatania solidarnosciowe, 0 ktdérych mowa w zatgczniku XV
pkt 1 lit. i) [Dziatania Unii], wspierane z Instrumentu UE;

b) 8 710 000 000 EUR na rezerwe¢ na nowe wyzwania I priorytety (,rezerwa
budzetowa”).

Komisja okresla catkowita kwote udostepniang na instrument W ramach $rodkow
rocznych z budzetu Unii.
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10.

11.

Dziatania Unii, o ktérych mowa w zataczniku XV ust. 1 lit. ¢) [Dziatania Unii
wspierane z Instrumentu UE, segment polityki dotyczacy inwestycji spolecznych
I Umiejetnosci] realizuje si¢ zgodnie z ust. 7, 8 19 niniejszego artykutu oraz art. 27
[Wdrazanie w formie gwarancji budzetowych, instrumentow finansowych i dziatan
taczonych].

Do realizacji tych dziatan Unii zastosowanie maja art. 21-25 [Instrument EFK
InvestEU], art. 14 [Rady zarzadzajace i doradcze], art. 1 [Przedmiot], art. 31 [Dostep
do finansowania unijnego], 26 [Ustugi doradcze] iart. 28 [Wsparcie dziatalnosci
gospodarczej] rozporzadzenia [w sprawie EFK].

Do celow dziatan Unii, o ktérych mowa w zatgczniku XV ust. 1 lit. ¢), pula $srodkoéw
finansowych instrumentu jest wykorzystywana do tworzenia rezerw na odpowiednig
kwote gwarancji budzetowej ustanowionej w [rozporzadzeniu W sprawie EFK].

Zgodnie zart. 214 ust.2 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509 rezerwy,
o ktéorych  mowa w ust. 7, tworzone sg do [2037r.] iuwzgledniaja postepy
w zatwierdzaniu i podpisywaniu operacji z zakresu finansowania i inwestycji
wspierajacych realizacj¢ celéw instrumentu.

Panstwa cztonkowskie, instytucje, organy iagencje Unii, panstwa trzecie,
organizacje mi¢dzynarodowe, mi¢dzynarodowe instytucje finansowe lub inne osoby
trzecie moga udostepni¢ dodatkowe wkiady finansowe lub niefinansowe na potrzeby
instrumentu. Wktady finansowe uwaza si¢ za zewngtrzne dochody przeznaczone na
okreslony cel wrozumieniu art.21 ust.2 lit.a), d) lub e) lub art. 21 ust. 5
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Na zasadzie odstepstwa od art. 63 i 64 [Gromadzenie i rejestrowanie danych oraz
przejrzystosc¢], w przypadku gdy instrument jest wdrazany w ramach zarzadzania
bezposredniego lub posredniego, zastosowanie majg przepisy okreslone w art. 36
ust. 6 1 10 oraz art. 38 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Instrument moze zapewnia¢ wsparcie Unii na rzecz dziatan prowadzonych
w panstwach trzecich lub dotyczacych panstw trzecich, pod warunkiem ze dziatanie
to przyczynia si¢ do osiggniecia celow okreslonych wart. 2 i3 niniejszego
rozporzadzenia, art. 3 rozporzadzenia [azyl i|migracja], art. 3 rozporzadzenia [w
sprawie granic iwiz] oraz art.3 rozporzadzenia [bezpieczenstwo wewnetrzne].
Dziatania takie shuzg interesom wewnetrznych polityk Unii i sg spojne z dziataniami
podejmowanymi w ramach Unii.

Artykut 27

Wdrazanie w formie gwarancji budzetowych, instrumentow finansowych i dziatan

tgczonych

Gwarancje budzetowe 1 instrumenty finansowe, w tym w potaczeniu z dotacjami lub
innymi formami bezzwrotnego wsparcia w ramach dziatan taczonych w ramach

Instrumentu, sg wdrazane zgodnie ztytulem X rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2500.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 211 ust. 5 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509,
w przypadku gdy instrumenty finansowe lub gwarancje budzetowe s3 wdrazane
w ramach zarzadzania posredniego, Komisja zawiera umowy z podmiotami na
podstawie art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) tego rozporzadzenia.
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W przypadku gdy w decyzji w sprawie finansowania wdrazajgcej instrument
przewidziano finansowanie unijne w formie gwarancji budzetowej, wykorzystuje on
gwarancj¢ budzetowg ustanowiong rozporzadzeniem XX [rozporzadzenie W sprawie
EFK] w ramach jej maksymalnej kwoty.

Bez uszczerbku dla art. 26 ust. 9 panstwa cztonkowskie, panstwa trzecie i inne 0soby
trzecie mogg wnosi¢ okreslone wklady na rzecz gwarancji budzetowej ustanowionej
przez [EFK] lub na rzecz instrumentow finansowych zgodnie zart. 211 ust. 2
I art. 221 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509. Takie wktady na rzecz
gwarancji budzetowej skutkujg dodatkowg kwotg gwarancji budzetowe;.

W przypadku gdy takie wklady finansowe sg wnoszone w formie gotowkowej,
uwaza si¢ je za zewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel w rozumieniu
art. 21 ust. 2 lit.a), d) lub e) lub art. 21 ust. 5 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509.

Komisja udziela gwarancji budzetowej lub powierza wdrazanie instrumentow
finansowych i dziatan tagczonych na podstawie umoéw 0 przyznanie wktadu lub umow
W sprawie gwarancji zawartych na podstawie rozporzadzenia [rozporzadzenia
w sprawie EFK] z podmiotami, o ktorych mowa w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy
lit.¢) rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509, zgodnie z przepisami
rozporzadzenia [rozporzadzenia w sprawie EFK].

Bez uszczerbku dla akapitu pierwszego Komisja moze zawiera¢ odrgbne umowy
0 przyznanie wktadu lub umowy w sprawie gwarancji z podmiotami innymi niz te,
o ktéorych  mowa wtym akapicie, zgodnie zprzepisami rozporzadzenia
[rozporzadzenia w sprawie EFK].

Artykut 28
Stowarzyszone panstwa trzecie

Instrument moze by¢ otwarty na uczestnictwo nast¢pujgcych panstw trzecich
w drodze petnego lub czegsciowego stowarzyszenia, zgodnie z celami okreslonymi
wart.2 13 oraz zgodnie zodpowiednimi umowami migdzynarodowymi Ilub
wszelkimi decyzjami przyjetymi w ramach tych umow i majacymi zastosowanie do:

a) czlonkéw Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, ktorzy sa
cztonkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego, atakze mikropanstw
europejskich;

b)  panstw przystepujacych, krajow kandydujacych i potencjalnych kandydatow;
c)  krajow objetych europejska polityka sgsiedztwa;

d)  pozostatych panstw trzecich.

Uktady o0 stowarzyszeniu dotyczgce uczestnictwa W programie:

a) zapewniajg sprawiedliwa rownowage W odniesieniu do wkladow panstwa
trzeciego uczestniczacego W programie i korzysci, jakie z niego wynosza;

b)  ustanawiaja warunki uczestnictwa w programach, w tym obliczanie wktadow
finansowych do programu, sktadajgcych si¢ z wktadow operacyjnych i kosztow
uczestnictwa, i ich ogélnych kosztéw administracyjnych;

C) nie przyznajg panstwu trzeciemu zadnych uprawnien decyzyjnych w ramach
programu;
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d) gwarantujg prawa Unii do zapewnienia nalezytego zarzadzania finansami
i ochrony jej interesow finansowych. Panstwo trzecie przyznaje niezbg¢dne
prawa i dostep wymagane na mocy rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509
I rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 883/2013 oraz gwarantuje, ze decyzje
wykonawcze naktadajace zobowigzanie pieni¢zne na podstawie art. 299 TFUE,
a takze wyroki i postanowienia Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci, sg
bezposrednio wykonalne;

e)  w stosownych przypadkach — zapewniaja ochrong interesow Unii W zakresie
bezpieczenstwa i porzadku publicznego.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 udziat panstw trzecich wyklucza si¢ w przypadku
srodkow przyczyniajacych si¢ do realizacji celow szczegdtowych okreslonych
w art. 3 lit. d) pkt (i), (ii) oraz (iii).

Artykut 29
Wsparcie dziatan W panstwach trzecich lub dziatan dotyczgcych panstw trzecich

Wsparcie unijne moze by¢ udzielane na dzialania w panstwach trzecich lub dziatania
dotyczace panstw trzecich, pod warunkiem ze dzialania te przyczyniajg si¢ do osiggnigcia
celow okreslonych wart.3 [Cele szczegétowe]. Dziatania takie sluza interesom
wewngetrznych polityk Unii i sg spojne z dziataniami podejmowanymi w ramach Unii.

Artykut 30
Kwalifikujgce si¢ podmioty w ramach zarzgdzania bezposredniego i posredniego

1. W procedurach przyznawania dotacji, nagrdd, instrumentéw finansowych
I instrumentéw taczonych w ramach zarzadzania bezposredniego | zarzadzania
posredniego nastepujace podmioty prawne mogg kwalifikowaé si¢ do otrzymania
finansowania unijnego:

a)  podmioty majace siedzibe W panstwie cztonkowskim lub w stowarzyszonym
panstwie trzecim;

b)  organizacje migdzynarodowe;

Cc) inne podmioty majgce siedzibe W niestowarzyszonych panstwach trzecich,
jezeli finansowanie takich podmiotow ma zasadnicze znaczenie dla realizacji
dziatania i przyczynia si¢ do osiagniecia celéw okreslonych w art. 2 i 3.

2. Oprdcz art. 168 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509, stowarzyszone
panstwa trzecie, 0 ktorych mowa w art. 28 niniejszego rozporzadzenia, moga,
w stosownych przypadkach, uczestniczy¢é w mechanizmach udzielania zamowien
okreslonych w art. 168 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509 i czerpaé
korzy$ci ztych mechanizmoéw. Przepisy majace zastosowanie do panstw
cztonkowskich stosuje si¢ odpowiednio do uczestniczacych stowarzyszonych panstw
trzecich.

3. Procedury wyboru majace wpltyw na bezpieczenstwo lub porzadek publiczny,
w szczegolnosci w odniesieniu do strategicznych aktywow i interesow Unii lub jej
panstw cztonkowskich, sg ograniczone zgodnie z art. 136 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509.

4. W programie prac, o ktorym mowa wart. 110 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509, lub wdokumentach zwigzanych zprocedura wyboru mozna
doprecyzowa¢ kryteria kwalifikowalno$ci okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu
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lub okre$li¢ dodatkowe kryteria kwalifikowalno$ci w odniesieniu do konkretnych
dziatan. W szczeg6lno$ci w procedurach udzielania zamowien kwalifikowalnos¢
dostawcow wysokiego ryzyka jest ograniczona zgodnie z prawem UE ze wzgledow
bezpieczenstwa.

Artykut 31
Dzialania Unii

Komisja przyjmuje wdrodze aktow wykonawczych decyzje W sprawie
finansowania, o ktérej mowa w art. 110 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509,
okreslajaca cele idziatania, ktore majg by¢ wspierane, oraz okreSlajaca kwoty
przeznaczone na dzialania Unii okre$lone Ww zalaczniku XV do niniejszego
rozporzadzenia [Dziatania Unii]. Taka decyzja w sprawie finansowania moze mie¢
charakter roczny lub wieloletni. Okreslenie celow idziatan opiera si¢ na
sprawiedliwych i przejrzystych kryteriach oraz zapewnia zrownowazony podziat.

Na potrzeby dziatan unijnych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. j) zatacznika XV do
niniejszego rozporzadzenia [Dziatania Unii, sie¢ bezpieczenstwa oparta na jednosci],
I Z zastrzezeniem  dostgpnosci  $rodkow  budzetowych, decyzja w sprawie
finansowania, o ktorej mowa w ust. 1, zostaje odpowiednio zmieniona, by utatwié
przyjecie aktéow delegowanych lub wykonawczych na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013. Te dziatania Unii uznaje si¢ za interwencje oparte na produktach
i sg one realizowane W ramach zarzadzania dzielonego zgodnie z przepisami
ustanowionymi niniejszym rozporzadzeniem.

W decyzji w sprawie finansowania, o ktérej mowa w ust. 1, uwzglednia si¢ udziat
kwot, ktére Komisja ma udostgpni¢ panstwom cztonkowskim:

a)  zgodnie z art. 7 rozporzadzenia XX [rozporzadzenie W sprawie granic], ktore
stanowig wewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie z art. 21
ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2025/2509 oraz

b)  zgodnie z art. 8 rozporzadzenia XX [rozporzadzenie w sprawie granic] i art. 9
rozporzadzenia XX [rozporzadzenie W sprawie migracji], ktore stanowig
zewngtrzne dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 5
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2025/2509.

Kwoty, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, udostgpnia si¢ zgodnie z ust. 7
niniejszego artykutu.

W  przypadku gdy dziatanie Unii jest realizowane W ramach zarzadzania
bezposredniego, cztonkami komitetu oceniajgcego, 0 ktorym mowa w art. 153
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509, moga by¢ eksperci zewngtrzni.

Z wkladéw w mechanizm wzajemnego ubezpieczenia mozna pokry¢ ryzyko
zwigzane z 0dzyskaniem $rodkow naleznych od odbiorcow i wklady te mozna uznac
za wystarczajacg gwarancje W ramach rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

W przypadku gdy dziatanie Unii jest realizowane W ramach zarzadzania dzielonego,
panstwo cztonkowskie otrzymuje wsparcie Unii na realizacj¢ tego dziatania, oprocz
swojego wktadu finansowego na mocy art. 10 [Budzet].

Finansowania dziatan unijnych nie wykorzystuje si¢ na inne srodki w planie PKR
panstwa cztonkowskiego, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych okolicznosci
i zatwierdzonych przez Komisje wdrodze zmiany planu PKR panstwa
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10.

11.

cztonkowskiego, w tym w przypadku przeprogramowania zasobow w ramach planu
zgodnie z art. 34 [Zmiana planu w sytuacjach kryzysowych].

Akapit drugi ma zastosowanie rowniez W przypadku przeprogramowania zasobow
w ramach planu zgodnie z art. 34 [Zmiana planu w sytuacjach kryzysowych].

W przypadku gdy dziatanie Unii jest realizowane zgodnie z ust. 6, z uwzglednieniem
rodzaju dziatania Unii I preferencji danego panstwa cztonkowskiego, Komisja moze
przydzieli¢ panstwu cztonkowskiemu finansowanie z Instrumentu UE zgodnie
z decyzja w sprawie finansowania, o ktérej mowa w ust. 1. Po dokonaniu takiego
przydzialu dane panstwo cztonkowskie proponuje dodatkowe srodki, ktoére maja
zosta¢ dodane do planu PKR. Procedury tej nie stosuje si¢ W odniesieniu do dziatan
Unii, o ktérych mowa w zalgczniku XV ust. 1 lit. 1), ani dziatan dotyczacych wigcej
niz jednego panstwa cztonkowskiego wymienionych w zalgczniku XV [Dziatania
Unii] i, na zasadzie odstgpstwa od art. 13 ust. 3 [Pomoc techniczna z inicjatywy
panstw cztonkowskich], nie zwigksza ona wsparcia Unii na pomoc techniczng. Jezeli
Komisja akceptuje czg$¢ lub catos¢ proponowanych dodatkowych $rodkow,
powiadamia o tym panstwo cztonkowskie. Powiadomienie to stanowi zobowigzanie
prawne uzupelniajace zobowigzanie prawne, 0 ktorym mowa w art. 23 ust. 7. Przy
okazji kolejnej zmiany wymagajacej decyzji zgodnie zart.24 ust.5 panstwo
cztonkowskie wiacza do swojego planu, do wiadomos$ci, wszystkie przyjete
dodatkowe $rodki.

W przypadku zmiany planu PKR w celu uwzglednienia dziatan Unii, o ktorych
mowa w pkt 1 pkt (i) zatacznika XV (Dziatania Unii, kleski zywiotowe), Srodki,
0 ktore wnioskuje panstwo cztonkowskie, i zwigzane z takimi zmianami kwalifikuja
si¢ do finansowania od dnia wystgpienia kryzysu i sa programowane W ramach celu
,Srodki wsparcia W celu przezwycigzenia kryzysu poprzez odbudowe, naprawe
i zwigkszanie odpornosci”. Cel ten ma charakter dodatkowy w stosunku do celéw
okreslonych w art. 2 i 3 (Cele planu) i jest wykorzystywany wytacznie w odniesieniu
do s$rodkéw zaprogramowanych w odpowiedzi na sytuacje kryzysowe, w tym
w przypadku przeprogramowania zasobow w ramach planu PKR zgodnie z art. 34
[zmiana planu w sytuacjach kryzysowych].

Oprocz $rodkéw okreslonych wart. 12 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509 srodki na zobowigzania i $rodki na platnosci przeznaczone na dziatania
Unii, o ktérych mowa w ust. 1 lit. i) oraz j) zalacznika XV [Dziatania Unii, sie¢
bezpieczenstwa oparta na jednosci], niewykorzystane do konca roku budzetowego,
na ktory zostaly zapisane, sa automatycznie przenoszone.

Srodki na zobowigzania przeniesione zgodnie z akapitem pierwszym mozna
wykorzystaé do 2034 r. Srodki na zobowiazania i $rodki na platnosci przeniesione
zgodnie z akapitem pierwszym wykorzystuje sie W Kolejnym roku budzetowym
w pierwszej kolejnosci.

W dniu 1 wrze$nia kazdego roku co najmniej jedna czwarta rocznej kwoty
przewidzianej w budzecie na dziatania Unii, 0 ktdrych mowa w zataczniku XV ust. 1
lit. 1), pozostaje dostepna na zaspokojenie potrzeb, ktore mogg powsta¢ do konca
tego roku.

Oprocz kryteriow kosztow kwalifikowalnych, o ktorych to kryteriach mowa
w art. 189 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509, koszty poniesione przez
panstwa cztonkowskie na wdrozenie nadzwyczajnych $rodkoéw weterynaryjnych
i fitosanitarnych w ramach celu szczegotowego okreslonego W zatgczniku XV lit. g)
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[Dziatania Unii] do niniejszego rozporzadzenia: a) kwalifikujg si¢ przed datg
ztozenia wniosku 0 udzielenie dotacji, zgodnie z art. 196 ust. 2 akapit drugi lit. b)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509; b) kwalifikuja si¢ od dnia podejrzenia
wystapienia choroby zwierzat lub obecno$ci agrofaga roslin, pod warunkiem ze takie
wystgpienie lub obecno$¢ zostang nastgpnie potwierdzone. Ztozenie wniosku
0 udzielenie dotacji poprzedza skierowane do Komisji powiadomienie 0 wystapieniu
choroby zwierzat zgodnie zart. 19 lub 20 i przepisami przyjetymi na podstawie
art. 23 rozporzadzenia (UE) 2016/429 lub 0 obecnos$ci agrofaga kwarantannowego
dla Unii zgodnie z art. 9, 10 lub 11 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/2031. Na zasadzie odstepstwa od art. 111 ust. 2 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509 Komisja zacigga zobowigzanie budzetowe z tytutu dotacji
udzielonej na takie $rodki nadzwyczajne po dokonaniu oceny wnioskow 0 ptatnosci
przedtozonych przez panstwa cztonkowskie.

Artykut 32

Wydatki zwigzane ze srodkami interwencji publicznej w ramach sieci bezpieczenstwa

opartej na jednosci

Na potrzeby sieci bezpieczenstwa opartej na jedno$ci, ktdrg ustanowiono jako
dziatanie Unii w ramach instrumentu, jezeli w odniesieniu do interwencji publicznej
nie ustalono kwoty jednostkowej, dany s$rodek jest finansowany na podstawie
standardowych, jednolitych kwot, w szczegdélnosci w przypadku $rodkoéw
finansowych pochodzacych z panstw czlonkowskich wykorzystywanych na skup
produktow, fizyczne operacje zwigzane z przechowywaniem oraz, w stosownych
przypadkach, przetworzenie produktow kwalifikujacych si¢ do interwencji
publicznej, zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace kwoty, 0 ktorych mowa w ust. 1.
Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedurg doradczg, o ktdrej mowa
w art. 229 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Artykut 33
Rezerwa na nowe wyzwania i priorytety

Kwota, o ktdrej mowa wart.26 ust.4 lit.b), [Rezerwa budzetowa] jest
wykorzystywana tam, gdzie jest najbardziej potrzebna igdzie jest to nalezycie
uzasadnione, w szczegdlnosci na:

a)  zapewnienie odpowiedniej reakcji Unii w przypadku nieprzewidzianych
okolicznosci;

b)  promowanie nowych unijnych inicjatyw i priorytetéw.

Komisja przyjmuje wdrodze aktow wykonawczych decyzje w sprawie
finansowania, o ktérych mowa w art. 110 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509,
okreslajace cele i dziatania, ktore majg by¢ wspierane, a takze kwoty przeznaczone
na rezerwe budzetowa okre§long w art. 26 ust. 4 lit. b) niniejszego rozporzadzenia
[Przepisy ogolne dotyczace wdrazania Instrumentu UE].

Oprocz $rodkéw okreslonych wart. 12 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509 srodki na zobowigzania i$rodki na platnosci, ktore nie zostang
wykorzystane do konca roku budzetowego, na ktéry zostaly zapisane, sa
automatycznie przenoszone.
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Srodki na zobowiazania przeniesione zgodnie z akapitem pierwszym mozna
wykorzystaé do kofica 2033 r. Srodki na zobowigzania isrodki na platnosci
przeniesione zgodnie z akapitem pierwszym wykorzystuje si¢ W kolejnym roku
budzetowym w pierwszej kolejnosci.

Artykut 34
Zmiana planu PKR w sytuacjach kryzysowych

Panstwa cztonkowskie mogg ztozy¢ wniosek 0 zmiane planéw PKR zgodnie z art. 24
[Zmiana planu] w celu wsparcia srodkow 0 charakterze podobnym do tych, o ktorych
mowa W zalgczniku XV ust. 1 lit. i) [Kleski zywiotowe], a takze w celu przyznania
ptatnosci kryzysowych rolnikom dotknigtym klgskami zywiotowymi, ktore to
platnosci wspieraja inwestycje W przywracanie potencjatu produkcji rolnej, pod
warunkiem ze wiasciwy organ publiczny panstwa czlonkowskiego uznat dane
sytuacje za kleski zywiotowe.

Panstwo cztonkowskie moze przyzna¢ rolnikom ptatnosci kryzysowe tylko wtedy,
gdy:
a) jego wlasciwy organ formalnie uznal, ze miata miejsce kleska zywiotowa,

niekorzystne zjawisko klimatyczne lub katastrofa, zgodnie z definicjami tych
pojec przyjetymi w danym panstwie cztonkowskim;

b)  przyjeto srodki zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/2031 w celu zwalczenia
lub ograniczenia rozprzestrzeniania si¢ choroby roslin lub agrofaga;

c) przyjeto srodki wcelu zwalczania chorob zwierzat wymienionych
w zataczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/1882 lub
zapobiegania tym chorobom; lub

d) przyjeto srodki w odniesieniu do nowo wystepujacej choroby zgodnie z art. 6
ust. 3 i art. 259 rozporzadzenia (UE) 2016/429.

Jezeli wniosek 0 zmiang przekracza 1 % unijnego wktadu finansowego w ramach
planu, panstwo cztonkowskie moze dodatkowo zwrdci¢ si¢ 0 zaprogramowanie
do2,5% kwoty unijnego wktadu finansowego z niezaprogramowanej kwoty
elastycznosci W granicach okreslonych wart. 12 [Zobowigzania budzetowe]
w odniesieniu do $rodkéw, 0 ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

W przypadku gdy kwota wnioskowana idostgpna na podstawie ust.2 jest
niewystarczajaca, aby zaspokoi¢ potrzeby, panstwa czlonkowskie mogg zwrdcic sig
o0 dodatkowe wsparcie w ramach dziatan Unii, o ktorych mowa w art. 26 [Przepisy
ogoblne dotyczace wdrazania Instrumentu UE], z zastrzezeniem dostepnosci srodkow
finansowych.

W przypadku gdy kwota dostepna na podstawie ust. 3 jest niewystarczajgca, aby
zaspokoi¢ potrzeby, panstwa cztonkowskie moga otrzyma¢ dodatkowe wsparcie z
,rezerwy budzetowej”, o ktorej mowa wart. 26 ust. 4 lit. b) [Przepisy o0golne
dotyczace wdrazania Instrumentu UE], z zastrzezeniem dostepnosci $rodkow
finansowych.

W terminie czterech miesigcy od dnia, w Ktorym wtasciwy organ uznat dang sytuacje
za sytuacje kryzysowg, panstwa czlonkowskie przedkladaja wniosek okreslajacy
powody oraz opisujacy szkody i potrzeby w zakresie naprawy i odbudowy,
uzasadniajgce zmiang¢ planu PKR, o ktorym mowa wust. 1 oraz, w stosownych
przypadkach, w ust. 2 i 3. Zmiana ta obejmuje nastgpujace elementy:
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a)  opis srodkow majacych na celu zaradzenie szkodom wynikajacym z Kryzysu
oraz wspierajacych naprawe 1odbudowe po kryzysie, wraz zich
szacunkowymi  kosztami oraz odpowiednimi kamieniami  milowymi
I warto§ciami docelowymi;

b) w stosownych przypadkach kwoty, o ktdre wnioskowano z kwoty
elastycznosci i z instrumentu, do wysokosci tacznych szacunkowych kosztow
powiagzanych srodkow, z uwzglednieniem kwot przeprogramowanych.

Na zasadzie odstepstwa od art. 24 [Zmiana planu] Komisja doktada wszelkich staran,
aby zatwierdzi¢ wszelkie zmiany planu PKR w ciggu 15 dni roboczych od dnia ich
przedlozenia przez panstwo cztonkowskie.

Komisja wyptaca do 80 % alokacji srodkéw, o ktorych mowa w ust. 5, zgodnie
z decyzja zatwierdzajgcg zmiang planu, 0 ktdrej mowa w ust. 6, z zastrzezeniem
dostepnosci srodkéw finansowych, w ramach wyjatkowych platnosci zaliczkowych.
Taka platno$¢ ma charakter dodatkowy w stosunku do ptatnosci zaliczkowych na
rzecz planu PKR przewidzianych w art. 17 [Platnosci zaliczkowe] i jest rozliczana
corocznie.

Panstwa czltonkowskie moga podja¢ decyzje 0 zastosowaniu procedury okreslonej
w niniejszym artykule w odniesieniu do wsparcia przewidzianego w zataczniku XV
ust. 1 lit. 1) (Dziatania Unii wspierane W ramach Instrumentu UE, Dziatania
dotyczace spraw wewngtrznych).

Ust. 3 i 4 nie majg zastosowania do przyznawania platnosci kryzysowych rolnikom
dotknietym klgskami zywiolowymi.

~ TYTULV
WSPOLNA POLITYKA ROLNA

ROZDZIAL 1

Artykut 35
Rodzaje interwencji

Zgodnie  z interwencjami  wymienionymi wart. XX [Rodzaje wsparcia]
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPR] okreslono
nastgpujace interwencje w ramach WPR:

Cc)  degresywne obszarowe wsparcie dochodow;
d)  wsparcie dochodow zwigzane z produkcja;
e)  platnos¢ specyficzna w odniesieniu do bawelny;

f)  ptatnosé z tytutu ograniczen naturalnych lub innych ograniczen specyficznych
dla obszaru;

g) wsparcie ztytulu strat wynikajacych z okreslonych obowigzkowych
Wymogow;
h)  dziatania rolnosrodowiskowe i na rzecz klimatu;

i)  wsparcie dla matych gospodarstw;

J)  wsparcie na narzedzia zarzadzania ryzykiem;
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k)  wsparcie na inwestycje dla rolnikdw i posiadaczy lasow;

I)  wsparcie na rozpoczynanie dziatalnosci przez miodych rolnikéw 1 nowych
rolnikow oraz na zaktadanie przedsiebiorstw wiejskich i przedsiebiorstw typu
start-up, a takze na rozw6j matych gospodarstw rolnych;

m)  wsparcie na ushugi zastepowania rolnikow;
n) inicjatywa LEADER;

0) wsparcie na dzielenie si¢ wiedzg iinnowacje W rolnictwie, le$nictwie i na
obszarach wiejskich;

p) inicjatywy w zakresie wspolpracy terytorialnej i lokalnej;
q) interwencje w regionach najbardziej oddalonych, o ktérych mowa w art. 46;

r)  interwencje na mniejszych wyspach Morza Egejskiego, o ktérych mowa
w art. 42;

S)  unijny program dla szkot, o ktorym mowa w tytule | cze¢$¢ II rozdziat Ila
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013,;

t)  wsparcie interwencji w niektérych sektorach, o ktérych mowa w tytule X
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Interwencje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), b), ¢) i g), nic maja zastosowania do
regiondéw najbardziej oddalonych, o ktérych mowa w tytule IV.

Interwencje, o ktéorych mowa wust. 1 lit. a)-k) i r), sa interwencjami z zakresu
wsparcia dochoddw finansowanymi z Funduszu zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. a) pkt (ii)
[Budzet].

Planowana $rednia pomoc na hektar w odniesieniu do degresywnego obszarowego
wsparcia dochoddéw, o ktérym to wsparciu mowa w akapicie pierwszym, wynosi nie
mniej niz 130 EUR i nie wiecej niz 240 EUR dla kazdego panstwa cztonkowskiego.
W przypadku bawelny pomoc okreslono w art. 38.

Z zastrzezeniem zgodnosci z art. 20 ust. 4 [wktad krajowy na poczet szacunkowych
kosztow] minimalny wktad krajowy na rzecz interwencji, 0 ktorych mowa w ust. 1
lit. d)-k), wynosi nie mniej niz 30 % *lacznych szacunkowych kosztow kazdej
interwencji.

Maksymalny poziom dofinansowania majgcy zastosowanie do interwencji, 0 Ktorych
mowa w ust. 1 pkt1 [inwestycje dla rolnikdw], wynosi 75 % tacznych kosztow
kwalifikowalnych  kazdej  interwencji.  Natomiast maksymalny  poziom
dofinansowania majacy zastosowanie do interwencji, o ktérych mowa w ust. 1 lit. i),
skierowanych do mtodych rolnikow, wynosi 85 % kwalifikowalnych wydatkow
publicznych.

Alokacja finansowa na interwencje z zakresu wsparcia dochoddéw zwigzanych
z produkcja, 0 ktérych mowa w ust. 1 lit. b), ograniczona jest maksymalnie do 20 %
wktadu Unii okreslonego przez panstwo cztonkowskie w planie PKR w odniesieniu
do interwencji z zakresu wsparcia dochodéw w ramach WPR, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. a), ¢), f) i g). Tg warto$¢ procentowg mozna zwiekszy¢ maksymalnie 0 5
punktow procentowych, pod warunkiem ze kwota odpowiadajaca odsetkowi
przekraczajgcemu poziom 20 % jest przydzielona na wsparcie z tytutu upraw roslin
wysokobiatkowych, pomoc rolnikom taczacym produkcje roslinng i zwierzecg lub na
wsparcie  uzytkow rolnych zagrozonych zaprzestaniem produkcji  rolnej,
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w szczegblnos$ci we wschodnich regionach przygranicznych, zgodnie z definicjami
okreslonymi W planach. Do celow niniejszego artykulu wschodnie regiony
przygraniczne oznaczaja unijne regiony NUTS2 majgce granice ladowe lub morskie
z Federacja Rosyjska, Biatorusig lub Ukraing, nicobejmujgce catego terytorium
danego panstwa cztonkowskiego.

Minimalny wktad krajowy w taczne kwalifikowalne wydatki publiczne w ramach
interwencji zwigzanych z unijnym programem dla szkét, o ktérym mowa w tytule |
cze$¢ Il rozdzial Ila rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, wynosi 30 % tacznych
kwalifikowalnych wydatkow publicznych w ramach kazdej interwencji.

Oprdcz unijnej pomocy finansowej i krajowego wktadu w koszty interwencji,
0 ktérych mowa w akapicie pierwszym, panstwa czlonkowskie mogg przyznac
dodatkowe finansowanie krajowe.

Kwota unijnej pomocy finansowej okreslona w planie PKR w odniesieniu do
interwencji majacych na celu podnoszenie $§wiadomosci, 0 ktdrych mowa w art. 29
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, nie przekracza 15 % *tacznej kwoty unijnej
pomocy finansowej i wktadu krajowego okreslonego w planie PKR w odniesieniu do
interwencji zwigzanych z unijnym programem dla szkot, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym.

Kwota unijnej pomocy finansowej okreslona w planie PKR w odniesieniu do
dostarczania i dystrybucji produktow zawierajacych wolne cukry lub 0 zawartosci
thuszczu powyzej 4 % nie przekracza 10 % tacznej kwoty unijnej pomocy finansowe;j
i wktadu krajowego okreslonego w planie PKR w odniesieniu do interwencji,
0 ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Unijny program dla szkoét pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich innych odrgbnych
krajowych programéw dla szkot, ktore sa zgodne z przepisami Unii. Finansowanie
unijne moze by¢ wykorzystane do rozszerzenia zakresu lub zwigkszenia skutecznosci
wszelkich istniejacych krajowych programéw dla szkoét lub krajowych programow
dystrybucji owocéw, warzyw imleka w placowkach o$wiatowych, ale nie moze
zastepowa¢ finansowania takich istniejacych programéw krajowych, z wyjatkiem
bezptatnej dystrybucji positkow dla dzieci w placowkach o§wiatowych.

Z zastrzezeniem zgodnosci z art. 20 ust. 4 [wktad krajowy na poczet szacunkowych
kosztow] minimalny wktad krajowy w kwalifikowalne wydatki publiczne w ramach
interwencji w niektorych sektorach, o ktorych mowa w tytule I czes¢ 11 rozdziat 1la
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, wynosi 30 % kwalifikowalnych wydatkéw
publicznych w ramach kazdej interwencji.

Maksymalny poziom dofinansowania majgcy zastosowanie do tych interwencji
wynosi 75 % tacznych kosztow kwalifikowalnych kazdej interwencji.

Na zasadzie odstepstwa od akapitow pierwszego i drugiego minimalny wkiad
krajowy w kwalifikowalne wydatki publiczne w ramach interwencji w sektorze
pszczelarskim  realizowanych przez Dbeneficjentow innych niz organizacje
producentdw, zrzeszenia organizacji producentow lub zarejestrowane grupy
producentow jest co najmniej rowny unijnej pomocy finansowej przyznanej na te
interwencje.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu drugiego panstwa czlonkowskie moga podjac
decyzje 0 zwigkszeniu maksymalnego poziomu dofinansowania do maksymalnie
95 % tacznych kosztow kwalifikowalnych kazdej interwencji w odniesieniu do
interwencji zwigzanych z wymiang pokolen, badaniami naukowymi i innowacjami,
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zarzgdzaniem ryzykiem lub $rodowiskiem i klimatem oraz w odniesieniu do
organizacji producentow wdrazajacych po raz pierwszy programy operacyjne.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu drugiego panstwa czionkowskie moga rowniez
podja¢ decyzje o zrekompensowaniu producentom utraty dochoddéw spowodowanej
wdrazaniem interwencji, 0 ktorych mowa w art. 31 lit. n) rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013, poprzez pokrycie do 100 % odno$nej utraty przez okres maksymalnie
trzech lat.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu drugiego panstwa czlonkowskie moga podjaé
decyzje 0 zwigkszeniu maksymalnego poziomu dofinansowania interwencji
dotyczacych wycofania z rynku w celu bezptatnej dystrybucji do 100 % w przypadku
wycofania z rynku, ktdre nie przekracza 5 % wielkosci produkcji sprzedanej przez
organizacj¢ producentéw. Wielko$¢ produkcji oblicza si¢ jako $rednig catkowitej
ilosci produktéw, w odniesieniu do ktorych uznano organizacj¢ producentow,
i wprowadzonych do obrotu przez organizacj¢ producentdow W ciggu trzech
poprzednich lat. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby rekompensata przyznana za
wycofanie z rynku nie przekraczata ceny rynkowej wycofanych produktow.

Z zastrzezeniem zgodnosci z art. 20 ust. 4 unijna pomoc finansowa, ktéra ma zostac
przyznana uznanym organizacjom producentdw, zrzeszeniom  organizacji
producentéw lub zarejestrowanym grupom producentéw wdrazajacym interwencje
w niektorych  sektorach, o ktérych mowa wart.31 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013, jest ograniczona do:

a) 4,1% wartosci produkcji sprzedanej przez kazda organizacjg
producentow;

b)  4,5% wartosci produkcji sprzedanej przez kazde zrzeszenie organizacji
producentow;

c) 5% wartosci produkcji sprzedanej przez kazdg migdzynarodowa
organizacj¢ producentoéw lub przez kazde mig¢dzynarodowe zrzeszenie
organizacji producentéw.

Limity te moga zosta¢ podwyzszone 00,5 punktu procentowego, jezeli program
operacyjny obejmuje co najmniej jedng interwencj¢ zwigzang z wymiang pokolen,
badaniami naukowymi iinnowacjami, zarzadzaniem ryzykiem lub $rodowiskiem
i klimatem, o ile kwota przekraczajagca odpowiedni odsetek okreslony w akapicie
pierwszym lit. a), b) lub ¢) jest wykorzystywana wyltacznie do finansowania
wydatkow zwigzanych z wdrazaniem tych interwenc;ji.

Panstwa czlonkowskie ustanawiaja W swoich planach PKR zasady dotyczace
obliczania wsparcia na destylacje produktow ubocznych produkcji wina,
z zapewnieniem godziwej rekompensaty zaréwno destylarniom, jak i producentom
wina.

Jezeli panstwa cztonkowskie ustanowig w swoich planach PKR, ze podmioty,
0 ktérych mowa w art. 32 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, moga by¢
beneficjentami interwencji w niektorych sektorach, o ktérych mowa w art. 31 tego
rozporzadzenia, panstwa czltonkowskie zapewniajg rOwniez wsparcie na rzecz
tworzenia organizacji producentow zgodnie z art. 74 [wspotpraca] oprocz wsparcia
udzielanego na wdrazanie interwencji.
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10.

11.

12.

Unijna pomoc finansowa i wktad krajowy na rzecz kazdej interwencji w niektorych
sektorach, o ktéorych mowa wart. 31 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, nie
przekraczajg tacznie 100 % rzeczywistych kosztoéw interwencji.

Wsparcie na interwencje, o ktdrych mowa w ust. 1, moze by¢ udzielane wytacznie na
warunkach okreslonych w niniejszym tytule. Wszelkie kwoty odnoszace si¢ do roku
sktadania wnioskéw 2027 okreslone w zatagczniku V do rozporzadzenia (UE)
2021/2115, atakze wnioski dotyczace rodzajow interwencji, 0 ktorych mowa
w art. 42 rozporzadzenia (UE) 2021/215, wnioski dotyczace rozporzadzen (UE)
nr 228/2013 1229/2013 liczy si¢ jako cze$¢ zobowigzan budzetowych na rok
budzetowy 2028, jak okreslono w art. 14 ust. 1 lit. a).

Na zasadzie odstepstwa od art. 23 ust. 7 niniejszego rozporzadzenia decyzje
w sprawie finansowania w rozumieniu art. 110 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509 mozna przyja¢ w odniesieniu do kwoty, o ktorej mowa w akapicie
pierwszym, a na kwot¢ tg mozna zaciggna¢ zobowigzania | wyplaci¢ ja przed
przyjeciem decyzji wykonawczej, 0 ktdrej mowa w art. 23 ust. 6 niniejszego
rozporzadzenia.

Interwencje w ramach wspolnej polityki rybotéwstwa obejmuja:

a)  wspieranie zrownowazonego rybotéwstwa oraz odbudowy i ochrony zywych
zasobow wodnych, transformacji energetycznej sektora rybolowstwa
I akwakultury, a takze dziatan zwigkszajacych bezpieczenstwo;

b)  wspieranie innowacji na rzecz prowadzenia bardziej selektywnej dziatalnosci
potowowej oraz zachowania, ochrony iodbudowy wodnej réznorodnosci
biologicznej i ekosystemow wodnych;

c)  wsparcie na rzecz wspolnej organizacji rynkow produktéw rolnych (WORR);

d) wsparcie dla rybakdéw lub producentow produktéw akwakultury stuzace
zrekompensowaniu  podmiotom  dziatajacym  w sektorze rybotowstwa
i akwakultury utraconych dochodéw lub dodatkowych kosztéw oraz
zapewnieniu rekompensaty uznanym organizacjom producentow i zrzeszeniom
organizacji producentow, ktore sktadujg produkty rybotéwstwa wymienione
w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1379/2013, pod warunkiem ze
produkty te sktaduje si¢ zgodnie z art. 30 i 31 tego rozporzadzenia.

Przy okreSlaniu kwot, ktore majg zosta¢ wyplacone na wsparcie przewidziane na
interwencje w ramach WPR, o ktérych mowa w art. 35 ust. 1 lit. a)-[h)] i [j)], [K)] i
[r)] oraz w ust. 11, warto$ci wyptat oblicza si¢ bez przeznaczania kwot na reformy.

Artykut 36
Szczegolowe wymogi dotyczgce interwencji w ramach WPR

Panstwa czltonkowskie okreslaja w swoich planach w odniesieniu do kazdej

interwencji:

a)  rodzaj interwencji, na ktorym si¢ opiera, zakres terytorialny i rodzaj obszaru
objetego interwencja;

b)  w stosownych przypadkach — sektory objete interwencja Iub grupe rolnikow
lub innych beneficjentow objetych interwencja, obszar priorytetowy WPR
dotyczacy srodowiska i klimatu, zgodnie zart.4 rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPRY];
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C) wyjasnienic odpowiednich kryteriow zawartych W zatagczniku 2 do
Porozumienia WTO w sprawie rolnictwa, o ktérym mowa w art. 40 [wsparcie
krajowe w ramach WTO] oraz w zataczniku X VII [zatgcznik dotyczacy WTO];

d)  opis koncepcji interwencji, w tym warunkow kwalifikowalno$ci, oraz dziatan
rolnosrodowiskowych i na rzecz Kklimatu, o ktérych mowa w art. 10
rozporzadzenia XX [WPR];

e)  opis praktyk rolniczych objetych interwencjg w oparciu o klasyfikacj¢ praktyk
rolniczych  Wspblnego Centrum Badawczego zgodnie zart.3 ust.5
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPR];

f)  w odniesieniu do interwencji w niektorych sektorach, o ktérych mowa w czesci
II tytut I rozdziat Ila rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 — uzasadnienie
objeciem interwencjami wybranych sektorow i komplementarnosci z innymi
interwencjami w ramach WPR oraz, w stosownych przypadkach, zinnymi
srodkami okreslonymi w planie.

Panstwa czlonkowskie okreSlaja kwot¢ wsparcia na dziatania w zakresie
transformacji, o ktérych mowa wart. 10 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPR], na podstawie szacunkowych
kosztow okreslonych w planach transformacji. Wsparcie jest ograniczone do [200
000 EUR] na rolnika na okres programowania planu.

W przypadku gdy wsparcie publiczne przyznane na podstawie art. 13 rozporzadzenia
(UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie W sprawie WPR] na operacj¢ inwestycyjng nie
przekracza 100 000 EUR inie podlega przepisom dotyczagcym zaméowien
publicznych, wsparcie to przyjmuje forme¢ standardowych stawek jednostkowych,
kwot ryczattowych lub finansowania w oparciu o0 stawki ryczattowe.

Artykut 37
Monitorowanie zasob6éw rolnych

Fundusz moze wspiera¢ dziatania podejmowane przez Komisj¢ dzigki zastosowaniu technik
teledetekcji uzywanych w ramach systemu monitorowania zasobdw rolnych, ktére to
dziatania maja na celu dostarczenie Komisji srodkoéw shuzacych:

a)
b)

zarzadzaniu unijnymi rynkami rolnymi w kontekscie globalnym;

zapewnieniu monitorowania agroekonomicznego i rolno-srodowiskowo-
klimatycznego w odniesieniu do uzytkowania gruntow rolnych i zmian w sposobie
ich uzytkowania, w tym gruntow rolno-lesnych, jak rowniez monitorowania stanu
gleby, upraw, wody, roznorodnos$ci biologicznej, krajobrazow rolniczych i gruntéw
rolnych, tak aby umozliwi¢ sporzadzenie szacunkow, W SzCzegolnosci w odniesieniu
do plonéw iprodukcji rolnej oraz skutkdbw dla rolnictwa zwigzanych
z nadzwyczajnymi okoliczno$ciami oraz umozliwi¢ oceng¢ odpornosci systemow
rolnych oraz postepow W 0Sigganiu odnosnych celéw zréwnowazonego rozwoju
ONZ;

umozliwieniu dostgpu do szacunkow, o ktorych mowa w lit. b), w kontekscie
miedzynarodowym, na przyktad w ramach inicjatyw koordynowanych przez
organizacje w ramach Organizacji Narodow Zjednoczonych — takich jak
ustanowienie wykazow gazow cieplarnianych w ramach Ramowej konwencji
Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu — lub przez inne agencje
mi¢dzynarodowe;
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d) przyczynieniu si¢ do szczegoélnych srodkow zwigkszajacych przejrzystos¢ rynkow
$wiatowych, z uwzglednieniem celow i zobowigzan Unii,

e) zapewnieniu technologicznego monitorowania systemu agrometeorologicznego.

Artykut 38
Platnosci kryzysowe dla rolnikow W nastepstwie klesk Zywiolowych, niekorzystnych zjawisk

klimatycznych i katastrof

1. Panstwa czlonkowskie moga przyznawac platnosci kryzysowe rolnikom dotknietym
kleskami zywiotowymi, niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi lub katastrofami.
Platnos$ci te maja na celu zapewnienie cigglosci dziatalnosci rolniczej tych rolnikow
I podlegajag warunkom okreslonym w niniejszym artykule i doprecyzowanym przez
panstwa cztonkowskie.

2. Wsparcie na podstawie niniejszego artykutu jest uzaleznione od formalnego
potwierdzenia przez wilasciwy organ panstwa czionkowskiego, ze miata miejsce
kleska zywiotowa, niekorzystne zjawisko klimatyczne lub katastrofa, zgodnie
z definicjami tych poj¢é przyjetymi w danym panstwie cztonkowskim, oraz
potwierdzenia, ze wymienione zdarzenia Iub S$rodki przyjete zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2016/2031 w celu zwalczania choroby roslin lub agrofaga
lub ograniczania ich rozprzestrzeniania, $rodki przyjete w celu zwalczania chorob
zwierzat wymienionych W zataczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2018/1882 1lub zapobiegania tym chorobom, lub tez S$rodki przyjete
w odniesieniu do nowo wystepujacej choroby zgodnie zart. 6 ust. 3 iart. 259
rozporzadzenia (UE) 2016/429 bezposrednio spowodowaly zniszczenie co najmniej
30 % S$redniej rocznej produkcji danego rolnika wyliczonej na podstawie produkcji
Z poprzednich trzech lat lub s$redniej z trzech lat wyliczonej na podstawie pigciu
wezesniejszych lat, z wytaczeniem wartoSci najwyzszej i najnizsze;j.

3. Straty oblicza si¢ na poziomie gospodarstwa, na poziomie dziatalnosci gospodarstwa
w odnosnym sektorze albo w odniesieniu do danego obszaru.

4. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg majacy zastosowanie poziom dofinansowania,
aby zrekompensowac straty W produkcji. Poziom dofinansowania jest wyzszy
w przypadku rolnikow, ktorzy wdrazaja rowniez interwencje lub inne dzialania
zapobiegawcze na poziomie gospodarstwa w celu zmniejszenia poziomu ryzyka
zwigzaneg0 z produkcjg i dochodami, w odniesieniu do ktérego przyznawane jest
wsparcie. Dopuszcza si¢ stosowanie wskaznikéw do obliczania strat W produkc;ji.

5. Przyznajac wsparcie na podstawie niniejszego artykutu, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby nie wystapita nadwyzka rekompensaty w wyniku potaczenia tego
wsparcia zinnymi krajowymi lub unijnymi instrumentami wsparcia badz
prywatnymi systemami ubezpieczen.

Artykut 39
Platnosé specyficzna W odniesieniu do bawelny
1. Butgaria, Grecja, Hiszpania i Portugalia przyznajg platno$¢ specyficzng
w odniesieniu do bawelny rolnikom produkujacym bawelne objeta kodem CN 5201
00. Te panstwa cztonkowskie ustanawiaja szczegétowe wymogi W celu
zagwarantowania minimalnego poziomu wydajnosci produkc;ji i jakosci produktow.
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10.

Panstwa czlonkowskie, 0 ktdrych mowa wust. 1, zapewniajg, aby wspierana
produkcja bawelny nie obcigzata nadmiernie zasobéw naturalnych, takich jak woda
igleba. Wtym celu lub zinnych wzgledow $rodowiskowych Iub spoteczno-
ekonomicznych te panstwa czlonkowskie moga przyznawa¢ pomoc wylacznie na
okreslone odmiany bawelny w okreslonych regionach lub na okreslone typy rolnicze
lub moga ustanowi¢ wymogi zwigzane z praktykami agronomicznymi.

Platnos¢ specyficzna w odniesieniu do bawelny jest przyznawana na hektar
kwalifikowalnego obszaru uprawy bawelny.

Ustanawia si¢ nastepujace krajowe obszary bazowe:

a)  Bulgaria: 3 342 ha;

b)  Grecja: 250 000 ha;

C)  Hiszpania: 48 000 ha;

d)  Portugalia: 360 ha.

Ustanawia si¢ nast¢pujgce state wielkosci plondw w okresie referencyjnym:
a)  Bulgaria: 1,2 t/ha;

b)  Grecja: 3,2 t/ha;

C)  Hiszpania: 3,5 t/ha;

d)  Portugalia: 2,2 t/ha.

Kwote¢ ptatnosci specyficznej na hektar obszaru kwalifikowalnego oblicza si¢ przez
pomnozenie wielkosci plonow okreslonej wust. 2 przez nastepujace kwoty
referencyjne:

a)  Bulgaria: 636,13 EUR,;
b)  Grecja: 229,37 EUR,;

C)  Hiszpania: 354,73 EUR;
d)  Portugalia: 223,32 EUR.

Jezeli wdanym roku powierzchnia obszaru kwalifikowalnego uprawy bawelny
w danym panstwie cztonkowskim nie przekracza powierzchni obszaru bazowego
okreslonej w ust. 1, kwote na hektar, o ktdérej mowa w ust. 3, mozna zwigkszy¢
0 wspotczynnik otrzymany przez podzielenie krajowego obszaru bazowego przez
faktyczng powierzchni¢ obszaru kwalifikowalnego lub 0 25 %, w zaleznosci od tego,
ktora z tych warto$ci jest mniejsza.

Jezeli powierzchnia obszaru kwalifikowalnego przekracza powierzchni¢ obszaru
bazowego, kwot¢ na hektar zmniejsza si¢ proporcjonalnie do wielkosci, 0 jaka
przekroczono obszar bazowy.

Do celow niniejszego artykutu ,,zatwierdzona organizacja migdzybranzowa” oznacza
podmiot prawny, ktory zrzesza rolnikoéw produkujacych bawelng i co najmniej jeden
podmiot zajmujacy si¢ odziarnianiem bawelny, oraz ktéry zostat przez nich
zatozony. Organizacje te prowadzg skuteczne itrwale dzialania majace na celu
skoncentrowanie podazy i dostosowanie produkcji do wymogow rynkowych.

Panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium majg siedzibe podmioty zajmujace si¢
odziarnianiem bawelny, zatwierdza organizacje mi¢dzybranzowe spetniajace kryteria
okreslone w ust. 1.
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11.

W  przypadku rolnikow, ktorzy sa czlonkami zatwierdzonej organizacji
miedzybranzowej, ptatnos$¢ specyficzna w odniesieniu do bawelny na hektary, ktore
kwalifikuja si¢ w ramach krajowego obszaru bazowego okreslonego w ust. 4, zostaje
zwigkszona 02 EUR. Wtym celu panstwa czlonkowskie moga ustanowic
szczegbdlne wymogi dla cztonkoéw takich organizacji miedzybranzowych.

ROZDZIAL 11
Zobowiazania mi¢dzynarodowe

Artykut 40
Wsparcie krajowe w ramach WTO

Panstwa czlonkowskie projektujg interwencje z zakresu wsparcia dochodéw
w ramach WPR na podstawie rodzajow interwencji wymienionych w zataczniku
XV [Zalgcznik dotyczgcy WTO] do niniejszego rozporzadzenia, wtym na
podstawie definicji | warunkow okreslonych w art. 4, w taki sposob, aby spetniaty
one kryteria zalacznika 2 do Porozumienia WTO w sprawie rolnictwa.

Wsparcie, o ktorym mowa w art. 35 ust. 1 lit. a), d), g), o) i p), musi spetnia¢ kryteria
okreslone W punktach zatacznika 2 do Porozumienia WTO w sprawie rolnictwa
wskazanych w zataczniku XVII [Zalgcznik dotyczgcy WTO] do niniejszego
rozporzadzenia W odniesieniu do tych interwencji. W odniesieniu do innych
interwencji punkty zatacznika 2 do Porozumienia WTO w sprawie rolnictwa
wskazane W zataczniku  XVII [Zalgcznik dotyczqcy WTO] do niniejszego
rozporzadzenia majg charakter orientacyjny I interwencje te mogg zamiast tego by¢
zgodne z postanowieniami innego punktu zatgcznika 2 do Porozumienia WTO
w sprawie rolnictwa, jezeli jest to doprecyzowane i wyjasnione w danym planie
PKR.

Artykut 41
Widrozenie protokotu ustalenn w sprawie nasion oleistych

W przypadku gdy panstwa czltonkowskie przewiduja interwencje obszarowe istotne
w odniesieniu do zatgcznika do protokotu ustalen migdzy Europejska Wspolnotg
Gospodarcza a Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie nasion oleistych
w ramach GATT, calkowity obszar objety wsparciem na podstawie planowanych
produktéw wilaczony do plandw odnosnych panstw cztonkowskich nie moze
przekracza¢ maksymalnego obszaru objetego wsparciem dla catej Unii.

Kazde panstwo czlonkowskie, ktore zamierza przyznaé wsparcie, 0 ktorym mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, okresla w planie PKR odnos$ne planowane produkty
wyrazone W hektarach.

Jezeli wszystkie planowane produkty zaproponowane przez panstwa czlonkowskie
w ich planach PKR przekraczaja maksymalny obszar objety wsparciem dla catej
Unii, oktorym mowa wust. I niniejszego artykulu, Komisja przyjmuje akty
wykonawcze ustalajace dla kazdego panstwa czionkowskiego orientacyjny obszar
odniesienia objety wsparciem, obliczony na podstawie udzialu kazdego z panstw
cztonkowskich w s$redniej powierzchni upraw w Unii w okresie poprzednich pigciu
lat, poczawszy od roku poprzedzajacego przedtozenie wniosku dotyczacego planu.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajgcg, 0 Ktorej
mowa w art. 88 [Procedura komitetowa].
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Komisja informuje kazde ztych panstw czlonkowskich 0 wspoéiczynniku
zmniejszenia. Panstwa cztonkowskie dostosowujg proponowane planowane produkty
okreslone w planach PKR zgodnie ze wspotczynnikami zmniejszenia.

Jezeli panstwo cztonkowskie zamierza zwigkszy¢ planowane produkty, o ktdrych
mowa W ust. 1, okreslone w planie PKR zatwierdzonym przez Komisje, powiadamia
0 tym Komisj¢ w drodze wniosku 0 zmiang¢ planu PKR.

Jezeli jest to konieczne W celu uniknigcia przekroczenia wielkosci maksymalnego
obszaru objetego wsparciem W catej Unii, 0 ktdrym mowa w ust. 1, Komisja okresla
wspotczynniki zmniejszenia lub dokonuje korekty istniejgcych wspdiczynnikow
zmniejszenia  w odniesieniu  do  wszystkich panstw  cztonkowskich, ktore
przekroczyly wielko$¢ swojego obszaru odniesienia objetego wsparciem W swoich
planach PKR.

Komisja wustala lub koryguje wspétczynniki zmniejszenia, o0 ktorych mowa
w akapicie pierwszym, w drodze decyzji wykonawczej.

Panstwa czlonkowskie wytaczaja uprawe nasion stonecznika konfekcyjnego
z wszelkich interwencji obszarowych, o ktérych mowa w ust. 1.

ROZDZIAL 111
Wsparcie dla mniejszych wysp Morza Egejskiego

Artykut 42
Zakres i wspolne wymogi

W niniejszym rozdziale okre$la si¢ szczegodlne rodzaje interwencji dla rolnictwa
rekompensujace  trudno$ci  wynikajace  z wyspiarskiego  charakteru, matej
powierzchni oraz oddalenia od rynkéw mniejszych wysp Morza Egejskiego.

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia okreslenie ,mniejsze wyspy Morza
Egejskiego” oznacza wszystkie wyspy Morza Egejskiego z wyjatkiem Krety i Eubei.

Oprécz przyczyniania si¢ do realizacji celdéw szczegdlowych okreslonych w art. 3
lit. d) interwencje, oktdrych mowa wust. 1, przyczyniaja si¢ do realizacji
nastepujacych celow:

a)  zapewnienia zaopatrzenia mniejszych wysp Morza Egejskiego w podstawowe
produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi lub do przetworstwa
I stanowiacych $rodki produkcji rolnej przez tagodzenie dodatkowych kosztow
poniesionych ~ w zwigzku zich najbardziej oddalonym potozeniem
I wyspiarskim charakterem, bez szkody dla produkcji lokalnej i jej rozwoju;

b)  zabezpieczenia  dlugoterminowej przysziosci izapewnienia  rozwoju
dzialalnosci rolniczej na mniejszych wyspach Morza Egejskiego, wtym
produkcji, przetworstwa isprzedazy lokalnych wupraw i produktow, ze

szczegOlnym uwzglednieniem bezpieczenstwa Zywnosciowego
I samowystarczalnosci, a takze utrzymania I wzmocnienia ich
konkurencyjnosci.

Grecja moze wdraza¢ na mniejszych wyspach Morza Egejskiego interwencje,
o ktérych  mowa wart. 35 ust. 1, zwyjatkiem interwencji, 0 ktdérych mowa
w akapicie pierwszym lit. 0) [regiony najbardziej oddalone] tego artykulu [Rodzaje
interwencji].
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Odpowiedzialne prowadzenie gospodarstwa, o0 ktdrym mowa w art. 3 rozporzadzenia
(UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie WPR], ma zastosowanie do beneficjentéw
otrzymujacych wsparcie na rzecz lokalnych produktow rolnych, o ktérych mowa
w art. 44 [Wsparcie na rzecz lokalnych produktow rolnychl].

Beneficjent wsparcia na rzecz lokalnych produktow rolnych, o ktérych mowa
w art. 44 [Wsparcie na rzecz lokalnych produktow rolnych], otrzymujacy platnosé
roczng nieprzekraczajacg 3 000 EUR, jest jednak zwolniony 2z wymogéw
dotyczacych odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa, 0 ktorych mowa
wczesciach A 1 C zalagcznika XI do rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie W sprawie WPR] .../....

Artykut 43
Szczeg6lny system dostaw

Wprowadza si¢ szczegllny system dostaw produktow rolnych wymienionych
w zalgczniku 1 do TFUE, majacych zasadnicze znaczenie na mniejszych wyspach
Morza Egejskiego i przeznaczonych do spozycia przez ludzi, do wytwarzania innych
produktow lub wykorzystywanych jako srodki produkcji rolnej.

Grecja okresla wswoim planie, na szczeblu geograficznym, jaki uwaza za
najwlasciwszy, maksymalng ilo$¢ kazdego produktu rolnego spos$rod produktow
wymienionych w zataczniku I do TFUE w celu ilosciowego okreslenia rocznego
zapotrzebowania mniejszych wysp Morza Egejskiego.

Maksymalna ilo§¢ produktow rolnych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
obejmuje rowniez ilosci tych produktow potrzebne przedsigbiorstwom zajmujacym
si¢ pakowaniem i przetworstwem produktow przeznaczonych na rynek lokalny,
wywozonych do pozostatych panstw Unii lub do panstw trzecich w ramach handlu
regionalnego lub wramach tradycyjnej wymiany handlowej. Maksymalng ilo§¢
produktow, o ktdrych mowa w akapicie pierwszym, ustala si¢ z uwzglednieniem
W szczegolnosci ilosci tych produktow okreslonych w prognozowanych bilansach
dostaw w poprzednim okresie programowania.

Przyznaje si¢ wsparcie na zaopatrzenie mniejszych wysp Morza Egejskiego
w produkty unijne w celu zapewnienia pokrycia szczegblnego zapotrzebowania
okreslonego zgodnie z ust. 2 z uwzglgdnieniem cen i jakosci oraz przy jednoczesnym
zachowaniu udziatu Unii w dostawach tych produktow.

Wsparcie nie przystuguje w przypadku dostaw produktow, ktére juz wcze$niej
skorzystaly ze szczegodlnego systemu dostaw na inne mniejsze wyspy Morza
Egejskiego.

Szczegbdlnym systemem dostaw objete sg tylko produkty o solidnej i wlasciwej
jakosci handlowe;.

Wdrazajac szczegdlny system dostaw, Grecja uwzglednia w szczegdlnosci potrzebe
zapewnienia, aby istniejgca produkcja lokalna nie byla destabilizowana ani
ograniczana w swoich mozliwo$ciach rozwoju, oraz wymog okreslony w ust. 5.

Artykut 44
Wsparcie na rzecz lokalnych produktow rolnych

Grecja przyznaje wsparcie na produkcje, przetworstwo, wprowadzanie do obrotu
i transport nieprzetworzonych i przetworzonych produktow rolnych na mniejszych
wyspach Morza Egejskiego.
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Grecja opracowuje interwencje w taki sposob, aby zapewnié¢ cigglos$¢ irozwoj
lokalnej produkcji rolnej na mniejszych wyspach Morza Egejskiego.

Grecja zapewnia sprawiedliwy podzial ptatnosci. Grecja moze ograniczy¢ kwote
wsparcia, ktore ma zosta¢ przyznane beneficjentowi w danym roku kalendarzowym,
lub skorzysta¢ z ptatnos$ci degresywnych.

Grecja moze przyzna¢ wsparcie na wprowadzanie produktéow do obrotu poza
regionem, w Ktorym zostaly wyprodukowane. Wsparcie to nie moze przekraczaé
10 % wartos$ci produkcji stanowigcej przedmiot obrotu dostarczonej do strefy
przeznaczenia w danym roku kalendarzowym.

W przypadku zmiany planu zgodnie zart.24 [Zmiany planéw] beneficjenci
dotknigci  wyjatkowa  kleska  zywiotowg lub  powaznym = zdarzeniem
meteorologicznym moga nadal korzysta¢c ze wsparcia W formie $rodkow
wspierajacych produkcje, przetworstwo lub wprowadzanie do obrotu, 0 ktorych
mowa Ww ust. 1, niezaleznie od ich poziomu dziatalnosci przez caly okres
przywracania do stanu poprzedniego, ale pod warunkiem formalnego zobowigzania
do przywrocenia ich zdolnosci produkeji rolne;.

Artykut 45
Kontrole i kary

W odniesieniu do szczegdlnych systeméw dostaw Grecja przeprowadza kontrole
w formie kontroli administracyjnych, bezposrednich i kontroli na miejscu.

Kontrole administracyjne przywozu, wprowadzenia do obrotu, wywozu i wysytki
produktow rolnych sg wyczerpujace | obejmujg kontrole krzyzowe z dokumentami
uzupehiajacymi. Kontrole bezposrednie przeprowadzane na danych mniejszych
wyspach Morza Egejskiego przy przywozie lub wprowadzaniu do obrotu produktow
rolnych dotycza reprezentatywnej proby co najmniej 5 % pozwolen i swiadectw.

W przypadku s$rodkow wspierajacych produkcje lokalng Grecja przeprowadza
kontrole w formie kontroli administracyjnych i kontroli na miejscu.

Kontrole administracyjne sa wyczerpujace | obejmujg kontrole krzyzowe miedzy
innymi z danymi ze zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli.

Whnioskodawcy ubiegajacy sie 0 pomoc na rzecz szczegOlnego systemu dostaw
i wsparcia produkcji lokalnej sg wybierani do kontroli na miejscu przez wlasciwy
organ na podstawie analizy ryzyka i reprezentatywnosci ztozonych wnioskoéw
0 przyznanie pomocy; wlasciwe organy przeprowadzaja wyrywkowe kontrole na
miejscu, w przypadku kazdego dziatania, w odniesieniu do przynajmniej 5 %
ztozonych wnioskow 0 przyznanie pomocy. Préba obejmuje ponadto przynajmniej
5 % kwoty, na ktorg opiewa pomoc W odniesieniu do kazdego dziatania.

We wszystkich uzasadnionych przypadkach Grecja korzysta ze zintegrowanego
systemu zarzadzania i kontroli przewidzianego w art. 70.

Kazda kontrola na miejscu jest przedmiotem sprawozdania z kontroli zawierajacego
szczegOlowe informacje na temat przeprowadzonej kontroli.
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TYTUL VI
REGIONY NAJBARDZIEJ ODDALONE

Artykut 46
Regiony najbardziej oddalone

Zainteresowane panstwa czlonkowskie przygotowuja w ramach swojego planu
srodki majace na celu zaradzenie statym i strukturalnym ograniczeniom regionéw
najbardziej oddalonych Unii, ktére powaznie ograniczaja ich rozwoj, zgodnie
z art. 349 TFUE. Srodki te moga zostaé wdrozone W specjalnym rozdziale. Srodki te
shuza realizacji nastepujacych celow:

a)

b)

uwzglednieniu szczegdlnych potrzeb i wyzwan danych panstw cztonkowskich,
takich jak bezpieczenstwo zywnos$ciowe, mieszkalnictwo, zréwnowazony
transport, gospodarka wodna igospodarowanie odpadami, energetyka,
zatrudnienie i mobilno$¢ pracownikow, W SzCzegdlnosci o0sob miodych,
dekarbonizacja, obieg zamkniety, edukacja iumiejetnosci, wlaczenie
spoleczne, migracja, odpornos¢ na zmiang klimatu i przystosowanie si¢ do niej,
ochrona $rodowiska, niebieska gospodarka, dostep do opieki zdrowotne;j,
energia, zrownowazony transport i fgczno$¢ cyfrowa oraz rozwdj gospodarczy,
w tym zrownowazona i zdywersyfikowana niebieska gospodarka;

zagwarantowaniu zaopatrzenia w podstawowe produkty przeznaczone do
spozycia przez ludzi lub do przetworstwa i stanowiagce $rodki produkcji rolne;j
przez zmniejszenie dodatkowych kosztow poniesionych w zwigzku zich
najbardziej oddalonym potozeniem lub wyspiarskim charakterem, bez szkody
dla produkc;ji lokalnej i jej rozwoju;

zabezpieczeniu  dlugoterminowej  przysztoSci | zapewnieniu  rozwoju
dziatalnosci rolnej oraz dziatalnosci w zakresie rybotowstwa i akwakultury,
w tym produkcji, przetworstwa i sprzedazy lokalnych upraw i produktow oraz
dywersyfikacji produkcji  zywno$ci, ze szczegbdlnym uwzglednieniem
bezpieczenstwa zywnosciowego | Samowystarczalnosci, atakze utrzymania
I wzmocnienia ich konkurencyjnosci.

Ponadto rozdzialy te obejmuja rowniez inne interwencje [wspierane ze Srodkow
okreslonych w art. 10 — Budzet], w tym rekompensaty, w odniesieniu do:

a)
b)

c)

d)

szczegOlnego systemu dostaw, o ktorym mowa w art. 47,

wsparcia specjalnego na rzecz lokalnej produkcji rolnej i przetworstwa
rolnego, o ktorym mowa w art. 48;

propagowania rownych warunkéw dziatania w odniesieniu do produktow
rybotowstwa i akwakultury z regiondw najbardziej oddalonych;

wsparcia  specjalnego na rzecz lokalnej produkcji, przetworstwa
i wprowadzania do obrotu w sektorze rybotowstwa i akwakultury, o ktorym
mowa W art. 48;

wsparcia specjalnego na rzecz rozwoju gospodarczego, spotecznego
I terytorialnego, w szczegodlnosci w celu zwigkszenia dekarbonizacji transportu,
czystej energii i tacznosci cyfrowej z myslg o zrekompensowaniu dodatkowych
kosztow zwigzanych z oddaleniem zainteresowanych panstw cztonkowskich
oraz zapewnieniu rownych warunkéw dziatania z Europg kontynentalng, ktoére
wespra bezpieczenstwo | 0dpornos¢ zainteresowanych panstw cztonkowskich;
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f)  wsparcia specjalnego na rzecz zwigkszenia dostepu do zatrudnienia
I mobilnoéci pracownikow, edukacji, umiej¢tnosci | wilaczenia spotecznego
w celu zrekompensowaniu dodatkowych kosztow zwigzanych z oddaleniem
zainteresowanych panstw czlonkowskich oraz zapewnienia réwnych
warunkow dziatania z Europa kontynentalng, ktore wespra bezpieczenstwo
I 0dpornos¢ zainteresowanych panstw cztonkowskich;

g) wsparcia strukturalnego dla sektora rybotowstwa iakwakultury w celu
zrekompensowaniu  dodatkowych kosztow ponoszonych przez sektor
rybotowstwa i sektor akwakultury, wtym metody jego obliczania, oraz
wszelkich innych inwestycji w zrownowazong niebieska gospodarke
niezbednych do  osiaggnigcia  zroOwnowazonego rozwoju  obszarow
przybrzeznych.

Artykut 47
Szczeg6lny system dostaw

Mozna wprowadzi¢ szczeg6lny system dostaw produktow wymienionych
w zataczniku 1 do TFUE, majacych zasadnicze znaczenie W regionach najbardziej
oddalonych i przeznaczonych do spozycia przez ludzi, do wytwarzania innych
produktéw lub wykorzystywanych jako $rodki produkeji rolne;j.

Dane panstwo cztonkowskie ustala, na szczeblu geograficznym, jaki uwaza za
najwlasciwszy, maksymalng ilo§¢ kazdego produktu wymienionego W zataczniku |
do TFUE w celu ilosciowego okreslenia rocznego zapotrzebowania kazdego regionu
najbardziej oddalonego na dostawy.

Maksymalna ilo$¢ produktow obejmuje rowniez ilosci tych produktow potrzebne
przedsigbiorstwom zajmujagcym si¢ pakowaniem i przetworstwem produktow
przeznaczonych na rynek lokalny, wywozonych do pozostalych panstw Unii lub do
panstw trzecich w ramach handlu regionalnego lub w ramach tradycyjnej wymiany
handlowej. Maksymalng ilo§¢ produktow wustala si¢ z uwzglednieniem
w szczegoblnosei ilosci tych produktow okre§lonych w prognozowanych bilansach
dostaw w poprzednim okresie programowania.

Ocena zapotrzebowania przedsigbiorstw zajmujacych si¢ pakowaniem lub
przetworstwem produktow przeznaczonych na rynek lokalny, wysytanych do
pozostatej czesci Unii lub wywozonych do panstw trzecich wramach handlu
regionalnego lub w ramach tradycyjnej wymiany handlowej moze by¢ przedmiotem
oddzielnego prognozowanego bilansu.

Naleznosci celne nie maja zastosowania do bezposredniego przywozu z panstw
trzecich do regionéw najbardziej oddalonych produktéw objetych szczegdlnymi
systemami dostaw, ktore mieszczg si¢ W maksymalnej ilosci okre§lonej w planach
PKR zgodnie z ust. 2.

Do celow niniejszego artykulu produkty podlegajace procedurom uszlachetniania
czynnego lub sktadowaniu celnemu na obszarze celnym Unii uznaje si¢ za produkty
przywozone bezposrednio z panstw trzecich.

Przyznaje si¢ wsparcie na zaopatrzenie regionéw najbardziej oddalonych w produkty
unijne w celu zapewnienia pokrycia szczegblnego zapotrzebowania okreslonego
zgodnie z ust. 2 z uwzgle¢dnieniem cen i jakosSci oraz przy jednoczesnym zachowaniu
udziatu Unii w dostawach tych produktow.
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Nie przyznaje si¢ zadnego wsparcia na zaopatrzenie W produkty, ktore byly objete
juz szczegodlnymi systemami dostaw W innym regionie najbardziej oddalonym.

Szczegbdlnymi systemami dostaw objete sg tylko produkty o solidnej i wiasciwej
jakosci handlowej. Produkty zkrajow trzecich zapewniaja poziom gwarancji
robwnowazny z poziomem produktow wytworzonych w oparciu o unijne standardy
w zakresie zdrowia zwierzat i roslin.

Wdrazajac szczegolne systemy dostaw, panstwa cztonkowskie uwzgledniajg
W szczegblnosci potrzebe zapewnienia, aby istniejaca produkcja lokalna nie byta
destabilizowana ani ograniczana w swoich mozliwo$ciach rozwoju, oraz wymadg
okreslony w ust. 6.

Panstwa  czlonkowskie  przeprowadzajg ~ kontrole =~ w formie  Kkontroli
administracyjnych, bezposrednich i kontroli na miejscu. Kontrole administracyjne
przywozu, wprowadzenia do obrotu, wywozu i wysytki produktéw sa wyczerpujace
i obejmuja  kontrole krzyzowe z dokumentami uzupehliajacymi. Kontrole
bezposrednie przeprowadzane w danym regionie najbardziej oddalonym przy
przywozie lub wywozie produktéw dotycza reprezentatywnej proby co najmniej 5 %
pozwolen i $wiadectw.

Artykut 48

Wsparcie na rzecz lokalnych produktow rolnych, produktow ryboléwstwa i akwakultury

Kazde odnos$ne panstwo cztonkowskie okresla, wedtlug kryteriow ustanowionych
zgodnie zust. 7 niniejszego artykutu, dla kazdego zregionow najbardziej
oddalonych wykaz produktow rolnych, produktow rybotowstwa i akwakultury oraz
ilosci tych produktow, ktére kwalifikujg si¢ do rekompensaty z tytutu dodatkowych
kosztéw poniesionych przez operatorow.

Wykaz, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera co najmniej nastgpujace elementy:
a)  opis przewidzianych interwencji;

b)  wykaz pomocy stanowigcej interwencje z zakresu wsparcia dochodow zgodnie
zart. 35 ust. 1;

c)  kwote pomocy ustalong w przypadku kazdej interwencji i przewidywana kwotg
w przypadku kazdego dziatania w celu osiggniecia jednego lub wiekszej liczby
celéw programu.

Interwencje moga obejmowaé wsparcie na rzecz produkcji, przetworstwa,
wprowadzania do obrotu itransportu nieprzetworzonych i przetworzonych
produktow rolnych, produktéw rybotowstwa i akwakultury w regionach najbardziej
oddalonych.

Przy ustalaniu wykazow i ilosci, o ktorych mowa w ust. 1, panstwa cztonkowskie
uwzgledniaja wszystkie istotne czynniki, W SzCzegolnosci dodatkowe koszty
ponoszone przez operatorow w regionach najbardziej oddalonych oraz koniecznos¢
zapewnienia, aby rekompensata byta zgodna z przepisami wspdlnej polityki rolnej
I wspolnej polityki rybotowstwa.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja sprawiedliwy podzial ptatnosci. Panstwa
cztonkowskie mogg ograniczy¢ kwote wsparcia, ktore ma zosta¢ przyznane
beneficjentowi wdanym roku kalendarzowym, lub skorzysta¢ z ptatnosci
degresywnych.
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Rekompensaty nie przyznaje si¢ dla produktow rybotowstwa i akwakultury:

a) zlowionych przez statki panstw trzecich, z wyjatkiem statkow rybackich
ptywajacych pod bandera Wenezueli i prowadzacych dziatalno$¢ na wodach
Unii, zgodnie z decyzja Rady (UE) 2015/1565 (37);

b)  ztowionych przez unijne statki rybackie, ktore nie sg zarejestrowane W jednym
z portow znajdujacych si¢ w regionach najbardziej oddalonych;

c)  przywiezionych z panstw trzecich.

Ust. 5 lit.b) nie ma zastosowania, jezeli istniejacy potencjal przemystu
przetworczego w danym regionie najbardziej oddalonym jest wigkszy niz ilo$¢
dOSt&I’CZOﬂGgO surowca.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie zart.86 87 aktow
delegowanych uzupehiajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez ustanowienie
kryteriow obliczania kosztéw dodatkowych wynikajacych ze szczegdlnych cech
charakterystycznych odnos$nych regionow.

TYTUL VII
ZARZADZANIE PLANEM

ROZDZIAL 1
Organy odpowiedzialne za plan i ich funkcje

Artykut 49
Organy odpowiedzialne za plan

Do celéw art. 63 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509 kazde panstwo
cztonkowskie wyznacza — na potrzeby planu — jedng lub kilka instytucji
zarzadzajacych, jedng lub kilka agencji ptatniczych oraz jednag lub kilka instytucji
audytowych. Wyznaczone organy musza spetnia¢ odpowiednie kluczowe wymogi
okreslone W zataczniku IV do niniejszego rozporzadzenia. Wszystkie organy
wyznaczone do celow niniejszego artykulu musza mie¢ mozliwo$¢ wymiany
informacji z Komisja.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie powierza realizacj¢ planu organom
odpowiedzialnym za wdrazanie polityki spojnosci, WPR lub Europejskiego
Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury w okresie programowania 2021
2027 1 na podstawie wszystkich dostgpnych wynikéw audytow Komisja nie
zakwestionowala skutecznego funkcjonowania tych organdw, uznaje si¢, ze organy
te spetniajg kluczowe wymogi.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie wyznacza wigcej niz jedng instytucje
zarzadzajaca, ustanawia ono organ koordynujacy. Instytucji zarzadzajacej mozna
powierzy¢ wykonywanie niektorych funkcji organu koordynujacego. Uzgodnienia
pomigdzy organem koordynujgcym a instytucja zarzadzajacg dokumentuje si¢
w formie pisemnej.

Instytucja zarzadzajaca moze wyznaczy¢ co najmniej jedng instytucje posredniczaca
do wykonywania niektorych zadan na jej odpowiedzialno$¢. Uzgodnienia pomigdzy
instytucjg zarzadzajacg a instytucjami po$redniczgcymi dokumentuje si¢ w formie
pisemnej. Zadan przekazanych instytucjom posredniczacym nie powierza si¢ dalej
innym organom.

89

PL



PL

10.

Instytucja audytowa jest organem publicznym, funkcjonalnie niezaleznym od
podmiotdw poddanych audytowi. Prace audytowe moga by¢ prowadzone przez
podmiot publiczny Iub prywatny inny niz instytucja audytowa na jej
odpowiedzialnos¢. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wyznacza wigcej niz
jedng instytucje audytowa, ustanawia ono mechanizmy koordynacji stuzace
przygotowaniu rocznej opinii audytowej i podsumowania audytéw, o ktorych to
mechanizmach jest mowa w art. 53 [Funkcje instytucji audytowej].

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przestrzegana byla zasada rozdziatu funkcji
pomi¢dzy organami wyznaczonymi na potrzeby planu i w obrebie tych organow.

Panstwa cztonkowskie akredytuja agencje ptatnicze odpowiedzialne za zarzadzanie
srodkami, o ktorych mowa w art. 35 ust. 1, idziataniami Unii, o ktérych mowa
wust. 1 lit. h) i j) zatacznika XV do niniejszego rozporzadzenia [Dziatania Unii],
wdrazanymi W ramach zarzadzania dzielonego, oraz za kontrole tych $rodkow
i dziatan oraz moga powierzy¢ ich funkcje, o ktorych mowa w art. 52 [funkcje
agencji platniczej], instytucji zarzadzajacej lub innemu podmiotowi.

Instytucje zarzadzajace iaudytowe moga by¢ odpowiedzialne za jeden lub kilka
rozdziatéw planu. Dysponuja one odpowiednimi zasobami do wykonywania swoich
zadan.

Wykonujac swoje funkcje, organy odpowiedzialne za plan moga korzystac
z jednolitego  zintegrowanego i interoperacyjnego  systemu  informowania
i monitorowania, obejmujacego jednolite narz¢dzie do eksploracji danych
i punktowej oceny ryzyka, o ktérym mowa w art. 36 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2024/2509, na potrzeby uzyskania dostepu do odpowiednich danych
iich analizowania zmys$la o0 powszechnym zastosowaniu przez panstwa
czlonkowskie.

Raz w roku organizowane sg coroczne spotkania W sprawie przegladu z udziatem
Komisji idanego panstwa cztonkowskiego w celu przeanalizowania wykonania
planu lub jego rozdziatow. W spotkaniach w sprawie przegladu uczestniczg
odpowiednie instytucje i organ koordynujacy. Wyniki spotkania w sprawie przegladu
dokumentuje si¢ w formie pisemnej. Panstwo czlonkowskie podejmuje dzialania
nastepcze zwigzane z podniesionymi podczas spotkania w sprawie przegladu
kwestiami, ktére maja wplyw na wdrazanie planu lub jego jednego lub kilku
rozdziatow, | w terminie trzech miesi¢cy informuje Komisje 0 podjetych srodkach.

Artykut 50
Funkcje organu koordynujgcego

Organ koordynujacy jest odpowiedzialny za:

a)

b)

d)

monitorowanie wdrazania planu przy jednoczesnym zapewnieniu nalezytych praktyk
zarzadzania i Utrzymania odpowiednich zdolno$ci administracyjnych przez organy
odpowiedzialne za plan;

zapewnienie spdjnosci we wdrazaniu poszczegdlnych rozdzialéw planu;
sktadanie do Komisji wnioskOw o0 ptatnos¢ dotyczacych planu zgodnie z art. 65;

przedktadanie prognozowanych kwot wnioskéw 0 ptatnos$¢ na biezacy i kolejny rok
kalendarzowy do dnia 31 stycznia i do dnia 30 lipca zgodnie z wzorem zawartym
W zalagczniku X [Prognozy dotyczace platnosci];
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9)

h)

)

przedtozenie deklaracji zarzadczej, o ktorej mowa w art. 59 ust. 1 lit. ¢) [Roczny
pakiet dokumentéw dotyczacych poswiadczenia wiarygodnos$ci], zgodnie z wzorem
okreslonym w zataczniku XII [deklaracja zarzadcza], podpisanej przez instytucje
zarzadzajaca lub agencje ptatnicza;

koordynowanie i przedktadanie Komisji wszystkich zgdanych dokumentow
stanowigcych cze$¢ rocznego pakietu dokumentow dotyczacych poswiadczenia
wiarygodnosci, 0 ktdrym mowa w art. 59 [roczny pakiet];

zapewnienie  przeplywoéw  finansowych  do  instytucji = zarzadzajacych,
zagwarantowanie, ze wraz Z kazda platnoscig dokonang przez Komisje instytucje te
otrzymaja nalezne im kwoty, W zaleznosci od postgpow we wdrazaniu $rodkoéw
zawartych w ich odpowiednich rozdziatach i z uwzglednieniem ewentualnych korekt
finansowych wynikajacych z wykonania ich rozdziatéw, oraz ze do konca okresu
otrzymaja one kwote¢ co najmniej rownowazng ich wktadowi Unii;

zapewnienie ram stuzacych wzmocnieniu zdolnosci administracyjnych organow,
zainteresowanych stron, partnerow i beneficjentéw na szczeblu krajowym i lokalnym
oraz promowanie uczenia si¢ polityki i eksperymentdw w zakresie polityki;

wspieranie prac komitetu koordynujacego poprzez dostarczanie niezbednych
informacji i zapewnianie dziatan nastgpczych w zwiazku z decyzjami i zaleceniami
komitetu monitorujacego prace koordynacyjne;

informowanie obywateli Unii o celach iwynikach planu PKR zgodnie z art. 18
rozporzadzenia [rozporzadzenie W sprawie wykonania] za posrednictwem jednego
portalu internetowego, ktory zapewnia dostgp do wszystkich rozdziatéw planu
partnerstwa krajowego i regionalnego zgodnie z art. 64 ust. 1.

Artykut 51
Funkcje instytucji zarzqdzajgcej

Instytucja zarzadzajaca odpowiada za zarzadzanie planem lub jego czescig z mysla
o realizacji jego celdw. Pelni ona nastgpujace funkcje:

a)  wybiera operacje w celu maksymalizacji wktadu planu w osiagnigcie celow
Funduszu, zdefiniowane na poziomie rozdzialow planu i $srodkdw, poprzez
okreslenie i stosowanie kryteriow iprocedur, ktére sa niedyskryminacyjne
i przejrzyste;

b)  przeprowadza weryfikacje zarzadcze w celu zapewnienia osiggni¢cia kamieni
milowych i wartosci docelowych okreslonych w planie oraz skutecznego
wykorzystania $rodkow finansowych zgodnie z majacym zastosowanie
prawem; do celow sporzadzenia deklaracji zarzadczej instytucja zarzadzajaca
nie ma obowiazku weryfikacji kosztow lezacych u podstaw operacji;

c) stosuje skuteczne i proporcjonalne $rodki I procedury, zuwzglednieniem
zidentyfikowanego ryzyka, w celu zapobiegania nieprawidtowos$ciom, w tym
naduzyciom finansowym, korupcji, konfliktom interesow i podwojnemu
finansowaniu, oraz ich wykrywania ieliminowania, atakze w celu
zapewnienia zgodnosci podstawowych operacji z majacym zastosowanie
prawem, zgodnie z odpowiednimi kluczowymi wymogami okreslonymi
w zataczniku IV [kluczowe wymogi];
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d)

9)

h)

)

k)

wspiera prace komitetu monitorujacego poprzez terminowe dostarczanie
niezbednych informacji oraz podejmowanie dziatan nastgpczych w zwigzku
z decyzjami i zaleceniami komitetu monitorujgcego;

w stosownych przypadkach nadzoruje instytucje posredniczace, przy
jednoczesnym zapewnieniu nalezytych praktyk zarzadzania i utrzymania
odpowiednich zdolnos$ci administracyjnych;

wzmacnia zdolnoéci  administracyjne instytucji  posredniczacych (w
stosownych przypadkach) i beneficjentow oraz promuje uczenie si¢ polityki
i eksperymenty w zakresie polityki;

zapewnia, aby beneficjent otrzymat kwot¢ nalezng w zwiagzku z realizacja
srodka w catoéci inie pdzniej niz [80] dni od dnia przedtozenia wniosku
0 ptatno$¢ przez beneficjenta; oraz w przypadku interwencji, o ktorych mowa
w art. 35 lit. a)-g), o), p) i r) [rodzaje interwencji], zapewnia, aby ptatno$¢ na
rzecz beneficjentow miata miejsce nie pozniej niz w dniu 30 czerwca roku
nastgpujacego po roku przediozenia wniosku 0 platnos¢. Bieg terminu moze
zosta¢ wstrzymany, jezeli informacje przedstawione przez beneficjenta nie
pozwalaja instytucji zarzadzajacej ustali¢, czy kwota jest nalezna;

rejestruje i przechowuje w formie elektronicznej dane niezbedne do
monitorowania, oceny, zarzadzania finansowego, weryfikacji iaudytow,
zgodnie zart. 58 [Obowigzki panstwa czlonkowskiego] i zatgcznikiem IV
[kluczowe wymogi], a takze zapewnia bezpieczenstwo, integralno$¢ i poufnosé
danych oraz uwierzytelnianie uzytkownikow;

zapewnia, aby kazdy beneficjent otrzymal dokument okreslajacy warunki
wsparcia; plan finansowy, limity wykonania oraz, w stosownych przypadkach,
sposob stosowania warunkéw platnosci;

zapewnia, aby beneficjenci wywigzywali si¢ z obowigzku zapewnienia
widoczno$ci wsparcia Unii, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE, Euratom)
XX [rozporzadzenie w sprawie wykonania];

podpisuje deklaracje zarzadcza, o ktorej mowa w art. 59 ust. 1 lit. a) ust. 1
lit. ¢) pktl lit. a) [Roczny pakiet dokumentéow dotyczacych poswiadczenia
wiarygodnosci], zgodnie ze wzorem okre§lonym W zatgczniku XII [deklaracja
zarzadczal;

przekazuje informacje na temat postgpow we wdrazaniu Srodkow
przewidzianych w planie zgodnie z art. 58 [Obowiazki panstw cztonkowskich]
I zalgcznikiem IX [Sktadanie sprawozdan z postepow we wdrazaniu srodkow].

Weryfikacje zarzadcze, o0 ktorych mowa w ust. 1 lit. b), opieraja si¢ na analizie
ryzyka i sg proporcjonalne do ryzyk stwierdzonych ex ante i na pi§mie.

Weryfikacje zarzadcze obejmujg kontrole administracyjne w odniesieniu do
wnioskow o ptatnos¢ przedtozonych przez beneficjentow oraz kontrole na miejscu
przeprowadzone w odniesieniu do operacji. Weryfikacje te przeprowadza si¢ przed
przedlozeniem rocznego pakietu dokumentéw dotyczacych poswiadczenia
wiarygodnos$ci zgodnie z art. 59.
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Artykut 52
Funkcje agencji platniczej

Agencja pflatnicza dysponuje struktura administracyjng i systemem kontroli
wewngtrznej, ktory jest zgodny zuznanymi na szczeblu migdzynarodowym
standardami kontroli wewnetrznej i ktOry zapewnia wystarczajagce gwarancje, ze
platnosci sa dokonywane legalnie i prawidtowo i ze sa wlasciwie rozliczane.

Kazde panstwo  czlonkowskie, z uwzglednieniem swoich  postanowien
instytucjonalnych, ogranicza liczbe akredytowanych agencji ptatniczych do jednej
agencji ptatniczej na poziomie krajowym lub, w stosownych przypadkach, do jednej
agencji na region.

W odniesieniu do $rodkéw, o ktorych mowa w art. 35 [rodzaj interwencji w ramach
WPR], agencja platnicza wykonuje zadania instytucji zarzadzajacej wymienione
w art. 51 ust. 1 [instytucja zarzadzajacal], lit. b), c), f), @), h), i), j) i k) oraz ust. 2 i 3
tego artykutu.

Agencja platnicza moze delegowaé wykonywanie swoich zadan, z wyjatkiem
dokonywania ptatnosci.

Agencja platnicza przekazuje organowi koordynujagcemu niezbedne informacje do
celow art. 50 lit. ¢), e) i f) rozporzadzenia [organ koordynujgcy].

Osoba kierujgca agencja ptatnicza sporzadza i przekazuje organowi koordynujacemu
deklaracje zarzadcza, oktdorej mowa wart.59 ust.1 lit.c) niniejszego
rozporzadzenia [Przedlozenie rocznego pakietu dokumentéw dotyczacych
poswiadczenia wiarygodnosci].

Kazde panstwo czlonkowskie stale monitoruje zgodno$¢ agencji ptlatniczej
z wymogami okre$lonymi w ust. 1 i odpowiada za wydawanie, przeglad i cofanie
akredytacji dla agencji ptatniczych.

Jezeli panstwo cztonkowskie ustalito, ze akredytowana agencja ptatnicza nie spetnia
juz co najmniej jednego z wymogow okre$lonych w ust. 1 w sposob, ktory wplywa
na realizacj¢ jej zadan, panstwo czlonkowskie poddaje bezzwlocznie akredytacje
agencji platniczej okresowi probnemu. Opracowuje ono plan dziatah wraz z ich
harmonogramem, zmierzajacy do usunigcia stwierdzonych niedociggnig¢ w terminie
wyznaczonym Ww zaleznosci od wagi problemu. Termin ten nie przekracza 12
miesiecy od dnia, w ktdrym akredytacja zostaje poddana okresowi probnemu.
W nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja moze, na  wniosek
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego, zdecydowaé o0 przedtuzeniu tego
terminu.

Artykut 53
Funkcje instytucji audytowej

Instytucja audytowa jest odpowiedzialna za przeprowadzanie audytow dotyczacych
osiggniecia kamieni milowych iwartosci docelowych oraz audytow systemow
wcelu  dostarczenia  Komisji  po$wiadczenia  dotyczgcego  skutecznego
funkcjonowania systemoéw zarzadzania ikontroli, wtym tego, czy systemy
zarzadzania ikontroli zapewniajg legalno$¢ i prawidlowo$¢ operacji lezacych
U podstaw rozliczen oraz skuteczng iterminowa ochrone interesow finansowych
Unii. Audyty daja pewnos¢ co do skutecznego wykorzystania srodkéw finansowych
zgodnie z majacym zastosowanie prawem.
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Instytucja audytowa sporzadza:

a)  roczng opini¢ audytowa do celow art. 63 ust. 7 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509 zgodnie ze wzorem okreslonym W zalgczniku XIII do niniejszego
rozporzadzenia, W ktdrej okresla sie, czy:

(i) dane podane we wnioskach o ptatnos¢ ztozonych za okres referencyjny,
o ktorym mowa w art. 59 ust. 1 lit. a), [pakiet dokumentéw dotyczacych
poswiadczenia wiarygodnosci] sa kompletne, doktadne | wiarygodne;

(i)  systemy zarzadzania i kontroli funkcjonujg prawidlowo oraz zapewniaja
skuteczng iterminowa ochron¢ interesow finansowych Unii oraz
legalnos¢ i prawidtowos¢ operacji lezacych u podstaw rozliczen;

(i)  wykorzystanie  $rodkéw  finansowych jest zgodne Z majacym
zastosowanie prawem;

(iv)  audyt podaje w watpliwo$¢ stwierdzenia zawarte W deklaracji zarzadczej.

b)  podsumowanie przeprowadzonych audytow, o ktérych mowa w art. 59 ust. 1
lit. b), [Pakiet dokumentow dotyczacych poswiadczenia wiarygodnos$ci], w tym
analize charakteru izakresu stwierdzonych niedociagnig¢ oraz wszelkich
podjetych lub planowanych dziatan naprawczych;

Prace audytowe prowadzone s3 zgodnie Zprzyjetymi na  szczeblu
miedzynarodowym standardami audytu.

Instytucja audytowa przygotowuje strategi¢ audytu W oparciu 0 oceng¢ ryzyka, biorac
pod uwagg opis systemu zarzadzania i kontroli przedstawiony zgodnie z wymogami
art. 22 ust. 2 lit. m), obejmujgcg audyty systemu iaudyty dotyczace kamieni
milowych iwartosci docelowych oraz skuteczne wykorzystanie $rodkow
finansowych zgodnie z majacym zastosowanie prawem. Wszystkie nowo
wyznaczone instytucje zarzadzajace podlegaja audytowi systemu przed zlozeniem
pierwszego wniosku o ptatnosc.

Instytucja audytowa nie ma obowigzku weryfikacji podstawowych kosztow operacji
do celéw swoich prac audytowych.

ROZDZIAL 11
Ustalenia dotyczace monitorowania

Artykut 54
Komitet monitorujqcy | Komitet koordynujgcy

Kazde panstwo cztonkowskie powotluje co najmniej jeden komitet monitorujacy na
potrzeby rozdziatéw planu PKR, stosownie do danego rozdziatu. Nalezy uwzglednic¢
wszystkie rozdzialy planu. Ten sam komitet monitorujacy moze zaja¢ si¢ wiecej niz
jednym rozdziatem.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie powotuje wiecej niz jeden komitet
monitorujacy, ustanawia ono rowniez komitet koordynujacy, ktéry zapewnia
przeglad i monitorowanie wdrazania planu, po konsultacji z wlasciwymi organami
zarzadzajacymi kazdym z rozdziatéw planu PKR, w terminie trzech miesigcy od dnia
powiadomienia danego panstwa czlonkowskiego 0 decCyzji zatwierdzajgcej plan
PKR. Komitet koordynujacy zatwierdza wszystkie elementy wymienione w art. 56
ust. 1 [funkcje komitetu monitorujgcego].
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Przepisy ustanowione wart. 55 156 stosuje si¢ do komitetu koordynujacego
I komitetu monitorujgcego.

Kazdy komitet monitorujacy i komitet koordynujacy przyjmujg swodj regulamin
zawierajacy przepisy dotyczace zapobiegania wystgpowaniu wszelkich konfliktow
interesOw oraz dotyczgce stosowania zasady przejrzystosci.

Komitet monitorujagcy zbiera si¢ co najmniej raz W roku idokonuje przegladu
wdrazania rozdziatu lub rozdziatow planu PKR, za ktére odpowiada, w tym
wszystkich kwestii majagcych wplyw na postepy W 0Sigganiu ich celow.

Regulamin komitetu monitorujagcego oraz dane iinformacje wymieniane
z komitetem monitorujacym publikuje si¢ na stronie internetowej, 0 ktdrej mowa
w art. 64.

Artykut 55
Sklad komitetu monitorujgcego

Kazde panstwo cztonkowskie okresla, w drodze procedury publicznej oraz w oparciu
0 obiektywne i przejrzyste kryteria, sktad iwielkos¢ komitetu monitorujgcego,
zapewniajac wywazong reprezentacj¢ odpowiednich organdéw panstw cztonkowskich
I instytucji posredniczacych oraz przedstawicieli partneréw, 0 ktorych mowa w art. 6
[partnerstwo]. Liczba takich partneréw jest rowna liczbie czlonkdéw nalezacych do
wspomnianych organdw lub instytucji posredniczacych lub od niej wyzsza.

Sktad komitetu monitorujacego uwzglednia rozdziat lub rozdzialy planu, za ktore
komitet monitorujacy jest odpowiedzialny. Sklad iwielko$¢ komitetu
monitorujgcego umozliwiajg mu sprawne i skuteczne wykonywanie jego prac.

Kazdy cztonek komitetu monitorujacego ma jeden glos.

Panstwo cztonkowskie publikuje 1 co roku aktualizuje wykaz cztonkéw komitetu
monitorujgcego na stronie internetowej, o ktorej mowa w art. 64.

Przedstawiciele Komisji uczestniczag W pracach komitetu monitorujacego, pehniac
role doradcza.

Artykut 56
Funkcje komitetu monitorujgcego

Komitet monitorujacy analizuje:
a)  postepy we wdrazaniu srodkow zawartych w rozdziale planu;

b)  wszelkie kwestie majgce wplyw na wykonanie rozdzialu isrodki podjete
w celu zaradzenia tym kwestiom;

C)  spelienie warunkéw horyzontalnych dotyczacych panstwa prawnego i Karty
okreslonych w art. 8 i 9 [Warunki horyzontalne dotyczace panstwa prawnego
i Karty] oraz ich stosowanie przez caly okres programowania;

d) postgp dokonany w przeprowadzaniu ocen, sprawozdan podsumowujgcych
oceny, ich wynikéw iwszelkich dziatan nastepczych podjetych na ich
podstawie;

e) wdrazanie dziatan informacyjnych, komunikacyjnych idzialah na rzecz
widocznosci w odniesieniu do reform i inwestycji oraz innych interwencji
ujetych w rozdziale;
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f) w  stosownych  przypadkach, postegpy  wbudowaniu  zdolnosci
administracyjnych instytucji publicznych, partneréw i beneficjentow;

g) skuteczne funkcjonowanie partnerstwa w odniesieniu do rozdziatu lub
rozdziatéw planu, za ktére komitet monitorujacy odpowiada.

Komitet monitorujgcy zatwierdza w odniesieniu do rozdzialu lub rozdzialow, za
ktore odpowiada:

a)  wszelkie wnioski dotyczace zmiany rozdzialu lub rozdzialéw planu PKR, za
ktory odpowiada, z wyjatkiem zmian na podstawie art. 34 [dziatania Unii,
Instrument UE].

b)  metodyke, kryteria i procedury wyboru operacji, w tym wszelkie ich zmiany.
Zastosowane Kkryteria i procedury muszg by¢ niedyskryminujgce, wiaczajace
I przejrzyste, musza zapewnia¢ dostgpnos$é dla osdb z niepelnosprawnosciami
i rOwno$¢ plci oraz musza uwzgledniaé Kartg praw podstawowych Unii
Europejskiej;

c) plan oceny i wszelkie zmiany w tym planie;
d) strategi¢ komunikacji,
e)  strategie rozwoju terytorialnego.

Komitet koordynujacy analizuje izatwierdza te same elementy, ktore zostaty
wymienione w poprzednim ust¢pie, ale na poziomie planu. W przypadku
rozbieznych  opinii  decydujaca jest opinia  komitetu = monitorujacego
odpowiedzialnego za dany rozdziat.

W przypadku opdznien lub wyzwan zwigzanych z wdrazaniem réznych rozdziatow
planu komitet koordynujacy moze wydawac zalecenia dla organdéw zarzadzajacych
rozdziatami planu dotyczace poprawy skutecznosci tych rozdziatbw w o0sigganiu ich
celow, w tym wszelkich dziatan naprawczych, jakie musza podjac organy.

Artykut 57
Europejska i krajowa sie¢ WPR

Najpdzniej 12 miesiecy po zatwierdzeniu przez Komisje planu kazde panstwo
cztonkowskie tworzy iwspiera krajowg sie¢c WPR (,krajowa sie¢c WPR”) na
potrzeby kontaktow na szczeblu krajowym miedzy organizacjami i organami
administracji, doradcami, naukowcami iinnymi podmiotami zaangazowanymi
w innowacje oraz innymi podmiotami w dziedzinie rolnictwa i rozwoju obszarow
wiejskich. Krajowa sie¢ WPR opiera si¢ na dotychczasowych dos$wiadczeniach
i praktykach w zakresie tworzenia sieci kontaktow w panstwach cztonkowskich.

W celu objecia krajowych sieci, organizacji i struktur administracyjnych z sektora
rolnictwa i rozwoju obszarow wiejskich jedng siecig kontaktow na poziomie Unii
Komisja powotuje europejska sie¢ ds. wspolnej polityki rolnej (,,europejska sie¢
WPR”).

Cele krajowych i europejskich sieci WPR sa nastgpujace:

a) zaangazowanie zainteresowanych stron  w projektowanie i wdrazanie
interwencji w ramach WPR w ramach planu PKR;

b)  wspieranic administracji panstw cztonkowskich we wdrazaniu interwencji
w ramach WPR;
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Cc) poprawa jakosci planow PKR, aw szczego6lnosci zawartych w nich srodkow
zwigzanych z rolnictwem, oraz upowszechnianie wynikow;

d)  wspieranie innowacji, wzajemnego uczenia si¢ | wymiany wiedzy;

e)  zwigkszenie zdolno$ci w zakresie monitorowania i oceny;

f)  rozpowszechnianie informacji na temat WPR i mozliwosci finansowania;
g) przyczynianie si¢ do dalszego rozwoju WPR.

Aby osiagna¢ cele, 0 ktorych mowa w ust. 6, sieci:

a)  gromadza, analizujg i rozpowszechniajg informacje na temat dobrych praktyk
dotyczacych WPR, jak réwniez analizy zmian w rolnictwie i na obszarach
wiejskich;

b)  buduja zdolnos$ci administracji panstw cztonkowskich iinnych podmiotéw

zaangazowanych we wdrazanie, monitorowanie io0cen¢ planéw PKR
dotyczacych WPR;

C) ulatwiajg wymiany, wzajemne uczenie si¢ i tworzenie sieci kontaktow, w tym,
w stosownych przypadkach, prowadzenie wymian zsieciami kontaktow
w panstwach trzecich;

d)  wspieraja tworzenie sieci kontaktow w ramach finansowanych projektow
wspotpracy, takich jak lokalne grupy dziatania, o ktérych mowa wart. 77
[LEADER], grupy operacyjne EPI-AGRI, o ktérych mowa w art. 19
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPR], oraz
promujg powigzania z innymi strategiami finansowanymi przez Unig.

Europejska sie¢ WPR i krajowe sieci WPR wspotpracujg i prowadzg wspolne
dziatania na rzecz osiagniegcia celow, 0 ktorych mowa w ust. 3. Europejska sie¢c WPR
stosuje wyrdzniajaca si¢ identyfikacje wizualna.
TYTUL X
ZASADY ZARZADZANIA | PRZEPISY FINANSOWE

ROZDZIAL 1
Ogolne zasady zarzadzania

Artykut 58
Obowigzki panstw czltonkowskich

Panstwa cztonkowskie podejmujg odpowiednie $rodki w celu ochrony interesow
finansowych Unii i zapewnienia, aby wykorzystanie srodkéw finansowych w ramach
wdrazania plandw bylo zgodne 2z majagcym zastosowanie prawem, W tym
z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi zamoéwien publicznych i zasadami
pomocy panstwa. W szczegolnosci zapewniajg one zapobieganie
nieprawidlowosciom, wtym naduzyciom finansowym, korupcji i konfliktom
interesow, ich wykrywanie, korygowanie i zgtaszanie.

Do celow ust. 1 panstwa cztonkowskie:

a)  ustanawiajg skuteczne i wydajne systemy zarzadzania i kontroli na potrzeby
swoich planéw zgodnie z kluczowymi wymogami okreslonymi w zataczniku
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b)

9)

h)

)

IV oraz zapewniajg ich wtasciwe funkcjonowanie zgodnie z zasadg nalezytego
zarzadzania finansami;

zapewniajg I reqularnie sprawdzaja, czy udzielone wsparcie zostato wiasciwie
wykorzystane do osiggni¢cia ustalonych kamieni milowych i wartosci
docelowych lub produktow, oraz podejmuja wszelkie odpowiednie dziatania
w celu zapewnienia, aby wykorzystanie $rodkéw finansowych w ramach
realizacji planow bylo zgodne z majagcym zastosowanie prawem;

wprowadzaja odpowiednie $rodki w celu zapobiegania nieprawidlowosciom,
wtym naduzyciom finansowym, korupcji i konfliktom interesow, oraz
wykrywania i eliminowania tych zjawisk, w tym z wykorzystaniem narzedzi
eksploracji danych;

stosuja  $rodki naprawcze W przypadku nieprzestrzegania majacego
zastosowanie prawa;,

zapewniajg unikanie podwojnego finansowania z budzetu Unii oraz podejmuja
natychmiastowe dzialania majace na celu skorygowanie wszelkich przypadkoéw
podwojnego finansowania poprzez anulowanie najnowszych $rodkow
finansowych przydzielonych na dang operacje;

zapewniajg zgodno$¢ z obowigzkami okreslonymi w art. 130 rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2024/2509;

zapewniaja zglaszanie W ustanowionym przez Komisje systemie zarzadzania
nieprawidlowosciami (IMS) wszystkich przypadkéw podejrzenia naduzycia
finansowego, korupcji i nieprawidtowosci, wtym konfliktu interesow,
podwadjnego finansowania i innych naruszen majacego zastosowanie prawa; co
roku Komisja podsumowuje i publikuje te informacje oraz przekazuje je
Parlamentowi Europejskiemu;

zapewniaja, aby Komisja, OLAF, Trybunat Obrachunkowy oraz, w przypadku
panstw cztonkowskich, ktére uczestnicza we wzmocnionej wspdipracy na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1939, EPPO:

(i) mogli wykonywa¢ swoje odpowiednie kompetencje przewidziane
wart. 129 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509, w tym
poprzez wyrazne zobowigzanie odbiorcow srodkoéw finansowych Unii do
przewidzenia lub zapewnienia niezbednych praw i dostepu;

(i)  uzyskali dostegp do danych, o ktorych mowa wart. 63 [w sprawie

gromadzenia i publikacji danych], wramach wykonywania swoich
odpowiednich kompetencji.

posiadajg systemy i procedury zapewniajgce przechowywanie na odpowiednim
poziomie przez okres dziesieciu lat od dnia 31 grudnia roku, w ktérym
dokonano ostatniej ptatnosci Komisji na rzecz panstwa czlonkowskiego,
wszystkich dokumentéw potwierdzajacych niezbednych do celow S$ciezki
audytu zwigzanej ze $rodkiem wspieranym przez Fundusz, w przypadku
wszczecia procedury odwolawczej, wniesienia odwotania lub wszczecia
postepowania sgdowego dokumenty potwierdzajace przechowuje si¢ do czasu
zakonczenia tych procedur lub wszelkich p6zniejszych procedur odzyskiwania
srodkow;

przyjmuja rozwigzania majace na celu zapewnienie skutecznego rozpatrywania
skarg dotyczacych wykorzystania Funduszu, zgodnie ze swoimi ramami
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instytucjonalnymi i prawnymi, oraz badaja, na wniosek Komisji, skargi
ztozone do Komisji W kwestiach objetych zakresem ich planu PKR i informuja
Komisje 0 wynikach tych badan;

k)  zapewniaja, aby wszelka wymiana informacji migdzy beneficjentami
finansowania a organami odpowiedzialnymi za plan PKR, atakze z Komisja,
odbywata si¢ za pomoca systemoéw elektronicznej wymiany danych, ktore
obejmujg miedzy innymi stosowanie automatycznych i interaktywnych
formularzy i obliczen, zapewniaja rejestrowanie i przechowywanie danych, tak
aby umozliwi¢ zarowno weryfikacje administracyjne wnioskow 0 ptatnosé
przedtozonych przez beneficjentow, jak iaudytow, oraz umozliwiaja
automatyczng synchronizacje i przekazywanie danych miedzy systemami
beneficjentow a systemami panstw cztonkowskich;

I)  zapewniaja, aby wszelka oficjalna wymiana informacji z Komisjg odbywata si¢
za pomocg systemu elektronicznej wymiany danych, o ktorym mowa
w zalaczniku XVI [SFC2028: system elektronicznej wymiany danych mig¢dzy
panstwami cztonkowskimi a Komisjg]. Panstwa czlonkowskie nie maja
obowigzku weryfikacji podstawowych kosztéw operacji oraz srodkow przy
ocenie osiggniecia kamieni milowych i wartosci docelowych.

Do dnia 15 Ilutego kazdego roku panstwa czlonkowskie informujag Komisje
0 postepach W osigganiu celow okreslonych w planach, z ilosciowym okresleniem
osiggni¢cia kazdej wartosci docelowej ikazdego kamienia milowego, oraz
0 postepach osiggnietych w odniesieniu do wspieranych w ramach planéw
interwencji opartych na produktach. Informacje te przekazuje si¢ zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalgczniku IX [Skladanie sprawozdan z postepéw we wdrazaniu
srodkow]. Jezeli w systemach sprawozdawczo$ci z postgpow nie jest dostepne
iloSciowe okreslenie postepow W osigganiu  kamieni milowych i wartosci
docelowych, panstwo cztonkowskie przedstawia oszacowanie osiggnigtych postepow
zgodnie ze wzorem okreslonym W zaltgczniku IX [Sktadanie sprawozdan z postepow
we wdrazaniu srodkéw]. Udostepniane informacje obejmuja postepy do konica roku
N i sa przedktadane wramach rocznego pakietu dokumentéw dotyczacych
poswiadczenia wiarygodnosci, 0 ktorym mowa w art. 57 ust. 1 lit. a).

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86
[akty delegowane] uzupetniajacych ust. 2 lit. g) niniejszego artykutu o przepisy
dotyczace kryteriow okreslania przypadkéw podejrzenia naduzycia finansowego,
korupcji i nieprawidtowosci, ktore nalezy zglosi¢, oraz 0 przepisy dotyczace danych,
ktore nalezy przekaza¢ w tym kontekscie.

Artykut 59

Przedlozenie rocznego pakietu dokumentow dotyczqgcych poswiadczenia wiarygodnosci

Do celow art. 63 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509 panstwa cztonkowskie
przedktadaja Komisji do dnia 15 lutego kazdego roku nastepujacego po 2028 r.
nastepujace dokumenty (,,roczny pakiet dokumentéw dotyczacych poswiadczenia
wiarygodnos$ci”):

a)  sprawozdanie z postepéw we wdrazaniu $rodkéw przewidzianych w planie
okreslonym w art. 58 ust. 4 [Obowigzki panstw czlonkowskich], zgodnie ze
wzorem okreslonym W zataczniku IX [Sktadanie sprawozdan z postepow we
wdrazaniu $rodkéw], odnoszace si¢ do wnioskow 0 ptatno$¢ ztozonych
W poprzednim roku budzetowym,;
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b)  podsumowanie audytow, o ktérym mowa w art. 53 ust. 2 lit. b) [funkcje
instytucji audytowej];

C)  deklaracje zarzadcza, zgodnie ze wzorem okreslonym W zalgczniku XIlI,
stwierdzajaca, ze:

(i)  informacje zataczone do wniosku(-0W) 0 ptatnos¢ sa kompletne, doktadne
I wiarygodne;

(i) $rodki finansowe zostaty wlasciwie wykorzystane;

(i)  wprowadzone systemy zarzadzania ikontroli funkcjonujg prawidlowo
i gwarantujg W niezb¢dnym  stopniu, ze zarzgdzanie S$rodkami
finansowymi odbywalo si¢ zgodnie z wszystkimi przepisami majacego
zastosowanie prawa, Wwtym zprzepisami w zakresie zapobiegania
konfliktom interesow, korupcji, podwdjnego finansowania, naduzyciom
finansowym iinnym nieprawidlowosciom oraz ich wykrywania,
zglaszania i korygowania, atakze zgodnie 2z zasadg nalezytego
zarzadzania finansami;

(iv)  informacje, o ktérych mowa w lit. a), dajg prawdziwy i rzetelny obraz
postepow we wdrazaniu;

d) roczng opini¢ audytowa, O ktdrej mowa w art. 53 ust. 2 [funkcje instytucji
audytowej], zgodnie ze wzorem okreslonym w zalgczniku XII.

Komisja uwzgle¢dnia informacje przedstawione w rocznym pakiecie dokumentoéw
dotyczacych poswiadczenia wiarygodno$ci, aby zdecydowac, czy ktorykolwiek ze
srodkéw okreslonych w art. 66, 67 168 [przerwy][zawieszenie ptatnosci][korekty
finansowe] jest konieczny.

Przedkladajac ostateczny roczny pakiet dokumentéw dotyczacych poswiadczenia
wiarygodno$ci za ostatni rok budzetowy, panstwo czlonkowskie potwierdza, zZe
faczne ptatnosci Komisji nie przekraczajg catkowitej kwoty wyplaconej przez
panstwo czlonkowskie na rzecz beneficjentow W ramach wdrazania planu,
z uwzglednieniem wktadu krajowego.

Artykut 60
Obowigzki Komisji

Komisja uzyskuje wystarczajaca pewnos¢, ze panstwa cztonkowskie dysponuja
systemami zarzadzania i kontroli zgodnymi z wymogami okreslonymi w niniejszym
rozporzadzeniu oraz ze systemy te funkcjonujg skutecznie i efektywnie w okresie
wdrazania planow.

Komisja opracowuje — do celéw wiasnych prac audytowych — strategi¢ audytu oraz
plan audytu oparte na ocenie ryzyka i zasadzie proporcjonalnosci.

Komisja i instytucja audytowa koordynuja swoje prace audytowe.

Do celow przeprowadzania audytow urzednicy Komisji lub ich upowaznieni
przedstawiciele maja, zgodnie zart.58 wust.2 lit. h) [obowigzki panstw
cztonkowskich], dostep do wszystkich niezbednych zapiséw, dokumentow
I metadanych, niezaleznie od no$nika, na jakim sg one przechowywane, odnoszacych
si¢ do wdrazania planu, w tym do operacji wspieranych z Funduszu lub do systemow
zarzadzania 1 kontroli, oraz otrzymuja kopie w konkretnym wymaganym formacie.
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Urzednicy Komisji lub ich upowaznieni przedstawiciele moga zada¢ informacji
uzupetniajacych i przeprowadzac¢ audyty na miejscu.

Komisja przeprowadza audyty podczas wdrazania Funduszu i w okresie do trzech lat
od daty ptatno$ci koncowe;.

Komisja nie ma obowigzku weryfikacji podstawowych kosztéw operacji do celow
swoich prac audytowych.

Artykut 61
Podejscie oparte na zasadzie jednego audytu

Przeprowadzajac audyty, Komisja i instytucje audytowe nalezycic uwzgledniajg
zasade jednego audytu i zasade proporcjonalnosci w odniesieniu do poziomu ryzyka
dla budzetu Unii.

Komisja i instytucje audytowe wykorzystuja W pierwszej kolejnosci wszystkie
informacje i dokumentacj¢, 0 ktorych mowa w art. 58 ust. 2 lit. h) (Obowiazki
panstw cztonkowskich), w tym wyniki weryfikacji zarzadczych, i moga zwrocic si¢
0 przekazanie dodatkowych dokumentow i dowodéw audytowych oraz uzyskac je od
organdw odpowiedzialnych za plan idanych beneficjentow w przypadku, gdy na
podstawie profesjonalnego osagdu Komisji i instytucji audytowych jest to niezbgdne
w celu wsparcia rzetelnych wnioskow z audytu.

W odniesieniu do planéw, w przypadku ktérych Komisja stwierdzi, ze opinia
instytucji audytowej jest wiarygodna, a zainteresowane panstwo cztonkowskie bierze
udzial we wzmocnionej wspOlpracy w zakresie ustanowienia EPPO, audyty
prowadzone przez Komisj¢ ograniczajg si¢ do kontroli prac instytucji audytowe;.

Komisja i instytucja audytowa moga podja¢ decyzje 0 niepoddawaniu audytowi
kamieni milowych i wartosci docelowych w dowolnym roku, jezeli zostaly one juz
poddane audytowi przez Europejski Trybunal Obrachunkowy.

Niezaleznie od ust. 3 kazdy kamien milowy ikazda wartos¢ docelowa moga
podlega¢ wigcej niz jednemu audytowi, jezeli instytucja audytowa stwierdzi — na
podstawie swojego profesjonalnego osadu — ze sporzadzenie waznej opinii
audytowej nie jest mozliwe.

Ust. 2 nie ma zastosowania, w przypadku gdy:

a)  istnieje szczegodlne ryzyko lub podejrzenie naduzycia finansowego, korupcji,
konfliktu intereséw lub innego powaznego naruszenia obowigzkow panstw
cztonkowskich, o ktérych mowa w art. 58 [Obowiazki panstw cztonkowskich];

b)  konieczne jest ponowne przeprowadzenie prac instytucji audytowej w celu
uzyskania pewno$ci co do jej skutecznego funkcjonowania W nastgpstwie
oceny ryzyka dokonanej przez Komisj¢;

c) istnieja dowody na to, ze funkcjonowanie instytucji audytowej nie spetnia
kluczowych wymogow okreslonych w art. 53 [funkcje instytucji audytowej]
I zalgczniku IV [Wymogi dotyczace audytu i certyfikacji].

Komisja i instytucje audytowe spotykajg sie W regularnych odstepach czasu i, 0 ile
nie uzgodniono inaczej, co najmniej raz w roku, w celu przegladu strategii audytu,
rocznego sprawozdania z kontroli iopinii audytowej, atakze w celu koordynacji
swoich planéw imetod audytowych oraz wymiany pogladow na temat kwestii
zwigzanych z poprawg funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli.
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Artykut 62
System kontroli na potrzeby odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa i wspolnej
polityki rybolowstwa

W ramach kontroli, o ktérych mowa w art. 58 [Obowigzki panstw cztonkowskich],
panstwa czlonkowskie weryfikuja zgodno$¢ beneficjentow  z wymogami
dotyczgcymi odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa, 0 kKtorych mowa w art. 3
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPR], oraz z art. XX

ust. XX rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPRYyb].

W przypadku gdy obszar kwalifikujacy si¢ do wsparcia, 0 ktorym mowa w akapicie
pierwszym, zgloszony we wniosku geoprzestrzennym, 0 ktorym mowa w art. 70
[ZSZiK], nic przekracza 10 hektarow, beneficjenci sg zwolnieni z kontroli i kar

przewidzianych w niniejszym artykule.

W przypadku gdy beneficjent zostal wybrany do kontroli na miejscu dotyczacej
wniosku o przyznanie pomocy lub wniosku o ptatnos§é, panstwa cztonkowskie,
w miare mozliwosci |z uwzglednieniem powigzanego ryzyka, nie wybierajg tego
beneficjenta do kolejnej kontroli ani proby kontrolnej za ten rok, z wyjatkiem
sytuacji, gdy okoliczno$ci wymagaja przeprowadzenia wigcej niz jednej kontroli na
miejscu w celu zapewnienia skutecznej ochrony interesow finansowych Unii. Przepis

ten nie zmniejsza poziomu kontroli.

Panstwa czlonkowskie wykorzystuja swoje systemy kontroli iegzekwowania
prawodawstwa w obszarach klimatu i srodowiska, zdrowia publicznego, zdrowia
ro$lin idobrostanu zwierzat, prawodawstwa W dziedzinie polityki spotecznej
i zatrudnienia, majacych zastosowanie norm pracy, rybotowstwa iakwakultury
w celu zapewnienia, aby beneficjenci wsparcia spetniali wymogi okreslone

w akapicie pierwszym.

Instytucja zarzadzajaca lub agencja platnicza sg powiadamiane, w stosownych
przypadkach, co najmniej raz w roku o przypadkach niezgodnosci, jezeli w ramach
majacych zastosowanie systemow kontroli iegzekwowania prawodawstwa,
o ktorych  mowa wust.2, podjeto wykonalne decyzje wtym zakresie.

Powiadomienie to obejmuje ocen¢ igradacje wagi, skali, trwatoSci
powtarzalnos$ci i umyslnosci danej niezgodnosci.

Kary administracyjne, o ktérych mowa w ust. 5, majg zastosowanie wylgcznie
w przypadku  niezgodno$ci  zZwymogami  dotyczacymi  odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa, o ktdrych mowa w art. 3 rozporzadzenia XX [WPR,
odpowiedzialne prowadzenie gospodarstwa], w przypadku gdy niezgodnos¢ ta jest
wynikiem dziatania lub zaniechania, ktére mozna bezposrednio przypisa¢ danemu
beneficjentowi, oraz w przypadku gdy sSpetlniony jest co najmniej jeden

Z nastgpujacych warunkow:

a) niezgodno$¢ zwigzana jest z dziatalnoscia rolnicza beneficjenta okreslong
przez panstwa cztonkowskie w ich planach PKR zgodnie z art. 4 pkt 21 lit. a)

[ramowa definicja dziatalnosci rolniczej],

b)  niezgodno$¢ dotyczy gospodarstwa w rozumieniu art. 4 pkt15 [definicja
gospodarstwa] lub innych zarzadzanych przez danego beneficjenta obszarow

znajdujacych si¢ na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego.

Jezeli jednak niezgodno$¢ dotyczy obszarow lesnych, nie stosuje sie kar, 0 ktdrych
mowa W ust. 5, jezeli w odniesieniu do danego obszaru nie wystgpiono 0 wsparcie.
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Panstwa cztonkowskie ustanawiajg system kar administracyjnych majacych
zastosowanie do beneficjentow, o ktérych mowa w ust. 4, ktorzy nie przestrzegaja
w dowolnym momencie w danym roku kalendarzowym wymogoéw dotyczacych
odpowiedzialnego prowadzenia gospodarstwa.

Kary polegaja na zmniejszeniu lub wylaczeniu z catkowitej kwoty platnosci
w ramach srodkow wymienionych wart. 35 ust.1 lit.a)-f) oraz 0) 1 p)
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPR] w zakresie,
w jakim dotycza one wsparcia na rzecz lokalnych produktéw rolnych, ktore to
platnosci zostaty lub majg zosta¢ przyznane danemu beneficjentowi w odniesieniu do
wnioskOw 0 przyznanie pomocy, ktore ten beneficjent ztozyt lub ztozy w roku
kalendarzowym, w ktérym stwierdzono niezgodnos¢. Kary oblicza si¢ na podstawie
ptatnosci, ktore zostaty lub majg zosta¢ przyznane w roku kalendarzowym, w ktérym
wystapita niezgodno$¢. Niemniej jednak, gdy niemozliwe jest okreslenie roku
kalendarzowego, w ktdrym wystapita niezgodno$¢, zmniejszenia lub wylaczenia sg
obliczane na podstawie ptatno$ci, ktore zostaly lub majg zosta¢ przyznane w roku
kalendarzowym, w ktérym niezgodno$¢ stwierdzono.

W celu obliczenia tych kar uwzglednia si¢ wage, skale, trwaly charakter lub
powtarzalno$¢ stwierdzonej niezgodno$ci oraz czy miala ona charakter umyslny,
zgodnie z oceng, o ktérej mowa w ust. 3. Przy obliczaniu kar, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, uwzglednia si¢ kar¢ natozona zgodnie z przepisami
krajowymi wdrazajacymi akty prawne wymienione W cze$ciach A i B zalacznika I
do rozporzadzenia XX [WPR] za to samo dziatanie lub zaniechanie ze strony rolnika
lub innego beneficjenta.

Wydatki, ktdre zostaly zmniejszone W wyniku zastosowania kary, uznaje si¢ za
zgodne z prawem i prawidtowe. Zmniejszenie wynosi co do zasady 3 % catkowitej
kwoty platnosci. W przypadku umys$lnej niezgodnosci zmniejszenie wynosi co
najmniej 15 % kwoty tych ptatnosci.

Panstwa cztonkowskie przewiduja, ze kary administracyjnej nie naklada sie
w przypadkach gdy:

a) niezgodno$¢ jest wynikiem dzialania sity wyzszej lub nadzwyczajnych
okolicznosci;

b)  niezgodno$¢ jest wynikiem nakazu wydanego przez organ publiczny.

W przypadku niezgodnos$ci z art. XX rozporzadzenia (UE) XX [wspolna polityka
rybolowstwa] wsparcie wyplacone beneficjentowi podlega odzyskaniu, a wniosek
0 wsparcie ztozony przez beneficjenta jest niedopuszczalny przez okreslony okres
ustalony na podstawie ust. 8 niniejszego artykutu, jezeli wlasciwy organ stwierdzit
w drodze ostatecznej decyzji, ze beneficjent ten dopuscit si¢ naduzycia finansowego.

Jezeli w okresie od ztozenia wniosku do momentu uptywu pieciu lat od ostatniej
platnosci wystapi przypadek, o ktorym mowa w art. XX rozporzadzenia (UE) XX
[wspdlna polityka rybotowstwa], wsparcie wyplacone beneficjentowi podlega
odzyskaniu. Odzyskanie jest proporcjonalne do charakteru, wagi, czasu trwania
I powtarzalnosci powaznych naruszen lub przestgpstw popetnionych przez danego
beneficjenta oraz do =znaczenia wsparcia dla dzialalnosci gospodarczej tego
beneficjenta.

W celu zapewnienia rownych warunkow dzialania w panstwach cztonkowskich oraz
skuteczno$ci, proporcjonalnosci i odstraszajgcego efektu kar, o ktérych mowa
w ust. 5, oraz odzyskiwania $rodkow i niedopuszczalnos$ci, 0 ktérych mowa w art.
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XX rozporzadzenia (UE) XX [w sprawie wspolnej polityki ryboldéwstwa] oraz
w ust. 6 1 7 niniejszego artykutu, Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie
z art. 86 aktow delegowanych uzupetniajgcych niniejsze rozporzadzenie o:

a)  szczegodtowe przepisy dotyczace stosowania i obliczania kar;

b)  okreslenie progu determinujagcego  niedopuszczalno$¢ oraz  okresu
niedopuszczalnosci, a takze zasad odzyskiwania przyznanego wsparcia, w tym
progdw uruchomienia odzyskania.

Artykut 63
Gromadzenie i rejestrowanie danych

Do celow audytu i kontroli, przejrzystosci oraz monitorowania i oceny wynikow
panstwa czlonkowskie gromadza, rejestrujg i przechowuja w formie elektronicznej
informacje, o ktérych mowa w lit. a)-g), zapewniajac jednocze$nie bezpieczenstwo,
integralno$¢ 1 poufnos¢ danych oraz uwierzytelnianie uzytkownikow, a takze
umozliwiajgc  automatyczng wymiang danych zsystemem elektronicznym
okreslonym przez Komisje:

a)  natemat beneficjenta:

(i) czy beneficjent jest podmiotem prawa publicznego czy prywatnego,
podmiotem posiadajacym osobowo$¢ prawng czy jej nieposiadajacym,
osobg fizyczna, czy grupa osob fizycznych;

(i)  pelna nazwe prawng, adres inumer identyfikacyjny VAT lub numer
identyfikacji podatkowej podmiotu, jesli s3a dostepne, lub inny
niepowtarzalny identyfikator ustanowiony na poziomie krajowym;

(iii)) w przypadku osoby fizycznej — imi¢ inazwisko, date urodzenia,
miejscowos¢ 1 krajowy numer identyfikacyjny;

(iv) informacje na temat wszystkich beneficjentow rzeczywistych
beneficjenta, jezeli istnieja, zgodnie z definicjg w art. 4 pkt 6 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849%, tzn. imie (imiona)
i nazwisko(-a), date(-y) urodzenia oraz numer(-y) rejestracyjny(-e) VAT
lub numer(-y) identyfikacji podatkowej, jesli sa dostgpne, lub inny
niepowtarzalny identyfikator ustanowiony na poziomie krajowym;

(v)  kwote wkiadu Unii, na ktorg zaciggni¢to zobowigzania w dokumencie
okreslajagcym warunki wsparcia;

(vi)  wskazanie powigzanego $rodka wramach planu wraz z numerem
porzadkowym dziatania i identyfikatorem operacji;

(vii)  w odniesieniu do instrumentow finansowych — informacje na temat tego,
czy beneficjent jest podmiotem wdrazajagcym fundusz powierniczy lub —
w przypadku braku struktury funduszu powierniczego — podmiotem
wdrazajgcym fundusz szczegdtowy lub — w przypadku gdy instytucja

23

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady (UE)2015/849 zdnia 20 maja 2015r. w sprawie
zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu,
zmieniajgca rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141
2 5.6.2015, s. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).
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zarzadzajgca wdraza instrument finansowy bezpoérednio — informacje na
temat instytucji zarzadzajace;j;

(viii)  w odniesieniu do interwencji w ramach WPR, o ktérych mowa w art. 35
ust. 1:

o pte¢, czy beneficjent jest rolnikiem, posiadaczem lasu, mtodym
rolnikiem, nowo zalozonym przedsi¢biorstwem; w przypadku
interwencji sektorowych — rodzaj organizacji producentow;

. geolokalizacje gospodarstwa, czy gospodarstwo znajduje si¢ na
obszarze z ograniczeniami  naturalnymi lub  szczego6lnymi,
o ktérych  mowa wart. 8 rozporzadzenia (UE) 202/XXXX
[rozporzadzenie W sprawie =~ WPR][Platnos¢ dla  obszarow
z ograniczeniami  naturalnymi  lub  innymi  szczegllnymi
ograniczeniami dla danego obszaru], w strefie narazonej na
zanieczyszczenia azotanami®*, na obszarze Natura 2000, o ktorym
mowa wart. 9 tego rozporzadzenia [Wsparcie 2z tytulu strat
wynikajacych z okreslonych obowigzkowych wymogow];

o typ rolniczy?®®, czy w gospodarstwie prowadzi sie produkcje
ekologiczna?, calkowita liczbe hektarow gruntéw ornych, trwatych
uzytkéow zielonych, z uprawami trwalymi, na ktérych nie jest
prowadzona dziatalno$¢ rolnicza, ale ktore nadal kwalifikuja si¢ do
wsparcia, calkowita liczbe hektarow objetych odpowiedzialnym
prowadzeniem gospodarstwa, w tym praktyki chronione;

b)  natemat odbiorcy i odbiorcy koncowego:

(i) czy odbiorca lub odbiorca koncowy jest osobag fizyczng czy prawna,
a w przypadku osoby prawnej — czy jest podmiotem prawa publicznego

czy prywatnego;

(i)  w przypadku osoby prawnej — petng nazwe prawng odbiorcy lub odbiorcy
koncowego oraz ich numer identyfikacyjny VAT lub numer identyfikacji
podatkowej, jesli sa dostgpne, lub inny niepowtarzalny identyfikator
ustanowiony na poziomie krajowym, aw przypadku osoby fizycznej —
imi¢ inazwisko odbiorcy, dat¢ wurodzenia inumer identyfikacji
podatkowej, jesli jest dostepny, lub inny niepowtarzalny identyfikator;

(iif) ~ w odniesieniu do instrumentow finansowych dotyczacych interwencji
wspierajacych wspolng polityke rolng wdrazanych w ramach zarzadzania
dzielonego — pte¢, czy odbiorca koncowy jest rolnikiem, posiadaczem

24

25

26

Wyznaczonej na mocy dyrektywy Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczacej ochrony
wod przed zanieczyszczeniami powodowanymi przez azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 375
2 31.12.1991, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/0j).

Zdefiniowany w unijnej typologii gospodarstw, o ktérej mowa w art. 5b rozporzadzenia Rady (WE)
nr1217/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. ustanawiajacego sie¢ zbierania danych rachunkowych
0 dochodach i dziatalno$ci gospodarczej gospodarstw rolnych we Wspolnocie Europejskiej (Dz.U. L
328 7 15.12.2009, s. 27, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1217/0j).

Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z dnia 30 maja 2018 r.
w sprawie  produkcji  ekologicznej iznakowania produktéw ekologicznych i uchylajagcym
rozporzgdzenie Rady (WE) nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z14.6.2018, s. 1, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).
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(iv)

v)

(vi)

lasu, mtodym rolnikiem, nowo zatozonym przedsigbiorstwem, oraz liczbe
umow podpisanych miedzy odbiorcg koncowym a bankiem;

dane umozliwiajace lokalizacj¢ odbiorcy lub odbiorcy koncowego, tzn.
adres odbiorcy, jezeli odbiorca lub odbiorca koncowy jest osobg prawna;
region na poziomie NUTS 2, jezeli odbiorca lub odbiorca koncowy jest
0sobg fizyczng 1 ma miejsce zamieszkania na terenie Unii, lub kraj, jezeli
odbiorca lub odbiorca koncowy jest osobg fizyczng inie ma miejsca
zamieszkania na terenie Unii;

informacje na temat wszystkich beneficjentow rzeczywistych odbiorcy
lub odbiorcy koncowego, jezeli istnieja, zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 6
dyrektywy (UE) 2015/849, tzn. imi¢ (imiona) i nazwisko(-a), date (daty)
urodzenia oraz numer(-y) rejestracyjny(-e) VAT lub numer(-y)
identyfikacji podatkowej, jesli sa dostgpne, lub inny niepowtarzalny
identyfikator ustanowiony na poziomie krajowym;

kwote wktadu Unii, na ktoéra zaciggnigto zobowigzania, wskazanie
powigzanego srodka w ramach planu oraz identyfikator operacji;

c)  natemat wykonawcy:

(i)
(i)

(i)

(iv)

nazwg | numer rejestracyjny VAT lub numer identyfikacji podatkowej;

informacje na temat wszystkich beneficjentdw rzeczywistych
wykonawcy, jezeli istnieja, zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 6 dyrektywy
(UE) 2015/849, tzn. imi¢ (imiona) i nazwisko(-a), date (daty) urodzenia
oraz numer(-y) rejestracyjny(-e) VAT Ilub numer(-y) identyfikacji
podatkowej, jesli sa dostgpne, lub inny niepowtarzalny identyfikator
ustanowiony na poziomie krajowym;

informacje na temat wszystkich umoéw, tzn. nazwe, datg, numer
referencyjny, kwote umowy oraz odpowiedni identyfikator lub numer
identyfikacyjny;

wskazanie powigzanego S$rodka wramach planu wraz z numerem
porzadkowym dziatania i identyfikatorem operacji.

d)  natemat podwykonawcy:

(i)
(i)

(iii)

nazwe, numer rejestracyjny VAT lub numer identyfikacji podatkowej;

informacje na temat umowy o0 podwykonawstwo, tzn. nazwe, datg, numer
referencyjny, kwot¢ umowy oraz odpowiedni identyfikator lub numer
identyfikacyjny;

wskazanie powigzanego $rodka ioperacji wramach planu wraz
z numerem porzadkowym dziatania i identyfikatorem operacji.

e)  natemat operacji:

(i)

(i)

(iii)

nazwe | niepowtarzalny identyfikator oraz geolokalizacj¢ operacji lub,
w przypadku operacji mobilnych, operacji realizowanych w chmurze lub
operacji obejmujacych kilka lokalizacji — lokalizacje beneficjenta;

krétki opis icele operacji, zwyjatkiem interwencji w ramach WPR,
o0 ktorych mowa w art. 35 ust. 1 lit. a)-g), 0) i p);

niepowtarzalny identyfikator zaproszenia lub zaproszen do skladania
wnioskow i ofert, w ramach ktorych wybrano operacje, oraz powigzane
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(iv)
(V)
(vi)
(vii)
(viii)
(ix)

(x)
(xi)
(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

(xvi)

(xvii)

(xviii)

informacje zgodnie z art. 12 ust. 4 rozporzadzenia (UE) [rozporzadzenie
w sprawie wykonanial;

data zlozenia wniosku 0 finansowanie idata dokumentu okreslajacego
warunki wsparcia;

kwota wkladu Unii podana w dokumencie okreslajgcym warunki
wsparcia

kwota wyptacona beneficjentowi w zwigzku z operacja;

stawka wspotfinansowania majaca zastosowanie do powigzanego
rozdzialu planu oraz, w stosownych przypadkach, dodatkowe
finansowanie krajowe;

data rozpoczecia izakonczenia operacji wskazana W dokumencie
okreslajacym warunki wsparcia;

faktyczna data, kiedy operacja zostata fizycznie ukonczona lub w petni
wdrozona;

waluta operacji wskazana w dokumencie okre$lajacym warunki wsparcia;

niepowtarzalny identyfikator planu, w ramach ktérego wspierana jest
operacja;

informacje na temat tego, czy w operacji uczestniczy panstwo trzecie lub
czy operacja jest wdrazana W panstwie trzecim; jezeli tak, dane
identyfikacyjne tego panstwa trzeciego;

numer porzadkowy s$rodka, kamienia milowego iwartosci docelowej,
zakresu interwencji i wskaznikow wykonania zgodnie zart. 14
rozporzadzenia [rozporzadzenie W sprawie wykonania], do ktorych
osiggniecia przyczynia si¢ operacja, oraz postepy W OSiggnigciach
i w odniesieniu do poszczegolnych wskaznikow;

w odniesieniu do interwencji w ramach WPR, o ktérych mowa w art. 35
ust. 1: kwalifikowalny obszar, w stosownych przypadkach objete praktyki
rolnicze, czy dana praktyka rolnicza jest nowo wdrozona, sektor rolny,
grupa rolnikdw lub obszar objety pomoca, rodzaj obszaru objetego
wsparciem, ubezpieczony obszar, liczba zwierzat lub kapital, kategoria
inwestycji, rodzaj szkolenia;

informacje na temat tego, czy instrument finansowy jest potaczony ze
wsparciem z programu w formie dotacji w rozumieniu art. 71,

informacje na temat tego, czy operacja instrumentu finansowego jest
wdrazana w kolejnych okresach programowania, 0 ktérych mowa ponize;j:
okres programowania 2021-2027 inastepujacy po nim  okres
programowania 2027-2034;

w przypadku gdy instrument finansowy jest zorganizowany za
posrednictwem funduszu powierniczego informacje na temat podmiotu
wdrazajgcego fundusz szczegotowy w ramach funduszu powierniczego;

w odniesieniu do operacji instrumentu finansowego — kwota zasobow
prywatnych i publicznych uruchomionych w uzupetieniu $rodkéw
pochodzacych Funduszy, wedtug produktu: pozyczki; gwarancje: kapitat
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wiasny lub quasi-kapital wlasny; dotacje w ramach operacji instrumentu
finansowego;

f)  w kwestii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢, w odniesieniu do
kazdej lokalnej grupy dziatania:

(i) liczba cztonkéw  w podziale na kategorie, liczba czlonkow
uczestniczacych W procesie decyzyjnym wedlug kategorii | plcl,
wigczenie os6b mtodych w proces decyzyjny;

(i)  liczba zrealizowanych dzialan wedlug rodzaju beneficjenta iwedlug
obszaru, liczba dziatan obejmujacych innowacje; kwota wktadu Unii, na
ktorag zaciagnigto zobowigzania i Ktdrg wyplacono na rzecz dziatan
w zakresic budowania zdolnosSci i dzialan przygotowawczych oraz na
rzecz zarzadzania strategia, jej monitorowania 10Ceny oraz jej
animowanie;

(ili)  wsparcie lokalnych grup dziatania przeznaczone na rozwoj regionalny,
zatrudnienie i polityke spoleczng Ilub na rozwdj spotecznosci
nadbrzeznych i spotecznosci zajmujacych si¢ akwakultura;

g) w odniesieniu do kazdej grupy operacyjnej EPI-AGRI:

(i)  tytul projektu; koordynator projektu i partner (partnerzy); rodzaj partnera,
nazwa, adres, adres e-mail inumer telefonu; data rozpoczecia
I zakonczenia, cele icharakter projektu; kluczowe obszary tematyczne;
zakres  terytorialny,  polozenie  geograficzne; ,,podsumowanie
(podsumowania) praktyki” wraz z gtownymi ustaleniami projektu; wktad
projektu w osiagniecie celow szczegotowych WPR; sprawozdanie
koncowe;

(i)  w stosownych przypadkach, dodatkowe zrodito lub zrodta finansowania
w stosunku do wktadu Unii i wspoétfinansowania.

Panstwa czlonkowskie udostepniaja Komisji informacje, 0 ktorych mowa w ust. 1,
dwa razy w roku za posrednictwem rozwigzan w zakresie automatycznej wymiany
danych.

W odniesieniu do danych, o ktérych mowa w ust. 1, zwigzanych z interwencjami
w ramach WPR, panstwa cztonkowskie udostepniajg Komisji co roku, najpdzniej do
dnia 31 pazdziernika roku N, informacje dotyczace ptatnosci obszarowych i ptatnosci
z tytutu zwierzat dokonanych wroku sktadania wnioskow N-1, interwencji
sektorowych wdrozonych wroku kalendarzowym N-1 oraz, w stosownych
przypadkach, wszelkich innych interwenciji.

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg swoje systemy gromadzenia danych w taki
sposob, aby byty dostosowane do technologii cyfrowych i interoperacyjne, w oparciu
0 zasade, ze dane sg gromadzone tylko raz i ponownie wykorzystywane. Panstwa
czlonkowskie zapewniaja, aby beneficjenci, odbiorcy koncowi, wykonawcy
I podwykonawcy w miare mozliwosci nie byli zmuszani do wielokrotnego
podawania tych samych danych, mieli dostep do wszystkich zwigzanych z nimi
istotnych danych i mogli z fatwoscig ponownie wykorzysta¢ te dane do wypelniania
i sktadania wnioskow. W miar¢ mozliwosci panstwa cztonkowskie ponownie
wykorzystujg istniejgce rejestry i bazy danych.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86
[Wykonywanie przekazanych uprawnien] w celu zmiany Kkategorii danych
okreslonych w ust.

Artykut 64
Przejrzystosé

W terminie sze$ciu miesiecy od przyjecia decyzji Rady, o ktorej mowa w art. 23
[Wniosek Komisji i decyzja wykonawcza Rady], panstwo cztonkowskie zapewnia
uruchomienie strony internetowej, na ktorej dostepne sa informacje na temat
wsparcia udzielanego na podstawie niniejszego rozporzadzenia, obejmujace cele
planu, dziatania realizowane w jego ramach, dostgpne mozliwosci finansowania
I 0siggnigcia.

Panstwo cztonkowskie zapewnia publikacje¢ informacji okreslonych w art. 63 ust. 1
[Gromadzenie i rejestrowanie danych] na stronie internetowej, o ktorej mowa
wust. I niniejszego artykulu, 7z zastrzezeniem ochrony danych osobowych
i wyjatkow wymienionych Wwust. 5 niniejszego artykulu. Informacje te sa
aktualizowane co najmniej co sze$¢ miesiecy.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego, W odniesieniu do interwencji
w ramach WPR, o ktérych mowa w art. 35 ust. 1, panstwa cztonkowskie zapewniajg
do dnia 31 maja roku N+1 publikacj¢ informacji, o ktérych mowa w art. 63 ust. 3
[Gromadzenie i rejestrowanie danych], zwyjatkiem danych, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. a) pkt (iv), lit. a) pkt (ix) i lit. e) pkt (xiv) tego artykutu.

Panstwo czlonkowskie zapewnia rdéwniez, aby na tej stronie internetowej
publikowane byly elementy, o ktorych mowa w art. 12 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
[rozporzadzenie W sprawie wykonania], dotyczace zaproszen do sktadania wnioskow
i ofert wramach Funduszu, atakze harmonogram planowanych zaproszen do
sktadania wnioskow w ramach Funduszu, wraz ztymi elementami, ktory jest
aktualizowany co najmniej dwa razy w roku.

Informacje podawane sg W jezyku urzedowym lub jezykach urzgdowych panstwa
cztonkowskiego lub w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim i pozostaja
dostgpne na stronie internetowej przez okres dwoch lat od daty ich pierwszej
publikacji. Format danych publikowanych na stronie internetowej, o ktérej mowa
w ust. 1, musi by¢ dostosowany do technologii cyfrowych, otwarty, interoperacyjny
i nadajacy si¢ do odczytu maszynowego, ktory umozliwia sortowanie,
wyszukiwanie, wyodrebnianie, porownywanie i ponowne wykorzystanie danych.

Przed publikacja zgodnie z ust. 2 panstwo cztonkowskie informuje beneficjentow
i zwraca si¢ do nich, aby poinformowali odbiorcéw, odbiorcéw koncowych,
wykonawcdw i podwykonawcow, ze dane =zostang podane do wiadomosci
publicznej.

Komisja publikuje dane, o ktdrych mowa wust. 2 niniejszego artykutu, na
scentralizowanej stronie internetowej, o ktorej mowa w art. 12 [Jednolity portal]
rozporzadzenia [rozporzadzenie W sprawie wykonania].

Do celow akapitu pierwszego Komisja publikuje informacje na temat udziatu wktadu
Unii w kwotach, o ktérych mowa w art. 63 [Gromadzenie i rejestrowanie danych].
Wkiad Unii ustala si¢ poprzez pomnozenie kwot, 0 ktérych mowa w art. 63
[Gromadzenie i rejestrowanie danych], przez stawke wspoOtinansowania majaca
zastosowanie do powigzanego rozdzialu planu. Kwoty w walucie innej niz euro
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przelicza si¢ na euro Z zastosowaniem miesiecznego ksiggowego kursu wymiany,
0 ktéorym mowa w art. 19 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Informacji nie publikuje si¢, jezeli prawo Unii lub prawo krajowe wyklucza taka
publikacje ze wzgledow bezpieczenstwa, porzadku publicznego, z uwagi na
postepowanie przygotowawcze lub gdy informacje te wchodzg w zakres art. 38 ust. 3
lit. a)—d) rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

Informacje dotyczgce imienia i nazwiska rolnikow nie sg publikowane, jezeli kwota
otrzymana przez nich w ciaggu jednego roku nie przekracza 2 500 EUR.

ROZDZIAL 11
PRZEPISY DOTYCZACE PLATNOSCI

Artykut 65
Sktadanie i ocena wnioskow o platnosé¢

Komisja dokonuje ptatnosci zgodnie ze $rodkami budzetowymi i z zastrzezeniem
dostepnosci srodkéw finansowych.

Panstwa cztonkowskie przedktadaja Komisji wniosek 0 ptatnos¢ zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalaczniku XI [wzor wniosku 0 ptatno$¢]. Kwoty ujete we wniosku
0 platno$¢ odpowiadaja kwotom uzasadnionym osiggnigciem kamieni milowych
i wartosci docelowych lub odpowiadajacych im produktow w odniesieniu do innych
interwencji, zgodnie zdecyzja zatwierdzajaca plan iw oparciu 0 dowody
zgromadzone i zweryfikowane przez panstwo cztonkowskie.

Oceniajgc  osiggniecie kamieni milowych iwartosci docelowych, panstwo
cztonkowskie ocenia kazdy z kamieni milowych i wartosci docelowych w catosci,
uwzgledniajgc ich brzmienie, podstawowy cel i kontekst, zgodnie z zalgcznikiem
VIII [Wytyczne dotyczace oceny osiagniecia W zadowalajacy sposob kamieni
milowych i wartosci docelowych w ramach Funduszul].

Panstwa czlonkowskie przedktadaja Komisji wnioski 0 ptatnos¢ zgodnie ze wzorem
okreslonym w zatgczniku XI do dnia 31 pazdziernika do szeSciu razy w roku.

Whioski 0 ptatnos¢ nie sa dopuszczalne, jezeli ostatni nalezny pakiet dokumentow
dotyczacych poswiadczenia wiarygodnosci nie zostat jeszcze przedtozony zgodnie
z art. 59 [roczny pakiet dokumentéw dotyczacych poswiadczenia wiarygodnosci], do
czasu jego przedtozenia.

Z zastrzezeniem dostgpnosci $rodkow finansowych Komisja dokonuje ptatnosci
w terminie 60 dni od daty otrzymania wniosku o ptatnos¢. Kwoty moga by¢
wyptacane W catosci lub w kilku ratach.

Skumulowana suma ptatnosci zaliczkowych i dokonanych platnosci nie przekracza
95 % wktadu z Funduszy w plan. Po osiggnieciu tego putapu organ koordynujacy
nadal przekazuje Komisji wnioski o ptatnos$¢. Bez uszczerbku dla przepisow art. 66,
67 1 68 Komisja wyptaca saldo koncowe nie pozniej niz 10 miesigcy po otrzymaniu
dokumentdéw za ostatni rok wykonania.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 86 w celu
zmiany zatgcznikow VIII 1 IX [dotyczacych wniosku 0 ptatno$¢ oraz osiggnigcia
kamieni milowych i wartosci docelowych].
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Artykut 66
Terminy i wstrzymanie biegu terminu ptatnosci

W przypadku gdy wyznaczono termin podjecia jakichkolwiek dziatan przez Komisj¢
wobec panstw czlonkowskich, bieg tego terminu rozpoczyna si¢ W momencie, gdy
panstwo cztonkowskie przedlozy wszystkie informacje zgodnie z wymogami
okreslonymi W niniejszym rozporzadzeniu.

Bieg tego terminu zawiesza si¢ od dnia nast¢pujgcego po dniu, W ktérym Komisja
wysle do panstwa czlonkowskiego swoje uwagi lub wniosek 0 przestanie
poprawionych dokumentéw, do momentu, gdy dane panstwo cztonkowskie odpowie
na te uwagi lub przekaze te dokumenty.

Bioragc pod uwage informacje, ktorymi dysponuje, oraz zasade proporcjonalnosci,
Komisja moze wstrzyma¢ bieg terminu platno$ci na maksymalny okres szeSciu
miesiecy lub, w odniesieniu do wsparcia w formie pozyczki, zastosowaé dowolny
srodek dostepny na podstawie umowy pozyczki, jezeli spetniony jest ktérykolwiek
Z nastepujacych warunkow:

a) informacje te wskazuja na powazne nieprzestrzeganie przez panstwo
cztonkowskie obowigzkéw okreslonych wart. 58 [obowigzki panstw
cztonkowskich], w odniesieniu do ktorych nie zastosowano $rodkow
naprawczych;

b) Komisja zamierza przeprowadzi¢ weryfikacje, W SzCzeg6élnosci w celu
ustalenia, czy nie osiggni¢to co najmniej jednego kamienia milowego, warto$ci
docelowej lub produktu uwzglgdnionego we wniosku 0 ptatnosc;

c)  kamien milowy lub warto$¢ docelowa, w odniesieniu do ktorych zrealizowano
ptatno$¢, mogly zosta¢ odwrdcone zgodnie z art. 69 [odwrdcenia].

Komisja informuje zainteresowane panstwo cztonkowskie na pismie 0 przyczynach
wstrzymania i, w stosownych przypadkach, wzywa je do zaradzenia tej sytuacji.

Artykut 67
Zawieszenie platnosci

Komisja moze zawiesi¢ cato$¢ lub czgs¢ platnosci lub, w odniesieniu do wsparcia
w formie pozyczki, zastosowa¢ dowolny srodek dostepny na podstawie umowy
pozyczki, z uwzglgdnieniem zasady proporcjonalnosci, w kazdym z nastepujacych
przypadkow:

a) panstwo cztonkowskie nie zastosowato s$rodkéw naprawczych w celu
zaradzenia sytuacji, ktéora doprowadzita do wstrzymania biegu terminu
platnosci na podstawie art. 66 ust. 3 lit. a) [wstrzymanie];

b) doszto do powaznego naruszenia obowigzkow okreslonych w art. 58
[Obowiazki panstw cztonkowskich], w odniesieniu do ktdrego nie zastosowano
srodkow naprawczych;

C)  nie osiagnigto co najmniej jednego kamienia milowego, wartosci docelowej lub
produktu uwzglednionych we wniosku 0 ptatnos$¢, lub kamien milowy lub
warto§¢ docelowa, w odniesieniu do ktorych zrealizowano ptatnos¢, zostaly
odwrocone zgodnie z art. 69 [odwrdcenia];

d) Komisja wydala uzasadniong opini¢ W odniesieniu do postgpowania W sprawie
uchybienia zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 258 TFUE,
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ktora to opinia dotyczy sprawy stwarzajacej zagrozenie dla skutecznego
wdrozenia Srodkow;

e) Rada uznala, ze panstwo cztonkowskie:

(1) nie podjeto skutecznych dziatan w celu skorygowania nadmiernego
deficytu, chyba ze Rada przyjeta zalecenie na podstawie art. 25
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1263
w przypadku znacznego pogorszenia koniunktury gospodarczej w strefie
euro lub w catej Unii;

(i)  nie podjeto dziatan naprawczych w celu skorygowania nadmiernych
zaklocen rownowagi, chyba ze Rada przyjeta zmiany swojego zalecenia
na podstawie art. 9 ust.4 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego
I Rady (UE) nr 1176/2011,

(ili)  nie spelnia wymogow polityki zawartych w programie dostosowan
makroekonomicznych, o ktorym mowa wart.7 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr472/2013, zprzyczyn
pozostajacych pod kontrolg danego panstwa cztonkowskiego;

f)  Komisja stwierdzita, ze panstwo czlonkowskie nie przestrzega programu
dostosowawczego i protokotu ustalen, o ktérych mowa wart.3 i3a
rozporzadzenia Rady (WE) nr 332/2002.

Przed podjeciem decyzji 0 zawieszeniu Komisja informuje panstwo czionkowskie
0 swoich wnioskach i umozliwia mu zgloszenie w terminie dwoch miesiecy uwag do
oceny Komisji. Termin ten moze zosta¢ przedtuzony, jezeli zostanie to wspolnie
uzgodnione. Przed podje¢ciem decyzji 0 zawieszeniu Komisja uwzglednia wszystkie
istotne informacje i uwagi przekazane przez panstwo cztonkowskie.

Komisja uchyla zawieszenie, gdy panstwo cztonkowskie zastosowalo Srodkow
naprawczych w odniesieniu do elementdw, o ktérych mowa w ust. 1. Srodki takie
moga obejmowac zmian¢ planu wprowadzajaca dodatkowe warunki ptatnosci.

Artykut 68
Korekty finansowe dokonywane przez Komisje

Komisja stosuje korekty finansowe w celu proporcjonalnego zmniejszenia unijnego
wkladu finansowego oraz, w stosownych przypadkach, odzyskania od panstw
cztonkowskich wszelkich kwot naleznych budzetowi Unii lub, w odniesieniu do
wsparcia w formie pozyczki, zastosowania wszelkich $rodkow dostepnych na
podstawie umowy pozyczki, jezeli stwierdzi, ze zachodzi jedna z nastepujacych
sytuacji:

a) dane panstwo cztonkowskie nie zastosowato niezbednych srodkow, o ktdrych
mowa W art. 67 ust. 2 [Zawieszenie platnosci], a platnosci byly zawieszone
przez co najmniej sze$¢ miesigcy;

b)  wystepuja naduzycia finansowe, korupcja lub konflikty intereséw naruszajace
interesy finansowe Unii, ktore nie zostaly wykryte, zgtoszone i skorygowane
przez panstwo czlonkowskie;

c) doszlo do powaznego naruszenia obowigzkéw okre§lonych w art. 58
[Obowiazki panstw cztonkowskich], w odniesieniu do ktdrego panstwo
cztonkowskie nie zastosowato srodkow naprawczych;
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d)  wyplacono kwoty za niecosiggnicty kamien milowy, wartos¢ docelowg lub
produkt, czego panstwo cztonkowskie nie wykrylo ani zglosito, a do konca
planu nie podjeto Srodkéw naprawczych; w przypadku gdy panstwo
cztonkowskie zglasza takie ustalenia Komisji, zastosowanie ma procedura
zawieszenia okreslona w art. 67 ust. 1 lit. ¢) (Zawieszenie ptatnosci);

e) stwierdzono, ze kamien milowy lub warto$¢ docelowa, w odniesieniu do
ktorych zrealizowano ptatno$¢, zostaly odwrocone po dokonaniu ostatniej
ptatnosci w ramach planu, a do konca realizacji planu nie podjeto Srodkoéw
naprawczych.

Podejmujac decyzje w sprawie kwoty korekty finansowej, Komisja przestrzega
zasady proporcjonalno$ci i uwzglednia wage, czestotliwos¢ i skutki finansowe
niedociggnig¢ wymienionych wust. 1. W miar¢ mozliwosci odpowiada ona
rzeczywistej stracie finansowej lub ryzyku dla budzetu Unii. W przypadku gdy
Komisja nie moze okresli¢ uzasadnionym naktadem sil rzeczywistego poziomu
nienaleznych platnosci oraz kwoty strat finansowych poniesionych przez Unig,
Komisja moze okresli¢ kwotg, stosujac ekstrapolacje lub stawki ryczattowe zgodnie
z zalacznikiem XIV [Okres$lenie poziomu stawki ryczattowej korekty finansowe;j].

W przypadku nieosiggni¢cia kamienia milowego lub wartosci docelowej, ktore nie
zostal wykryte izgloszone przez panstwo cztonkowskie, 0 czym mowa w ust. 2
lit. d), warto$¢ korekty zastosowanej przez Komisj¢ okresla si¢ proporcjonalnie do
czesci, ktora nie zostata osiagnieta.

W przypadku gdy ostateczny kamien milowy lub warto$¢ docelowa danego dziatania
nie zostaly osiagniete, warto$¢ korekty zastosowanej przez Komisje okresla sie
proporcjonalnie do realizacji $rodka, z uwzglednieniem dokonanych wczesniej
ptatnosci.

Przed podjeciem decyzji 0 dokonaniu korekty finansowej Komisja informuje
panstwo cztonkowskie 0 swoich wnioskach i umozliwia mu zgloszenie w terminie
dwoéch miesiecy uwag do oceny Komisji. Termin ten moze zosta¢ przedtuzony, jezeli
zostanie to wspélnie uzgodnione. Przed podjeciem decyzji o dokonaniu korekty
finansowej Komisja uwzglednia wszystkie istotne informacje i uwagi przedstawione
przez panstwo cztonkowskie.

Bez uszczerbku dla ust. 1 Komisja proporcjonalnie zmniejsza wsparcie i odzyskuje
wszelkie kwoty nalezne budzetowi Unii we wszystkich przypadkach majacych
wplyw na interesy finansowe Unii lub na osiaggnig¢cie kamieni milowych i wartosci
docelowych, ktére nie zostaly skorygowane przez panstwo czlonkowskie, lub
w przypadkach powaznej niezgodnosci z kluczowymi wymogami wymienionymi
w zataczniku IV [kluczowe wymogi] lub z obowigzkami okre§lonymi w art. 58
[Obowiazki panstw cztonkowskich], ktore nie zostaty skorygowane przez panstwo
cztonkowskie = poprzez  przediozenie pakietu = dokumentow  dotyczacych
poswiadczenia wiarygodno$ci w ostatnim roku obrachunkowym.

W przypadku gdy w nastepstwie zmiany planu usuwane sa $rodki, w odniesieniu do
ktoérych wyptacono kwoty za osiggniete kamienie milowe lub wartosci docelowe,
kwoty wczesniej wyplacone odzyskuje si¢ bez zmniejszania unijnego wktadu
finansowego i przeprogramowuje na inne dziatania.
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Artykut 69
Trwalosé i odwrocenia

Panstwo czlonkowskie zapewnia, aby osiggniecie ktoregokolwiek z odpowiednich
kamieni milowych i wartosci docelowych byto nadal zapewnione przez co najmniej
pie¢ lat od daty dokonania przez Komisje ptatnosci odpowiadajgcej osiggnigciu tego
kamienia milowego lub tej warto$ci docelowe;.

W przypadku gdy Komisja uzna, ze wymogi okreslone w ust. 1 nie zostaty spetnione
lub jezeli panstwo czlonkowskie poinformuje 0 odwrdceniu w ramach pakietu
dokumentow dotyczacych poswiadczenia wiarygodnosci, Komisja postepuje zgodnie
z procedurami, o ktérych mowa w art. 66, 67, 68 [wstrzymanie, zawieszenie
ptatnosci, korekta].

Ust. 1 12 nie majg zastosowania do inwestycji W ramach celéw szczegdtowych
okreslonych w art. 3 lit. ¢), ktore nie sg inwestycjami W infrastrukture, chyba ze
podlegaja obowigzkowi utrzymania inwestycji zgodnie z zasadami pomocy panstwa
lub gdy taki obowigzek utrzymania jest okreslony w planie.

Operacje wspierajgce przenoszenie produkcji nie kwalifikujg si¢ do wsparcia.

Artykut 70
Zintegrowany system zarzgdzania i kontroli (ZSZiK)

Kazde zpanstw czlonkowskich ustanawia iprowadzi zintegrowany system
zarzadzania ikontroli (zwany dalej ,systemem zintegrowanym”). Niniejsze
rozporzadzenic ma zastosowanie do interwencji wymienionych wart. 35 ust. 1
lit. a)-g).

W niezbednym zakresie system zintegrowany jest rowniez wykorzystywany do
zarzgdzania [odpowiedzialne prowadzenie gospodarstwa], 0 ktérym mowa w art. XX
rozporzadzenia XX [WPR], a we wszystkich stosownych przypadkach do $rodkow,
o0 ktérych mowa w tytule VI [Przepisy dotyczgce wsparcia dla regionéw najbardziej
oddalonych].

System zintegrowany obejmuje nastepujace elementy:

a) system monitorowania rolnictwa. System monitorowania rolnictwa to
procedura regularnej isystematycznej obserwacji, S$ledzenia i o0ceny
dziatalnosci i praktyk rolniczych za pomoca srodkow technologicznych, w tym
danych satelitarnych z satelitdw Sentinel systemu Copernicus;

b)  system wnioskow geoprzestrzennych iwnioskbw 0 przyznanie pomocy
zZtytutu zwierzat. System wnioskow  geoprzestrzennych i wnioskow
0 przyznanie pomocy ztytulu zwierzat jest cyfrowym narzedziem
aplikacyjnym umozliwiajacym beneficjentowi zglaszanie dziatalnosci rolniczej
i praktyk gospodarstwa rolnego;

c)  system identyfikacji dziatek rolnych;
d)  system identyfikacji i rejestracji zwierzat;
e)  system identyfikacji beneficjentow interwencji wymienionych w ust. 1 i 2;

f)  system kontroli i kar; Panstwa cztonkowskie co roku przeprowadzajg kontrole
administracyjne wnioskow o przyznanie pomocy i wnioskow o ptatnos¢ w celu
sprawdzenia legalnosci i prawidlowosci. Kontrole te uzupetniane sg przez
kontrole na miejscu, ktore moga by¢ przeprowadzane zdalnie przy uzyciu
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odpowiedniej technologii. Panstwa cztonkowskie moga jednak zdecydowac
0 nieprzeprowadzaniu kontroli na miejscu, w przypadku gdy warunki
kwalifikowalno$ci  érodkéw  sg  monitorowane W ramach  systemu
monitorowania rolnictwa, o ktdrym mowa w lit. a) niniejszego artykutu.

Panstwa cztonkowskie dokonujg corocznej oceny jakosci elementow systemu
zintegrowanego, o ktérych mowa wust. 3 lit.a), b) i c), zgodnie z metodami
okreslonymi na szczeblu Unii.

W  przypadku gdy ocena wykaze niedociagnigcia W elementach systemu
zintegrowanego, panstwa cztonkowskie podejmuja odpowiednie dziatania naprawcze
lub, w przypadku ich niepodjecia, Komisja zwraca si¢ do nich 0 opracowanie planu
dziatania okreslajacego harmonogram realizacji zalegtych dziatan naprawczych.

Sprawozdanie oceniajgce oraz, W stosownych przypadkach, dzialania naprawcze
i harmonogram ich wdrazania sa przedktadane Komisji do dnia 15 lutego
nastepujacego po danym roku kalendarzowym.

Komisja dostarcza nieodplatnie dane satelitarne wymagane na potrzeby systemu
monitorowania rolnictwa organom wiasciwym dla systemu monitorowania rolnictwa
lub ustugodawcom upowaznionym przez te organy do ich reprezentowania. Do
celow oceny jako$ci systemu zintegrowanego, 0 ktdrej mowa w ust. 4, Komisja
bezptatnie udostgpnia im niezbgdne obrazy o0 bardzo wysokiej rozdzielczosci.
Komisja pozostaje wtascicielem danych i obrazow satelitarnych.

Bez wuszczerbku dla odpowiedzialnosci panstw cztonkowskich za wdrozenie
I stosowanie systemu zintegrowanego panstwa cztonkowskie ustanawiaja europejski
system monitorowania obszaréw ladowych. Dostarcza on rolnikom informacji
utatwiajacych zrownowazone zarzadzanie gospodarstwami. Ponadto zapewnia dane
na potrzeby opracowywania i monitorowania polityki WPR oraz promuje wymiang
danych dotyczacych zrbwnowazonego charakteru gospodarstw rolnych.

Europejski system monitorowania obszarow ladowych obejmuje co najmniej dane
dotyczace elementow systemu zintegrowanego, 0 ktorym mowa w ust. 3, oraz,
w stosownych przypadkach, dane udostgpniane przez rolnikow organom publicznym
zgodnie zart. 10 rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie W sprawie
WPR]. Panstwa czlonkowskie moga $wiadczy¢ dodatkowe ustugi w celu
usprawnienia europejskiego systemu monitorowania obszaréw ladowych za pomoca
innych zrodet informacji z korzyscia dla rolnikow.

W stosownych przypadkach wcelu zapewnienia, aby system zintegrowany
przewidziany w niniejszym rozdziale byt wdrazany w sposob skuteczny, spdjny
i niedyskryminujacy oraz chronigcy interesy finansowe Unii, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 87, uzupehiajac
niniejsze rozporzadzenie o:

a)  przepisy dotyczace ustanowionej na szczeblu unijnym metodyki rocznej oceny
jakosci elementow systemu zintegrowanego, 0 ktdrej mowa w ust. 3 lit. a), b) i

c);

b)  przepisy dotyczace systemu identyfikacji dzialek rolnych, o ktorych mowa
w ust. 3 lit. ¢).

Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace:

a)  formy i tresci oraz warunkow przekazywania lub udostgpniania Komisji:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

(i)  sprawozdania oceniajgcego, 0 ktorym mowa w ust. 4;
(i)  dziatan naprawczych podjetych przez panstwa cztonkowskie;
b)  podstawowych cech i zasad dotyczacych:
(1)  systemu monitorowania rolnictwa;
(i) systemu wnioskow geoprzestrzennych i zwigzanych ze zwierzetami,
(i)  systemu identyfikacji dziatek rolnych;
(iv)  europejskiego systemy monitorowania obszarow lgdowych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, 0 ktorej
mowa w art. 87 ust. 3 [procedura komitetowa, procedura sprawdzajgcal.

TYTUL XI
SZCZEGOLNY RODZAJ WSPARCIA

Artykut 71
Instrumenty finansowe

Panstwa cztonkowskie mogg uwzgledni¢ w swoich planach wsparcie istniejgcych lub
nowo utworzonych instrumentéw finansowych wdrazanych bezposrednio przez
instytucje zarzadzajacg lub instrumentdw, za ktore ponosi ona odpowiedzialno$¢.

Wykorzystanie instrumentoéw finansowych i ich ewentualne potaczenie ze wsparciem
w formie dotacji uzasadnia si¢ w odniesieniu do odpowiednich potrzeb rynkowych
iich zdolnosci do ograniczania ryzyka ipozyskiwania kapitalu prywatnego.
Szacunkowe koszty instrumentu finansowego ustala si¢ zgodnie z ust. 11.

Panstwa czlonkowskie wybieraja podmioty wdrazajgce instrumenty finansowe.
W przypadku gdy instrument finansowy jest wdrazany za posrednictwem funduszu
powierniczego, podmiot wdrazajacy fundusz powierniczy wybiera podmioty
wdrazajace fundusze szczegotowe w drodze przejrzystych procedur.

Oplaty za zarzadzanie opierajq si¢ na wynikach.

W przypadku gdy podmioty wdrazajace fundusz powierniczy s wybierane w drodze
bezposredniego udzielenia zamdéwienia, kwota oplat za zarzadzanie podlega
putapowi W wysokosci do 7 % wktadu finansowego z planu w przypadku produktow
kapitalowych lub quasi-kapitatowych i do 5% w przypadku wszelkich innych
produktéw finansowych.

W przypadku gdy podmioty wdrazajace fundusz szczegoétowy sa wybierane
w drodze bezposredniego udzielenia zamoéwienia, kwota optat za zarzadzanie
podlega putapowi w wysokosci do 15 % wktadu finansowego z planu w przypadku
produktéw kapitatowych lub quasi-kapitatowych 1 do 7 % wktadu finansowego
z planu w przypadku wszelkich innych produktéw finansowych.

Panstwo cztonkowskie moze bezposrednio udzieli¢ zamowienia na wdrazanie
instrumentu finansowego nastepujacym beneficjentom:

a) grupie EBI

b)  miedzynarodowym instytucjom finansowym, W ktOrych panstwo cztonkowskie
posiada akcje lub udziaty;
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c)  publicznemu bankowi lub publicznej instytucji, ustanowionym jako podmioty
prawne prowadzace profesjonalng dziatalno$¢ finansowa, ktore speiniaja
wszystkie nast¢pujgce warunki:

(i)  brak bezposredniego udzialu kapitalu prywatnego, z wyjatkiem form
udziatlu  kapitalu  prywatnego 0 charakterze  niekontrolujgcym
I nieblokujacym, wymaganych na mocy przepisow prawa krajowego,
zgodnie z Traktatami, oraz niewywierajgcych decydujgcego wptywu na
dany bank lub dang instytucj¢, oraz z wyjatkiem form udziatu kapitatu
prywatnego, ktore nie wplywaja na decyzje W zakresie biezacego
zarzadzania instrumentem finansowym wspieranym z Funduszy;

(i)  funkcjonujg w ramach mandatu z zakresu polityki publicznej przyznanego
przez odpowiednig instytucj¢ panstwa cztonkowskiego na poziomie
krajowym lub regionalnym, ktéry to mandat obejmuje prowadzenie — jako
calos¢ lub czgé¢ dziatalnosci — dziatan na rzecz rozwoju gospodarczego
przyczyniajacych sie do realizacji celow Funduszy;

(i) prowadza — jako calo$¢ lub cze$¢ dziatalnosci — dzialania na rzecz
rozwoju gospodarczego przyczyniajace si¢ do realizacji celow Funduszy
w regionach, obszarach polityki lub sektorach, w odniesieniu do ktorych
dostep do finansowania ze zrédel rynkowych nie jest ogolnie dostepny
lub nie jest wystarczajacy;

(iv)  prowadza dziatania, ktérych glownym celem nie jest maksymalizowanie
zyskow, ale zapewniaja stabilno$¢ finansowania swojej dziatalnos$ci
w dhugiej perspektywie;

(v)  zapewniaja, aby bezposrednie udzielenie zamowienia, 0 ktorym mowa
W ust. 4, nie przynosito zadnych bezposrednich lub posrednich korzys$ci
dziatalno$ci komercyjne; za pomoca odpowiednich $rodkéw zgodnie
Z majacym zastosowanie prawem;

(vi) podlegaja nadzorowi niezaleznej instytucji zgodnie z majacym
zastosowanie prawem,

d) aplikuja inne organy spelniajace warunki okre§lone wart. 12 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE?’.

16. Instrumenty finansowe moga by¢ taczone ze wsparciem w formie dotacji w ramach
pojedynczej operacji instrumentu finansowego, wramach jednej umowy
o finansowaniu, w przypadku gdy obie rézne od siebie formy wsparcia sg oferowane
przez podmiot wdrazajacy instrument finansowy. W takim przypadku przepisy
majgce zastosowanie do instrumentdw finansowych majg zastosowanie do tej
pojedynczej operacji instrumentu finansowego. Wsparcie w formie dotacji musi by¢
bezposrednio zwigzane ze wsparciem z instrumentu finansowego i niezbedne dla
danego instrumentu finansowego inie moze przekraczaé wartosci inwestycji
wspieranych przez produkt finansowy. Dla kazdego rodzaju wsparcia prowadzona
jest oddzielna ewidencja.

2z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamowien
publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94 z28.3.2014, s. 65, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/24/0j).

117



PL

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ostateczne kamienie milowe i warto$ci docelowe w ramach $rodkéw wdrazanych
jako instrumenty finansowe sa powigzane 2z wymogiem udzielenia wsparcia
odbiorcom koncowym.

W przypadku dziatan objetych zakresem stosowania art. 42 TFUE calkowita kwota
wsparcia ztytulu kapitalu obrotowego udzielonego odbiorcy koncowemu nie
przekracza ekwiwalentu dotacji brutto wynoszacego 300 000 EUR w okresie trzech
lat obrotowych. Ten sam pulap ma zastosowanie do maksymalnej kwoty pomocy
udzielanej za posrednictwem instrumentow finansowych na dany projekt
realizowany przez mtodego rolnika, w tym na rozpoczecie dziatalnosci.

Dotacje nie moga by¢ wykorzystywane do refundacji wsparcia otrzymanego
z instrumentow finansowych. Instrumenty finansowe nie mogg by¢ wykorzystywane
w charakterze zaliczkowego finansowania dotacji.

Wsparcie z Funduszy wyptacone na rzecz instrumentow finansowych zostaje
umieszczone na rachunkach w instytucjach finansowych z siedzibg w panstwach
cztonkowskich i jest zarzadzane z uwzglgdnieniem aktywnego zarzadzania zasobami
finansowymi iz zasadami nalezytego zarzadzania finansami. Odsetki iinne zyski
zwigzane ze wsparciem Z Funduszu wyplaconym na rzecz instrumentow
finansowych wykorzystuje si¢ na ten sam cel, co pierwotne wsparcie z Funduszy,
W tym na optaty za zarzadzanie ponoszone przez podmioty wdrazajace instrument
finansowy w ramach tego samego instrumentu finansowego; lub — po likwidacji
instrumentu finansowego — w ramach innych instrumentow finansowych lub innych
form wsparcia na dalsze inwestycje na rzecz odbiorcow koncowych, do konca okresu
kwalifikowalnosci. Wszelkie odsetki iinne zyski, ktore nie zostalty wykorzystane
zgodnie z poprzednim zdaniem, sg odliczane od catkowitego wsparcia.

Szacunkowe koszty instrumentu finansowego ustala si¢ na podstawie docelowej
wielkosci proponowanych produktéw finansowych i odpowiadajgcych im optat za
zarzadzanie. Jako cze$¢ szacunkowych kosztow instrumentéw finansowych mozna
rowniez uwzgledni¢ nastepujace kategorie:

a)  ptatnosci na rzecz odbiorcow koncowych, w przypadku pozyczek, inwestycji
kapitalowych i quasi-kapitalowych;

b)  zasoby zaangazowane W ramach uméw gwarancyjnych, zalegtych lub takich,
ktorych termin zapadalnos$ci juz uptynal, w celu pokrycia ewentualnych strat,
wynikajacych z zadania wyplaty $rodkow z gwarancji, obliczonych na
podstawie wspotczynnika mnoznikowego ustanowioneg0 na potrzeby
odpowiednich potwierdzonych gwarancja nowych wyptaconych pozyczek lub
inwestycji kapitatowych na rzecz odbiorcoéw koncowych;

c) platnosci dla lub na rzecz odbiorcow koncowych, w przypadku gdy
instrumenty finansowe tgczone sg w ramach pojedynczej operacji instrumentu
finansowego zgodnie z ust. 5 niniejszego artykutu;

d) oplaty za zarzadzanie ponoszone przez podmioty wdrazajgce instrument
finansowy.

e) W szacunkowych kosztach nie uwzglgdnia si¢ optat manipulacyjnych lub
dowolnej ich cze$ci pobieranych od odbiorcéw koncowych.

Zasoby zwrocone przed koncem okresu kwalifikowalnosci do instrumentow
finansowych pochodzace zinwestycji na rzecz odbiorcow koncowych Iub
z uwolnienia zasobOw przeznaczonych na umowy gwarancyjne, wtym splaty
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kapitatu iwszelkiego rodzaju wygenerowane dochody zwigzane ze wsparciem
z Funduszu, sg ponownie wykorzystywane w ramach tych samych lub innych
instrumentow finansowych na dalsze inwestycje na rzecz odbiorcow koncowych,
w celu pokrycia strat w kwocie nominalnej wktadu z Funduszu w instrument
finansowy wynikajacych z ujemnych odsetek, jezeli takie straty wystepujg pomimo
aktywnego zarzadzania zasobami finansowymi, lub wszelkich optat za zarzadzanie
zwigzanych z takimi dalszymi inwestycjami, z uwzglednieniem zasady nalezytego
zarzadzania finansami.

Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby
w okresie o$miu lat od zakonczenia okresu kwalifikowalno$ci zwrdcone zasoby
zostaly ponownie wykorzystane zgodnie z celami planu, w ramach tych samych lub
innych instrumentéw finansowych lub w ramach innych form wsparcia.

Artykut 72
Kontrola zarzgdcza i audyty instrumentéw finansowych

Instytucja zarzadzajaca przeprowadza weryfikacje zarzadcze na miejscu zgodnie
zart. 51 [funkcje instytucji zarzadzajacej] wylacznie na poziomie podmiotéw
wdrazajacych instrument finansowy. Instytucja zarzadzajaca moze polega¢ na
weryfikacjach przeprowadzanych przez podmioty zewngtrzne |imoze nie
przeprowadza¢ kontroli zarzadczych na miejscu, pod warunkiem ze posiada
wystarczajace dowody potwierdzajace kompetencje tych podmiotow zewngtrznych.
W kontekscie funduszy gwarancyjnych instytucja zarzadzajaca moze przeprowadzac
weryfikacje zarzadcze na miejscu na poziomie podmiotéw udzielajacych wsparcia
odbiorcom koncowym, jezeli dowody potwierdzajace funkcjonowanie zarzadzania
i kontroli nie sg dostepne na poziomie podmiotu wdrazajgcego instrument finansowy
lub instytucji zarzadzajace;.

Instytucja audytowa przeprowadza audyty zgodnie zart. 53 [funkcje instytucji
audytowej], stosownie do przypadku, na poziomie podmiotow wdrazajacych
instrument finansowy. Instytucja audytowa moze uwzglednia¢, do celow ogolnej
pewno$ci, wyniki audytéw przeprowadzonych przez zewngtrznych audytorow
podmiotow wdrazajacych instrument finansowy 1 na tej podstawie moze podjac
decyzje 0 ograniczeniu wiasnych prac audytowych. W kontekscie funduszy
gwarancyjnych podmioty odpowiedzialne za audyt moga przeprowadza¢ audyty
podmiotéw udzielajacych wsparcia odbiorcom koncowym, jezeli dowody
potwierdzajace wsparcie nie sg dostgpne na poziomie podmiotu wdrazajgcego
instrument finansowy lub instytucji zarzadzajace;.

Instytucje zarzadzajgce i instytucje audytowe mogg opiera¢ si¢ na wynikach oceny
spelnienia wymogoéw dotyczacych filaréw zgodnie z art. 157 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2059.

Instytucja zarzadzajaca nie przeprowadza weryfikacji zarzadczych na miejscu na
szczeblu grupy EBI ani innych miedzynarodowych instytucji finansowych,
w ktdrych panstwo cztonkowskie posiada akcje lub udziaty.

Grupa EBI lub inne miedzynarodowe instytucje finansowe, W ktOrych panstwo
cztonkowskie posiada akcje lub udziaty, przekazuja instytucji zarzadzajacej
sprawozdania z kontroli dotyczace wnioskow 0 ptatnosé.

EBI lub inne migdzynarodowe instytucje finansowe, W KtOrych panstwo
cztonkowskie posiada akcje lub udziaty, przekazujg Komisji i instytucji audytowej
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do konca kazdego roku kalendarzowego roczne sprawozdanie z audytu sporzadzone
przez audytoréw zewnetrznych. Sprawozdanie to stanowi podstawe prac instytucji
audytowej.

Audytow systemu nie przeprowadza si¢ na poziomie poszczegolnych operacji
w ramach instrumentow finansowych.

Sciezka audytu jest dostepna na poziomie podmiotow wdrazajacych instrumenty
finansowe lub na poziomie organéw udzielajacych wsparcia odbiorcom koncowym
w kontekscie funduszy gwarancyjnych.

Artykut 73

Weryfikacje zarzgdcze i audyty podmiotdéw ocenionych ex ante jako beneficjenci

Niniejszy artykul ma zastosowanie W przypadku, gdy beneficjent jest podmiotem,
o0 ktorym mowa w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2059, ktorego systemy, zasady i procedury zostaly pozytywnie ocenione €x
ante przez Komisje¢ zgodnie z art. 157 ust. 4 i 7 tego rozporzadzenia.

Instytucje zarzadzajace i instytucje audytowe mogg opierac si¢ na wynikach oceny ex
ante spelnienia wymogoéw dotyczacych filarow przeprowadzonej przez Komisje
zgodnie zart. 157 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2059, z uwzglednieniem
srodkoéw nadzoru, 0 ktdrych mowa w ust. 3 tego artykutu.

Do celéw rocznego pakietu dokumentéw dotyczacych poswiadczenia wiarygodnosci,
o ktorym mowa w art. 58, instytucja zarzadzajaca wymaga od podmiotéw
ocenionych ex ante przedstawienia dokumentoéw dotyczacych wdrazania wsparcia
Unii, ktore moga by¢ rownowazne z dokumentami, o ktérych mowa w art. 158 ust. 1
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2059, wtym deklaracja zarzadcza
potwierdzajaca, ze warunki wykorzystania wsparcia Unii zostaly spetnione.

Instytucja zarzadzajaca moze opieraé si¢ na weryfikacjach przeprowadzonych przez
podmioty zewnetrzne na poziomie podmiotu ocenianego ex ante i, z zastrzezeniem
ust. 4 i 5, moze podja¢ decyzje 0 nieprzeprowadzaniu weryfikacji zarzadczych na
miejscu na poziomie tego podmiotu, pod warunkiem ze posiada wystarczajgce
dowody potwierdzajace kompetencje tych organdow zewnetrznych.

Instytucja zarzadzajaca przeprowadza weryfikacje zarzadcze na miejscu na poziomie
podmiotu ocenianego ex ante, jezeli:

a) instytucja zarzadzajgca stwierdza szczegodlne ryzyko nieprawidlowosci, w tym
podejrzenie naduzycia finansowego, korupcji lub konfliktu intereséw
w odniesieniu do operacji zainicjowanej lub realizowanej przez podmiot
oceniany ex ante;

b) instytucja zarzadzajaca stwierdza szczegblne ryzyko, ze udzielone wsparcie
Unii nie zostalo wlasciwie wykorzystane lub Zze wykorzystanie finansowania
w ramach wdrazania planow nie jest zgodne Z majagcym zastosowanie prawem.
Instytucja audytowa moze uwzglednia¢, do celow ogodlnej pewnosci, wyniki audytow
i kontroli przeprowadzonych na poziomie podmiotu ocenianego ex ante i na tej
podstawie moze podja¢ decyzje 0 ograniczeniu wlasnych prac audytowych.

W  przypadku gdy instytucja audytowa stwierdzi szczegdlne ryzyko
nieprawidlowos$ci, W tym podejrzenie naduzycia finansowego, korupcji lub konfliktu
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interesdw w odniesieniu do operacji zainicjowanej lub wdrozonej przez podmiot
oceniany ex ante, moze przeprowadzi¢ audyty.

Artykut 74
Inicjatywy w zakresie wspdlpracy terytorialnej i lokalnej

Panstwa cztonkowskie mogg nawigzywac i wspiera¢ wspolprace W nastepujacych
obszarach:

a)  zintegrowany rozwoj terytorialny i miejski;

b)  rozwoj lokalny kierowany przez spotecznos¢, wtym LEADER, oraz inne
inicjatywy obywatelskie;

c)  strategie inteligentnej wsi;

d)  projekty grup operacyjnych EPI-AGRI, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2 [EPI]
rozporzadzenia XX [WPR];

e) systemy jakosci uznane przez Uni¢ lub panstwa czlonkowskie oraz ich
stosowanie przez rolnikéw;

f)  wspieranie grup producentdéw, organizacji producentéw lub organizacji
miedzybranzowych;

g) promowanie  iwspieranic  wspotpracy  mig¢dzypokoleniowej,  w tym
dziedziczenia gospodarstw rolnych;

h)  wspieranie innych form wspotpracy przyczyniajacych si¢ do osiggnigcia celow
szczegotowych.

Ta wspotpraca, o ktorej mowa w ust. 1, obejmuje co najmniej dwa podmioty
I przyczynia si¢ do osiggnigcia co najmniej jednego zcelow szczegdtowych
okreslonych w art. 3 [cele szczegotowe].

Panstwa cztonkowskie ograniczaja wsparcie na tworzenie grup producentow,
organizacji producentéw lub organizacji migdzybranzowych do 10 % obrotu grupy
lub organizacji do maksymalnej kwoty 100 000 EUR rocznie; wsparcie to ma
charakter degresywny i ogranicza si¢ do pierwszych pieciu lat po uznaniu lub
rozpoczgciu wspolnych dziatan majacych doprowadzi¢ do wuznania, zgodnie
zZ ustaleniami panstw cztonkowskich zawartymi w rozdziale dotyczacym rolnictwa
w ich planach.

Artykut 75
Zintegrowany rozwoj terytorialny i miejski

Wsparcie rozwoju terytorialnego opiera si¢ na zintegrowanych strategiach rozwoju
terytorialnego, wtym za posrednictwem rozwoju lokalnego kierowanego przez
spoteczno$¢, skoncentrowanego na obszarach miejskich, obszarach wiejskich,
wyspach, obszarach przybrzeznych lub wszelkich odpowiednich terytoriach, a takze
na inteligentnej specjalizacji, terytorialnych strategiach sprawiedliwej transformacji
lub strategiach obnizania emisyjno$ci opracowanych przy wsparciu instrumentéw
Unii w latach 2021-2027, z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, podejscia
opartego na obszarze funkcjonalnym i podejsciu ukierunkowanym na konkretny
obszar. W planie okresla si¢ odpowiednie kamienie milowe | wartosci docelowe.

Zintegrowane strategie rozwoju terytorialnego i rozwoju obszaréw miejskich:
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a)  przyczyniajg si¢ do osiggniecia celow okreslonych w art. 2 i 3 [Cele planu];

b)  okreslaja obszar geograficzny i populacje, ktorych dotyczy dana strategia;

C) zawierajg analiz¢ potrzeb rozwojowych io0pis zintegrowanego podejécia do
zidentyfikowanych potrzeb rozwojowych;

d)  okreslajg kluczowe cele wraz z wymiernymi warto$ciami docelowymi;

e)  okreslajg zaangazowanie partnerdOw W przygotowanie i realizacj¢ strategii.

Strategie wdrazane na podstawie niniejszego artykutu sg wybierane przez instytucje
zarzadzajace W celu zapewnienia wsparcia, wtym jego przygotowania. Za ich
realizacje¢ odpowiedzialno$¢ ponosza odpowiednie wiadze lub organy terytorialne
lub miejskie, ktore wybierajg operacje lub uczestnicza w ich wyborze.

Artykut 76
Rozwdj lokalny kierowany przez spolecznosé

Rozwdj lokalny kierowany przez spotecznosc jest:
a)  skoncentrowany si¢ na obszarach subregionalnych, wiejskich i przybrzeznych;

b)  projektowany i urzeczywistniany przez lokalne grupy dziatania, w sktad
ktérych  wchodza przedstawiciele lokalnych podmiotéw publicznych
i prywatnych, w ktorych zadna pojedyncza grupa interesow nie kontroluje
procesu podejmowania decyzji;

c) realizowany za posrednictwem strategii zgodnie zart. 75 [Zintegrowany
rozwoj terytorialny imiejski], wspierajacych innowacyjne elementy
w kontekscie lokalnym, tworzenie sieci kontaktdw i wspotprace z innymi
podmiotami terytorialnymi.

Wsparcie z Funduszu na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosé

obejmuje:

a)  budowanie zdolnosci i dziatania przygotowawcze wspierajace opracowywanie
strategii;

b)  przygotowanie iwdrazanie operacji wybranych w ramach strategii, w tym
dziatan w zakresie wspotpracy;

C)  zarzadzanie strategia, jej monitorowanie i OCen¢ oraz jej animowanie, W tym
utatwianie wymiany miedzy zainteresowanymi stronami, oraz komunikacje
dotyczaca strategii i Unii.

Podczas przygotowywania i urzeczywistniania rozwoju lokalnego kierowanego przez
spoteczno$¢ nastepujace zadania wykonuja wytacznie lokalne grupy dzialania:

a)  przygotowanie strategii rozwoju lokalnego;

b)  rozwijanie zdolno$ci podmiotow lokalnych do opracowywania iwdrazania
operaciji;

C)  opracowanie niedyskryminujacej i przejrzystej procedury i kryteriow wyboru,
ktore pozwalaja unikng¢ konfliktu interesOw i zapewniaja, aby zadna
pojedyncza grupa interesu nie kontrolowata decyzji w sprawie wyboru;

d)  wybdr operacji;

e)  monitorowanie postepow W 0Sigganiu celéw | 0cena wdrazania strategii,
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f)  informowanie o strategii rozwoju lokalnego i roli Unii w jej wspieraniu.

Lokalna grupa dziatania moze by¢ beneficjentem | moze wdraza¢ operacje zgodnie
ze strategia, Oile lokalna grupa dziatania zapewnia przestrzeganie tej zasady
rozdziatu funkcji.

Artykut 77
Wsparcie w ramach inicjatywy LEADER

Wsparcie udzielane za posrednictwem inicjatywy LEADER, o ktorym mowa
w art. 18 rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPR],
spetnia nast¢pujace wymogi:

a) stosowanie uproszczonych metod rozliczania kosztow jest obowigzkowe
w odniesieniu do kosztow funkcjonowania lokalnych grup dziatania w ramach
inicjatywy LEADER;

b)  wsparcie dla projektow realizowanych zgodnie ze strategiami rozwoju
lokalnego w ramach inicjatywy LEADER, ktérego kwota nie przekracza 20
000 EUR, udzielane jest w formie ptatnosci ryczattowych imoze by¢
zroznicowane zgodnie z obiektywnymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami;

c) wsparcie dla przedsi¢biorstw wiejskich rozpoczynajacych —dziatalnosé
pozarolniczg na obszarach wiejskich moze by¢ udzielane w formie kwot
ryczattowych do maksymalnej kwoty 100 000 EUR i moze by¢ zrdznicowane
zgodnie z obiektywnymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami;

d) zachg¢ca si¢ do stosowania uproszczonych metod rozliczania kosztow
w przypadku projektow realizowanych w zakresie strategii rozwoju lokalnego
w ramach inicjatywy LEADER.

Wsparcie udzielane na podstawie niniejszego artykulu moze obejmowacé koszty
przygotowania strategii rozwoju lokalnego lub koszty realizowanych operacji lub
oba te koszty. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby koszty operacji byly zgodne
z wymogami ustanowionymi dla odpowiednich rodzajow interwencji okreslonych
W niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 78
Stosowanie uproszczonej formy wsparcia na rzecz beneficjentéw

O ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, W przypadku gdy catkowity
szacunkowy koszt operacji nie przekracza 400 000 EUR, wsparcie publiczne
udzielone beneficjentowi przez panstwo czlonkowskie przyjmuje forme
finansowania niepowigzanego z kosztami lub kosztow jednostkowych, ptatnosci
ryczattowych lub finansowania wedlug stawek zryczaltowanych, z wyjatkiem
operacji, w przypadku ktorych wsparcie stanowi pomoc panstwa.

W przypadku operacji wspieranych w ramach interwencji, o ktérych mowa w art. 34
ust. 1 [Rodzaje interwencji], wymogi okre§lone wust.1 majg zastosowanie
wytacznie do tych operacji, ktorych catkowity koszt nie przekracza 100 000 EUR.
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Artykut 79
Warunki dotyczgce srodkow, ktore obejmujg operacje wdrazane w kilku etapach

Panstwa cztonkowskie moga wspiera¢ $rodki, w przypadku gdy operacje bazowe
obejmuja drugi etap operacji juz wybranej do wsparcia i rozpoczgtej na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2021/1060, pod warunkiem ze speilnione s3 wszystkie
nastepujace warunki:

a)  operacja wybrana do wsparcia na podstawie rozporzadzenia (UE) 2021/1060
sktada si¢ z dwoch etapow mozliwych do zidentyfikowania z finansowego
punktu widzenia, z odrebnymi $ciezkami audytu;

b)  taczny koszt operacji, 0 ktorej mowa w lit. a) przekracza kwote 5 000 000
EUR;

c) w kalkulacji kosztow $rodka uwzglednia si¢ wyltacznie koszty, w przypadku
ktorych wydatki nie zostaly ujete we wniosku 0 ptatnos¢ w odniesieniu do
pierwszego etapu;

d) drugi etap operacji jest zgodny z majacym zastosowanie prawem i kwalifikuje
si¢ do wsparcia na podstawie niniejszego rozporzadzenia;

e) panstwo czlonkowskie ustala kamienie milowe iwartoéci docelowe dla
drugiego i koncowego etapu operacji.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do $rodka, ktérego dotyczy drugi etap
operacji.

TYTUL XllI
SPOLECZNY FUNDUSZ KLIMATYCZNY | FUNDUSZ MODERNIZACYJINY

Artykut 80
Rozdziat dotyczgcy planu spoleczno-klimatycznego

Plan przedtozony Komisji zgodnie z art. 21 (przygotowanie i przedtozenie planu)
obejmuje  $rodki iinwestycje zawarte w planie spoteczno-klimatycznym
przedtozonym przez panstwo cztonkowskie na podstawie rozporzadzenia (UE)
2023/955 w oddzielnym rozdziale dotyczacym planu spoteczno-klimatycznego.

Kwalifikujace si¢ $rodki i inwestycje zawarte w planach spoteczno-klimatycznych
nadal sa kwalifikowalne wramach planu, zzastrzezeniem art.7 [Zasady
horyzontalne].

Przepisy okreslone W niniejszym rozporzadzeniu maja zastosowanie do rozdziatu
dotyczacego planu spoteczno-klimatycznego.

Na zasadzie odstgpstwa od ust.3 panstwo cztonkowskie moze zdecydowac
0 dalszym wdrazaniu rozdziatu dotyczacego planu spoteczno-klimatycznego zgodnie
z przepisami  okreslonymi W rozporzadzeniu (UE) 2023/955. W przypadku
watpliwosci dotyczacych stosowania rozporzadzenia (UE) 2023/955 lub niniejszego
rozporzadzenia pierwszenstwo ma rozporzadzenie (UE) 2023/955, bez uszczerbku
dla art. 6, 8 i 9 niniejszego rozporzadzenia.

Wktad krajowy okreslony w art. 15 rozporzadzenia 2023/955 ma nadal zastosowanie
do rozdziatu dotyczacego planu spoteczno-klimatycznego.

Przygotowujac lub zmieniajac swoje plany partnerstwa krajowego i regionalnego,
panstwa czlonkowskie moga zaprogramowac cato$¢ lub czgs¢ swoich dostepnych
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zasobéw wramach Spotecznego Funduszu Klimatycznego na inne $rodki
przyczyniajace si¢ do osiggniecia celow okreslonych w art. 3 lit. ¢) pkt (vi), w tym za
pomoca srodkoéw okreSlonych w art. 8 rozporzadzenia (UE) 2023/955, w ramach
rozdzialu dotyczacego ich planu spoteczno-klimatycznego.

Artykut 81
Przesunigcie zasobow

Panstwa cztonkowskie mogg wystgpi¢ w swoim pierwotnym planie o przesuni¢cie kwot ze
swoich alokacji na lata 2026 i 2027 w ramach Spotecznego Funduszu Klimatycznego. Kwoty
te sg programowane W ramach rozdzialow dotyczacych planu spoteczno-klimatycznego.
Kwoty te stanowig zewnetrzne dochody przeznaczone na okre$lony cel zgodnie z art. 21
ust. 5 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509 i przyczyniajg si¢ do osiggniecia celow
okreslonych wart. 3 lit.c) pkt (iv), wtym za pomocag $rodkéw okreslonych w art. 8
rozporzadzenia (UE) 2023/955.

Artykut 82
Synergie z funduszem modernizacyjnym
1. Inwestycje wspierane w ramach funduszu modernizacyjnego sa projektowane
i realizowane w celu zapewnienia spojnosci i Synergii ze $rodkami przewidzianymi
w planie PKR.
2. Przygotowujac plany PKR, panstwa cztonkowskie korzystajace z funduszu

modernizacyjnego opisujg inwestycje, ktore zamierzaja przedtozy¢ komitetowi
inwestycyjnemu okreslonemu w art. 10d ust. 5 dyrektywy 2003/97/WE w ciggu
najblizszych trzech lat, oraz wyjasniaja synergie ze $rodkami przewidzianymi
w planie PKR.

3. Panstwa czlonkowskie wyjasniajg, W jaki sposob inwestycje, ktore planuja
finansowac w ramach funduszu modernizacyjnego, zaprojektowano
z uwzglednieniem oczekiwanej synergii miedzy istniejacymi i przysztymi
inwestycjami  z funduszu  modernizacyjnego  areformami i inwestycjami
przewidzianymi w planie PKR.

Artykut 83
Zmiany w rozpoerzgdzeniu (UE) 2023/955

W rozporzadzeniu (UE) 2023/955 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 10 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 10
Zasoby Funduszu

1. Na potrzeby wdrozenia plandéw spoleczno-klimatycznych udostepnia si¢
maksymalng kwote 65 000 0000 EUR na okres od dnia 1 stycznia 2026 r. do
dnia 31 grudnia 2032 r. w cenach biezacych, zgodnie z art. 10a ust. 8b oraz
art. 30d ust. 3 14 dyrektywy 2003/87/WE. Kwota ta stanowi zewngtrzne
dochody przeznaczone na okreSlony cel na potrzeby art.21 ust.5
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046, bez uszczerbku dla art. 30d ust. 4
akapit szosty dyrektywy 2003/87/WE.
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Roczne kwoty, w granicach maksymalnej kwoty okreslonej w akapicie

pierwszym niniejszego ustepu, nie moga przekracza¢ kwot, 0 ktérych mowa
w art. 30d ust. 4 akapit czwarty dyrektywy 2003/87/WE.

Kwoty na lata 2028-2032 sg udostepniane na realizacj¢ inwestycji i srodkow
przewidzianych ~ w planie  spoteczno-klimatycznym  wramach  planow
partnerstwa Kkrajowego iregionalnego zgodnie zart.27a niniejszego
rozporzadzenia i art. 20 rozporzadzenia XXX [rozporzadzenie PPKR] na okres
od 2028 r. do [2032 r.].

W przypadku gdy system handlu uprawnieniami do emisji ustanowiony
zgodnie zrozdziatem IVa dyrektywy 2003/87/WE zostanie przesunigty
do 2028 r. na mocy art. 30k tej dyrektywy, maksymalna kwota, ktéra ma zostac¢
udostepniona wynosi 54 600 000 000 EUR, a roczne przydzielane kwoty nie
moga przekroczy¢ odnosnych kwot, 0 ktorych mowa w art. 30d ust. 4 akapit
piaty dyrektywy 2003/87/WE.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046 i bez uszczerbku dla art. 19 niniejszego rozporzadzenia $rodki na
zobowigzania pokrywajace odno$na kwot¢ roczng, 0 ktdrej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, zostaja udostepnione automatycznie na poczatku kazdego
roku budzetowego, poczawszy od dnia 1 stycznia 2026 r., do wysokos$ci
odpowiednich majgcych zastosowanie kwot rocznych, o ktérych mowa w ust. 1
akapity drugi i czwarty.

Z kwot, o ktérych mowa w ust. 1, mozna réwniez pokrywaé wydatki zwigzane
z dziataniami dotyczacymi przygotowania, monitorowania, kontroli, audytu
i oceny, niezbednymi do zarzgdzania Funduszem 1 0Siggnigcia jego celow,
w szczegodlnosci wydatki na opracowania, spotkania z ekspertami, konsultacje
z zainteresowanymi stronami, dziatalno$¢ informacyjng i komunikacyjna,
wtym na inkluzywne dziatania informacyjne, oraz komunikacje
instytucjonalng na temat priorytetow politycznych Unii, w zakresie, w jakim sa
one zwigzane Zcelami niniejszego rozporzadzenia, wydatki zwigzane
z sieciami informatycznymi nastawionymi na przetwarzanie iwymiang
informacji, instytucjonalnymi narz¢dziami informatycznymi, a takze wszystkie
inne wydatki na pomoc techniczng i administracyjng, jakie ponosi Komisja
w zwigzku z zarzadzaniem Funduszem. Wydatki mogg rowniez obejmowac
koszty innych dziatah wspierajacych, takich jak kontrola jakoS$ci
i monitorowanie projektow w terenie, atakze koszty wzajemnego doradztwa
I ekspertow zwigzane z oceng i realizacjg kwalifikowalnych dziatan.”;

2) dodaje sig art. 27a w brzmieniu:

L Artykut 27a

Plany spoteczno-klimatyczne oraz plany partnerstwa krajowego i regionalnego

1.

Panstwa czlonkowskie wilaczaja do plandw partnerstwa krajowego
I regionalnego, ktoére maja by¢ przedktadane zgodnie z art. 21 rozporzadzenia
XXX [rozporzadzenie PPKR], inwestycje is$rodki przewidziane w planach
spoteczno-klimatycznych przygotowanych i przyjetych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem W oddzielnym rozdziale, jak okreslono w art. 80
rozporzadzenia xx [rozporzadzenie PPKR].
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2. Przepisy rozporzadzenia XXX [rozporzadzenie PPKR] majg zastosowanie do
rozdzialu dotyczacego planu spoteczno-klimatycznego.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 3 panstwo czlonkowskie moze zdecydowac
0 dalszym wdrazaniu rozdziatu dotyczacego planu spoteczno-klimatycznego
zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia. W przypadku watpliwosci
dotyczacych stosowania rozporzadzenia XXX [rozporzadzenie PPKR] lub
niniejszego rozporzadzenia pierwszenstwo ma niniejsze rozporzadzenie, bez
uszczerbku dla art. 6, 8 i 9 rozporzadzenia XXX [rozporzadzenie PPKR].

4.  Bez uszczerbku dla wnioskow o0 platnosci oczekujgcych na rozpatrzenie,
przedlozonych Komisji przez panstwo cztonkowskie na podstawie art. 20
niniejszego rozporzadzenia, po przyjeciu decyzji wykonawczej, 0 ktérej mowa
w art. 23 [Wniosek Komisji i decyzja wykonawcza Rady], zatwierdzajacej plan
partnerstwa krajowego i regionalnego, Komisja zmienia lub rozwigzuje umowe
okreslong w art. 19 niniejszego rozporzadzenia, w przypadku gdy taka umowa
zostala zawarta z panstwami cztonkowskimi.”.

TYTUL XI
PRZEPISY INSTYTUCJONALNE | KONCOWE

ROZDZIAL 1

Reguly konkurencji dla sektorow rolnictwa, rybolowstwa
I akwakultury

Artykut 84
Reguly majgce zastosowanie do przedsiebiorstw

W przypadku gdy wsparcie przyznawane za posrednictwem interwencji W ramach WPR,
o ktérych mowa wart. 35 ust. I rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie
w sprawie WPR], na formy wspotpracy miedzy przedsigbiorstwami, moze ono zostaé
przyznane wylacznie na te formy wspotpracy, ktore s3 zgodne zregulami konkurencji
przewidzianymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Artykut 85
Pomoc panstwa

1. O ile niniejszy artykul nie stanowi inaczej, art. 107, 108 i109 TFUE maja
zastosowanie do wsparcia udzielanego na podstawie niniejszego rozporzadzenia
(UE) 202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie WPR] irozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 w odniesieniu do rodzajow interwencji okreslonych w czgscei 11 tytut 1
rozdziat Ila tego rozporzadzenia lub do pomocy przyznawanej przez panstwa
cztonkowskie przedsigbiorstwom W unijnym sektorze rybotowstwa i akwakultury;

2. Art. 107, 108 i 109 TFUE nie majg zastosowania do wsparcia wyptacanego przez
panstwa cztonkowskie na podstawie niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z nim, do
wktadu krajowego w koszty kwalifikowalne zapewnianego przez panstwa
cztonkowskie w odniesieniu do interwencji wramach WPR, o ktérych mowa
wart.35 wust.1 lit. d)-f) i h)-r), do dodatkowego finansowania krajowego
przewidzianego na interwencje w ramach WPR, o ktérym mowa w art. 35 ust. 1
lit. d)-f) i h)-r), objetych zakresem art. 42 TFUE, ani do pomocy przyznawanej
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przez panstwa czlonkowskie przedsigbiorstwom W unijnym sektorze rybotdéwstwa
I akwakultury objetej zakresem art. 42 TFUE.

Wsparcie udzielane przez panstwa czionkowskie, 0 ktdrym mowa w ust. 1,
w zwiazku z operacjami wchodzacymi w zakres art. 42 TFUE, ktére ma zapewnié
dodatkowe finansowanie interwencji, o ktérych mowa w art. 35 ust. 1 lit. d), e), f) i
h)-r) niniejszego rozporzadzenia, na ktéore w dowolnym momencie w okresie
objetym planem przyznano wsparcie unijne, moze by¢ udzielane wytgcznie wtedy,
gdy jest zgodne zniniejszym rozporzadzeniem, rozporzadzeniem (UE) ...
[rozporzadzenie w sprawie WPR] irozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013 oraz
okreslone w planie PKR.

Panstwa cztonkowskie nie zapewniajg dodatkowego finansowania krajowego na
interwencje, o ktorych mowa wart. 35 ust. 1 lit.a), b), ¢) i @) niniejszego
rozporzadzenia.

W  odniesieniu do produktéw rolnych, rybotowstwa iakwakultury objetych
zalgcznikiem I do TFUE, do ktorych maja zastosowanie jego art. 107, 108 i 109,
Komisja moze zezwoli¢, zgodnie z art. 108 TFUE, na udzielanie pomocy operacyjnej
w sektorach produkcji, przetworstwa, wprowadzania do obrotu i transportu tych
produktow w celu zlagodzenia ograniczen produkcji rolnej, rybotdwstwa
i akwakultury  charakterystycznych dla regionéw najbardziej oddalonych
i mniejszych wysp Morza Egejskiego zwigzanych zich izolacja, wyspiarskim
charakterem, niewielkim rozmiarem i skrajnym oddaleniem.

Panstwa czlonkowskie moga przyzna¢ dodatkowe finansowanie na realizacje
interwencji w regionach najbardziej oddalonych i na mniejszych wyspach Morza
Egejskiego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. W takim przypadku panstwa
czlonkowskie zglaszaja Komisji dodatkowe finansowanie, a Komisja moze je
zatwierdzi¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem jako cze$¢ tych planow. Pomoc,
0 ktorej powiadomiono, uznaje si¢ zatem za pomoc zgloszong w rozumieniu art. 108
ust. 3 zdanie pierwsze TFUE.

Na zasadzie odstepstwa od art. 211 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 i art. 3
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1184/2006%8 art. 107, 108 i 109 TFUE nie maja
zastosowania do platnosci na wsparcie lokalnej produkcji rolnej iszczegdlnych
systeméw dostaw dokonywanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

ROZDZIAL 2
Przekazanie uprawnien i procedura komitetowa

Artykul 86

Przekazanie uprawnien W odniesieniu do zmian niektorych artykutow i zalgcznikow

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie zart. 87
[Wykonywanie przekazanych uprawnien] w celu zmiany art. 48 [Wsparcie na rzecz lokalnych
produktow rolnych, produktow rybotowstwa iakwakultury], 58 [Obowiazki panstw
cztonkowskich, sprawozdawczo$¢ w zakresie nieprawidlowo$ci], 62 [Obliczanie Kkar

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1184/2006 z dnia 24 lipca 2006 r. dotyczace stosowania niektorych
regut konkurencji w odniesieniu do produkcji rolnej ihandlu produktami rolnymi (Dz.U. L 214
z 4.8.2006, s. 7, ELLI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2006/1184/0j).
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W zwigzku  z odpowiedzialnym  prowadzeniem gospodarstwa], 63 [Gromadzenie
I rejestrowanie danych] i 70 [ZSZiK] oraz zatacznikow VIII [Osiggnigcie kamieni milowych
i wartosci docelowych], IX [Postepy we wdrazaniu], XI [Wniosek 0 ptatno$¢], XV [Dziatania
Unii] i XIV [Korekty finansowe] do niniejszego rozporzadzenia w celu dostosowania ich do
zmian zachodzacych w okresie programowania.

Artykut 87
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 86,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia wejscia W zycie niniejszego
rozporzadzenia.

3. Przekazanie uprawnien, 0 Ktorym mowa w art. 86, moze zosta¢ w dowolnym

momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
0 odwotaniu konczy przekazanie okreslonych W niej uprawnien. Decyzja
0 odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub W pozniejszym terminie okreslonym w tej decyzji.
Nie wptywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa.

S. Niezwtlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rOwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie ust. 5 wchodzi w zycie tylko woweczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie jednego
miesigca od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ 0 jeden
miesigc z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

7. Uprawnienie przekazane Komisji w art. 5 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013%°
do przyjecia aktu delegowanego w celu ustanowienia europejskiego kodeksu
postepowania W zakresie partnerstwa pozostaje w mocy na okres programowania
2028-202X. Przekazanie uprawnienia wykonywane jest zgodnie z art. 86 niniejszego
rozporzadzenia.

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1303/2013 zdnia 17 grudnia 2013r.
ustanawiajagce wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajace przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s.
320, ELLI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/1303/0j).
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Artykut 88
Procedura komitetowa

Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem W rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ust¢pu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

ROZDZIAL. 3
Rozporzadzenie (UE, Euratom) 2024/2509

Artykut 89
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE, Euratom) 2024/2509

W art. 63 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

3)

PL

ust. 5 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,,a) informacje, dajgce prawdziwy i rzetelny obraz postepéw we wdrazaniu W okresie
odniesienia okreSlonym w przepisach sektorowych, lub zestawienie wydatkow
poniesionych w okresie odniesienia okreslonym w przepisach sektorowych w ramach
wykonywania ich zadan, ktore to wydatki zostaly przedstawione Komisji w celu
uzyskania zwrotu kosztow;”;

ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,,0. Zestawienie, 0 ktdrym mowa w ust. 5 lit. a), obejmuje ptatnosci zaliczkowe oraz
sumy, w odniesieniu do ktorych prowadzone sa lub zakonczone zostaty procedury
odzyskiwania $rodkow. Informacjom lub zestawieniom wydatkow, o ktorych mowa
w ust. 5 lit. a), towarzyszy deklaracja zarzadcza potwierdzajaca, ze w opinii 0sob
odpowiedzialnych za zarzadzanie srodkami finansowymi:

a) zawarte w nich informacje, w tym informacje, o ktérych mowa w ust. 5 lit. a), sg
prawidlowo przedstawione, kompletne i rzetelne;

b) wydatki zostalty wykorzystane zgodnie z przeznaczeniem lub kwoty, o ktorych
wyptate zwrocono si¢ do Komisji, byty zgodne z warunkami ptatnosci okreslonymi
w przepisach sektorowych;

c) wprowadzone systemy kontroli zapewniajg legalno$¢ i prawidtowos¢ operacji
lezacych u podstaw rozliczen.”;

ust. 7 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Zestawieniu, 0 kKtorym mowa w ust. 5 lit. a), lub informacjom, na podstawie ktérych
zwrocono sie¢ do Komisji 0 platno$é, oraz podsumowaniu, 0 ktorym mowa w lit. b)
tego ustepu, towarzyszy opinia niezaleznego podmiotu audytowego, sporzadzona
zgodnie z przyjetymi na szczeblu miedzynarodowym standardami audytu. W opinii
tej stwierdza sie, czy wprowadzone systemy kontroli funkcjonujg prawidtowo i czy
zapewniajg legalno$¢ i prawidtowos¢ transakcji lezgcych u podstaw rozliczen, oraz
stwierdza sig, czy przeprowadzony audyt podaje W watpliwo$¢ stwierdzenia zawarte
w deklaracji zarzadczej, o ktorej mowa w ust. 6. Stwierdza si¢ W niej rowniez, czy
zestawienie lub informacje, na podstawie ktérych zwrdécono si¢ do Komisji
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0 platno$¢, przedstawiaja prawdziwy irzetelny obraz sytuacji, oraz czy
wykorzystanie $rodkow finansowych jest zgodne z majacym zastosowanie prawem
lub czy wydatki, w odniesieniu do ktéorych zwrdocono sie do Komisji 0 zwrot
kosztow, sa zgodne z prawem i prawidlowe.”.

ROZDZIAL 4
Przepisy koncowe

Artykut 90
Wejscie W Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi W zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu
W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze W catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

Tytul wniosku/inicjatywy

Whniosek  dotyczacy  rozporzadzenia  Parlamentu  Europejskiego i Rady
ustanawiajacego  Europejski  Fundusz Spojnosci  Gospodarczej, Spotecznej
I Terytorialnej, Rolnictwa i Obszarow Wiejskich, Rybotéwstwa i Polityki Morskiej,
Dobrobytu i Bezpieczenstwa na okres 20282034

Obszary polityki, ktdrych dotyczy wniosek/inicjatywa

Konkurencyjno$¢

Rozwoj regionalny

Sprawy spoteczne

Rolnictwo

Obronno$¢

Gotowos¢

Sprawy wewngtrzne

Gospodarka morska i rybotéwstwo
Dziatania na rzecz srodowiska i Klimatu

Demokracja, kultura i wartosci UE

Cele
Cele ogdlne

Celem Funduszu jest:

— zmniejszenie dysproporcji regionalnych w Unii i zacofania regiondw najmniej
uprzywilejowanych oraz promowanie europejskiej wspotpracy terytorialne;j;

— wspieranie wysokiej jakosci zatrudnienia, edukacji i umiejetnosci oraz wiaczenia
spotecznego, atakze przyczynianie si¢ do sprawiedliwej spotecznie transformacji
w kierunku neutralnosci klimatycznej;

— wspieranie wdrazania wspoélnej polityki rolnej Unii;
— wspieranie wdrazania wspolnej polityki rybotéwstwa Unii;

— ochrona i ugruntowanie demokracji w Unii oraz przestrzeganie wartosci Unii.

Cele szczegotowe

Cele szczegotowe Funduszu opieraja si¢ na pigciu filarach ishuzg osiagnigciu
trwatego dobrobytu we wszystkich regionach Europy, wspieraniu zdolnos$ci
obronnych i bezpieczenstwa Europy; wspieraniu ludzi oraz umacnianiu spoteczenstw
Unii i unijnego modelu spotecznego; utrzymaniu jakosci zycia w Unii; oraz ochronie
i wspieraniu praw podstawowych, demokracji i praworzadno$ci oraz przestrzeganie
wartos$ci Unii.

Oczekiwane wyniki i wpiyw

Proponowane rozporzadzenie okresla przepisy finansowe dotyczace wsparcia Unii
udzielanego w ramach Europejskiego Funduszu Spojnosci Gospodarczej, Spotecznej
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1.4.

i Terytorialnej, Rolnictwa i Obszarow Wiejskich, Rybotowstwa i Polityki Morskiej,
Dobrobytu i Bezpieczenstwa za posrednictwem planéw partnerstwa krajowego
i regionalnego (,,plany”), Planu Interreg i Instrumentu UE. Przewidziano w nim
zasoby finansowe na okres programowania 2028—-2034.

Ten nowy Fundusz ma na celu wzmocnienie spdjnosci gospodarczej, spotecznej
| terytorialnej Unii, wspieranie wdrazania wspolnej polityki rolnej i rybotowstwa,
zwickszenie konkurencyjno$ci Unii, poprawe zarzadzania migracjg i granicami oraz
zwickszenie obrony i bezpieczenstwa oraz ochrone demokracji w Europie. Przyczyni
si¢ on rowniez do realizacji innych przekrojowych priorytetow UE, takich jak
ochrona $rodowiska 1iwalka ze zmiang klimatu, gotowo$¢, promowanie
praworzadnosci i ukonczenie tworzenia jednolitego rynku, W sSynergii z innymi
programami budzetowymi Unii.

Wsparcie udzielane w ramach planéw partnerstwa krajowego i regionalnego bedzie
dostosowane do lokalnych potrzeb i kontekstow, przy jednoczesnym zapewnieniu
zgodnosci z priorytetami UE. Oczekuje si¢, ze dzigki dostosowaniu do innych
polityk i utatwieniu osiggnigcia celow wszystkim beneficjentom polityka spojnosci,
rolnictwo, sprawy wewnetrzne i polityka spoteczna stang si¢ bardziej skuteczne
I odporne.

Dzigki jednolitemu zbiorowi przepisow i ograniczonej liczbie dokumentow
programowych celem Funduszu jest znaczne uproszczenie procedur i zmniejszenie
obcigzen administracyjnych dla beneficjentow, panstw cztonkowskich i Komisji,
przy jednoczesnym zapewnieniu solidnych zabezpieczen w zakresie prawidtowego
i skutecznego wykorzystania funduszy UE.

Realizacja oparta na celach oraz polgczenie wzajemnie wspierajacych si¢ inwestycji
i reform przyniosa wigkszy wptyw i lepsze wykorzystanie srodkéw. Platnosci beda
uzaleznione od osiggnigcia wczesniej uzgodnionych celow, co powinno zapewnic
bardziej efektywne iszybsze przekazywanie $rodkow finansowych oraz osigganie
wynikow.

W planach zostang uwzglednione $rodki utatwiajace wdrazanie — czy to w przepisach
dotyczacych ich opracowywania, wdrazania czy monitorowania. Fundusz zapewni
réwniez wystarczajaca elastycznos¢, na przyklad poprzez stopniowe przydzielanie
srodkow i lepszg zdolno$¢ reagowania na nieprzewidziane kryzysy, w szczegolnosci
za posrednictwem Instrumentu UE.

Wskazniki dotyczgce realizacji celow

Wskazniki produktu irezultatu do celow monitorowania postepOw I 0Siggniec
niniejszego programu beda odpowiada¢ wspolnym wskaznikom przewidzianym
w rozporzadzeniu (UE, Euratom) 202X/XXXX [rozporzadzenie W sprawie
wykonania], ktérego dotyczy wniosek przedstawiany rownolegle z wnioskiem
dotyczacym niniejszego rozporzadzenia.

Whiosek/inicjatywa dotyczy:
O nowego dziatania

O nowego dziatania, begdgcego nastgpstwem projektu pilotazowego/dziatania
przygotowawczego°
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

przedluzenia biezacego dziatania

polaczenia lub przeksztalcenia co najmniej jednego dziatania pod katem
innego/nowego dzialania

Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

Potrzeby, ktore nalezy zaspokoi¢ W perspektywie krotko- lub diugoterminowej, W tym
szczegolowy terminarz przebiegu realizacji inicjatywy

Fundusz ma zastosowanie od 2028 r. przez caly okres obowigzywania wieloletnich
ram finansowych.

Panstwa czlonkowskie zaprogramuja swoje alokacje budzetowe zgodnie
zwymogami okreSlonymi W rozporzadzeniu, uwzgledniajagc W Szczegolnosci
odpowiednie wyzwania krajowe okreslone miedzy innymi W kontekscie
europejskiego semestru i innych odpowiednich dokumentoéw oficjalnie przyjetych
w zwiagzku z celami wspieranymi w ramach Funduszu.

Nowy okres programowania rozpocznie si¢ 1l stycznia 2028r., a panstwa
cztonkowskie majg przedtozy¢ swoj pierwotny plan do dnia 31 stycznia 2028 r., aby
zapewni¢ terminowe uruchomienie nowego okresu programowania.

Wdrazanie w ramach zarzadzania bezposredniego W zakresie Instrumentu UE
rozpocznie si¢ rOwniez natychmiast po wejsciu programu W zycie.

Wartos¢ dodana 7 tytutu zaangazowania Unii Europejskiej (moze wynikac z réznych
czynnikow, na przyktad korzysci koordynacyjnych, pewnosci prawa, wigkszej
efektywnosci lub komplementarnosci). Na potrzeby tej sekcji ,,wartos¢ dodang
Z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej” nalezy rozumiec jako wartos¢ wynikajgcq
Z Unijnej interwencji, wykraczajgcq poza wartosé, ktora zostataby wytworzona przez
same panstwa cztonkowskie.

Przyczyny dzialania na poziomie europejskim (ex ante): Unijna warto$¢ dodana
powstaje dzieki zapewnianiu inwestycji i reform ktérych by inaczej nie realizowano,
oraz dzigki rozszerzaniu zakresu istniejacych dziatan, wspieraniu upowszechniania
innowacji i zwigkszaniu zdolno$ci administracji panstw czlonkowskich. Liczne
dowody wskazuja, ze polityki UE nie zostaltyby wdrozone bez uzupetiajacych sie
inwestycji UE. Dzig¢ki funduszom europejskim panstwa cztonkowskie i ich regiony
inwestuja na rzecz obszardéw, grup docelowych i reform w sposob, ktory nie bylby
mozliwy przy wylacznie krajowym finansowaniu. Chociaz kompetencje dotyczace
pewnych polityk wchodzacych w zakres niniejszego Funduszu spoczywaja gléwnie
na szczeblu krajowym, to zwazywszy na skale i skutki wyzwan, dziatania sg bardziej
skuteczne i efektywne, jezeli wysitki panstw cztonkowskich sa wspierane ze szczebla
UE i promuje si¢ reformy korzystne dla poszczegdlnych panstw i catej UE.

Oczekiwana wygenerowana unijna warto$¢ dodana (ex post): Jak pokazaly niedawne
kryzysy, wiele wyzwan stojacych przed europejskimi  gospodarkami
I spoteczenstwami, W SzCzegdlnosci w odniesieniu do rolnictwa, bezpieczenstwa,
spojnosci spotecznej i terytorialnej czy przystosowania si¢ do zmiany klimatu,
wymaga ciagglych inwestycji i reform w tych obszarach. Oczekuje sig, Ze inicjatywa
przyczyni si¢ do wdrozenia polityk i realizacji priorytetow UE w tych obszarach
w sposob skoordynowany i spOjny, bedzie stuzyta wspieraniu najlepszych praktyk
i wspotpracy (w celu poprawy zdolnosci W zakresie ksztaltowania i wdrazania
polityki oraz ulatwienia wspotpracy transnarodowej), propagowania wartosci UE
(takie jak panstwo prawne iprawa podstawowe) oraz wsparcia panstw
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1.54.

cztonkowskich w przezwyci¢zaniu przeszkdd instytucjonalnych i regulacyjnych,
ktére utrudniajg realizacj¢ priorytetow polityki UE, wtym wdrazanie dorobku
prawnego UE i ukonczenie tworzenia jednolitego rynku. Finansowanie na szczeblu
Unii wspiera réwniez unijne dobra publiczne, takie jak strategiczne polityki, ktorym
panstwa czlonkowskie moga nie przypisywac¢ odpowiedniego priorytetu, na przyktad
ze wzgledu na niedoskonaloéci rynku, ale ktore przynosza duze korzysci w catej UE.
Obejmujg one projekty przynoszace korzysci wigcej niz jednemu panstwu
cztonkowskiemu, takie jak projekty transgraniczne lub wazne projekty stanowigce
przedmiot wspolnego europejskiego zainteresowania.

Glowne wnioski wyciggniete 7 podobnych dziatan

Fundusz ten opiera si¢ na do$§wiadczeniach zebranych podczas wdrazania innego
odpowiedniego finansowania unijnego w okresie programowania 2021-2027,
z ktérego wyciagnigto nastepujace kluczowe wnioski:

1) Uproszczenie: istnieje potrzeba zmniejszenia zlozonosci oraz obcigzen
administracyjnych ikosztow dla organdéw panstw cztonkowskich, beneficjentow
i Komisji, spowodowanych obecnym rozdrobnieniem wsparcia UE oraz
wspotistnieniem roéznych zasad kwalifikowalnos$ci, modeli realizacji i systemow
zapewniania pewnosci.

2) Elastyczno$¢: potrzeba bardziej elastycznego budzetu, ktory bedzie w pozwalat na
reagowanie na nowe potrzeby i pojawiajace si¢ priorytety przez caly okres
programowania. Elastyczno$¢ ta powinna zosta¢ wiaczona do struktury Funduszu,
przy jednoczesnym zapewnieniu przewidywalno$ci finansowania unijnego
I 0siggniecia dlugoterminowych celow polityki.

3) Spojnosé: potrzeba wickszej spojnosci migdzy funduszami iramami polityki.
Nalezy w pelni wykorzystywac¢ wielkos¢ budzet UE, aby zacheca¢ do inwestycji
i reform, ktore przyczyniaja si¢ do osiagniecia celow Unii oraz odpowiadajg na
wyzwania krajowe iregionalne w bardziej catosciowy i skoordynowany sposob.
Powinno to pomdc w zwigkszeniu spdjnosci migdzy priorytetami UE a dziataniami
krajowymi i regionalnymi oraz poprawie stosunek wartosci do ceny.

Spojnos¢ z wieloletnimi ramami finansowymi oraz mozliwa synergia z innymi
wlasciwymi instrumentami

Spojnos¢ i komplementarno$¢ miedzy Funduszem ainnymi funduszami UE,
w szczegdlnosci Europejskim Funduszem Konkurencyjnosci (EFK), instrumentem
,Laczac Europe”, programem Erasmus ifunduszem ,,Globalny wymiar Europy”,
gwarantuje si¢ W szczegdlnosci za pomoca mechanizmu sterujacego, ktory zapewni
wytyczne dotyczace kluczowych priorytetow polityki, ktore majg by¢ finansowane
w ramach kazdej rocznej procedury budzetowej. Potencjalne synergie z EFK,
funduszem ,,Globalny wymiar Europy” i instrumentem ,,l.aczac Europe” wynikaja
z mozliwosci wsparcia W ramach Funduszu reform i inwestycji stanowiacych wktad
w inicjatywy transgraniczne i europejska konkurencyjnosé.

Komisja i panstwa czlonkowskie powinny (i) zapewni¢ komplementarnos¢, synergie,
spojnos¢ i zgodnosé miedzy roznymi instrumentami na szczeblu unijnym, krajowym
i regionalnym, zardwno na etapie planowania, jak ipodczas wdrazania; (ii) $cisly
wspotprace miedzy podmiotami odpowiedzialnymi za wdrazanie ikontrole na
poziomie unijnym, krajowym iregionalnym na potrzeby osiggni¢cia celow
Funduszu.
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Wsparcie finansowe w ramach Funduszu powinno mie¢ charakter dodatkowy
w stosunku do wsparcia udzielanego zinnych funduszy i programéw unijnych.
Operacje mogag otrzymywac wsparcie z innych programow i instrumentow unijnych,
pod warunkiem ze wsparcie takie nie pokrywa tych samych kosztow. W tym celu
panstwa cztonkowskie i Komisja powinny wspoOlpracowaé przy opracowywaniu
I wdrazaniu operacji, ktore sa tacznie finansowane w ramach planu partnerstwa
krajowego iregionalnego oraz innych programéw unijnych, aby unikngé
podwdjnego finansowania.

Ocena roznych dostepnych mozliwosci  finansowania, Wtym mozliwosci
przegrupowania Srodkow

Z Funduszu udzielane bedzie bezzwrotne wsparcie finansowe 1 pozyczki, na wniosek
panstw cztonkowskich, stuzace osiggnigciu jego celow. Fundusz moze réwniez
zapewnia¢ finansowanie w formie instrumentdw finansowych.

Plany partnerstwa krajowego iregionalnego oraz Plan Interreg be¢da wdrazane
w ramach zarzadzania dzielonego, natomiast W przypadku instrumentu mozna bedzie
wykorzystaé¢ zarzadzanie dzielone — bezposrednie lub posrednie — w zalezno$ci od
rodzaju $rodka i najskuteczniejszego kierunku dziatania.
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1.7.

Czas trwania wniosku/inicjatywy i jego/jej wplywu finansowego
00 Ograniczony czas trwania

— [ Czas  trwania  wniosku/inicjatywy: od [DD/MM]RRRRr. do
[DD/MM]RRRR .

- Czas trwania wptywu finansowego: od 2028 r. do 2034 r. w odniesieniu do
srodkow na zobowigzania oraz od 2028 r. do 2035 r. w odniesieniu do srodkow na
ptatnosci.

O] Nieograniczony czas trwania

— Wprowadzenie w zycie z okresem rozruchu od RRRR r. do RRRR 1.,

— po ktérym nastgpuje faza operacyjna.

Planowane metody wykonania budzetu

Bezpos$rednie zarzadzanie przez Komisje

— w ramach jej stuzb, w tym za posrednictwem jej pracownikow w delegaturach
Unii

- przez agencje wykonawcze®!

Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi

Zarzadzanie posrednie przez przekazanie zadan zwigzanych z wykonaniem
budzetu:

— panstwom trzecim lub organom przez nie wyznaczonym
— organizacjom mi¢dzynarodowym i ich agencjom (wyszczeg6lnic)

- Europejskiemu Bankowi Inwestycyjnemu i Europejskiemu Funduszowi
Inwestycyjnemu

- organom, o ktérych mowa w art. 70 i 71 rozporzadzenia finansowego
— podmiotom prawa publicznego

— podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu, ktore $wiadcza ushugi
uzyteczno$ci publicznej, w zakresie, w jakim sg im zapewnione odpowiednie
gwarancje finansowe

— podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu panstwa cztonkowskiego,
ktérym powierzono realizacj¢ partnerstwa publiczno-prywatnego i zapewniono
odpowiednie gwarancje finansowe

— podmiotom lub osobom odpowiedzialnym za wykonanie okre§lonych dziatan
w dziedzinie wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa na mocy tytutlu V
Traktatu o Unii Europejskiej oraz okres§lonym we wlasciwym podstawowym
akcie prawnym

— [XI- podmiotom majacym siedzibe W panstwie cztonkowskim, podlegajacym
prawu prywatnemu panstwa cztonkowskiego lub prawu Unii i kwalifikujacym sig,

31

Zadania w ramach funduszu moga by¢ (czg$ciowo) przekazane agencji wykonawczej, na podstawie
wynikéw oceny kosztow ikorzy$ci oraz zwigzanych ztym decyzji, atakze odpowiedniego
dostosowania powigzanych $rodkéw administracyjnych na wdrazanie programu w Komisji i w agencji
wykonawczej.
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Uwagi

zgodnie z przepisami sektorowymi, do powierzenia im wykonywania Srodkow
finansowych Unii lub gwarancji budzetowych, w zakresie, w jakim podmioty te
sg kontrolowane przez podmioty prawa publicznego lub podmioty podlegajace
prawu prywatnemu $wiadczace ustugi uzytecznosci publicznej, a takze posiadajg
odpowiednie gwarancje finansowe w formie odpowiedzialnosci solidarnej
organow kontrolnych lub réwnowazne gwarancje finansowe, ktére moga by¢
ograniczone, w odniesieniu do kazdego dzialania, do maksymalnej kwoty
wsparcia Unii.
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2.2.
2.2.1.

SRODKI ZARZADZANIA
Zasady nadzoru i sprawozdawczoSci

W celu monitorowania wdrazania Funduszu ustanowiony zostanie system
wnioskowania o ptatnosci i realizacj¢ ptatnosci z Funduszu.

Aby otrzyma¢ $rodki z Funduszu, panstwa cztonkowskie powinny przedtozy¢ swoje
plany partnerstwa krajowego i regionalnego w celu okreslenia reform, inwestycji
I iInnych interwencji, ktore majg zosta¢ sfinansowane. Komisja ma oceni¢ te plany
w oparciu 0 wymogi okre$lone W niniejszym rozporzadzeniu. Wyptata wkiadu
finansowego nastagpi po wypeknieniu wczesniej okreslonych celow uzgodnionych
Z zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi. W tym celu panstwa cztonkowskie
mogg sktada¢ wnioski 0 platno$¢ do szeSciu razy wroku zgodnie ze wzorem
zalaczonym do niniejszego rozporzadzenia.

Wykonanie Funduszu bedzie monitorowane za pomoca ram wykonania
przewidzianych w rozporzadzeniu w sprawie wykonania, ktérego dotyczy wniosek
przedstawiany réwnolegle z wnioskiem dotyczacym niniejszego rozporzadzenia,
wtym za pomocg wspolnego wykazu obszaréw interwencji oraz wskaznikow
produktu i rezultatu.

Komisja opublikuje sprawozdanie zwdrazania nie pozniej niz cztery lata po
rozpoczeciu realizacji programu, aby oceni¢ postepy W 0Sigganiu celdw programu.
Najpoézniej trzy lata po zakonczeniu okresu programowania programu Komisja
przeprowadzi ocen¢ retrospektywng W celu oceny skuteczno$ci, efektywnosci,
adekwatnos$ci, spojnosci I unijnej warto$ci dodanej programu.

System zarzadzania i kontroli

Uzasadnienie dla proponowanych metod wykonania budzetu, mechanizmow
finansowania wykonania, sposobow dokonywania platnosci i strategii kontroli

Zarzadzanie Funduszem, jego kontrola iaudyt beda regulowane przepisami
szczegdtowymi W celu zapewnienia przejrzystosci, rozliczalnosci 1 wiasciwego
wykorzystania finansowania unijnego, zgodnie z majacym zastosowanie prawem
| zasada nalezytego zarzadzania finansami.

Rozporzadzenie zawiera W SzCzegdlnosci silne zabezpieczenia majace na celu
zapewnienie solidnosci 1 jakosci krajowych systemow kontroli oraz umozliwienie
skutecznych i terminowych dziatan w przypadku niedociggnig¢.

Kluczowe wymogi dotyczace systemOw  zarzadzania ikontroli panstw
cztonkowskich, w tym dotyczace zapobiegania przypadkom naduzy¢ finansowych,
korupcji i konfliktow interesow, ich wykrywania i korygowania, a takze zgodnosci
Zmajacym zastosowanie prawem, Wtym zzasadami dotyczacymi zamoéwien
publicznych izasadami pomocy panstwa, bgda jasno okreslone ex ante ibeda
musiaty by¢ spelnione przez caty okres wdrazania. Przed zatwierdzeniem kazdego
planu Komisja oceni, czy panstwa cztonkowskie dysponuja odpowiednimi
rozwigzaniami umozliwiajacymi spetnienie tych wymogow i zapewnienie ochrony
interesow finansowych Unii. Wymogi te powinny umozliwi¢ maksymalne
wykorzystanie istniejgcych juz struktur zarzgdzania funduszami UE, z ewentualnymi
dostosowaniami ich procedur wcelu zapewnienia odpowiedniej pewnosci.
W przypadku powaznego niedociggni¢cia panstwa cztonkowskie beda musiaty
podja¢ dziatania naprawcze przed dokonaniem ptatnosci.
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2.2.3.
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Poziom i intensywno$¢ kontroli sg dostosowane do opartego na celach modelu
realizacji Funduszu i opieraja si¢ na jasnej kolejnosci i podziale obowigzkéw migdzy
Komisje a panstwa cztonkowskie.

Zgodnie z modelem ,jednolitej kontroli” audyty Komisji w ramach zarzadzania
dzielonego beda przede wszystkim obejmowaé audyty systemow, aby unikngé
powielania kontroli iaudytow oraz zmniejszy¢é obcigzenie administracyjne, atym
samym zaspokoi¢ potrzeby w zakresie uproszczenia i przewidywalno$ci. Instytucja
audytowa powinna przeprowadza¢ audyty Izapewnia¢, aby opinie audytowe
przedstawiane Komisji byly wiarygodne. Te opinie audytowe powinny da¢ Komisji
pewnosC, ze systemy zarzadzania ikontroli panstwa czlonkowskiego funkcjonuja
prawidlowo oraz ze twierdzenia zawarte W deklaracji zarzadczej przedtozonej przez
jednostke koordynujaca sa prawidlowe.

Komisja zachowa jednak mozliwo$¢ przeprowadzania bardziej ukierunkowanych
kontroli, na przyktad w przypadku szczeg6lnego ryzyka lub podejrzenia naduzyé
finansowych, korupcji, konfliktéw interesow lub powaznego naruszenia przez
panstwo czlonkowskie jego obowigzkéw, oraz bedzie dziala¢ terminowo
| proporcjonalnie, jezeli panstwa cztonkowskie nie usung niedociggni¢é we wlasciwy
sposob.

Informacje dotyczqce zidentyfikowanego ryzyka 1 Systemow kontroli wewnetrznej
ustanowionych w celu jego ograniczenia

Ryzyko dotyczy gtownie nieprawidtowosci lub powaznego niewypetnienia przez
panstwa cztonkowskie obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do ochrony interesow finansowych Unii oraz
przestrzegania warunkoéw horyzontalnych dotyczacych panstwa prawnego i Karty.

Aby chroni¢ interesy finansowe Unii, proponowanym rozporzadzeniem ustanawia
si¢ proporcjonalne srodki na szczeblu panstw cztonkowskich i Komisji, zgodnie z ich
odpowiednimi obowigzkami.

Panstwa czlonkowskie sa zobowigzane do utrzymywania solidnych systemow
zarzadzania, kontroli iaudytu wcelu zapewniania zgodnosci ze wszystkimi
kluczowymi wymogami przez caly okres wdrazania oraz przedstawiania co roku
pakietu dokumentow dotyczacych poswiadczenia wiarygodnosci stuzacego
sporzadzaniu sprawozdan na temat nalezytego i prawidlowego wykorzystania
srodkow finansowych.

Komisja bgdzie przeprowadzaé regularne audyty prac prowadzonych przez organy
krajowe w celu oceny rzetelno$ci i wiarygodnosci procedur krajowych oraz,
w stosownych przypadkach, wydawac zalecenia wraz z jasnym harmonogramem
wdrazania W celu usuniecia niedociggnie¢. Mozliwe begdzie zablokowanie ptatnosci
w dowolnym momencie w trakcie realizacji i zgodnie z zasada proporcjonalnosci,
z uwzglednieniem charakteru, czasu trwania, wagi |zakresu Stwierdzonego
niedociaggnigcia.

Oszacowanie i uzasadnienie efektywnosci kosztowej kontroli (relacja kosztow
kontroli do wartosci zarzqdzanych  funduszy powigzanych) oraz ocena
prawdopodobnego ryzyka bledu (przy platnosci i przy zamykaniu)

Dokonywana przez Komisj¢ ocena poziomu ryzyka w momencie dokonywania
platnosci I w momencie zamknigcia bedzie oparta na zestawie kryteriow, np. profilu
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2.3.

ryzyka kamieni milowych i wartosci docelowych, informacji zawartych w rocznym
pakiecie dokumentow na potrzeby poswiadczenia wiarygodno$ci przedktadanym
przez panstwa czlonkowskie, W SzCzegdlnosci na podsumowaniu audytow
przeprowadzonych przez organy krajowe, wynikach audytow wilasnych Komisji,
atakze na ustaleniach zkontroli Stuzby Audytu Wewnetrznego i Trybunatu
Obrachunkowego. Biorac pod uwage nowatorski charakter tego podejscia, poziomy
wydatkow niskiego ryzyka, ktore nalezy uzna¢ za rOwnowazne z progiem istotnosci,
zostang ustalone po rozpoczeciu wdrazania.

Aby zapewni¢ opflacalnos¢ kontroli, Komisja dazy do osiggnigcia wilasciwej
rownowagi migdzy skutecznoscia, efektywnoscig i 0szczednoscig. Model ,,jednolitej
kontroli” powinno mie¢ konkretne zastosowanie W odniesieniu do Funduszu w celu
zmniejszenia obcigzen administracyjnych i kosztow ponoszonych przez odbiorcéw
finansowania unijnego, a takze w celu uniknigcia powielania audytow i weryfikacji
zarzadczych w odniesieniu do tych samych srodkow.

Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

W rozporzadzeniu zawarto niezbedne przepisy W celu zapewnienia zgodnosci
wdrazania Funduszu z ochrong interesow finansowych Unii.

Interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za pomoca proporcjonalnych srodkow,
wtym s$rodkéw dotyczacych zapobiegania naduzyciom finansowym, korupcji
i konfliktom intereséw, ich wykrywania, korygowania i prowadzenia dochodzen
w ich sprawie oraz, w stosownych przypadkach, naktadania kar administracyjnych.
W szczegolnosci Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)
jest uprawniony do prowadzenia dochodzen administracyjnych, w tym kontroli na
miejscu i inspekcji, w celu ustalenia, czy mialy miejsce naduzycia finansowe,
korupcja lub wszelka inna nielegalna dziatalno$¢ na szkode interesow finansowych
Unii. Prokuratura Europejska (EPPO) jest uprawniona do prowadzenia postgpowan
przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania oskarzen w sprawie naduzy¢
finansowych i innych przestgpstw naruszajacych interesy finansowe Unii. Kazda
osoba lub podmiot, ktore otrzymujg srodki finansowe Unii, sg zobowigzane W pelni
wspolpracowa¢ W celu ochrony interesow finansowych Unii, przyzna¢ konieczne
prawa idostgp Komisji, OLAF-owi, EPPO i Europejskiemu Trybunatowi
Obrachunkowemu (ETO) oraz zapewni¢, aby wszelkie osoby trzecie uczestniczace
we wdrazaniu srodkow finansowych Unii przyznaly tym organom réwnowazne
prawa. Panstwa cztonkowskie powinny niezwlocznie zglasza¢ Komisji wykryte
nieprawidtowosci, W tym naduzycia finansowe, oraz dzialania nastgpcze, atakze
dziatania podjete w nastgpstwie dochodzen prowadzonych przez OLAF. Wiasciwe
organy panstw czlonkowskich uczestniczagcych we wzmocnionej wspotpracy
w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej na podstawie rozporzadzenia (UE)
2017/1939 powinny réwniez bez zbednej zwloki zgtaszaé Prokuraturze Europejskiej
wszelkie czyny zabronione, w odniesieniu _do ktérych moglaby ona wykonywa¢
swoja wlasciwo$¢, zgodnie Z rozporzadzeniem (UE) 2017/1939.
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3. SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY
3.1. Dzialy wieloletnich ram finansowych i linie budzetowe po stronie wydatkéow
Rodzaj
Linia budzetowa Wktad
datkow
Dziat W
wieloletnich pochodzacy
ram krajow innych z pozostatych
finansowych [\ imer Zroin. /niezréin.[1] | BANSW kandyduiacych panstw dochoddw
EFTA[2] | ipotencjalnych . przeznaczonych
" trzecich .
kandydatéw(3 na okreslony
cel
02. Europejski Fundusz = Spojnosci
Gospodarczej, Spotecznej i Terytorialnej,
1 Rolnictwa i Obszarow  Wiejskich, Zrozn. TAK TAK TAK TAK
Rybotowstwa i Polityki Morskiej,
Dobrobytu i Bezpieczenstwa
1 02.01 Wydatkl_ na wsparcie Funduszu Niezroim. NIE NIE NIE NIE
Partnerstwa Krajowego i Regionalnego
02.02 Plany partnerstwa krajowego
1 i regionalnego oraz Plan Interreg — Zr6zn. NIE NIE NIE NIE
Wydatki operacyjne
1 02.02.01 Trwaty dobrobyt Europy Zrozn. TAK TAK TAK NIE
1 92.02.92 Eyropejskle zdolnosci obronne Zréom. TAK TAK TAK NIE
i bezpieczenstwo
02.02.02.01 Migracja, azyl, zarzadzanie
1 granicami, wizy i bezpieczenstwo Zrozn. TAK TAK TAK NIE
wewngetrzne
1 02.02.02.02 Pozostate Zrozn. TAK TAK TAK NIE
02.02.03 Wspieranie ludzi, wzmacnianie
1 spoteczenstw  Europy i europejskiego Zrbzn. TAK TAK TAK NIE
modelu spotecznego
1 02.02.04_ Utrzymanie jakos$ci  Zycia Zroim. TAK TAK TAK NIE
w Europie
1 02.02.04.01 Interwencje w ramach WPR i Zrém. NIE NIE NIE NIE
WPRyb
1 02.02.04.02 Pozostate Zrozn. TAK TAK TAK NIE
02.02.05 Ochrona demokracji i panstwa
1 prawnego oraz przestrzeganie wartosci Zrézn. TAK TAK TAK NIE
Unii
1 02.02.06 Elastyczno$¢ Zrozn. TAK TAK TAK NIE
1 02.02.07 Plan Interreg Zrozn., TAK TAK TAK NIE
1 02.02_.9_8 Pomoc Fechnlczn_a z inicjatywy Zroim. TAK TAK TAK NIE
Komisji — wydatki operacyjne
1 02.03 Instrument UE Zr6zn. TAK TAK TAK NIE
1 02.03.01 Dziatania Unii Zrézn. TAK TAK TAK NIE
1 02030101  Sytuacje kryzysowe - Zrom. TAK TAK TAK NIE
Solidarno$¢ Unii Europejskiej
1 02..()3.01.'0‘2 Slec_ ‘bezpleczen,stwa oparta Zroim. TAK TAK TAK NIE
na jednosci (stabilizacja rynkéw rolnych)
02.03.01.03 Migracja, azyl, zarzadzanie
1 granicami, wizy i bezpieczenstwo Zrozn. TAK TAK TAK NIE
wewnetrzne
1 02.03.01.04 Pozostate dziatania Unii Zrézn. TAK TAK TAK NIE
1 92.(_)3.02. Rezerwa na nowe wyzwania Zrém. TAK TAK TAK NIE
i priorytety
13
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3.2.
3.2.1.

Szacunkowy wplyw finansowy wniosku na Srodki

Podsumowanie szacunkowego wptywu na srodki operacyjne

— [ Wnhniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania $rodkéw operacyjnych

— Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw operacyjnych, jak okreslono ponizej

3.2.1.1. Srodki z uchwalonego budzetu

Dzial wieloletnich ram

. 1
finansowych
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok OGOLEM
WRF
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
Srodki operacyjne
02. Europejski Fundusz Spojnosei | Srodki — na |95 | 135571 000 | 133134000 | 22013100 | 197411000 | 123879000 | 111535000 | 103415000 | 865 076,000
Gospodarczej, Spotecznej zobowigzania 0
i Terytorialnej, Rolnictwa i Obszaréw
Wiejskich, Rybolowstwa i Polityki Srodki na
Morskiej, Dobrobytu platnosci (22) p-m. 0,000
i Bezpieczenstwa
02.01 Wydatki ie Fund Stodki na | g 0,000
. ydatki na wsparcie Funduszu zobowigzania ,
Partnerstwa Krajowego Srodki a
i Regional
i Regionalnego platnotci (2a) 0,000
02.02 Plany partnerstwa krajowego jé(l;?)l\(;i zam'ana (1a) 123 887,000 | 122 988,000 EL)ZO 223,00 117 315,000 114 259,000 | 101 388,000 | 93083,000 793 143,000
i regionalnego oraz Plan Interreg — Srodki 2
Wydatki operacyjne rodid - M (99) p.m. 0,000
platnos$ci
Eé%g];iqzani; Y oae 0,000
02.02.01 Trwaty dobrobyt Europy Srodki
rodki — na (2a) 0,000
platnos$ci
O2.02.02_Eur0pejsk1? zdolnosci Sl‘Odkl. ~na (1a) 0,000
obronne i bezpieczenstwo zobowigzania
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Srodki na
ptatnosci (2a) 0,000
02.02.02.01 Migracja, azyl, Zﬁgiqzani;a (1a) 5847,000 | 5633,000 5407,000 | 5 170,000 4 922,000 3 945,000 3291,510 34 215,510
zarzadzanie granicami, wizy Erodki na
i bezpieczenstwo wewnetrzne platnoéci (2a) p.m. 0,000
i(r)gil\(;i zanie:1 Yo 0,000
02.02.02.02 Pozostate o i
TOdK1 na
platnosci (2a) 0,000
. . . Srodki na
02.02.03 Wspleranle Iu,d2|, zobowiazania (1a) 0,000
wzmacnianie spoteczenstw Europy Srodki a
i europejskiego modelu spotecznego platnosci (2a) 0,000
Srodki na
. . 1
02.02.04 Utrzymanie jakosci zycia zobowigzania (1) 0,000
w Europie Srodki na | ) 0,000
ptatnosci )
_ Srodki -~ ma |0 145272000 | 42268,000 | 42265000 | 42261,000 | 42257,000 | 42204000 | 42 172,000 295 699,000
02.02.04.01 Interwencje w ramach zobowigzania
WPR i WPRyb Srodki na
platnosci (2a) p.m. 0,000
E;%?)];i Zaniz:1 ! (1a) 0,000
02.02.04.02 Pozostale C— 2 -
T 1
platnosci (2a) 0,000
. Srodki na
02.02.05 Ochrona demokracji zobowigzania (1a) 0,000
i pafistwa prawnego oraz Z odd -
przestrzeganie wartosci Unii . (2a) 0,000
platnos$ci
Srodki na | ) 0,000
02.02.06 Elastycznosé Zsigglzla‘zamza
ptatnosci (2a) 0,000
Srodki -~ na |y 0,000 1 753,000 1782,000 | 1 810,000 1840,000 1524,000 1 555,000 10 264,000
zobowigzania
02.02.07 Plan Interreg Srodki
odta Al (g p.m. 0,000
ptatnosci
02.02.08 Pomoc techniczna Srodki na
z inicjatywy Komisji — wydatki zobowigzania (12) 0,000
15
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operacyjne Srodki
P shmosei | @ 0,000
Zf)‘gf;i Zani;a (la) | 11684,000 | 10146,000 | 9909,000 | 10095000 | 9 621,000 10 147,000 | 10331,000 71 933,000
02.03 Instrument UE - - 3
Srodki na
platnosci (22) p.m. 0,000
fg‘g‘.}l;i Zani;‘a (la) | 10512,000 | 8951,000 8690,000 | 8 852,000 8 353,000 8 853,000 9 012,000 63 223,000
02.03.01 Dziatania Unii o 2
TOdK1 na
platnosci (2a) p.m. 0,000
Srodki R 27 27 281 2872 292 2 47 20117
02.03.01.0L Sytuacja Kryzysowa Zobowiazania (1a) 06,000 60,000 815,000 872,000 929,000 988,000 3 047,000 0 117,000
Solidarnos¢ Unii Europejskiej Srodki
olidarno$¢ Unii Europejskiej Srodk1’ . na (2a) p.m. 0,000
ptatnosci
02.03.01.02 Sie¢ bezpieczenstwa f;ob?;iqzam;‘a (1a) 900,000 | 900,000 900,000 900,000 901,000 900,000 900,000 6 301,000
oparta na jednosci (stabilizacja Srodki
rynkéw rolnych) plr:i)tnols'ci " (2a) p.m. 0,000
02.03.01.03 Migracja, azyl, f;‘t’)‘il\‘;iqzani;a (1a) 3401,000 | 3 469,000 3539,000 | 3 609,000 3 682,000 3 755,000 3 830,000 25 285,000
zarzadzanie granicami, wizy & rodki
i bezpieczenstwo wewnetrzne Sro 1, . na (2a) 0,000
platnos$ci
Srodki na
| zobowiazania | ¥ 0,000
02.03.01.04 Pozostate dziatania Unii - -
Srodki na (2a) 0000
platnos$ci '
Srodki na
02.03.02. Rezerwa na nowe Zobowiazania (1a) 1172,000 1195,000 | 1 219,000 1 243,000 1 268,000 1 294,000 1319,000 8 710,000
Zwania i prioryte Srodki
v PriovEy pirz(i)tnols’ci @) p-m. 0,000
fégi‘;i Zam.;a :tl)igl 135571,000 | 133134,000 | -0 131’08 127 411,000 | 123 879,000 | 111535000 | 103 415,000 | 865 076,000
OGOLEM $rodki oDOwWIY
Srodki na | =2a+2 m m m m m m m m
ptatnosci b+3 p-m. p.m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok OGOLEM
WRF
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 | 2028-2034
16
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OGOLEM Srodki | Srodki  na | -, 135571,000 | 133 134,000 | 130 131,000 127 411,000 | 123879,000 | 111535,000 | 103 414,000 | 865 076,000
Operacyjne zobow1qzama
(w tym wktad na rzecz Srodki
agencji pg’mo‘s,ci el ! 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
zdecentralizowanej)
OGOLEM  érodki  administracyjne
finansowane ze $rodkow przydzielonych | () 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
na okre$lone programy
OGOLEM srodki Smdkl. Bl 135571,000 | 133 134,000 | 130 131,000 127 411,000 | 123 879,000 | 111 535,000 | 103 415,000 | 865 076,000
w ramach DZIALU 1 | zobowigzania
WI?IOIethh am SrOdki,. N1 5.6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
finansowych ptatnosci
. . . . Srodki  na
OGOLEM srodki operacyjne | v iazania @ | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(w tym wktad na rzecz agencji Zodki  1a
zdecentralizowanegj) platnosci () | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(’)GOI’JEM srodkl admlmstracyjne finansowane ze © | 0000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
srodkow przydzielonych na okreslone programy
OGOLEM srodki Srodki  na
. . =4+6 | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
w ramach DZIALU 1 zobowiazania
. . . Srodki  na | _
wieloletnich ram finansowych - =5+6 | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ptatnosci
Dzial wieloletnich ram 4
finansowych
| Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok |OGOLEM|
PL 17
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WRF
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
Zasoby ludzkie 435,090 | 435,090 | 435,090 [ 435090 | 435090 | 435090 | 435,090 3045,630
Pozostate wydatki administracyjne 26,923 | 26,923 26,923 26,923 26,923 26,923 26,923 188,461
OGOLEM Srodki 462,013 | 462,013 462,013 462,013 462,013 462,013 462,013 3234,091
(Srodki na
OGOLEM érodki zobowigzania
w ramach DZIALU 4 szji?n; 462,013 | 462,013 462,013 462,013 462,013 462,013 462,013 3234,091
wieloletnich ram finansowych platnosci
ogolem)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok OGOLEM
WRF
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
Oy o j;obf)lf;iqzaniana 136 033,013 | 133596,013 | 130503,013 | 127 873,013 | 124341013 | 111 997,013 | 103 877,013 | 868 310,091
. , , Srodki na
wieloletnich ram finansowych platnosci p.m.
3.2.1.2. Srodki z zewnetrznych dochodéw przeznaczonych na okreslony cel
gtrzny p Y Y
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok OGOLEM
Spoteczny Fundusz Klimatyczny WRF
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
*Srodki operacyjne
02.02.03 Wspieranie ludzi, wzmacnianie j(r)(l;?)l\;iqzaniana (1a) 10 481,600 | 10 281,600 | 10 081,600 | 9 781,600 | 9 381,600 50 008,000
spoteczenstw Europy i europejskiego Srodki
modelu spotecznego pirz(l)tnoléci na (2a) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. 50 008,000

« Srodki administracyjne finansowane ze §rodkow przydzielonych na okreslone programy[3]

PL
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02.0102 3) 18,400 18,400 18,400 18,400 18,400 92,000
OGOLEM §rodki na dzial 1 Zsé‘gf};iiqzamana =1a+1b+3 10500,000 | 10300,000 | 10100,000 | 9800,000 | 9400,000 50100,000
;;;ﬁis,ci na =2a+2b+3 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
3.2.2.  Szacowany produkt finansowany ze srodkow operacyjnych (nie wypetnia¢ w przypadku agencji zdecentralizowanych)

Srodki na zobowigzania w mIn EUR (do trzech migjsc po przecinku)

?;(rgejgﬁg le Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok OGOLEM
! 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
PRODUKT
Rodzaj Skrg;l;i Liczba | Koszt | Liczba | Koszt | Liczba | Koszt | Liczba | Koszt | Liczba | Koszt | Liczba | Koszt | Liczba | Koszt | Liczba | Koszt
CEL SZCZEGOLOWY nr 1
- Produkt 0| 0,000
- Produkt 0 0,000
- Produkt 0 0,000
Cel szczegolowy nr 1 — suma czastkowa 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 0,000
CEL SZCZEGOLOWY nr 2
- Produkt 0| 0,000
- Produkt 0| 0,000
- Produkt 0 0,000
Cel szczeg6lowy nr 2 — suma czastkowa 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 0,000 0 0,000 0 0,000 0 0,000
OGOLEM 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 | 0,000 0 0,000

PL
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3.2.3.

Podsumowanie szacunkowego wplhywu na srodki administracyjne

— [ Whniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscia wykorzystania $rodkow

administracyjnych
— Whniosek/inicjatywa wiaze si¢ z koniecznos$cia wykorzystania $rodkéw
administracyjnych, jak okreslono ponizej
3.2.3.1. Srodki z uchwalonego budzetu
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok . ZAMIESC
ZATWIERDZONE OGOLEM SUMA
SRODKI 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 | 20%8-2034 2034 CALKOWITA
DZIAL 7
Zasoby ludzkie 435,090 | 435,090 | 435,090 | 435,090 | 435090 | 435,000 | 435090 | 3045630 435,090 3480,720
Pozostale wydatki 26923 | 26923 | 26923 | 26923 | 26923 | 26923 | 26,923 188,461 26,923 215,384
administracyjne
Suma °z“1s";°wa DZIAL 1 462,013 | 462,013 | 462013 | 462,013 | 462,013 | 462,013 | 462013 | 3234001 | 462,013 3696,104
Poza DZIALEM 7
Zasoby ludzkie 29290 | 29290 | 29,290 | 29,290 | 29,290 | 29,290 [ 29,290 205,030 29,290 234,320
Pozostate wydatki
o charakterze 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
administracyjnym
Suma czastkowa poza
DZIALEM 7 29290 | 29290 | 29,290 | 29,290 | 29,290 | 29,290 [ 29,290 205,030 29,290 234,320
OGOLEM 491,303 | 491,303 | 491,303 | 491,303 | 491,303 | 491,303 | 491,303 | 3439121 491,303 3930,424
3.2.3.2. Srodki 7 zeWnetrznych dochodow przeznaczonych na okreslony cel
ZEWNETRZNE Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok [ Rok ZAMIESC
DOCHODY OGOLEM SUMA
PRZEZNACZONE 2028-2034 CALKOWITA
NA OKRESLONY | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 - 2034
CEL
DZIAL 7
Zasoby ludzkie 7,150 | 7,150 | 7,150 | 7,150 | 7,150 [ 0,000 | 0,000 35,751 0,000 35,751
Pozostate wydatki 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
administracyjne
Suma czastkowa
S 7,150 | 7,150 | 7,150 | 7,150 | 7,150 | 0,000 | 0,000 35,751 0,000 35,751
Poza DZIALEM 7
Zasoby ludzkie 0,000 | 0,000 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
Pozostate wydatki
o charakterze 0,000 | 0,000 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
administracyjnym
Suma czastkowa poza
DZIALEM 7 0,000 | 0,000 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM 7,150 | 7,150 | 7,150 | 7,150 | 7,150 | 0,000 | 0,000 35,751 0,000 35,751
3.2.3.3. Ogotem srodki
OGOLEM o
ZATWIERDZONE Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok ZAMIESC
SRODKI OGOLEM SUMA
+ 2028-2034 CALKOWITA
ZEWNETRZNE 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
DOCHODY
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PRZEZNACZONE NA
OKRESLONY CEL

DZIAL 7

Zasoby ludzkie 442,240 | 442,240 | 442,240 | 442,240 | 442,240 | 435090 | 435,000 | 3081,381 0,000 3081,381
apgé‘:;‘;i‘r’a‘&‘l‘;‘k‘ 26923 | 26,923 | 26923 | 26,923 | 26,923 | 26,923 | 26,923 188,461 0,000 188,461
ST crasthowa DZIAL | 469163 | 469,163 | 469,163 | 469,163 | 469,163 | 462,013 | 462013 | 369,842 0,000 3269,842
Poza DZIALEM 7

Zasoby ludzkie 29290 | 29,290 | 29,290 | 29,290 | 29,290 | 29,290 | 29,290 205,030 0,000 205,030

Pozostate wydatki
o charakterze 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
administracyjnym

Suma czastkowa poza

DZIALEM 7 29,290 29,290 29,290 29,290 29,290 29,290 29,290 205,030 0,000 205,030

OGOLEM 498,453 | 498,453 | 498,453 | 498,453 | 498,453 | 491,303 | 491,303 3474,872 0,000 3474,872

Potrzeby w zakresie $rodkow na zasoby ludzkie iinne wydatki o charakterze administracyjnym
zostang pokryte ze s$rodkow stuzb juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub
przesunigtych w ramach tych stuzb, uzupelionych wrazie potrzeby wszelkimi dodatkowymi
zasobami, ktore mogag zosta¢ przydzielone stuzbom odpowiedzialnym za zarzadzanie Funduszem
w ramach procedury rocznego przydzialu s$rodkow oraz w $wietle istniejacych ograniczen
budzetowych.

Szacunki te obejmuja rowniez zasoby ludzkie iinne wydatki o charakterze administracyjnym
niezbedne do osiggniecia celow okreslonych W rozporzadzeniu (UE) 202X/XXX [powroty i readmisja,
solidarno$¢], rozporzadzeniu (UE) 202X/XXX [wsparcie wspolnej polityki wizowej] i rozporzadzeniu
(UE) 202X/XXX [wspolpraca transgraniczna W zwiazku zterroryzmem oraz powazng
i zorganizowang przestepczoscig] oraz wdrazania unijnego wsparcia na podstawie rozporzadzenia
(UE) 202X/XXX [wdrazanie unijnego wsparcia na rzecz WPR], rozporzadzenie (UE) 202X/XXX
[wdrazanie wsparcia Unii na rzecz rozwoju regionalnego], rozporzadzenie (UE) 202X/XXX
[wdrazanie wsparcia Unii na rzecz wysokiej jakosci zatrudnienia, umiejetnos$ci i whaczenia
spotecznego], rozporzadzenie (UE) 202X/XXX [wdrazanie wsparcia Unii na rzecz WPRyb/polityki
morskiej].

3.2.4. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie

— [0 Wnhniosek/inicjatywa nie wigze si¢ Z Koniecznoscig wykorzystania zasobow
ludzkich

— [XI Wniosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobow
ludzkich, jak okreslono ponizej

3.2.4.1. Finansowane z uchwalonego budzetu

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ W ekWiwalentach petnego czasu pracy (EPC)

Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | ZAMIESC
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 2034

ZATWIERDZONE SRODKI

e Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas
okreslony)

2001 02 (.)1 (W Centrall..l W biurach 2180 | 2180 2180 2180 2180 2180 2180 2180
przedstawicielstw Komisji)
20 01 02 03 (w delegaturach UE) 0 0 0 0 0 0 0 0
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01 01 01 01 (posrednie badania naukowe) 0 0 0 0 0 0 0 0
010101 11 (bezposrednie badania naukowe) 0 0 0 0 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okre$li¢) 0 0 0 0 0 0 0 0
¢ Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach pelnego czasu EPC)
2002 01 (CA, SNE z globalnej koperty finansowej) 250 250 250 250 250 250 250 250
200203 (CA, LA, SNE i JPD w delegaturach UE) 0 0 0 0 0 0 0 0
Linia budzetowa | centralj 230 | 230 | 230 | 230 | 230 | 230 | 230 230
na wsparcie
adm.
[XX.01.YY.YY] - w delegaturach UE 0 0 0 0 0 0 0 0
[2
01 01 01 02 (CA, SNE — posrednie badania naukowe) 0 0 0 0 0 0 0 0
010101 12 (CA, SNE — bezpos$rednie badania 0 0 0 0 0 0 0 0
naukowe)
Inna linia budzetowa (okresli¢) — dziat 7 0 0 0 0 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okresli¢) — poza dziatem 7 0 0 0 0 0 0 0 0
OGOLEM 2660 | 2660 2660 2660 2660 2660 2660 2660
3.2.4.2. Finansowane z zewnetrznych dochodow przeznaczonych na okreslony cel
ZEWNETRZNE DOCHODY Rok | Rok | Rok [ Rok [ Rok | Rok | Rok | ZAMIESC
PRZEZNACZONE NA OKRESLONY CEL 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | 2034
* Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikow i pracownikéw zatrudnionych na czas
okreslony)
2001 02 01 (w centrali i w biurach 0 0 0 0 0 0 0 0
przedstawicielstw Komisji)
2001 02 03 (w delegaturach UE) 0 0 0 0 0 0 0 0
010101 01 (posrednie badania naukowe) 0 0 0 0 0 0 0 0
010101 11 (bezposrednie badania naukowe) 0 0 0 0 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okresli¢) 0 0 0 0 0 0 0 0
e Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach pelnego czasu pracy)[1]
2002 01 (CA, SNE z globalnej koperty finansowej) 0 0 0 0 0 0 0 0
2002 03 (CA, LA, SNE i JPD w delegaturach UE) 0 0 0 0 0 0 0 0
Linia budzetowa | _\y centrali 57 57 57 57 57 0 0 0
na wsparcie
adm.
[XX.0L.YY.YY] - w delegaturach UE 0 0 0 0 0 0 0 0
[2
01 01 01 02 (CA, SNE — posrednie badania naukowe) 0 0 0 0 0 0 0 0
010101 12 (CA, SNE — bezpos$rednie badania
naukowe) 0 0 0 0 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okresli¢) — dziat 4 0 0 0 0 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okre$li¢) — poza dziatem 4 0 0 0 0 0 0 0 0
OGOLEM 57 57 57 57 57 0 0 0
3.2.4.3. Zapotrzebowanie na zasoby ludzkie ogotem
OGOLEM >
ZATWIERDZONE SRODKI Rok | Rok | Rok [ Rok | Rok [ Rok | Rok | ZAMIESC
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ZEWNETRZNE DOCHODY 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 2034
PRZEZNACZONE NA OKRESLONY CEL
» Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas
okreslony)
2001 02 Ol (W centrgl I .I W biurach 2180 | 2180 | 2180 | 2180 2180 | 2180 | 2180 2180
przedstawicielstw Komisji)
2001 02 03 (w delegaturach UE) 0 0 0 0 0 0 0 0
010101 01 (posrednie badania naukowe) 0 0 0 0 0 0 0 0
010101 11 (bezposrednie badania naukowe) 0 0 0 0 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okresli¢) 0 0 0 0 0 0 0 0
¢ Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach pelnego czasu pracy: EPC)
2002 01 (CA, SNE z globalnej koperty finansowej) 250 250 250 250 250 250 250 250
2002 03 (CA, LA, SNE i JPD w delegaturach UE) 0 0 0 0 0 0 0 0
Linia budzetowa | _y centrali 287 | 287 | 287 | 287 | 287 | 230 | 230 230
na wsparcie
adm.
[XX.01.YY.YY] - w delegaturach UE 0 0 0 0 0 0 0 0
[2]
01010102 (CA, SNE - posrednie badania naukowe) 0 0 0 0 0 0 0 0
01 01 01 12 (CA, SNE — bezposrednie badania 0 0 0 0 0 0 0 0
naukowe)
Inna linia budzetowa (okre$li¢) — dziat 4 0 0 0 0 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okre$li¢) — poza dziatem 4 0 0 0 0 0 0 0 0
OGOLEM 2717 | 2717 | 2717 | 2717 2717 | 2660 | 2660 2660

Personel niezbedny do wdrozenia wniosku (w EPC):

PL

Personel juz Personel dodatkowy*
pracujacy
w shuzbach
Komisji
Finansowany Finansowany Finansowany
z dzialu 7 lub ze z linii BA z oplat
srodkow
»,Badania
naukowe”
Stanowiska 2180 Nie dotyczy
w planie
zatrudnienia
Personel 537* Nie dotyczy
zewngtrzny (CA,
SNE, INT)

* kwota ta obejmuje 57 EPC na Spoteczny Fundusz Klimatyczny, ktore sa finansowane
z dochoddéw przeznaczonych na okreslony cel.

Opis zadan do wykonania:

Urzednicy i pracownicy

Zarzadzanie programem, ogoélne wsparcie administracyjne,

finansowe
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zatrudnieni na czas okreslony

i techniczne, koordynacja polityki, audyt

Personel zewnetrzny

Zarzadzanie programem, ogo6lne wsparcie administracyjne, finansowe
i techniczne, koordynacja polityki, audyt

3.2.5.  Przeglgd szacowanego wplywu na inwestycje zwigzane zZ technologiami cyfrowymi

OGOLEM srodki na IT Rok Rok Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | ggOLEM
i technologie cyfrowe 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | 2028-2034
DZIAL. 7
Wydatki na IT (ponoszone przez 19,926 19,926 | 19,926 | 19,926 | 19,926 | 19,926 | 19,926 139,482
organizacj¢)
Suma czastkowa DZIAL 7 19,926 19,926 | 19,926 | 19,926 | 19,926 | 19,926 | 19,926 139,482
Poza DZIALEM 7
Wydatki na IT wynikajace z realizacji
polityki tytutem programow operacyjnych
Suma czastkowa poza DZIALEM 7 p.m. [, [, [ [ D, [, [,
OGOLEM p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

3.2.6. Udzial 0sob trzecich w finansowaniu

Whiosek/inicjatywa:

— [0 nie przewiduje wspotfinansowania ze strony 0sob trzecich

— [ przewiduje wspoétfinansowanie ze strony o0sob trzecich zgodnie z ponizszymi

szacunkami:

srodki w mIn EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Oedlem
2028 2029 2030 2031 20232 2033 2034 &

EOG/EFTA p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Kraje kandydujace p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Panstwa trzecie, W tym m m m m m m m m
panstwa sasiadujace p.m. p.m. p.m. p-m. p-m. p.m. p-m. p.m.
OGOLEM srodki
objete p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
wspotfinansowaniem

3.3.  Szacunkowy wplyw na dochody

— Whiosek/inicjatywa nie ma wplywu finansowego na dochody

— [ Wnhniosek/inicjatywa ma wplyw finansowy okreslony ponize;j:

- O
- (|

wplyw na zasoby wlasne

wptyw na dochody inne
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— O Wskaza¢, czy dochody sa przypisane do linii budzetowej po
stronie wydatkow

w mIn EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Srodki zapisane Wptyw wniosku/inicjatywy3?
Linia budzetowa po stronie w budzecie na
dochodow biezacy rok
budzetowy Rok 2024 Rok 2025 Rok 2026 Rok 2027
Artykut ...
W przypadku wplywu na dochody przeznaczone na okreslony cel nalezy wskazac
linie budzetowe po stronie wydatkoéw, ktére ten wptyw obejmie.
Pozostate uwagi (np. metoda/wzér uzyte do obliczenia wptywu na dochody albo inne
informacje).
4. WYMIAR CYFROWY

%2 W przypadku tradycyjnych zasobow wiasnych (optaty celne, oplaty wyréwnawcze od cukru) nalezy

wskaza¢ kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 20 % na poczet kosztéw poboru.
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4.1. Wymogi cyfrowe

Jezeli inicjatywa polityczna zostanie oceniona jako nieobwarowana wymogami cyfrowymi:

Uzasadnienie, dlaczego nie mozna wykorzystaé srodkow cyfrowych do usprawnienia wdrazania politvki i dlaczego zasada ,, domysinej cyfrowosci” nie
24 Y % Y) 84 ¥4 p i ysinej Cj,

ma zastosowania

W przeciwnym wypadku:

Ogolny opis wymogdw cyfrowych i powigzanych kategorii (dane, cyfryzacja iautomatyzacja procesow, rozwigzania cyfrowe lub cyfrowe ustugi

publiczne)

Podmioty, ktérych
dotyczy wymég lub na

przepasci cyfrowe;;

i) wspieranie [...] transformacji

Odniesienie do wymogu Opis wymogu Kt6re wymog ten ma Procesy ogolne | Kategorie
wplyw
Plany przyczyniaja si¢ w kompleksowy
i odpowiedni  sposob  do  osiggnigcia
wszystkich celow szczegdtowych Funduszu,
z uwzglednieniem szczegdlnych wyzwan . .
, . , Rozwigzania
Art. 3 dotyczacy celow | stojacych  przed  danym  panstwem
, . . \ . . . cyfrowe lub
szczegotowych I art. 22 | cztonkowskim, ktére obejmuja: Wspieranie cyfrowe ushugi
dgtyczqcy L vgymoigow i) wspieranie transformacji cyfrowej | L aistwa czlonkowskie trapsforr_nacp publiczne,
g;ssz@cyc Sig do planu oraz promowanie rozwoju CyIrowe] infrastruktura
I wykorzystania ~ zaawansowanych cyfrowa, szkolenia
technologii itacznosci ICT, przy
jednoczesnym niwelowaniu

PL
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cyfrowej transportu;
ili)  poprawa atrakcyjno$ci i poziomu
zycia na obszarach wiejskich

I przybrzeznych oraz
sprawiedliwych warunkéw pracy,
a takze [...] przyspieszenie

transformacji cyfrowej na rzecz
dobrze  prosperujacego  sektora
rolno-spozywczego.

Plany te sg spdjne miedzy innymi z [...]
krajowymi strategicznymi planami dziatania
dotyczacymi cyfrowej dekady okreslonymi
w decyzji (UE) 2022/2481 i skutecznie
przyczyniaja  si¢ W SzCzegoOlnosci  do
wspierania cyfrowej iopartej na danych
transformacji rolnictwa i obszaréw
wiejskich.

Art. 63 dotyczacy
gromadzenia i rejestrowania
danych

Panstwa czlonkowskie gromadza, rejestruja
I przechowuja ~ w formie  elektronicznej
wymagane informacje na temat (i)
beneficjenta, (ii) odbiorcy i odbiorcy
koncowego,  (iii))  wykonawcy,  (iv)
podwykonawcy, (v) operacji, (vi) rozwoju
lokalnego kierowanego przez spoteczno$é¢
w odniesieniu do kazdej lokalnej grupy
dziatania, (vii) kazdej grupy operacyjnej
EPI-AGRI do celéw audytu i kontroli,
przejrzystosci i monitorowania wynikow,
analizy, oceny | statystyk, przy

jednoczesnym zapewnieniu bezpieczenstwa,

Panstwa cztonkowskie,
Komisja Europejska

Gromadzenie
I rejestrowanie
danych

Dane
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integralno$ci i poufnosci danych oraz
uwierzytelnianiu wykorzystywanych danych
I umozliwieniu zautomatyzowanej wymiany
danych z systemem elektronicznym
okreslonym przez Komisjg.

Art. 64
przejrzystosci

dotyczacy

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
uruchomienie strony internetowej, na ktorej
dostepne s3 informacje na temat wsparcia
udzielanego na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, obejmujace cele planu,
dziatania realizowane w jego ramach,
dostepne mozliwosci finansowania
I 0Siggnigcia.

Panstwa czlonkowskie powinny rowniez
zapewni¢ publikacje informacji, 0 ktorych
mowa w art. 63, na stronie internetowej.
Powinny one rowniez zapewni¢ publikacje
na stronie internetowej  elementdw,
o ktérych  mowa w  [rozporzadzeniu
w sprawie wykonania].

Panstwa cztonkowskie

Przejrzystos¢

Dane

Art. 64
przejrzystosci

dotyczacy

Komisja Europejska  publikuje  dane,
0 ktérych mowa w art. 63, na
scentralizowanej  stronie internetowej,
0 ktoérej mowa w [rozporzadzeniu W sprawie
wykonania].

Komisja Europejska

Przejrzystos¢

Dane

Art. 58
obowigzkow
cztonkowskich,

dotyczacy
panstw
zatagcznik

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
zglaszanie W systemie zarzadzania
nieprawidlowosciami Komisji wszystkich

Panstwa czlonkowskie,
Komisja Europejska

Gromadzenie
I rejestrowanie
danych

Dane
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IV dotyczacy kluczowych
wymogow odnoszacych si¢
do systemow zarzadzania,
kontroli iaudytu panstw
cztonkowskich oraz
zatlacznik XVI dotyczacy
SCF2027

przypadkow podejrzenia naduzycia
finansowego, korupcji i nieprawidtowosci,
w tym konfliktu intereséw, podwdjnego
finansowania iinnych naruszen majacego
zastosowanie prawa; co roku Komisja
podsumowuje i publikuje te informacje oraz
przekazuje je Parlamentowi Europejskiemu.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
wszelka oficjalna wymiana informacji
z Komisja odbywata si¢ za pomoca systemu
elektronicznej wymiany danych, o ktérym
mowa W zataczniku XVI [SFC2027: system
elektronicznej wymiany danych miedzy
panstwami cztonkowskimi a Komisja].

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
wszelka  wymiana informacji  migdzy

Art. 58 dotyczacy . R . . )
obowiazkow panstw beneflc_jent_aml fmansowama a organaml Panstwa cztonkowskie Cyfryzacja Dane
. odpowiedzialnymi  za  plan, atakze procesu
cztonkowskich . .
z Komisja odbywata si¢ za pomocag
systemow elektronicznej wymiany danych.
Zatacznik XIV  dotyczacy | Instrument wspiera wdrazanie wspoélnej | Komisja Europejska Gromadzenie Rozwigzania

dzialan Unii wspieranych
w ramach Instrumentu UE

polityki rybotowstwa, miedzy innymi w celu
zapewniania doradztwa naukowego,
gromadzenia danych iwiedzy do celéw
wspierania rzetelnych i skutecznych decyzji
w zakresie  zarzadzania  rybotowstwem;
opracowanie i wdrozenie unijnego systemu
kontroli rybolowstwa, dziatanie na rzecz

czystych i zdrowych oceanow,

I rejestrowanie
danych

cyfrowe w zakresie
danych
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rynkowych
rybotowstwa

opracowywanie i rozpowszechnianie badan
dotyczacych

I akwakultury,
ochrony na morzu i nadzoru morskiego

produktow
wspieranie

4.2. Dane
Ogolny opis danych objetych zakresem

Rodzaj danych

Odniesienie do
wymogu/wymogow

Normy lub specyfikacje (stosownie do
przypadku)

Dane dotyczace (i) beneficjenta, (ii) odbiorcy

I odbiorcy koncowego, (iii) wykonawcy, (iv)
podwykonawcy, (V) operacji, (vi) rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznos¢

w odniesieniu do kazdej lokalnej grupy dziatania,
(vii) kazdej grupy operacyjnej EPI-AGRI

Art. 63 dotyczacy gromadzenia
I rejestrowania danych

Komisja publikuje te dane, z zastrzezeniem
wyjatkow przewidzianych W rozporzadzeniu, na
scentralizowanej stronie internetowej z udziatem
wktadu Unii, 0 ktérej mowa w [rozporzadzeniu
w sprawie wykonania]. Nie sg publikowane
informacje dotyczace imienia i nazwiska

w przypadku osoby fizycznej lub nazwy

W przypadku podmiotu prawnego, jezeli kwota
otrzymana przez nie w ciggu jednego roku nie
przekracza 2 500 EUR.

Informacje na temat celow planu panstwa
cztonkowskiego, dziatan realizowanych W jego
ramach, dostgpnego finansowania i mozliwosci.

Dane dotyczace (i) beneficjenta, (ii) odbiorcy
i odbiorcy koncowego, (iii) wykonawcy, (iv)
podwykonawcy, (v) operacji, (vi) rozwoju
lokalnego  kierowanego  przez  spoleczno$é
w odniesieniu do kazdej lokalnej grupy dziatania,

Art. 64 dotyczacy przejrzystosci

Dane te powinny by¢ sporzadzone w co najmnie;j
jednym jezyku urzegdowym panstwa cztonkowskiego
lub w jezyku angielskim, francuskim lub
niemieckim i muszg by¢ dostepne na stronie
internetowej przez okres dwdch lat od daty ich
pierwszej publikacji. Dane publikowane na stronie
internetowej muszg mie¢ format dostosowany do
technologii cyfrowych, otwarty, interoperacyjny
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(vii) kazdej grupy operacyjnej EPI-AGRI

Informacje zwigzane z odpowiednimi elementami,
o ktérych  mowa w rozporzadzeniu W sprawie
wykonania, w odniesieniu do zaproszen do
sktadania wnioskéw i ofert w ramach Funduszu

Harmonogram  planowanych  zaproszen  do
sktadania wnioskéw w ramach Funduszu

I nadajacy si¢ do odczytu maszynowego, ktory
umozliwia sortowanie, wyszukiwanie,
wyodrgbnianie, poréwnywanie i ponowne
wykorzystanie danych.

Informacje te sg aktualizowane co najmniej co szes$¢
miesi¢cy. Informacje dotyczace zaproszen do
sktadania wnioskow sg aktualizowane co najmnie;j
dwa razy w roku.

Dane na potrzeby monitorowania,
sprawozdawczosci  Z postepéw, oceny  oraz
weryfikacji i audytow zarzadzania finansowego

Art. 58 dotyczacy obowigzkow
panstw cztonkowskich i zatgcznik
XVI dotyczacy SCF2027

Panstwa cztonkowskie posiadaja systemy

i procedury zapewniajace, aby wszystkie dokumenty
potwierdzajace niezbedne dla $ciezki audytu
zwigzanej ze Srodkiem wspieranym z Funduszu byty
przechowywane na odpowiednim szczeblu przez
okres 10 lat od dnia 31 grudnia roku, w ktorym
Komisja dokonata ostatniej ptatnosci na rzecz
panstwa cztonkowskiego; W przypadku wszczecia
procedury odwotawczej, wniesienia odwotania lub
wszczecia postepowania sgdowego dokumenty
potwierdzajace przechowuje si¢ do czasu
zakonczenia tych procedur lub wszelkich
pozniejszych procedur odzyskiwania srodkow;

System elektronicznej wymiany danych

Art. 58 dotyczacy obowigzkow
panstw cztonkowskich

Systemy te obejmuja migdzy innymi stosowanie
automatycznych i interaktywnych formularzy

i obliczen, zapewniaja prowadzenie ewidencji

I przechowywanie danych w systemie
umozliwiajacym zaréwno administracyjne
weryfikacje wnioskow o ptatnos¢ sktadanych przez
beneficjentow, jak i audyty, a takze umozliwiajg
automatyczng synchronizacje i przekazywanie
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danych miedzy systemami beneficjentéw i panstw
cztonkowskich.

Powiazanie z europejska strategia w zakresie danych

Wyjasnié, w jaki sposob wymogi te sq zgodne 7 europejskq strategig W zakresie danych.

Rozporzadzenie przyczynia si¢ do osiggnigcia celow ogolnych europejskiej strategii W zakresie danych, poniewaz ma utatwia¢ nowoczesne
I skuteczne zarzadzanie danymi iich udostgpnianie, W tym na potrzeby wspierajacej administracji publicznej, oraz lepsze ksztaltowanie
polityki, co oznacza, ze lepsze zarzadzanie danymi dotyczacymi wynikéw umozliwi lepsze kierowanie zarzagdzaniem programami.

Kazde panstwo cztonkowskie bedzie rowniez musiato zapewni¢ spojnos¢ ze swoim krajowym strategicznym planem dziatania dotyczacym
cyfrowej dekady, o ktorym mowa decyzji (UE) 2022/2481, przy opracowywaniu planu partnerstwa krajowego i regionalnego.

Powiazanie z zasadq jednorazowoSci

Wyjasni¢, W jaki sposob uwzgledniono zasade jednorazowosci i W jaki sposob zbadano mozliwosé¢ ponownego wykorzystania istniejgcych danych.

I

Wyjasnié, W jaki sposob nowo utworzone dane sq mozliwe do znalezienia, dostepne, interoperacyjne |\ nadajgce si¢ do ponownego wykorzystania oraz

spetniajq normy wysokiej jakosci.

Dane publikowane na stronie internetowej musza mie¢ format dostosowany do technologii cyfrowych, otwarty, interoperacyjny i nadajacy si¢
do odczytu maszynowego, ktory umozliwia sortowanie, wyszukiwanie, wyodrgbnianie, porownywanie i ponowne wykorzystanie danych.

Przeplyw danych

Ogolny opis przeptywow danych

Rodzaj danych Odniesienia do | Podmioty Podmioty Czynnik Czestotliwos¢
dostarczajace otrzymujace uruchamiajacy
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Wwymogow dane dane wymiane danych | (jezeli dotyczy)
Dane dotyczace (i) beneficjenta, (ii) | Artykut 63 Panstwa Komisja Przyjecie decyzji Dwa razy w roku
odbiorcy iodbiorcy koncowego, (iii) cztonkowskie Europejska W sprawie w przypadku
wykonawcy, (iv) podwykonawcy, (V) zatwierdzenia planu | interwencji
operacji, (vi) rozwoju lokalnego wspierajacych
kierowanego przez spolecznos¢ wspolng polityke
w odniesieniu do kazdej lokalnej grupy rolng
dzialania, (vii) kazdej grupy operacyjnej
EPI-AGRI
Dane dotyczace (i) beneficjenta, (ii) | Artykut 64 Komisja Spoteczenstwo Otrzymywanie Regularne
odbiorcy iodbiorcy koncowego, (iii) Europejska informacji od aktualizacje na
wykonawcy, (iv) podwykonawcy, (V) panstwa podstawie
operacji, (vi) rozwoju lokalnego cztonkowskiego informacji
kierowanego przez spotecznos¢ otrzymanych od
w odniesieniu do kazdej lokalnej grupy panstw
dziatania, (vii) kazdej grupy operacyjnej czlonkowskich
EPI-AGRI
Informacje na temat celow planu | Artykut 64 Panstwa Spoteczenstwo Przyjecie decyzji Strona internetowa
panstwa cztonkowskiego, dziatan cztonkowskie W sprawie uruchomiona
realizowanych W jego ramach, zatwierdzenia planu | w ciggu szesciu

dostepnego finansowania i mozliwosci.

Dane dotyczace (i) beneficjenta, (ii)
odbiorcy iodbiorcy koncowego, (iii)
wykonawcy, (iv) podwykonawcy, (V)
operacji, (vi) rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢
w odniesieniu do kazdej lokalnej grupy
dziatania, (vii) kazdej grupy operacyjnej

miesiecy od
przyjecia przez
Komisj¢ decyz;ji
0 zatwierdzeniu
planu.

Dane s3
aktualizowane co
sze$¢ miesiecy.
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EPI-AGRI

Funduszu

Informacje zwigzane
rozporzadzenia W sprawie wykonania.

zart. 10 ust. 3

Harmonogram planowanych zaproszen
do sktadania wnioskéw w ramach

4.3. Rozwiazania cyfrowe

Ogolny opis rozwigzan cyfrowych

W jaki W jaki sposgp | VYKOrzystanie
. . o Podstawowa sposob uwzgledniono g!
Rozwigzanie | Odniesienia N . ; sztucznej
, wymagana Organ odpowiedzialny | zapewniania wymdg U .
cyfrowe do wymogow . , « - inteligencji
funkcjonalnos$¢ jest ponownego (stosownie do
$6? ia?
dostepnos¢? wykorzystania® orzypadku)
1

W odniesieniu do kazdego rozwigzania cyfrowego — wyjasnienie, W jaki sposob rozwigzanie cyfrowe jest zgodne z obowigzujgcymi politykami

cyfrowymi i aktami ustawodawczymi

Rozwigzania cyfrowe wspierane W ramach przysztych planéw partnerstwa krajowego i regionalnego zostang dostosowane do krajowych i regionalnych
potrzeb i1wyzwan kazdego panstwa cztonkowskiego w celu zapewnienia skutecznego osiagnigcia celow planow i wypelnienia przez panstwa
cztonkowskie ich obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia. Komisja moze réwniez opracowywaé nowe rozwigzania cyfrowe lub
W razie potrzeby aktualizowac¢ istniejace rozwigzania W celu wypelnienia swoich obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

Rozwiazanie cyfrowe #1

Polityka cyfrowa lub sektorowa (jezeli maja
zastosowanie)

Wyjasnienie, w jaki sposob te polityki sa zgodne
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Akt w sprawie sztucznej inteligencji Nie dotyczy
Ramy UE dotyczgce cyberbezpieczenstwa Nie dotyczy
elDAS Nie dotyczy
Jednolity portal cyfrowy oraz IMI Nie dotyczy
Inne Nie dotyczy

4.4. Ocena interoperacyjnosci

Ogolny opis cyfrowych ustug publicznych, na ktore majq wptyw wymogi

Cytf)rl_owa “ISlEga Opis Odniesienia do Rozwiazania Inne rozwiazania w zakresie
publiczna fu wymogow Interoperacyjnej interoperacyjnosci
kategoria Europy

cyfrowych ustug

publicznych

Nie dotyczy I 1 I 1

Wykonujac swoje funkcje, organy odpowiedzialne za plan mogg korzysta¢ z jednolitego zintegrowanego i interoperacyjnego systemu informowania
i monitorowania, w tym jednolitego narzedzia do eksploracji danych i punktowej oceny ryzyka, o ktérych mowa w art. 36 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia

finansowego, w celu uzyskania dostepu do odpowiednich danych i ich analizy, z mysla 0 ich powszechnym stosowaniu przez panstwa cztonkowskie.

Wphyw wymogow dotyczgcych cyfrowej ustugi publicznej na interoperacyjnosc transgraniczng

Cvfrowa usluga publiczna #1

Ocena

Srodki

Potencjalne utrzymujace si¢ bariery (jesli dotyczy)

Dostosowanie do istniejacych

Nie dotyczy

Nie dotyczy

PL

35

PL



polityk cyfrowych i sektorowych.

Prosze wymieni¢ majace
zastosowanie polityki cyfrowe
i sektorowe.

Srodki organizacyjne na rzecz
sprawnego transgranicznego
swiadczenia cyfrowych uslug
publicznych.

Prosze wymieni¢ przewidywane
srodki zarzadzania.

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Srodki podjete w celu zapewnienia
wspalnego zrozumienia danych.

Prosze¢ wymieni¢ takie Srodki.

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Stosowanie wspo6lnie uzgodnionych
otwartych specyfikacji i norm
technicznych.

Prosze¢ wymieni¢ takie Srodki.

Nie dotyczy

Nie dotyczy

4.5. Srodki wspierajace cyfrowe wdrazanie

Ogolny opis srodkow wspierajgcych cyfrowe wdrazanie

Opis Srodka

Odniesienia do wymogow

Rola Komisji

(jezeli dotyczy)

Podmioty,
ktore maja
zostaé

Przewidywany
harmonogram
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zaangazowane

(jezeli dotyczy)

(jezeli dotyczy)

I

PL

Plany partnerstwa krajowego i regionalnego moga obejmowaé specjalne s$rodki wspierajgce wdrazanie technologii cyfrowych, wtym reformy,
programy szkoleniowe i inwestycje w infrastrukture cyfrowa, w zaleznosci od szczegdlnych potrzeb iwyzwan okreslonych w danych panstwach

cztonkowskich i regionach.
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